
सूरतलु आराफ़ 
 

तम्हीदी कललमात 

 

सूरतुल आराफ़ कुरान हकीम की तवील तरीन मक्की सूरह ह।ै इस सूरह 

का सूरतुल अन्आम के साथ क्योंकक जोड ेका ताल्लुक ह ैइसललये इसके 

मजामीन का तआरुफ़ सरूतुल अन्आम के आगाज में आ चुका ह।ै वहााँ पर 

ءِ اللہ ایَّامِ اللہ और التذکیر بآلَا  के फ़लसफ़े पर भी तफ़सीली बहस हो चुकी التذکیر باِ

ह ैऔर दोनों सूरतों में मजामीन की इस तकसीम का लजक्र भी हो चुका ह ै

कक सूरह अन्आम में ءِ اللہ تذکیر  पर जोर ह ैजबकक सरूह आराफ़ में تذکیر بآلَا

ایَّامِ اللہ े पर। सूरतुल आराफ़ के मौजूआत की तरतीब इस तरह से ह ैकक सबस باِ

पहले ककस्सा आदम व इब्लीस बयान करके इंसानी तख़्लीक के आगाज का 

लजक्र ककया गया ह।ै किर हयाते दलुनयवी के इख़्ततामी दौर का तजककरा 

ककया गया ह।ै इस इख़्ततामी दौर में तीन ककस्मों के लोगों की तफ़सील आ 

गई ह।ै पहले अहले जहन्नम का तजककरा ह,ै इसके बाद अहले जन्नत का 

और किर असहाबे आराफ़ का, यालन वो लोग लजनके जन्नत व दोजख़ में 

दालख़ले के बारे में अभी फ़ैसला नहीं हुआ होगा। इस तरह हयाते इंसानी 

की इब्तदा और उसकी इन्तहा के तजककरे के बाद हयाते इंसानी के 

“दरलमयानी दौर” का तजककरा ایَّامِ اللہ  अलम्बया व रुसुल और उनकी) تذکیر باِ

कौमों के हालात) के तौर पर आ गया ह,ै जो इस सरूत के मजामीन का 

अमूद (main theme) ह।ै 
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आयात 1 स े9 तक 
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आयत 1 

“अललफ़, लाम, मीम, सुआद। 
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यह हुरूफ़े मुकत्तआत हैं, और जैसा कक पहल ेभी बयान हो चुका ह,ै हुरूफ़े 

मुकत्तआत का हकीकी और यकीनी मफ़हूम ककसी को मालमू नहीं और यह 

कक इन तमाम हुरूफ़ के मफ़ाहीम व मतालब अल्लाह और उसके रसूल 

े के दरलमयान राज का दजाा रखते हैं। अलबत्ता यह नोट कर लीलजय صلى الله عليه وسلم

कक कुरान मजीद की दो सरूतें ऐसी हैं लजनके शुरू में चार-चार हुरूफ़े 

मुकत्तआत आए हैं। उनमें स ेएक तो यही सरूतुल आराफ़ ह ैऔर दसूरी 

सूरतुल राद ह,ै लजसका आगाज अललफ़ लाम मीम रा से हो रहा ह।ै इससे 

पहले तीन हुरूफ़े मुकत्तआत (अललफ़ लाम मीम) सूरतुल बकरह और सरूह 

आले इमरान में आ चकेु हैं। 

 

आयत 2 



“यह ककताब ह ै (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم) जो आप 

पर नालजल की गई ह,ै तो नहीं होनी 

चालहये आपके कदल में कुछ तगंी इसकी 

वजह से” 
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रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم दावत के ललये हर मुमककन तरीका इस्तेमाल कर रह े

थे, मगर आप صلى الله عليه وسلم की सालों साल की जद्दो-जहद के बावजूद मक्का के 

लसफ़ा  चंद लोग ईमान लाये। यह सूरते हाल आप صلى الله عليه وسلم के ललये बाइस े

तशवीश (चचंता का लवषय) थी। एक आम आदमी तो अपनी गललतयों की 

लजम्मेदारी भी दसूरों के लसर पर डालन ेकी कोलशश करता ह ैऔर अपनी 

कोतालहयों को भी दसूरों के ख़ाते में डाल कर ख़़ुद को साफ़ बचान ेकी कफ़क्र 

में रहता ह,ै लेककन एक शरीफ़ुल नफ़्स इंसान हमेशा यह दखेता ह ैकक अगर 

उसकी कोलशश के ख़ालतर ख़्वाह नतीजे सामने नहीं आ रह ेहैं तो उसमें 

उसकी तरफ़ से कहीं कोई कोताही तो नहीं हो रही। इस सोच और अहसास 

की वजह स े वह अपने कदल पर हर वक़्त एक बोझ महसूस करता ह।ै 

ललहाजा जब हुजूर صلى الله عليه وسلم की मुसलसल कोलशश के बावजूद अहले मक्का 

ईमान नहीं ला रह ेथे तो बशरी तकाज ेके तहत आप صلى الله عليه وسلم को कदल में 

बहुत परेशानी महससू होती थी। इसललये आप صلى الله عليه وسلم की तसल्ली के ललय े

फ़रमाया जा रहा ह ैकक इस कुरान की वजह से आप صلى الله عليه وسلم के ऊपर कोई 

तंगी नहीं होनी चालहये। 

“(यह तो इसललये ह)ै ताकक इसके जररये 

से आप صلى الله عليه وسلم ख़बरदार करें और यह याद 

कदहानी ह ैअहले ईमान के ललये।” 
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 वही लफ़्ज ह ैजो हम सूरतुल अन्आम की आयत 19 में भी पढ़ ”لِتنُْذِرا بِه  “

आये हैं। वहााँ फ़रमाया गया था: { كُمْ بِه  وا  اوُْحِيا الِايَّ هٰذاا الْقرُْاٰنُ لَِنُْذِرا نْْۢ بالاغا وا  { ما

“और यह कुरान मेरी तरफ़ इसललये वही ककया गया ह ैकक इसके जररये से 

तुम्हें भी ख़बरदार करुाँ और लजस-लजस को यह पहुाँच।े” यहााँ मजीद 

फ़रमाया कक यह अहले ईमान के ललये लजकरा (यादकदहानी) ह।ै यालन लजन 

सलीमुल कफ़तरत लोगों के अंदर लबल ्कुव्वत (potentially) ईमान मौजूद 

ह ैउनके इस सोए हुए (dormant) ईमान को बेदार (activate) करन ेके 

ललये यह ककताब एक तरह स ेयाद कदहानी ह।ै जैसे आपको कोई चीज भूल 

गई थी, अचानक कहीं उसकी कोई लनशानी दखेी तो फ़ौरन वह शय याद 

आ गई, इसी तरह अल्लाह तआला न ेअपनी मारफ़त के हुसूल के ललये इस 

कायनात की लनशालनयों को यादकदहानी (लजकरा) बना कदया ह।ै 

 

आयत 3 

“पैरवी करो उसकी जो नालजल ककया गया 

तुम्हारी तरफ़ तुम्हारे रब की जालनब से” 
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लपछली आयत में हुजरू स ेसीगा वालहद में लख़ताब था { دْرِكا فالَا یاكُ  نْ فيِْ صا

نْهُ  جٌ مِِّ را  जमा का सीगा ह।ै यालन यहााँ लख़ताब का रुख़ ”اتَِّبعِوُْا“ जबकक यहााँ {حا

आम लोगों की तरफ़ ह ैऔर उन्हें वही-ए-इलाही की पैरवी का हुक्म कदया 

जा रहा ह।ै 

“और मत परैवी करो उसके लसवा दसूरे 

सरपरस्तों की। कम ही ह ैजो नसीहत तुम 

हालसल करत ेहो।” 
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यालन अपने रब को छोड कर कुछ दसूरे औललया (दोस्त, सरपरस्त) बना 

कर उनकी पैरवी मत करो। 

 

आयत 4 



“और ककतनी ही बलस्तयााँ ऐसी हैं लजन्हें 

हमने हलाक कर कदया, तो उन पर आ पडा 

हमारा अजाब जब वो रात को सो रह ेथ े

या जब दोपहर को कैललूा (दोपहर के 

खाने के बाद की नींद) कर रह ेथे।” 
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चूाँकक इस सरूह मुबारका के मौजू का उमूद तजकीर लबअय्यालमल्लाह ह,ै 

ललहाजा शुरू में ही अकवामे गुलजश्ता पर अजाब और उनकी बलस्तयों की 

तबाही का तजककरा आ गया ह।ै यह कौमे नूह, कौम ेहूद, कौम ेसालेह, 

कौमे समूद और कौम ेशुऐब अस्सलातु वस्सलाम की बलस्तयों और आमूरा 

और सदमू के शहरों की तरफ़ इशारा ह।ै 

 

आयत 5 

“तो किर उनकी पुकार इसके लसवा कुछ 

नहीं थी जब उन पर हमारा अजाब आ 

पडा कक (हाय हमारी शामत) बेशक हम 

ही जाललम थे।” 

 
ٓ َّ
 اِلَ

ٓ

ا
َ
ن

ُ
س

ْ
َ

 بَ
ْ ُ

هُ
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ج

ْ
 اِذ

ْ
م

ُ
ىه

ٰ
و

ْ
ع

َ
 د

َ
ن

َ
ا كَ

َ
َ

فَ

   
َ ْ

لِمِيْ
ٰ

ا ظ
َّ
ن

ُ
 ك

َّ
ا اِنَّ

ْٓ
و

ُ

ال
َ
 ق

ْ
ن

َ
 Ĉ۝ا

वाककअतन हमारे रसूलों ने तो हमारी आाँखें खोलने की पूरी कोलशश की 

थी मगर हमने ही अपने जानों पर ज़्यादती की जो उनकी दावत को ना 

माना। 

. 

आयत 6 

“पस हम लालजमन पछू कर रहेंग ेउनस ेभी 

लजनकी तरफ़ हमने रसूलों को भेजा और 

लालजमन पछू कर रहेंग ेरसूलों से भी।” 
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यह फ़लसफ़ा-ए-ररसालत का बहुत अहम मौज ूह ैजो इस आयत में बडी 

जलाली शान के साथ आया ह।ै अल्लाह तआला ककसी कौम की तरफ़ रसूल 

को इसललये भेजता ह ैताकक वह उसे ख़बरदार कर द।े यह एक बहुत भारी 

और हस्सास लजम्मेदारी ह ैजो रसूल पर डाली जाती ह।ै अब अगर लबल् 

फ़जा रसूल की तरफ़ से इसमें जरा भी कोताही होगी तो कौम से पहले 

उसकी पकड हो जायेगी। इसकी लमसाल यूाँ ह ैकक आपन ेएक अहम पैगाम 

दकेर ककसी आदमी को अपने ककसी दोस्त के पास भेजा कक वह यह काम 

कल तक जरूर कर द ेवरना बहुत नुकसान होगा, लेककन आपके उस दोस्त 

ने वह काम नहीं ककया और आपका नुकसान हो गया। अब आप गुस्से स े

आग बबूला अपने दोस्त के पास पहुाँचे और कहा कक तुमने मेरे पैगाम के 

मुतालबक बरवक़्त मेरा काम क्यों नहीं ककया? अब आपका दोस्त अगर 

जवाबन यह कह द ेकक उसके पास तो आपका पैगाम लेकर कोई आया ही 

नहीं तो अपने दोस्त से आपकी नाराजगी फ़ौरन ख़त्म हो जायेगी, क्योंकक 

उसने कोताही नहीं की, और आपको शदीद गुस्सा उस शख़्स पर आयेगा 

लजसको आपने पैगाम दकेर भेजा था। अब आप उससे बाजपुसा करेंग ेकक 

तुमने मेरा इतना अहम पैगाम क्यों नहीं पहुाँचाया? तुमन ेगैर लजम्मेदारी 

का सबूत दकेर मेरा इतना बडा नुकसान कर कदया। इसी तरह का मामला 

ह ैअल्लाह, रसूल और कौम का। अल्लाह न ेरसूल को पैगाम्बर बना कर 

भेजा। लबल ्फ़जा उस पैगाम के पहुाँचाने में रसूल स ेकोताही हो जाय ेतो वह 

जवाबदहे होगा। हााँ अगर वह पैगाम पहुाँचा द े तो किर वह अपनी 

लजम्मेदारी से बरी हो जायेगा। किर अगर कौम उस पैगाम पर अमल-दर-

आमद नहीं करेगी तो वह लजम्मेदार ठहरेगी। चुनााँचे आलख़रत में उम्मतों 

का भी मुहासबा होना ह ैऔर रसूलों का भी। उम्मत स ेजवाब तलबी होगी 

कक मैंने तुम्हारी तरफ़ अपना रसूल भेजा था ताकक वह तमु्हें मेरा पैगाम 

पहुाँचा द,े तुमने उस पैगाम को कुबूल ककया या नहीं ककया? और मुरसलीन 

से यह पूछा जायेगा कक तुमने मेरा पैगाम पहुाँचाया या नहीं? इसकी एक 

झलक हम सूरतुल मायदा आयत 109 में { اذاآ اجُِبْتمُْ    ما } के सवाल में और 

किर अल्लाह तआला के हजरत ईसा अलै. के साथ कयामत के कदन होन े

वाल ेमकाल्म े(conversation) के इन अल्फ़ाज (आयत 116) में भी दखे 



आये हैं: { یْنِ مِنْ دُوْنِ   يا الِٰــها امُِِّ اانْتا قلُْتا لِلنَّاسِ اتَّخِذوُْنيِْ وا رْیاما ءا ُ یٰعِیْساى ابْنا ما اذِْ قاالا اللّٰه وا

 ۭ ِ  और जब अल्लाह पूछेगा ऐ ईसा इब्ने मररयम क्या तुमने कहा था“ {اللّٰه

लोगों से कक मुझ े और मेरी मााँ को भी इलाह बना लनेा अल्लाह के 

अलावा?” 

अब जरा हज्जतुललवदा (10 लहजरी) के मंजर को जहन में लाइये। 

मुहम्मद रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم एक जमे गफ़ीर से मुख़ालतब हैं। इस तारीखी 

मौके के पसमंजर में आप صلى الله عليه وسلم की 23 बरस की मेहनते शाक्का थी, लजसके 

नतीज ेमें आप صلى الله عليه وسلم न ेजजीरा नुमाए अरब के लोगों पर इत्मामे हुज्जत 

करके दीन को गाललब कर कदया था। ललहाजा आपन े उस मजमे को 

मुख़ालतब करके फ़रमाया: االَا هالْ بالَّغْتُ؟ लोगो सनुो! क्या मैंने पहुाँचा कदया? 

इस पर पूरे मजमे न ेएक जबान होकर जवाब कदया:  دُ اانَّکا قادْ بالَّغْتا وا ناشْها

ساالاۃا  :एक ररवायत में अल्फ़ाज आत ेहैं (5)اادَّیْتا وا ناصاحْتا  دُ اانَّکا قادْ بالَّغْتا الرِِّ انَِّا ناشْها

ۃا  ۃا وا کاشافْتا الْغمَُّ ناصاحْتا الَْمَُّ اناۃا وا े न صلى الله عليه وسلم कक हााँ हम गवाह हैं आप وا اادَّیْتا الَْاما

ररसालत का हक अदा कर कदया, आपने अमानत का हक अदा कर कदया 

(यह कुरान आपके पास अल्लाह की अमानत थी जो आपन ेहम तक पहुाँचा 

दी), आप صلى الله عليه وسلم ने उम्मत की ख़ैरख़्वाही का हक अदा कर कदया और आपन े

गुमराही और जलालत के अंधेरों का पदाा चाक कर कदया। हुजरू صلى الله عليه وسلم न े

तीन दफ़ा यह सवाल ककया और तीन दफ़ा जवाब ललया और तीनों दफ़ा 

शहादत की ऊाँ गली आसमान की तरफ़ उठा कर पुकारा:   َّدْ! االلههُم االلههُمَّ اشْها

دْ! دْ! االلههُمَّ اشْها  ऐ अल्लाह त ूभी गवाह रह, ये मान रह ेहैं कक मैंने तेरा اشْها

पैगाम इन्हें पहुाँचा कदया। और किर फ़रमाया:  ِغِ الشَّاهِدُ الْغاائِبا
 कक अब (6)فالْیبُالِّ

पहुाँचाएाँ वो लोग जो यहााँ मौजूद हैं उन लोगों को जो यहााँ मौजूद नहीं हैं। 

गोया मेरे कंधे से यह बोझ उतर कर अब तुम्हारे कन्धों पर आ गया ह।ै 

अगर मैं लसफ़ा  तुम्हारी तरफ़ रसूल बन कर आया होता तो बात आज पूरी 

हो गई होती, मगर मैं तो रसलू हूाँ तमाम इंसानों के ललये जो कयामत तक 

आएाँगे। चुनााँचे अब इस दावत और तब्लीग को उन लोगों तक पहुाँचाना 

उम्मत के लजम्मे ह।ै यही वह गवाही ह ैलजसका मंजर सरूतलुन्नसा में कदखाया 

गया ह:ै {ءِ شاهِیْدًا ۗ جِئنْاا بكِا عالٰي هٰٓؤُلَا ةٍْۢ بِشاهِیْدٍ وَّ  (आयत:41) {فاكایْفا اذِاا جِئنْاا مِنْ كلُِِّ امَُّ

किर उस रोज हज्जतुल लवदा के मौके वाली गवाही का हवाला भी आयेगा 

कक ऐ अल्लाह मैंने तो इन लोगों को तेरा पैगाम पहुाँचा कदया था, अब यह 

लजम्मेदार और जवाबदहे हैं। चूाँकक मामला उन पर खोल कदया गया था, 

ललहाजा अब यह लोग लाइल्मी के बहाने का सहारा नहीं ले सकते। 

 

आयत 7 

“किर हम उनके सामन ेअहवाल (लस्थलत) 

बयान करेंग े इल्म की बुलनयाद पर और 

हम कहीं गायब तो नहीं थे।” 
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अल्लाह तआला ख़ूब जानता ह ैकक मुहम्मद रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم फ़रीजा-

ए-ररसालत की अदायगी में ककस कद्र जद्दो-जहद कर रह ेथ ेऔर आप صلى الله عليه وسلم 

के सहाबा रलज. ककस तरह के मुलश्कल हालात में आपका साथ द ेरह ेथ।े 

इसी तरह अल्लाह तआला अबुजहल और अबुलहब की कायावालहयों को 

भी दखे रहा था कक वो ककस-ककस तरीज ेस ेहुजरू صلى الله عليه وسلم को अजीयतें पहुाँचा 

रह ेथे और इस्लाम की मुख़ालफ़त कर रह ेथे। अल्लाह तआला फ़रमाते हैं 

कक कयामत के कदन हम उनके सामन ेअपने इल्म की बुलनयाद पर तमाम 

अहवाल बयान कर देंगे, क्योंकक जब यह सब कुछ हो रहा था तो हम वहााँ 

से गैर हालजर तो नहीं थे। सरूतुल हदीद (आयत:4) में इस हकीकत को इस 

तरह बयान ककया गया ह:ै { ا كُنْتمُْ ۭ   عاكمُْ اایْنا ما هُوا ما وا } कक वह (अल्लाह) तुम्हारे 

साथ ही होता ह ैजहााँ कहीं भी तुम होते हो। 

 

आयत 8 

“और उस रोज वजन होगा हक ही में (या 

वजन ही फ़ैसलाकुन होगा)” 
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उस रोज अल्लाह तआला तराजू नुमा कोई ऐसा लनजाम कायम करेगा, 

लजसके जररये से आमाल का ठीक-ठीक वजन होगा, मगर उस कदन वजन 



लसफ़ा  हक ही में होगा, यालन लसफ़ा  आमाल ेसालहेा ही का वजन होगा, 

बालतल और बुरे कामों में लसरे से कोई वजन नहीं होगा, ररयाकारी की 

नेककयााँ तराजू में लबल्कुल बे हलैसयत होंगी। { قُّ ۚ  ىِٕذِِۨ الْحا زْنُ یاوْما الْوا وا } का दसूरा 

मफ़हूम यह भी ह ैकक उस कदन वजन ही हक होगा, वजन ही फ़ैसलाकुन 

होगा। अगर दो पलडों वाली तराजू का तसव्वरु करें तो लजसका लनककयों 

वाला पलडा भारी होगा लनजात बस उसी के ललये होगी। 

“तो लजसके पलडे भारी होंग ेतो वही होंग े

फ़लाह पान ेवाले।” 
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आयत 9 

“और लजसके पलडे हल्के होंग ेतो यही वह 

लोग होंग ेलजन्होंने अपन ेआप को हलाक 

कर ललया बसबब इसके कक वो हमारी 

आयतों से नाइंसाफ़ी करते रह।े” 
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आयत 6 { لانَّ الْمُرْسالِیْنا   لاناسْــــٔـَ ذِیْنا ارُْسِلا الِایْهِمْ وا
لانَّ الَّ فالاناسْــــٔـَ } की तरह अगली आयत 

भी अपने मौजू के ऐतबार स ेबहुत अहम ह।ै 

 

आयात 10 स े25 तक 
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आयत 10 

“और (देखो इंसानों!) हमन ेतुम्हें जमीन में 

तमक्कुन अता फ़रमाया और इसमें तुम्हारे 

ललये मआश के सारे सामान रख कदय,े 

(लेककन) बहुत ही कम ह ैजो शुक्र तुम करत े

हो।” 
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तुम लोगों को तो हर वक़्त यह धडका लगा रहता ह ैकक जमीन के वसाइल 

(resources) इंसान के मुसलसल इस्तेमाल से ख़त्म ना हो जायें, इंसानी 

व हवैानी ख़़ुराक का कहत ना पड जाये। मगर तुम्हें मालमू होना चालहय े

कक अल्लाह के ख़जान ेख़त्म होन ेवाल ेनहीं हैं। हमन ेतमु्हें इस जमीन में 

बसाया ह ै तो तुम्हारे मआश का पूरा-पूरा बंदोबस्त भी ककया ह।ै इस 

दनुयवी लजन्दगी में तुम्हारी और तुम्हारी आइंदा नस्लों की हर ककस्म की 

लजस्मानी जरूरतें यहीं से पूरी होंगी। इस मौजू की अहलमयत के पेशेनजर 

अगले (दसूरे) रुकूअ में भी इसी मजमून यालन तमक्कुन कफ़ल् अजा की 

तफ़सील बयान हुई ह।ै 

 

आयत 11 

“और हमने तुम्हें तख़्लीक ककया, किर 

तुम्हारी तस्वीर कशी की, किर हमने कहा 

फ़ररश्तों से कक झुक जाओ आदम के 

सामने” 

ا 
َ
ن

ْ

ل
ُ
 ق

َّ ُ

 ثُ
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ْ
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ُ
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ٰۗ

مَل

ْ
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नजररया-ए-इरतकाअ (Evolution Theory) के हामी इस आयत से भी 

ककसी हद तक अपनी नजररयाती लगजा हालसल करने की कोलशश करत ेहैं। 

कुरान हकीम में इंसान की तख़्लीक के मुख़्तललफ़ मरालहल के बारे में 

मुख़्तललफ़ नौईयत की तफ़सीलात लमलती हैं। एक तरफ़ तो इंसान को लमट्टी 

से पैदा करन ेकी बात की गई ह।ै मसलन सूरह आल ेइमरान आयत 59 में 

बताया गया ह ैकक इंसाने अव्वल को लमट्टी से बना कर ‘कुन’ कहा गया तो 

वह एक लजन्दा इंसान बन गया (फ़-यकून)। यालन यह आयत एक तरह स े

इंसान की एक ख़ास मख़्लूक के तौर पर तख़्लीक की ताईद करती ह।ै जबकक 

आयत जेरे नजर में इस लजमन में तदरीजी मरालहल (step by step 

process) का लजक्र हुआ ह।ै यहााँ जमा के सीगे { رْنٰكُمْ   وَّ لاقْنٰكُمْ ثمَُّ صا لاقادْ خا وا } स े

यूाँ मालमू होता ह ैकक जैस ेइस लसललसले की कुछ अन्वाअ (species) पहल े

पैदा की गई थीं। गोया नस्ल ेइंसानी पहले पैदा की गई, किर उनकी शक्ल 

व सूरत को किलनचशंग टच कदये गय।े यहााँ यह सवाल पैदा होता ह ै कक 

आदम तो एक था, किर यह जमा के सीगे क्यों इस्तेमाल हो रह ेहैं? इस 

सवाल के जवाब के ललये सूरह आले इमरान की आयत 33 भी एक तरह स े

हमें दावते गौरो कफ़क्र दतेी ह,ै लजसमें फ़रमाया गया ह ैकक हजरत आदम 

अलै. को भी अल्लाह तआला ने चनुा था: { اٰلا ابِْرٰهِیْما نوُْحًا وَّ ا اصْطافٰيٓ اٰداما وا انَِّ اللّٰه

اٰلا عِمْرٰنا عالاي الْعٰلامِیْنا   । गोया यह आयत भी ककसी हद तक इरतकाई अमल{وا

की तरफ़ इशारा करती हुई महसूस होती ह।ै बहरहाल इस ककस्म की 

theories के बारे में जैसे-जसैे जो-जो अमली इशारे दस्तयाब हों उनको 

अच्छी तरह समझने की कोलशश करनी चालहये और आने वाल ेवक़्त के 

ललये अपने options खुल ेरखने चालहये। हो सकता ह ैजब वक़्त के साथ-

साथ कुछ मजीद हकाइक अल्लाह तआला की लहकमत और मशीयत स े

इंसानी इल्म में आयें तो इन आयतों के मफ़ाहीम ज़्यादा वाजहे होकर सामन े

आ जाएाँ। 

“तो सज्दा ककया सबन ेलसवाय इब्लीस के, 

ना हुआ वह सज्दा करने वालों में।” 
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आयत 12 

“(अल्लाह तआला न)े फ़रमाया ककस चीज 

ने तुम्हें रोका कक तुमने सज्दा नहीं ककया, 

जबकक मैंन ेतुम्हें हुक्म कदया था।” 
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“उसने कहा मैं इससे बेहतर हूाँ, मुझे तून े

बनाया ह ैआग से और इसको बनाया ह ै

लमट्टी से।” 

رٍ 
َّ

 نَّ
ْ

نِِْ مِِ
َ
ت

ْ
ق

َ
ل

َ
   ۚ خ

ُ
ه

ْ
ن

ِّ
 مِ

ٌ ْ
يْ

َ
 خ

َ
نَّ

َ
 ا

َ

ال
َ
ق

    ٍ

ْ
 طِيْ

ْ
 مِِ

ٗ
ه

َ
ت

ْ
ق

َ
ل

َ
خ

َّ
 ؀ 12و



उसने अपन ेइस्तकबार (तकब्बुर) की बुलनयाद पर ऐसा कहा। यहााँ उसका 

जो कौल नकल ककया गया ह ैउसके एक एक लफ़्ज से तकब्बुर झलकता ह।ै 

 

आयत 13 

“(अल्लाह तआला ने) फ़रमाया पस उतर 

जाओ इससे, तुम्हें यह हक नहीं था कक तुम 

इसमें तकब्बुर करो, पस लनकल जाओ, 

यकीनन तुम जलील व ख़्वार हो।” 
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आयत 14 

“उसने कहा (ऐ अल्लाह) मुझे मोहलत दे 

उस कदन तक लजस कदन इन्हें (लजन्दा 

करके) उठाया जायगेा।” 
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आयत 15 

“फ़रमाया (ठीक ह ै जाओ) तुम्हें मोहलत 

दी गई।” 
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आयत 16 

“उसने कहा (परवरकदगार!) तनूे जो मुझे 

(आदम की वजह से) गुमराह ककया ह ैतो 

अब मैं लालजमन उनके ललय ेघात में बैठूाँगा 

तेरी सीधी राह पर।” 
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तेरी तौहीद की शाहराह पर डरेे जमा कर, घात लगा कर, मोचााबंद होकर 

बैठूाँगा और तेरे बंदों को लशका  की पगडाँलडयों की तरफ़ मोडता रहूाँगा। 

 

आयत 17 

“किर मैं उन पर हमला करुाँगा उनके 

सामन ेसे और उनके पीछे से, उनके दाएाँ 

और बाएाँ जालनब से, और त ूनहीं पायेगा 

उनकी अक्सररयत को शुक्र करने वाला।” 

 
ْ

مِِ
َ

 و
ْ

م ِ
ْ

دِيْ
ْ
ي

َ
ِ ا

ْ
يْ

َ
 ب

ْۢ ِّ
 مِِ

ْ
م

ُ َّ
نٰ

َ
تِي

ٰ َ
 لَ

َّ ُ

ثُ

  ۭ
ْ

ىِٕلِهِم

ۗ

ا
َ َ

 شَ
ْ َ

عَ
َ

 و
ْ

م انِِِ
َ ْ
يْ

َ
 ا

ْ َ
عَ

َ
 و

ْ
فِهِم

ْ

ل
َ

خ

    
َ ْ

كِرِيْ
ٰ

 ش
ْ ُ

هُ
َ َ
ثَ

ْ
ك

َ
 ا

ُ
د ِ

َ

 تَ
َ

لَ
َ
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आयत 18 

“(अल्लाह तआला ने) फ़रमाया लनकल 

जाओ इसमें से बुरे हाल में मरददू होकर। 

उनमें से जो तेरी परैवी करेंगे तो मैं (उन्हें 

और तुम्हें इकट्ठा करके) तुम सबसे जहन्नम 

को भर कर रहूाँगा।” 

ا ۭ  
ا

ر
ْ

و
ُ

ح
ْ

د
َّ
ا م

ا
م

ْ
و

ُ
ء

ْ
ذ

َ
ا م

َ ْ
 مِنٰ

ْ
ج

ُ
ر

ْ
 اخ

َ

ال
َ
ق

 
ْ

ُ

كُ
ْ

 مِن
َ َّ
نَّ

َ
ه

َ
 ج

َّ
َ

ئَ
َ
ل

ْ
م

َ َ
 لَ

ْ
م

ُ ْ
 مِنٰ

َ
ك

َ
بِع

َ
مَنْ ت

َ
ل

    
َ ْ

عِيْ
َ ْ
جْ

َ
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आयत 19 

“और (किर हमने आदम से कहा कक) ऐ 

आदम अलै. रहो जन्नत में तुम और तुम्हारी 

बीवी, और खाओ-लपयो इसमें से जहााँ से 

तुम दोनों चाहो, (हााँ) उस दरख़्त के करीब 

मत जाना, वरना तुम जाललमों में से हो 

जाओगे।” 

 
َ

ة
َّ
ن

َ ْ

 الْ
َ

ك
ُ
ج

ْ
و

َ
ز

َ
 و

َ
ت

ْ
ن

َ
نْ ا

ُ

ك
ْ

 اس
ُ

م
َ
د

ٰ
ا

يٰٓ
َ

و

ذِهِ 
ٰ

 ه
َ

رَبَ
ْ

ق
َ
 ت

َ
لَ

َ
 و

َ ُ
تُم

ْ
 شِـئ

ُ
ث

ْ
ي

َ
 ح

ْ
 مِِ

َ ُ
كُل

َ
ف

     
َ ْ

لِمِيْ
ه

 الظ
َ

 مِِ
َ

نَّ
ْ

و

ُ

ك
َ
ت

َ
 ف

َ
رَة

َ
ج

َّ
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आयत 20 

“तो शैतान न े उन दोनों को वसवसे में 

डाला ताकक जालहर कर दे उन पर जो 

उनस ेपोशीदा थीं उनके शमागाहें” 

ا 
َ
مَا م

ُ
ه

َ
 ل

َ
دِي

ْ
ب

ُ
نُ ليِ

ٰ
ط

ْ
ي

َّ
مَا الش

ُ
ه

َ
 ل

َ
س

َ
و

ْ
س

َ
و

َ
ف

مَا تِِِ
ٰ

ا
ْ

و
َ

 س
ْ

مَا مِِ
ُ ْ
نٰ

َ
 ع

َ
رِي

ٗ
 و

ककस्सा आदम अलै. व इब्लीस की तफ़सील हम सूरतुल बकरह के चौथ े

रुकूअ में भी पढ़ चकेु हैं। यहााँ यह ककस्सा दसूरी मरतबा बयान हुआ ह।ै पूरे 

कुरान मजीद में यह वाक़्या सात मरतबा आया ह,ै छ: मरतबा मक्की सूरतों 

में और एक मरतबा मदनी सूरत (अल् बकरह) में। लेककन हर जगह 

मुख़्तललफ़ अंदाज स ेबयान हुआ ह ैऔर हर बार ककसी ना ककसी नई बात 

का इसमें इजाफ़ा हुआ ह।ै हुजूर صلى الله عليه وسلم की दावती तहरीक जैसे-जैस ेआगे 

बढ़ रही थी, हर दौर के मख़्सूस हालात के सबब इस वाककये में हर दफ़ा 

मजीद तफ़सीलात शालमल होती गईं। इस रुकूअ के शुरू में जब इस ककस्स े

का लजक्र आया ह ैतो वहााँ जमा का सीगा इस्तेमाल करके तमाम इंसानों 

को मुख़ालतब ककया गया ह:ै { داما ڰ ىِٕكاةِ اسْجُدُوْا لَِٰ
ۗ
لٰ رْنٰكُمْ ثمَُّ قلُْناا لِلْما وَّ لاقْنٰكُمْ ثمَُّ صا لاقادْ خا وا

ٓ ابِْلِیْسا ۭ ا الََِّ دُوْٓ   {فاساجا

सूरतुल बकरह की मुतल्लका आयतों की वजाहत करते हुए इस लजमन 

में बाज अहम लनकात जेरे बहस आ चकेु हैं। यहााँ मजीद कुछ बातें तशरीह 

तलब हैं। एक तो शैतान के हजरत आदम और हजरत हव्वा अलै. को 

वरगलाने और उनके कदलों में वसवसे डालन े का सवाल ह ै कक उसकी 

कैकफ़यत क्या थी। इस लसललसले में जो बातें और मकालमात 

(discussions) कुरान में आये हैं उनसे यह गुमान हरलगज ना ककया जाय े

कक वह इसी तरह उनके दरलमयान वकूअ पजीर भी हुए थे और वह एक-

दसूरे को दखेते और पहचानत ेहुए एक-दसूरे स ेबातें करते थे। ऐसा हरलगज 

नहीं था, बलल्क शैतान जसैे आज हमारी लनगाहों से पोशीदा ह ैइसी तरह 

हजरत आदम अलै. और हजरत हव्वा अलै. की नजरों से भी पोशीदा था 

और लजस तरह आज हमारे कदलों में शैतानी वसवसे जन्म लेते हैं इसी तरह 

उनके कदलों में भी वसवस ेपैदा हुए थे। दसूरा अहम नुक्ता एक ख़ास ममनुआ 

(मना ककया) िल के चखने और उसकी एक ख़ास तासीर के बारे में ह।ै 

कुरान मजीद में हमें इसकी तफ़सील इस तरह लमलती ह ैकक उस िल के 

चखने पर उनकी शमागाहें नुमाया हो गईं। जहााँ तक इस कैकफ़यत की 

हकीकत का ताल्लुक ह ैतो इसे मालूम करने के ललये हमारे पास हत्मी और 

कतई इल्मी जराए नहीं हैं, इसललये इस ेमुतशाबेहात में ही शुमार ककया 

जायेगा। अलबत्ता इसके बारे में मुफ़स्सरीन ने कयास आराइयााँ की हैं। 

मसलन यह कक उन्हें अपने इन आजा (body parts) के बारे में शऊर नहीं 

था, मगर वह िल चखन ेके बाद यह शऊर उनमें बेदार हो गया, या यह 

कक पहल ेउन्हें जन्नत का ललबास कदया गया था जो इस वाककये के बाद 

उतर गया। बाज लोगों के नजदीक यह नेकी और बदी का दरख़्त था लजसका 

िल खाते ही उनमें नकेी और बदी की तमीज पैदा हो गई। बाज हजरात 

का ख़्याल ह ैकक यह दरअसल आदम अलै. और हव्वा अलै. के दरलमयान 

पहला लजन्सी इख़तलात (sexual act) था, लजसे इस अंदाज में बयान 

ककया गया ह।ै यह मुख़्तललफ़ आरा (opinions) हैं, लेककन सही बात यही 

ह ैकक यह मुतशाबेहात में स ेहैं और ठोस इल्मी मालूमात के बगैर इसके 

बारे में कोई कतई और हकीकी राय कायम करने की कोलशश नहीं करनी 

चालहये कक वह दरख़्त कौनसा था और उसे चखने की असल हकीकत और 

कैकफ़यत क्या थी। 

“और उसन ेकहा (वसवसा अंदाजी की) कक 

नहीं रोका ह ैआप दोनों को आपके रब न े

इस दरख़्त से म़गर इसललये कक कहीं आप 

फ़ररश्त े ना बन जायें या कहीं हमेशा-

हमेशा रहन ेवाले ना बन जायें।” 

ذِهِ 
ٰ

 ه
ْ َ

ا عَ
َ

ُ

كُ
ُّ
ب

َ
ا ر

َ
ُ

ىكُ
ٰ َ

ا نِ
َ
 م

َ

ال
َ
ق

َ
و

 
َ

نَّ
ْ

و

ُ

ك
َ
 ت

ْ
و

َ
ِ ا

ْ
يْ

َ

ك
َ
ل

َ
 م

َ
نَّ

ْ
و

ُ

ك
َ
 ت

ْ
ن

َ
 ا

ٓ َّ
رَةِ اِلَ

َ
ج

َّ
الش

 
َ

     مِِ
َ ْ

لِدِيْ
ٰ ْ
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यह तो सीधी सी बात ह ैकक फ़ररश्तों को तो आदम अलै. के सामन ेझुकाया 

गया था तो इसके बाद आप अलै. के ललये फ़ररश्ता बन जाना कौनसी बडी 

बात थी, लेककन बाज अवकात यूाँ भी होता ह ैकक इंसान को लनस्यान हो 



जाता ह ैऔर वह अपनी असल हकीकत, असल मकाम को भूल जाता ह,ै 

चुनााँच ेयह बात गोया शैतान न ेवसवस ेके अंदाज स ेउनके जहनों में डालन े

की कोलशश की कक इस शजर-ए-ममनुआ (Probihited Tree) का फ़ल 

खाकर तुम फ़ररश्ते बन जाओगे या हमेशा-हमेशा लजन्दा रहोगे और तुम 

पर मौत तारी ना होगी। 

 

आयत 21 

“और उसने कसमें खा-खा कर उनको 

यकीन कदलाया कक मैं आप दोनों के ललये 

बहुत ही खै़रख़्वाह हूाँ।” 

    
َ ْ

صِحِيْ
ه

مِنَ الن
َ
ا ل

َ
ُ

كُ
َ
 ل

ْ
ِ

ِّ

 اِنِ

ٓ

مَا
ُ
ه

َ َ
اسَ

َ
ق

َ
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आयत 22 

“तो उसने धोखा देकर उन्हें माइल (राजी) 

कर ही ललया।” 
رٍ ۚ 

ْ
و

ُ
ر

ُ
مَا بِغ

ُ
ىه

ه
ل

َ
د

َ
 ف

“तो जब उन दोनों न ेचख ललया उस दरख़्त 

के िल को तो जालहर हो गईं उन पर 

उनकी शमागाहें और वह लगे गााँठने जन्नत 

के (दरख़्तों के) पत्तों को अपन े ऊपर 

(ललबास बनाने के ललय)े” 

مَا 
ُ ُ
تِ

ٰ
ا

ْ
و

َ
مَا س

ُ
ه

َ
 ل

ْ
ت

َ
د

َ
 ب

َ
رَة

َ
ج

َّ
ا الش

َ
اق

َ
ا ذ

َّ
م

َ
ل

َ
ف

ةِ  ۭ 
َّ
ن

َ ْ

قِ الْ
َ

ر
َّ

 و
ْ

مَا مِِ ِ
ْ

يْ
َ
ل

َ
 ع

ِ
ن

ٰ
صِف

ْ َ
ا يَ

َ
فِق

َ
ط

َ
 و

अपनी उरयानी का अहसास होने के बाद वह जन्नत के दरख़्तों के पत्तों को 

आपस में सी कर या जोड कर अपने-अपने सतर को छुपाने का अहतमाम 

करने लगे। 

“और अब आवाज दी उन दोनों को उनके 

रब ने कक क्या मैंन ेतुम्हें मना नहीं ककया 

था उस दरख़्त से और क्या मैंन ेतुमसे कहा 

नहीं था कक शतैान तुम दोनों का खुला 

दशु्मन ह।ै” 

ا 
َ

ُ

كُ

ْ

 تِل
ْ َ

ا عَ
َ

ُ

كُ
َ ْ
نِ

َ
 ا

ْ
َ

لَ
َ
 ا

ٓ

مَا
ُ ُّ
بُّ

َ
مَا ر

ُ
ىه

ٰ
د

َ
نَّ

َ
و

ا 
َ

ُ

كُ
َ
نَ ل

ٰ
ط

ْ
ي

َّ
 الش

َّ
 اِن

ٓ

ا
َ

ُ

كُ

َّ

 ل

ْ

ل
ُ
ق

َ
ا

َ
رَةِ و

َ
ج

َّ
الش

    
ٌ ْ

بِيْ
ُّ
 م

ٌّ
و

ُ
د

َ
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आयत 23 

“(इस पर) वह दोनों पुकार उठे कक ऐ 

हमारे रब हमन ेज़ुल्म ककया अपनी जानों 

पर, और अगर तूने हमें माफ़ ना फ़रमाया 

और हम पर रहम ना फ़रमाया तो हम 

तबाह होने वालों में से हो जायेंगे।” 

 
ْ

فِر
ْ

غ
َ
 ت

ْ
َّ

 لَ
ْ

اِن
َ

ا    ۫و
َ
ن

َ
س

ُ
ف

ْ
ن

َ
 ا

ٓ

ا
َ
ن

ْ
م

َ
ل

َ
ا ظ

َ
ن

َّ
ب

َ
 ر

َ
الَ

َ
ق

   
َ ْ

يْ سِِِ
ٰ ْ

 الْ
َ

 مِِ
َّ

َ
نَ

ْ
و

ُ

ك
َ
ن

َ
ا ل

َ
ن

ْ َ
حْ

ْ َ
تَ

َ
ا و

َ
ن

َ
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यालन हम अपनी गलती का ऐतराफ़ (स्वीकार) करते हैं कक हमन ेअपनी 

जानों पर ज़्यादती की ह।ै यह वही कललमात हैं लजनके बारे में हम सूरतुल 

बकरह (आयत:37) में पढ़ आये हैं: { بِّهِ   قِّيٰٓ اٰدامُ مِنْ رَّ تاابا عالایْهِ كالِمٰتٍ فا فاتالاـ } यालन 

आदम अलै. ने अपने रब से कुछ कललमात सीख ललये और उनके जररये स े

माफ़ी मााँगी तो अल्लाह ने उसकी तौबा कुबूल कर ली। वहााँ इस लजमन में 

लसफ़ा  इशारा ककया गया था, यहााँ वह कललमात बता कदये गये हैं। इस सारे 

वाककये में एक बात यह भी कालबले गौर ह ैकक कुरान में कहीं भी कोई ऐसा 

इशारा नहीं लमलता लजसस ेयह सालबत हो कक इब्लीस ने यह वसवसा 

इब्तदा में अम्मा हव्वा के कदल में डाला था। इस लसललसले में आमतौर पर 

हमारे यहााँ जो कहालनयााँ मौजूद हैं उनकी रू से शैतान के बहकावे में पहल े

हजरत हव्वा आयीं और किर वह हजरत आदम अलै. को गमुराह करन ेका 

जररया बनी। लेककन कुरान इस इम्कान की नफ़ी करता ह।ै आयत जेरेनजर 

के मुताअले से तो उन दोनों का बहकावे में आ जाना लबल्कुल वाजहे हो 



जाता ह ै क्योंकक यहााँ कुरान मुसलसल तसलनया का सीगा (लिवचन) 

इस्तेमाल कर रहा ह ैयालन शैतान ने उन दोनों को वरगलाया, दोनो उसके 

बहकावे में आ गये किर दोनों ने अल्लाह से माफ़ी मााँगी और अल्लाह न े

दोनों को माफ़ कर कदया। 

हजरत हव्वा अलै. के शैतान के बहकावे में आने वाली कहालनयों की 

तरवीज दरअसल ईसाइयत के जेरे असर हुई ह।ै ईसाइयत में औरत को 

गुनाह और बुराई की जड समझा जाता ह ैयही वजह ह ैकक Eve (हव्वा) 

से लफ़्ज evil उनके यहााँ बुराई का हम मायन ेकरार पाया ह।ै ईसाइयत में 

शादी करना और औरत से कुरबत का ताल्लुक एक घरटया फ़अल (काम) 

तसव्वुर ककया जाता था, जबकक तज्जरुद (अलववालहत) की लजन्दगी 

गुजारना और रहबालनयत के तौर तरीकों को उनके यहााँ रुहालनयत की 

मैराज समझा जाता था। नतीजतन उनके यहााँ इस तरह की कहालनयों न े

जन्म ललया, लजनसे सालबत होता ह ैकक आदम अलै. को जन्नत स ेलनकलवान े

और उनकी आजमाईशों और मुसीबतों का बाइस बनने वाली दरअसल एक 

औरत थी। बहरहाल ऐसे तसव्वुरात और नजररयात की ताईद कुरान 

मजीद से नहीं होती। 

 

आयत 24 

“(अल्लाह न)े फ़रमाया तुम सब उतर 

जाओ (अब) तुम एक-दसूरे के दशु्मन हो।” 
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हुबूत के बारे में सूरतुल बकरह आयत 36 में वजाहत हो चुकी ह ैकक यह 

लफ़्ज लसफ़ा  बुलंदी स ेनीचे उतरन ेके मायने के ललय ेही ख़ास नहीं बलल्क 

एक जगह से दसूरी जगह मुन्तककल होने का मफ़हूम भी इसमें शालमल ह।ै 

लजस दशु्मनी का लजक्र यहााँ ककया गया वह हजरत आदम के हुबूते अरजी 

के वक़्त से आज तक शैतान की ज़ुर्रायत और आदम की औलाद के दरलमयान 

मुसलसल चली आ रही ह ैऔर कयामत तक चलती रहगेी। इसके अलावा 

इससे बनी नौए इंसानी की बाहमी दशु्मलनयााँ भी मुराद हैं जो मुख्तललफ़ 

अफ़राद और अकवाम के दरलमयान पायी जाती हैं। 

“और तुम्हारे ललये जमीन में रठकाना ह ै

और (जरुरत का) साजो सामान भी एक 

वक़्ते मुअय्यन तक।” 
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यह रठकाना और माल-ओ-मताअ अब्दी नहीं ह,ै बलल्क एक ख़ास वक़्त तक 

के ललये ह।ै अब तुम्हें इस जमीन पर रहना-बसना ह ैऔर यहााँ रहने-बसन े

के ललये जो चीजें जरूरी हैं वह यहााँ पर फ़राहम कर दी गई हैं। 

 

आयत 25 

“किर फ़रमाया कक (अब) तुम इसी 

(जमीन) में लजन्दगी गुजारोग,े इसी में 

मरोगे और इसी में से तुम्हें लनकाल ललया 

जायेगा।” 
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आयात 26 स े31 तक 
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आयत 26 

“ऐ आदम अल.ै की औलाद, हमने तुम पर  

ललबास उतारा जो तुम्हारी शमागाहों को 

ढ़ााँपता ह ै और आराईश व जेबाईश का 

सबब  भी ह।ै” 
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अरबों के यहााँ जमाना-ए-जालहललयत के गलत रस्मों ररवाज और 

नजररयात में से एक राहबाना नजररया या तसव्वुर यह भी था कक ललबास 

इंसानी लजस्म के ललए ख़्वाह मख़्वाह का तकल्लुफ़ ह ैऔर यह शमा का 

अहसास जो इंसान ने अपने ऊपर ओढ़ रखा ह ैयह भी इंसान का ख़़ुद अपना 

पैदा करदा ह।ै इस नजररय ेके तहत उनके मदा और औरतें मादारजाद नंग े

होकर काबातुल्लाह का तवाफ़ करते थे। उनके नजदीक यह नफ़ी जात 

(self annihiliation) का बहुत बडा मजालहर था और यूाँ अल्लाह तआला 

के कुबा का एक ख़ास जररया भी। इस तरह के ख़्यालात व नजररयात बाज 

मआशरों में आज भी पाए जाते हैं, हमारे यहााँ भी बाज मलन्ग ककस्म के 

लोग ललबास पर उरयानी को तरजीह दते ेहैं, जबकक अवामुन्नास आमतौर 

पर ऐसे लोगों को अल्लाह के मुकराब बन्द ेसमझते हैं। इस आयत में दरअसल 

ऐसे जालहलाना नजररयात की नफ़ी की जा रही ह ैकक तुम्हारे ललय ेललबास 

का तसव्वुर अल्लाह का वदीयत करदा ह।ै यह ना लसफ़ा  तमु्हारी सतरपोशी 

करता ह ैबलल्क तुम्हारे ललये जेबो जीनत का बाइस भी ह।ै 

“और (इससे बढ़ कर) तकवे का ललबास जो 

ह ैवह सबसे बेहतर ह।ै” 
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सबसे बेहतर ललबास तकवे का ललबास ह,ै अगर यह ना होता तो बसा 

अवकात इंसान ललबास पहन कर भी नंगा होता ह,ै जैसा कक इन्तहाई तंग 

ललबास, लजसमें लजस्म के नशेब-ओ-फ़राज जालहर हो रह ेहों या औरतों का 

इस कद्र बारीक ललबास लजसमें लजस्म झलक रहा हो। ऐसा ललबास पहनन े

वाली औरतें के बारे में हुजूर صلى الله عليه وسلم न े“ عاارِیااتٌ کااسِیااتٌ  ” के अल्फ़ाज इस्तेमाल 

फ़रमाये हैं, यालन जो ललबास पहन कर भी नंगी रहती हैं। उनके बारे में 

फ़रमाया कक यह औरतें जन्नत में दालख़ल होना तो दरककनार, जन्नत की 

हवा भी ना पा सकें गी, जबकक जन्नत की हवा पााँच सौ साल की मुसाफ़त 

से भी महसूस हो जाती ह।ै(7) चुनााँच ेلِبااسُ التَّقْوٰى  स ेमुराद एक तरफ़ तो وا

यह ह ैकक इंसान जो ललबास जेबतन करे वह हकीकी मायनों में तकवे का 

मजहर हो और दसूरी तरफ़ यह भी कक इंसानी शलख़्सयत की असल जीनत 

वह ललबास ह ैलजसका ताना-बाना शमा व हया और ख़़ुदा ख़ौफ़ी से बनता 

ह।ै 

“यह अल्लाह की लनशालनयों में से ह ैताकक 

यह लोग नसीहत अख़ज (हालसल) करें।” 
    

َ
ن

ْ
و

ُ
ر

َّ
ك

َّ
ذ

َ
 ي

ْ
م

ُ
ه

َّ
ل

َ
ع

َ
ِ ل

ه
تِ اللّٰ

ٰ
ي

ٰ
 ا

ْ
 مِِ

َ
لكِ

ٰ
 26؀ذ

 

आयत 27 

“ऐ बनी आदम (देखो अब) शतैान तुम्हें 

कफ़तने में ना डालन ेपाये, जैसे कक तुम्हारे 

वाललदैन को उसन े जन्नत से लनकलवा 

कदया था (और उसने उतरवा कदया था 
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उनस ेउनका ललबास, ताकक उन पर अयााँ 

(जालहर) कर द ेउनकी शमागाहें।” 

“यकीनन वह और उसकी ज़ुर्रायत 

(औलाद) वहााँ से तुम पर नजर रखते हैं 

जहााँ से तुम उन्हें देख नहीं सकते।” 
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चूाँकक इब्लीस को अल्लाह की तरफ़ स े कयामत तक छूट लमली हुई ह ै

ललहाजा वह ना लसफ़ा  मुसलसल लजन्दा ह,ै बलल्क उसने अपनी औलाद और 

अपने नुमाइन्दों को अपन ेएजेंड ेकी तकमील के ललय ेइंसानों के दरलमयान 

िैला रखा ह।ै यह लजन्न श्यातीन चूाँकक गैर मरई (invisible) मख्लूक हैं 

इसललये ऐसी-ऐसी जगहों पर हमारी घात में बैठे होते हैं और ऐसे-ऐस ेतौर 

तरीकों स ेहमलावर होत ेहैं लजसका हल्का सा अंदाजा भी हम नहीं कर 

सकते। 

“हमने तो श्यातीन को उन लोगों का दोस्त 

बना कदया ह ैजो ईमान नहीं लाते।” 
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जैसे गंदगी और मक्ख़ी का कितरी साथ ह ैऐसे ही शैतान और मुन्करीन े

हक का याराना ह।ै लजस कदल में ईमान नहीं होगा और वह अल्लाह के 

लजक्र स ेमहरूम होगा, वह “ख़ाना-ए-खाली राद यूमी दीगर” के लमस्दाक 

शैतान ही का अड्डा बनेगा। 

आयत 28 

“और जब यह लोग कोई बेहयाई का काम 

करते हैं तो कहत ेहैं कक हमन ेपाया ह ैयही 
 

ٓ

ا
َ ْ
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ۗ
َ
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ٰ
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कुछ करत ेहुए अपन ेअबा व अजदाद को, 

और अल्लाह ने हमें इसका हुक्म कदया ह।ै” 

यह लोग जब नंग ेहोकर ख़ाना काबा का तवाफ़ करत ेतो इस शमानाक 

फ़अल का जवाज पेश करते हुए कहते कक हमने अपने अबा व अजदाद को 

ऐसे ही करत ेदखेा ह ैऔर यकीनन अल्लाह ही ने इसका हुक्म कदया होगा। 

यह गोया उनके नजदीक एक ठोस, कराइनी शहादत (circumstantial 

evidence) थी कक जब एक रीत और रस्म चली आ रही ह ैतो यकीनन 

यह सब कुछ अल्लाह की मजी और उसके हुक्म के मुतालबक ही हो रहा 

होगा। 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم इनसे) कह दीलजये कक 

अल्लाह तआला बेहयाई का हुक्म नहीं 

देता, तो क्या तुम अल्लाह की तरफ़ मन्सूब 

कर रह े हो वह कुछ लजसका तुम्हें कोई 

इल्म नहीं।” 
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आयत 29 

“आप صلى الله عليه وسلم कलहये कक मेरे रब ने तो हुक्म 

कदया ह ै इंसाफ़ (अद्ल व तवाज़ुन) का, 

और अपने रुख़ सीधे कर ललया करो हर 

नमाज के वक़्त” 

 
ْ

ُ
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َ
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ْ
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ُ
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ُ
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ْ
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मलस्जद इस्मे जफ़ा  ह ैऔर यह जफ़़े  जमान भी ह ैऔर जि़े  मकान भी। बतौर 

जफ़़े  मकान सज्द ेकी जगह मलस्जद ह ैऔर बतौर जि़े  जमान सज्द ेका वक़्त 

मलस्जद ह।ै 



“और उसी को पुकारा करो उसी के ललय े

अपनी इताअत को ख़ाललस करते हुए।” 
 ڛ

َ ْ
يْ ِ

ِّ
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ُ
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َ
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َ ْ
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ْ ُ
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ْ
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ُ
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ْ
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َّ
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यालन अल्लाह को पुकारने, उससे दआु करने की एक शता ह ैऔर वह यह 

कक उसकी इताअत को अपन ेऊपर लालजम ककया जाये। जैसा कक सरूतुल 

बकरह आयत 186 में रोजे के अहकाम और लहकमतों को बयान करने के 

बाद फ़रमाया: { ةا الدَّاعِ اذِاا داعاانِ   اجُِیْبُ داعْوا } कक मैं तो हर पुकारने वाल ेकी 

पुकार सनुता हूाँ, उसकी दआु को कुबूल करता हूाँ, लेककन उन्हें भी तो चालहय े

कक मेरा कहना मानें। और यह कहना मानना या इताअत जुज़्वी 

(partially) तौर पर कालबले कुबूल नहीं, बलल्क इसके ललय े{ ِلْم ادْخُلوُْا فيِ السِِّ

 का मैयार सामने रखना होगा, यालन अल्लाह (अल् बकरह:208) {كااۗفَّةً   ۠

तआला की इताअत में पूरे-पूरे दालख़ल होना होगा। ललहाजा इस हवाले स े

यहााँ फ़रमाया गया कक अपनी इताअत को उसी के ललय ेख़ाललस करते हुए 

उसे पुकारो। यालन उसकी इताअत के दायरे के अन्दर कुल्ली तौर पर 

दालख़ल होते हुए उससे दआु करो। यहााँ यह नुक्ता भी कालबल ेतवज्जोह ह ै

कक इंसान को अपनी लजन्दगी में बेशुमार इताअतों से साबका पडता ह,ै 

वाललदनै की इताअत, उस्तादों की इताअत, ऊलुल अम्र की इताअत वगैरह। 

तो इसमें बुलनयादी तौर पर जो उसूलकार फ़रमा ह ैवह यह ह ैकक “ لَا طااعاۃا

الِقِ  عْصِیاۃِ الْخا خْلوُْقٍ فیِْ ما  । यालन मख्लूक में स ेककसी की ऐसी इताअत नहीं”لِما

की जायेगी लजसमें ख़ाललके हकीकी की मअलसयत लालजम आती हो। 

अल्लाह की इताअत सबस ेऊपर और सबसे बरतर ह।ै उसकी इताअत के 

दायरे के अंदर रहत ेहुए बाकी सब इताअतें हो सकती हैं, मगर जहााँ ककसी 

की इताअत में अल्लाह के ककसी हुक्म की लख़लाफ़ वजी होती हो तो ऐसी 

इताअत ना कालबले कुबूल और हराम होगी। 

“जैसे उसने तुम्हें पहले पैदा ककया था इसी 

तरह तुम दोबारा भी पैदा हो जाओगे।” 
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आयत 30 

“एक लगरोह को उसने लहदायत दे दी ह ै

और एक लगरोह वह ह ै लजसके ऊपर 

गुमराही मुसल्लत हो चुकी ह।ै” 
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यालन लजन्होंने इन्कार ककया और किर उस इन्कार पर डट गए वो अपनी 

इस मुतअस्सुबाना रलवश की वजह से, अपनी लजद और अपनी हठधमी के 

सबब, अपने हसद और तकब्बुर के बाइस ग़ुमराही के मुस्तलहक हो चुके हैं। 

“(और यह इसललये कक) इन्होंने शैतानों को 

अपना साथी बना ललया अल्लाह को छोड 

कर और समझत ेयह हैं कक हम लहदायत 

पर हैं।” 
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आयत 31 

“ऐ आदम अलै० की औलाद, अपनी जीनत 

इस्तवार ककया करो हर नमाज के वक़्त” 
 ِ
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यहााँ अच्छे ललबास को जीनत कहा गया ह,ै जैसा कक आयत 26 में ललबास 

को رِیْشًا फ़रमाया गया था, यालन ललबास इंसान के ललय ेजेबो जीनत का 

जररया ह।ै यहााँ एक नुक्ता यह भी कालबले गौर ह ै कक अभी लजन तीन 

आयात (26, 27 और 31) में ललबास का लजक्र हुआ ह,ै उन तीनों में बनी 

आदम को मुख़ालतब ककया गया ह।ै इसका मतलब यह ह ैकक ललबास का 

मामला पूरी नौए इंसानी स े मुतालल्लक ह।ै बहरहाल इस आयत में जो 

अहम हुक्म कदया जा रहा ह ैवह नमाज के वक़्त बेहतर ललबास जेबतन 



करन ेके बारे में ह।ै हमारे यहााँ इस लसललसले में आमतौर पर उल्टी रलवश 

चलती ह।ै दफ़्तर और आम मेल मुलाकात के ललये तो अमूमन बहुत अच्छे 

ललबास का अहतमाम ककया जाता ह,ै लेककन मलस्जद जाना हो तो मैले-

कुचैले कपडों स ेही काम चला ललया जाता ह।ै लेककन यहााँ अल्लाह तआला 

फ़रमा रह ेहैं कक जब तमु्हें मेरे दरबार में आना हो तो पूरे अहतमाम के साथ 

आया करो, अच्छा और साफ़-सुथरा ललबास पहन कर आया करो। 

“और खाओ और लपयो अलबत्ता इसराफ़ 

(फ़ुजूल खची) ना करो, यकीनन वह 

इसराफ़ करन े वालों को पसंद नहीं 

करता।” 
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बनी आदम से कहा जा रहा ह ैकक यह दलुनया की चीजें तुम्हारे ललये ही 

बनाई गयीं हैं और इन चीजों से जायज और मारूफ़ तरीकों से इस्तफ़ादा 

करन ेपर कोई पाबंदी नहीं, लेककन अल्लाह तआला की अता करदा इन 

नेअमतों के बेजा इस्तेमाल और इसराफ़ से इज्तनाब भी जरूरी ह,ै क्योंकक 

इसराफ़ अल्लाह तआला को पसंद नहीं। यहााँ एक तरफ़ तो उसी रहबानी 

नजररय ेकी नफ़ी हो रही ह ैलजसमें अच्छे खाने, अच्छे ललबास और जेब व 

जेबाइश को लसरे से अच्छा नहीं समझा जाता और मुलफ़्लसाना वजा-कतअ 

और तक़े  लज़्जात को रुहानी इरतकाअ के ललय ेजरूरी ख़्याल ककया जाता 

ह,ै जबकक दसूरी तरफ़ दलुनयवी नेअमतों के बेजा इसराफ़ और लजया 

(बबाादी) से सख़्ती से मना कर कदया गया ह।ै 

इस लसललसल े में इफ़रात व तफ़रीत से बचने के ललये जरूररयात े

लजन्दगी के इकतसाब व तसरुाफ़ के मैयार और फ़लसफ़े को अच्छी तरह 

समझने की जरूरत ह।ै एक मुसलमान जहााँ कहीं भी रहता-बसता ह ैउसको 

दो सूरतों में से एक सूरते हाल दरपेश हो सकती ह।ै उसके मुल्क में या तो 

दीन गाललब ह ैया मगलूब। अब अगर आपके मुल्क में अल्लाह का दीन 

मगलूब ह ैतो आपका पहला फ़जा यह ह ैकक आप अल्लाह के दीन के गलब े

की जद्दोजहद करें और इसके ललये ककसी बाकायदा तन्जीम में शालमल 

होकर अपना बेशतर वक़्त और सलालहयतें इस जद्दोजहद में लगाएाँ। ऐसी 

सूरते हाल में दलुनयवी तौर पर तरक्की करना और िलना-िूलना आपकी 

तरजीहात में शालमल ही नहीं होना चालहये, बलल्क आपकी पहली तरजीह 

दीन के गलब ेके ललये जद्दोजहद होनी चालहये और आपका मोटो { قلُْ انَِّ  

اتيِْ  ما ما حْیاايا وا ما نسُُكِيْ وا تيِْ وا ِ الْعٰلامِیْنا  صالَا بِّ ِ را  होना चालहये। (अनआम:162) {   لِِلّه

इसका मन्तकी नतीजा यह होगा कक आप माद्दी ललहाज से बहुत बेहतर 

मैयारे लजन्दगी को बरकरार नहीं रख सकें गे। यह इसललय ेनहीं होगा कक 

आप रहबालनयत या तक़े  लज़्जात के कायल हैं बलल्क इसकी वजह यह होगी 

कक दलुनया और दलुनयवी आसाईशें कमाने के ललये ना आप कोशां ह ैऔर 

ना ही उसके ललये आपके पस वक़्त ह।ै आप तो शऊरी तौर पर जरूररयात े

लजन्दगी को कम स ेकम मैयार पर रख कर अपनी तमाम तर सलालहयतें, 

अपना वक़्त और अपने वसाइल दीन की सरबुलंदी के ललये खपा रह ेहैं। 

यह रहबालनयत नहीं ह ैबलल्क एक मुसबत लजहादी नजररया ह।ै जैस नबी 

अकरम صلى الله عليه وسلم और सहाबा ककराम रलज. ने सलख़्तयााँ झेलीं और अपने घर-

बार इसी दीन की सरबुलंदी के ललय े छोड।े क्योंकक इस काम के ललय े

अल्लाह तआला आसमान से फ़ररश्तों को नालजल नहीं करेगा, बलल्क यह 

काम इंसानों ने करना ह,ै मुसलमानों ने करना ह।ै इंसानी तारीख़ गवाह ह ै

कक जो लोग इन्कलाब के दाई बने हैं, उन्हें कुबाालनयााँ दनेी पडी हैं, उन्हें 

सलख़्तयााँ उठानी पडी हैं। क्योंकक कोई भी इन्कलाब कुबाालनयों के बगैर नहीं 

आता। ललहाजा अगर आप वाकई अपने दीन को गाललब करन े के ललय े

इन्कलाब के दाई बन कर लनकले हैं तो आप का मैयारे लजन्दगी ख़़ुद ब ख़़ुद 

कम से कम होता चला जायगेा। 

अलबत्ता अगर आपके मुल्क में दीन गाललब हो चुका ह,ै लनजामें 

लख़लाफ़त कायम हो चुका ह,ै इस्लामी फ़लाही ररयासत वजूद में आ चुकी 

ह ै तो दीन की मजीद नशरो इशाअत, दावत व तब्लीग और लनजामे 

लख़लाफ़त की तौसीअ (लवस्तार), अवामी फ़लाह व बहबूद (कल्याण) की 

लनगरानी, अमन व अमान का कयाम, मुल्की सरहदों की लहफ़ाजत, यह 

सब हुकूमत और ररयासत की लजम्मेदाररयााँ हैं। ऐसी इस्लामी ररयासत में 

एक फ़दा की लजम्मेदारी लसफ़ा  इसी हद तक ह ै लजस हद तक हुकूमत की 



तरफ़ स ेउसे मुकल्लफ़ ककया जाये। वह ककसी टैक्स की सूरत में हो या किर 

ककसी और नौइयत की लजम्मेदारी हो। लेककन ऐसी सरूते हाल में एक फ़दा, 

एक आम शहरी आजाद ह ैकक वह दीन के दायरे में रहते हुए अपनी जाती 

लजन्दगी अपनी मजी स ेगुजारे। अच्छा कमाये, अपन ेबच्चों के ललये बेहतर 

मैयारे लजन्दगी अपनाये, दलुनयवी तरक्की के ललये मेहनत करे, इल्मी व 

तहकीकी मैदान में अपनी सलालहयतों को आजमाये या रूहानी तरक्की के 

ललये मुजाहदा करे, तमाम रास्ते उसके ललय ेखुल ेहैं। 

 

आयात 32 स े39 तक 

ادِهٖ 
َ
 لعِِب

َ
رَج

ْ
خ

َ
تِِْٓ ا

َّ
ِ ال

ه
 اللّٰ

َ
ة

َ
ن

ْ
 زِي

َ
م

َّ
ر

َ
 ح

ْ َ
 مِ

ْ
ل

ُ
 ق

َ
 هِِ

ْ
ل

ُ
قِ ۭ ق

ْ
ز ِ

ِّ
 الر

َ
تِ مِِ

ٰ
ب ِ

ِّ
ي

َّ
الط

َ
و

مٍ 
ْ

و
َ
تِ لقِ

ٰ
ي

ٰ ْ
 الَ

ُ
ل ِ

ِّ
ص

َ
ف

ُ
 ن

َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
مَةِۭ ك

ٰ
قِي

ْ

 ال
َ

م
ْ َّ

 يَ
ا

ة
َ

الصِ
َ

ا خ
َ
ي

ْ
ن

ُّ
وةِ الد

ٰ
ي

َ ْ

ا فِِ الْ
ْ

و
ُ
ن

َ
م

ٰ
 ا

َ ْ
ذِيْ

َّ
للِ

   
َ

ن
ْ

و
ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َّ
  32؀ي

َ
نَ و

َ
ط

َ
ا ب

َ
م

َ
ا و

َ ْ
رَ مِنٰ

َ
ه

َ
ا ظ

َ
 م

َ
احِش

َ
و

َ
ف

ْ

 ال
َ

ِ

ِّ
بّ

َ
 ر

َ
م

َّ
ر

َ
ا ح

َ َّ
 اِنَّ

ْ
ل

ُ
َ ق ْ

غْ
َ
ب

ْ

ال
َ

 و
َ ْ

ثُ ِ

ْ
الَ

 
َ

ا لَ
َ
ِ م

ه
 اللّٰ

َ َ
ا عَل

ْ
و

ُ
ل

ْ
و

ُ
ق

َ
 ت

ْ
ن

َ
ا

َّ
ا و

ا
ن

ٰ
ط

ْ
ل

ُ
 بِهٖ س

ْ

ل ِ
ِّ َ

نْ
ُ
 ي

ْ
َ

ا لَ
َ
ِ م

ه
ا بَِللّٰ

ْ
و

ُ
كِ

ْ
شْ

ُ
 ت

ْ
ن

َ
ا

َ
 و

ِ

ِّ
ق

َ ْ

ِ الْ
ْ

يْ
َ
بِغ

  
َ

ن
ْ

و
ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
  33؀ت

َ
لَ

َّ
 و

ا
ة

َ
اع

َ
 س

َ
ن

ْ
و

ُ
خِر

ْ

ا
َ
ـت

ْ
س

َ
 ي

َ
 لَ

ْ
م

ُ
ه

ُ
ل

َ
ج

َ
 ا

َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ج

َ
اِذ

َ
 ۚ  ف

ٌ
ل

َ
ج

َ
ةٍ ا

َّ
م

ُ
ِ ا

ِّ ُ
لكِ

َ
و

 
َ
  ي

َ
ن

ْ
و

ُ
دِم

ْ
ق

َ
ت

ْ
تِِْ  ۙ  34؀س

ٰ
ي

ٰ
 ا

ْ
ُ

كُ
ْ

ي
َ
ل

َ
 ع

َ
ن

ْ
و

ُّ
ص

ُ
ـق

َ
 ي

ْ
ُ

كُ
ْ

ن
ِّ
 مِ

ٌ
ل

ُ
س

ُ
 ر

ْ
ُ

كُ
َّ
ن

َ
تِي

ْ
َ

ا يٰٓ
َّ
 اِم

َ
م

َ
د

ٰ
نِِْٓ ا

َ
ب

ٰ
ي

  
َ

ن
ْ ُ
نُ

َ
ز

ْ َ
 يَ

ْ ُ
 هُ

َ
لَ

َ
 و

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
 ع

ٌ
ف

ْ
و

َ
 خ

َ

لَ
َ
 ف

َ
ح

َ
ل

ْ
ص

َ
ا

َ
 و

ٰ
قٰ

َّ
 ات

ِ
ن

َ
َ

ا  35؀فَ
َ
تِن

ٰ
ي

ٰ

ا بَِ
ْ ُ

بَ
َّ

ذ
َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ
ال

َ
و

 
ُ
 ا

ٓ

ا
َ ْ
نٰ

َ
ا ع

ْ
و

ُ َ
بَّ

ْ

ك
َ
ت

ْ
اس

َ
   و

َ
ن

ْ
و

ُ
لِد

ٰ
ا خ

َ ْ
 فِيْ

ْ ُ
ارِ ۚ هُ

َّ
بُ الن

ٰ ْ
صْ

َ
 ا

َ
ك ىِٕ

ٰۗ
  36؀ول

ِ
ن

َّ
 مِِ

ُ
م

َ
ل

ْ
ظ

َ
نْ ا

َ
َ

فَ

بِ ۭ 
ٰ

كِت

ْ

 ال
َ

ِ
ِّ

 مِ
ْ

م
ُ ُ
بُ

ْ
صِي

َ
 ن

ْ
م

ُ
ه

ُ
ال

َ
ن

َ
 ي

َ
ك ىِٕ

ٰۗ
ول

ُ
تِهٖ اۭ

ٰ
ي

ٰ

بَ بَِ
َّ

ذ
َ
 ك

ْ
و

َ
 ا

ا
ذِبَ

َ
ِ ك

ه
 اللّٰ

َ َ
ي عَل

ٰ َ
تَ

ْ
هج اف

ا 
ْٓ

و
ُ
ال

َ
 ۙ ق

ْ
م

ُ َ
نِ

ْ
و

َّ
ف

َ
و

َ
ت

َ
ا ي

َ
ن

ُ
ل

ُ
س

ُ
 ر

ْ
م

ُ ْ
تِ

َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ج

َ
ا اِذ

ْ
و

ُ
ال

َ
ِۭ  ق

ه
نِ اللّٰ

ْ
و

ُ
 د

ْ
 مِِ

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

ْ
د

َ
 ت

ْ ُ
تُ

ْ
ن

ُ
ا ك

َ
 م

َ ْ
يْ

َ
ا

  
َ ْ

فِرِيْ
ٰ

ا ك
ْ ُ
نُ

َ
 كَ

ْ
م

ُ َّ
نِ

َ
 ا

ْ
سِهِم

ُ
ف

ْ
ن

َ
 ا

ا َ
ا عَل

ْ
و

ُ
هِد

َ
ش

َ
ا و

َّ
ن

َ
ا ع

ْ
و

ُّ
ل

َ
  37؀ض

ْ
د

َ
ٍ ق

َ
مَ

ُ
 ا

ْٓ
ا فِِ

ْ
و

ُ
ل

ُ
خ

ْ
 اد

َ

ال
َ
ق

 
َ
مَا د

َّ ُ
ارِ ۭ كُ

َّ
سِ فِِ الن

ْ
ن ِ

ْ
الَ

َ
 و

ِ
ِنِّ

ْ

 الْ
َ

ِ
ِّ

 مِ
ْ

ُ

لِكُ
ْ

ب
َ
 ق

ْ
 مِِ

ْ
ت

َ
ل

َ
اۭ  خ

َ َ
تَ

ْ
خ

ُ
 ا

ْ
ت

َ
ن

َ
ع

َّ
 ل

ٌ
ة

َّ
م

ُ
 ا

ْ
ت

َ
ل

َ
خ

 هج 
َ

نَّ
ْ

و
ُّ
ل

َ
ض

َ
ءِ ا

ۗ َ
لَ

ُ
ؤ

ا
ا ه

َ
ن

َّ
ب

َ
 ر

ْ
م

ُ
ىه

ٰ
ل

ْ
و

ُ
 لَِ

ْ
م

ُ
ىه

ٰ
ر

ْ
خ

ُ
 ا

ْ
ت

َ
ال

َ
ا ۙ  ق

ا
ع

ْ
ي ِ

َ
ا جْ

َ ْ
ا فِيْ

ْ
و

ُ
ك

َ
ار

َّ
ا اد

َ
اِذ

  
َ

ن
ْ

و
ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ت

َّ
كِنْ لَ

ٰ
ل

َّ
 و

ٌ
ف

ْ
ٍ ضِع

ِّ ُ
 لكِ

َ

ال
َ
ارِ ڛ ق

َّ
 الن

َ
ِ
ِّ

ا مِ
ا

ف
ْ

 ضِع
ا

ابَ
َ

ذ
َ
 ع

ْ
م تِِِ

ٰ

ا
َ
  38؀ف

ْ
ت

َ
ال

َ
ق

َ
و

 
ْ ُ
تُ

ْ
ن

ُ
ا ك

َ
ابَ بِِ

َ
ذ

َ
ع

ْ

وا ال
ُ
ق

ْ
و

ُ
ذ

َ
لٍ ف

ْ
ض

َ
 ف

ْ
ا مِِ

َ
ن

ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

ْ
ُ

كُ
َ
 ل

َ
ن

َ
ا كَ

َ
َ

 فَ
ْ

م
ُ
ىه

ٰ
ر

ْ
خ

ُ
 لَِ

ْ
م

ُ
ىه

ٰ
ل

ْ
و

ُ
ا

   
َ

ن
ْ

و
ُ
سِب

ْ

ك
َ
39؀ت

ۧ 
 

आयत 32 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم! इनस)े कहें कक ककसने 

हराम की ह ै वह जीनत जो अल्लाह न े

लनकाली ह ै अपन े बंदों के ललये? और 

(ककसने हराम की हैं) पाकीजा चीजें खाने 

की? आप कह दीलजये ये तमाम चीजें 

दलुनया की लजन्दगी में भी अहल ेईमान के 

ललये हैं और कयामत के कदन तो यह 

ख़ाललसतन उन्हीं के ललय ेहोंगी।” 
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दलुनया में रहते हुए तो बेशक अल्लाह के मुन्करीन भी उसकी नेअमतों में 

से खा-पी लें, इस्तफ़ादा कर लें मगर आलख़रत में यह तमाम पाकीजा 

नेअमतें अहल ेईमान और अहले जन्नत के ललय ेमुख़्तस (allocated) होंगी 

और कुफ्फ़ार को इनमें से कोई चीज नहीं लमलेगी। 

“इसी तरह हम अपनी आयात की वजाहत 

करत ेहैं उन लोगों के ललय ेजो इल्म रखत े

हैं।” 

   
َ

ن
ْ

و
ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َّ
مٍ ي

ْ
و

َ
تِ لقِ

ٰ
ي

ٰ ْ
 الَ

ُ
ل ِ

ِّ
ص

َ
ف

ُ
 ن

َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
 32؀ك

 

आयत 33 



“कह दीलजये कक मेरे रब ने तो हराम करार 

कदया ह ै बेहयाई की बातों को ख़्वाह वह 

ऐलालनया हों और ख़्वाह छुपी हुई हों।” 
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बेहयाई ख़्वाह छुपी हुई भी हो, अल्लाह तआला को पसंद नहीं ह।ै 

“और (हराम ककया ह ै उसने) गुनाह को 

और नाहक ज़्यादती को” 
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अल्लाह के साथ शरीक ठहराओ (ककसी 

ऐसी चीज को) लजसके ललये उसने कोई 

सनद नहीं उतारी ह ैऔर यह भी कक तुम 

अल्लाह की तरफ़ मन्सूब करो वह चीज 

लजसका तुम इल्म नहीं रखते।” 
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आयत 34 

“और हर कौम के ललये एक वक़्त मुअय्यन 

ह।ै” 
 ۚ  

ٌ
ل

َ
ج

َ
ةٍ ا

َّ
م

ُ

ِ ا

ِّ ُ
لكِ

َ
 و

यालन जब भी कभी ककसी कौम की तरफ़ कोई रसूल आता, तो एक मुकरार 

मुद्दत तक उस कौम को मोहलत मयस्सर होती कक वह उस मुद्दते मोहलत 

से फ़ायदा उठाते हुए अपने रसूल अलै. की दावत पर लब्बैक कह ेऔर सही 

रास्ते पर आ जाये। उस मुकरार मुद्दत के दौरान उस कौम की नाफ़रमालनयों 

को नजरअंदाज ककया जाता और उन पर अजाब नहीं आता था। हुजूर صلى الله عليه وسلم 

की बेअसत के बाद मके्क में भी यही मामला दरपेश था। अहले मक्का को 

मशीयते ख़़ुदावंदी के तहत मोहलत दी जा रही थी। दसूरी तरफ़ हक व 

बालतल की थका दनेे वाली कशमकश में अहले ईमान की ख़्वालहश थी कक 

कुफ्फ़ार का फ़ैसला जल्द स ेजल्द चुका कदया जाये। अहल ेईमान के जहनों 

में लालजमन यह सवाल बार-बार आता था कक आलख़र कुफ्फ़ार को इर कद्र 

ढ़ील क्यों दी जा रही ह!ै इस पसमंजर में इस फ़रमान का मफ़हूम यह ह ै

कक अहले ईमान का ख़्याल अपनी जगह दरुुस्त सही, लेककन हमारी 

लहकमत का तकाजा कुछ और ह।ै हमन े अपने रसूल صلى الله عليه وسلم को मबऊस 

फ़रमाया ह ैतो साथ ही इस कौम के ललये मोहलत की एक ख़ास मुद्दत भी 

मुकरार की ह।ै इस मुकरार घडी से पहले इन पर अजाब नहीं आयेगा। हााँ 

जब वह घडी (अजल) आ जायेगी तो किर हमारा फ़ैसला मुअख़्खर नहीं 

होगा। सूरह अल् अनआम की आयत 58 में इसी हवाले से फ़रमाया गया 

कक ऐ नबी (صلى الله عليه وسلم) आप कुफ्फ़ार पर वाजेह कर दें कक अगर मेरे इलख़्तयार 

वह चीज होती लजसकी तुम लोग जल्दी मचा रह ेहो तो मेरे और तुम्हारे 

दरलमयान यह फ़ैसला कब का चुकाया जा चुका होता। 

“किर जब उनका वह मुकरार वक़्त आ 

जायेगा तो ना एक घडी पीछे हट सकें गे, 

ना आगे की तरफ़ सरक सकेंगे।” 
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 34؀و

अब वह बात आ रही ह ैजो हम सूरतुल बकरह में भी पढ़ आये हैं। वहााँ 

आदम अलै. को जमीन पर भजेते हुए फ़रमाया गया था:  
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ۧ 

इसी बात को यहााँ एक दसूरे अंदाज से बयान ककया गया ह।ै 

 

आयत 35 



“ऐ बनी आदम! जब भी तुम्हारे पास आएाँ 

रसूल तुम ही में से जो तुम्हें मरेी आयात 

सुनाएाँ, तो जो कोई भी (उनकी दावत के 

जवाब में) तकवा की रलवश इलख़्तयार 

करेगा और इस्लाह कर लगेा तो उनके 

ललये ना कोई ख़ौफ़ होगा और ना वो ककसी 

गम से दो-चार होंगे।” 
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َ
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आयत 36 

“और जो हमारी आयात को झुठलाएाँग े

और तकब्बुर की लबना पर उन्हें रद्द कर 

देंगे वही जहन्नमी होंग,े उसी में वो हमेशा 

रहेंगे।” 

 

ٓ

ا
َ ْ
نٰ

َ
ا ع

ْ
و

ُ َ
بَّ

ْ

ك
َ
ت

ْ
اس

َ
ا و

َ
تِن

ٰ
ي

ٰ

ا بَِ
ْ ُ

بَ
َّ

ذ
َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ

ال
َ

و

   
َ

ن
ْ

و
ُ

لِد
ٰ

ا خ
َ ْ
 فِيْ

ْ ُ
ارِ ۚ هُ

َّ
بُ الن

ٰ ْ
صْ

َ
 ا

َ
ك ىِٕ

ٰۗ
ول

ُ

ا
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आयत 37 

“किर उस शख़्स से बढ़ कर जाललम कौन 

होगा जो अल्लाह की तरफ़ कोई गलत 

बात मन्सूब करे या उसकी आयात को 

झुठलाए।” 
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“(लेककन दलुनया में) उनको लमलता रहगेा 

उनका लहस्सा, उसमें से जो (उनके ललये) 

ललखा गया ह।ै” 
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दलुनया में ररज़्क वगैरह का जो मामला ह ै वो उनके कुफ़्र की वजह स े

मुन्कतअ (disconnect) नहीं होगा, बलल्क दलुनयवी लजन्दगी में वह उन्हें 

मामूल के मुतालबक लमलता रहगेा। यह मजमून सूरह बनी इस्राईल में 

दोबारा आयेगा। 

“यहााँ तक कक जब उनके पास हमारे भेजे 

हुए (फ़ररश्त)े आ जायेंग ेउन (की रूहों) को 

कब्ज करन ेके ललय ेतो वो कहेंग ेकक कहााँ 

हैं वो लजनको तुम पुकारा करते थे अल्लाह 

के लसवा?” 
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अब कहााँ ह ैवो तमु्हारे ख़़ुद साख़्ता मअबूद लजनके सामने तुम माथे रगडत े

थे और लजनके आगे लगडलगडाते हुए दआुएाँ करते थे? 

“वो कहेंगे कक वो सब तो हमसे गमु हो गये, 

और वो ख़़ुद अपन ेलख़लाफ़ यह गवाही देंग े

कक वाककअतन वो काकिर थे।” 
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َ
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आयत 38 

“कहा जाएगा अच्छा शालमल हो जाओ 

लजन्नों और इंसानों की उन उम्मतों में जो 
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तुमसे पहल ेगुजर चुकी हैं आग मे (दालख़ल 

होने के ललय)े” 

यालन एक-एक कौम का लहसाब होता जाएगा और मुजररमीन जहन्नम के 

अंदर झोंके जाते रहेंगे। पहली नस्ल के बाद दसूरी नस्ल, किर तीसरी नस्ल 

व अला हाजल कयास। अब वहााँ उनमें मुकालमा (discussion) होगा। 

बाद में आन ेवाली हर नस्ल के मुकालब ेमें पहली नस्ल के लोग बड ेमुजररम 

होंगे, क्योंकक जो लोग लबदआत और गलत अकाइद के मौजद 

(आलवष्कारक) होते हैं असल और बड ेमुजररम तो वही होते हैं, उन्हीं की 

वजह स ेबाद में आने वाली नस्लें भी गुमराह होती हैं। ललहाजा कुरान 

मजीद में अहले जहन्नम के जो मकालमात मजकूर हैं उनके मुतालबक बाद 

में आने वाले लोग अपने पहले वालों पर लानत करेंग ेऔर कहेंग ेकक तुम्हारी 

वजह स ेही हम गुमराह हुए, ललहाजा तुम लोगों को तो दोगुना अजाब 

लमलना चालहये। इस तरीके स ेवो आपस में एक-दसूरे पर लअन-तअन करेंग े

और झगडेंगे। 

“जब भी कोई उम्मत (जहन्नम में) दालख़ल 

होगी तो वह अपन ेजैसी दसूरी उम्मत पर 

लानत करेगी।” 
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“यहााँ तक कक जब उसमें लगर चुकें गे सबके 

सब तो उनके लपछल ेकहेंगे अपने अगलों 

के बारे में कक ऐ हमारे रब! यही लोग हैं 

लजन्होंने हमें गुमराह ककया था” 
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दलुनया में तो य ेलोग अपनी नस्लों के बारे में कहत ेथ ेकक वो हमारे आबा 

व अजदाद थे, हमारे कालबले अहतराम अस्लाफ़ थे। यह तौर-तरीके उन्हीं 

की रीतें हैं, उन्हीं की ररवायतें हैं और उनकी इन ररवायतों को हम कैस े

छोड सकते हैं? लेककन वहााँ जहन्नम में अपने उन्हीं आबा व अजदाद के बारे 

में वो अलल ऐलान कह देंग ेकक ऐ अल्लाह! यही हैं वो बदबख़्त लजन्होंन े

हमें गुमराह ककया था।  

“तो इनको दगुना अजाब दे आग में से।” 
ارِ ڛ
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“अल्लाह फ़रमायेगा (तुम) सबके ललय ेही 

दगुना (अजाब) ह,ै लेककन तमु्हें इसका 

शऊर नहीं ह।ै” 
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जैसे ये लोग तुम्हें गुमराह करके आये थे वैसे ही तुम भी अपने बाद वालों 

को गुमराह करके आय ेहो और यह लसललसला दलुनया में इसी तरह चलता 

रहा। यह तो हर एक को उस वक़्त चालहये था कक अपनी अक़्ल से काम 

लेता। मैंने तुम सबको अक़्ल दी थी, दखेने और सुनने की सलालहयतें दी थी, 

नेकी और बदी का शऊर कदया था। तुम्हें चालहय ेथा कक इन सलालहयतों स े

काम लेकर बुरे-भल ेका ख़़ुद तजलजया (analysis) करत ेऔर अपने आबा 

व अजदाद और लीडरों की अंधी तकलीद ना करते। ललहाजा तुम में स ेहर 

शख़्स अपनी तबाही व बबाादी का ख़़ुद लजम्मेदार ह।ै 

 

आयत 39 

“और उनके अगल ेअपने लपछलों से कहगे े

कक तुम्हें भी तो हम पर कोई फ़जीलत 

हालसल नहीं हो सकी, ललहाजा अब चखो 

मजा अजाब का अपनी करततूों के बदले 

में।” 
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ۧ 

 



आयात 40 स े43 तक 
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आयत 40 

“यकीनन लजन लोगों न ेहमारी आयात को 

झुठलाया और तकब्बुर की लबना पर 

उनको रद्द ककया, उनके ललये आसमान के 

दरवाजे कभी नहीं खोल ेजायेंग”े 
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अगरचे यह बात हतलमयत (लनलितता) से नहीं कही जा सकती, ताहम 

(किर भी) कुरान मजीद में कुछ इस तरह के इशारात लमलते हैं लजनस े

मालूम होता ह ैकक जहन्नम इसी जमीन पर बरपा होगी और इब्तदाई नुज़ुल 

(महमानी) वाली जन्नत भी यहीं पर बसाई जायेगी। { ْاذِاا الَْارْضُ مُدَّت  {وا

(सूरतुल इनलशकाक:3) की अमली कैकफ़यत को जहन में लाने से यह नक़्शा 

तसव्वुर में यूाँ आता ह ै कक जमीन को जब ख़ींचा जायेगा तो यह लपचक 

जायेगी, जसै रबड की की गेंद को खींचा जाय ेतो वह अंदर को लपचक 

जाती ह।ै इस अमल में जमीन के अंदर का सारा लावा बाहर लनकल आयेगा 

जो जहन्नम की शक़्ल इलख़्तयार कर लेगा (वल्लाहु आलम)। अहादीस में 

मजकूर ह ैकक रोज ेमहशर मैदाने अराफ़ात को खोल कर वसीअ कर कदया 

जायेगा और यहीं पर हशर होगा। कुरान हकीम में { فًّا   لاكُ صا الْما بُّكا وا اۗءا را جا وَّ

فًّا   के अल्फ़ाज भी इस पर दलालत करते हैं कक (सूरतुल फ़ज्र:22) {صا

परवरकदगार शाने अजलाल के साथ नुजूल फ़रमाएाँग,े फ़ररश्ते भी फ़ौज दर 

फ़ौज आएाँग ेऔर यहीं पर लहसाब-ककताब होगा। गोया “ककस्सा-ए-जमीन 

बरसरे जमीन” वाला मामला होगा। अहले बलहश्त की इब्तदाई मेहमान 

नवाजी भी यहीं होगी, लेककन किर अहल ेजन्नत अपने मरालतब के ऐतबार 

से दजाा-ब-दजाा ऊपर की जन्नतों में चढ़त ेचल ेजायेंगे, जबकक अहले जहन्नम 

यहीं कहीं रह जायेंगे, उनके ललये आसमानों के दरवाज े खोल े ही नहीं 

जायेंगे। 

“और वो जन्नत में दालख़ल नहीं होंग ेयहााँ 

तक कक ऊाँ ट सुई के नाके में से गजुर जाये।” 
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इसे कहते हैं “तालीक लबल ्महाल।” ना यह मुमककन होगा कक सुई के नाके 

से ऊाँ ट गुजर जाये और ना ही कुफ्फ़ार के ललये जन्नत में दालख़ल होन ेकी 

कोई सूरत पैदा होगी। लबल्कुल यही मुहावरा हजरत ईसा अलै. ने भी एक 

जगह इस्तेमाल ककया ह।ै आप अलै. के पास एक दौलतमंद शख़्स आया और 

पूछा कक आप अलै. की तालीमात क्या हैं? जवाब में आप अलै. ने नमाज 

पढ़ने, रोजा रखने, गरीबों पर माल ख़चा करन ेऔर दसूरे नके कामों के बारे 

में बताया। उस शख़्स ने कहा कक नेकी के यह काम तो मैं सब करता हूाँ, 

आप बताइये और मैं क्या करुाँ? आप अलै. ने फ़रमाया कक ठीक ह ैतुमन े

यह सारी मंलजलें तय कर ली हैं तो अब आख़री मंलजल यह ह ैकक अपनी 

सलीब उठाओ और मेरे साथ चलो! यालन हक व बालतल की कशमकश में 

जान व माल से मेरा साथ दो। यह सुन कर उस शख़्स का चहेरा लटक गया 

और वह चला गया। इस पर आप अलै. ने फ़रमाया कक ऊाँ ट का सुई के नाके 

में से ग़ुजरना मुमककन ह ै मगर ककसी दौलतमंद शख़्स का अल्लाह की 

बादशाहत में दालख़ल होना मुमककन नहीं ह।ै यहााँ यह वाककया कुरान में 



मजकूर मुहावरे के हवाल ेसे बर सबील तजककरा आ गया ह,ै हजरत ईसा 

अलै. के इस फ़रमान को ककसी मामल ेमें बतौरे दलील पेश करना मकसद 

नहीं। 

“और इसी तरह हम बदला देते हैं मुजररमों 

को।” 
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आयत 41 

“उनके ललय ेजहन्नम ही का लबछौना होगा 

और ऊपर से उसी का ओढ़ना होगा। और 

इसी तरह हम जाललमों को बदला दगेें।” 
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आग के गद्द ेहोंग ेलबछाने के ललये और उसी के ललहाफ़ होगें ओढ़ने के ललये। 

और उसी आग के अंदर उनका गुजर-बसर होगा। 

 

आयत 42 

“और वो लोग जो ईमान लाय े और 

लजन्होंने नेक अमल ककये--- हम ककसी 

जान को लजम्मेदार नहीं ठहराएाँगे मगर 

उसकी वुसअत के मुतालबक--- वही होंग े

जन्नत वाल,े उसमें रहेंगे हमेशा-हमेश।” 
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यह मजमून सरूतुल बकरह की आख़री आयत में भी आ चकुा ह।ै अब यहााँ 

किर दोहराया गया ह ैकक आलख़रत का मुहासबा इन्फ़रादी तौर पर होगा  

और हर फ़दा की सलालहयतों और उसको वदीयत की गई नेअमतों के ऐन 

मुतालबक होगा। ककसी की इस्तताअत स ेज़्यादा की लजम्मेदारी उस पर 

नहीं डाली जायेगी। 

 

आयत 43 

“और हम लनकाल देंगे जो कुछ उनके सीनों 

में होगा (एक-दसूरे की तरफ़ से) कोई मैल” 
 
ْ
ا فِِ

َ
ا م
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ن
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अहले ईमान भी आलख़र इंसान हैं। बाहमी मामलात में उनको भी एक-

दसूरे से लगल ेऔर लशकव ेहो सकते हैं और कदलों में शुकूक व शुबहात जन्म 

ले सकत ेहैं। दीनी जमाअतों के अंदर भी ककसी मामूर को अमीर से, अमीर 

को मामूर से या एक रफ़ीक से दसूरे रफ़ीक से लशकायत हो सकती ह।ै कुछ 

ऐसे लगल-ेलशकव ेभी हो सकते हैं जो दलुनया की लजन्दगी में ख़त्म ना हो 

सके होंग।े ऐस े लगल-ेलशकवों के लजमन में कुरान हकीम में कई मरतबा 

फ़रमाया गया कक अहल ेजन्नत को जन्नत में दालख़ल करन ेसे पहल ेउनके 

कदलों को ऐसी तमाम आलाइशों से पाक कर कदया जायगेा और वो लोग 

बाहम भाई-भाई बन कर एक-दसूरे के रू-ब-रू बैठेंग:े { ْا فيِْ صُدُوْرِهِم عْناا ما نازا وا

تاقٰبلِِیْنا  اناً عالٰي سُرُرٍ مُّ نْ غِلٍِّ اخِْوا  इसी ललये अहल ेईमान को सूरह (लहज्र: 47) {مِِّ

हश्र में यह दआु भी तल्कीन की गई ह:ै  { بَّناا   اننِاا الَّذِیْنا ساباقوُْناا را خْوا لَِِ اغْفِرْ لاناا وا

حِیْمٌ  ءُوْفٌ رَّ بَّناآ اِنَّكا را نوُْا را لَا تاجْعالْ فيِْ قلُوُْبنِاا غِلًَّ لِِّلَّذِیْنا اٰما انِ وا یْما  ऐ हमारे“ {باِلَِْ

परवरकदगार! तू हमारे और हमारे उन भाईयों के गुनाह माफ़ फ़रमा द ेजो 

हमसे पहल ेईमान लाय ेऔर अहले ईमान में से ककसी के ललये भी हमारे 

कदलों में कोई कदरूत बाकी ना रहने द,े बेशक तू रऊफ़ और रहीम ह।ै” इन 

मजामीन की आयात के बारे में हजरत अली रलज. का यह कौल भी 

(ख़ासतौर पर सरूतुल लहज्र, आयत 47 के शाने नुजूल में) मन्कूल ह ैकक यह 

मेरा और मुआलवया रलज. का लजक्र ह ैकक अल्लाह तआला हमें जन्नत में 

दालख़ल करेगा तो कदलों स ेतमाम कदरूतें साफ़ कर दगेा। जालहर बात ह ै

कक हजरत अली और हजरत अमीर मुआलवया रलज. के दरलमयान जंग ेहुई 



हैं तो ककतनी कुछ लशकायतें बाहमी तौर पर पैदा हुई होंगी। ऐसी तमाम 

लशकायतें और कदरूतें वहााँ दरू कर दी जायेंगी। 

“और उनके (बाला ख़ानों) के नीचे नहरें 

बहती होंगी।” 
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“और वो कहेंगे कुल शुक्र और कुल तारीफ़ 

उस अल्लाह के ललय ेह ै लजसन ेहमें यहााँ 

तक पहुाँचा कदया, और हम यहााँ तक नहीं 

पहुाँच सकते थ ेअगर अल्लाह ही ने हमें ना 

पहुाँचा कदया होता। यकीनन हमारे रब के 

रसूल हक के साथ आय ेथे।” 
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“और (तब) उन्हें पुकारा जायेगा कक यह ह ै

वह जन्नत लजसके तुम वाररस बना कदये 

गये हो अपन ेआमाल की वजह से।” 
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बंद ेका मकाम ेअलब्दयत इसी बात का तकाजा करता ह ैकक वह अल्लाह के 

ईनाम व इकराम पर सरापा शुक्र बन कर पुकार उठे कक ऐ अल्लाह मैं इस 

लायक नहीं था, मेरे आमाल ऐसे नहीं थे, मैं अपनी कोलशश की बुलनयाद 

पर कभी भी इसका मुस्तलहक नहीं हो सकता था, यह सारा तरेा फ़जल व 

करम, तरेी अता और तरेी दने ह,ै जबकक अल्लाह तआला बदं ेके हुस्ने नीयत 

और आमाले सालेह की कद्र अफ़जाई करते हुए इशााद फ़रमायेगा कक मेरे 

बंद,े तूने दलुनया में जो मेहनत की थी, यह मकाम तेरी मेहनत का ईनाम 

हैं, तेरी कोलशश का समर (िल) ह,ै तेरे ईसार (त्याग) का लसला ह।ै तनू े

खुलूसे नीयत से हक का रास्ता चुना था, उसमें तूने नकुसान भी बदााश्त 

ककया, बालतल का मुकाबला करने में तकालीफ़ भी उठाईं। चुनााँचे बंद ेकी 

कोलशश व मेहनत और अल्लाह तआला का फ़जल व करम दोनों चीजें लमल 

कर ही बंद ेकी दाइमी फ़लाह को मुमककन बनाती हैं। हम एक नके काम 

का इरादा करते हैं तो अल्लाह तआला नीयत के ख़़ुलूस को दखेते हुए उस 

काम की तौफ़ीक द ेदतेा ह ैऔर उसे हमारे ललय ेआसान कर दतेा ह।ै अगर 

हम इरादा ही नहीं करेंग ेतो अल्लाह की तरफ़ स ेतौफ़ीक भी नहीं लमलेगी। 

इसी तरह अल्लाह की तौफ़ीक व तैसीर के बगैर महज इराद ेस ेभी हम 

कुछ नहीं कर सकते। 
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आयत 44 

“और जन्नती लोग पुकार कर कहेंग े

जहन्नलमयों से कक हमने तो वह वादा 

लबल्कुल सच्चा पाया ह ै जो हमारे रब न े

हमसे ककया था” 
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लजन नअेमतों का अल्लाह ने हमस े वादा ककया था वह हमें लमल गईं। 

अल्लाह का वादा हमारे हक में सच सालबत हुआ। 

“तो क्या तुमन ेभी सच्चा पाया ह ैवह वादा 

जो तुम्हारे रब न े तुमसे ककया था? वो 

कहेंगे कक हााँ!” 
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अहले जहन्नम जवाब देंग ेकक हााँ! हमारे साथ भी जो वाद ेककये गए थे वो 

भी सब पूरे हो गए। जो वईदें (चेतावलनयााँ) हमें दलुनया में सुनाई जाती 

थीं, अजाब की जो मुख़्तललफ़ शक्लें बताई जाती थीं, वो सबकी सब 

हकीकत का रूप धार कर हमारे सामन ेमौजूद हैं और इस वक़्त हम उनमें 

लघरे हुए हैं। 

“तो (उस वक़्त) पुकारेगा एक पुकारन े

वाला उनके माबैन (बीच) कक अल्लाह की 

लानत ह ैजाललमों पर।” 
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आयत 45 

“वो लोग जो रोकते थे (और ख़़ुद भी रुकत े

थे) अल्लाह के रास्त ेसे और उस (रास्ते) 

में कजी (टेढ़) लनकालते थ”े 
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ना लसफ़ा  यह कक वो ख़़ुद ईमान नहीं लाये थ,े बलल्क दसूरे लोगों को भी उस 

रास्ते से रोकन ेकी हत्ता वसीअ कोलशश करते थे। अगर ककसी शख़्स को 

मुहम्मह रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم की महकफ़ल की तरफ़ जात ेदखेते तो उस े

बरगलाने और बहकाने के दर पे हो जाते थे कक कहीं आप صلى الله عليه وسلم की बातों 

से मुतालस्सर होकर ईमान ना ले आये। 

“और यह लोग आलख़रत के मुन्कर थे।” 
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आयत 46 

“और उन (जन्नलतयों और जहन्नलमयों) के 

माबैन एक पद़े की दीवार होगी।” 
 ۚ 
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َ
مَا حِِ
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अहले जन्नत और अहल ेजहन्नम के दरलमयान होन ेवाली इस नौइयत की 

गुफ़्तग ुका नक़्शा ज़्यादा वाजेह तौर पर सूरतुल हदीद में खींचा गया ह।ै 

वहााँ (आयत नम्बर 13 में) फ़रमाया गया ह:ै { فاضُرِبا بایْناهُمْ بِسُوْرٍ لَّهٗ باابٌ   } 

यालन एक तरफ़ जन्नत और दसूरी तरफ़ दोजख होगी और दरलमयान में 

फ़सील होगी लजसमें एक दरवाजा भी होगा। 

“और दीवार की बुर्जायों (top) पर कुछ 

लोग होंग ेजो हर एक को उनकी लनशानी 

से पहचानते होगे।” 
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यह असहाबे आराफ़ अहले जन्नत को भी पहचानते होंग ेऔर अहले जहन्नम 

को भी। ककलों की फ़सीलों के ऊपर जो बुर्जायााँ और झरोखे बने होते हैं 

जहााँ स ेतमाम ऐतराफ़ व जवालनब (चारों तरफ़) का मुशालहदा हो सके, 

उन्हें “अफ़ा ” (जमा आराफ़) कहा जाता ह।ै दोजख़ और जन्नत की दरलमयानी 

फ़सील पर भी कुछ बुर्जायााँ और झरोखे होंगे जहााँ से जन्नत व दोजख़ के 

मनालजर का मुशालहदा हो सकेगा। उन पर वो लोग होंग ेजो दलुनया में बैन-

बैन (in between) के लोग थे, यालन ककसी तरफ़ भी यक्सू होकर नहीं 

रह े थे। उनके आमाल नामों मे नेककयााँ और बदआ्माललयााँ बराबर हो 

जायेंगी, लजसकी वजह से अभी उन्हें जन्नत में भेजने या जहन्नम में झोंकने 

का फ़ैसला नहीं हुआ होगा और उन्हें आराफ़ पर ही रोका गया होगा। 

“और वो (असहाबे आराफ़) जन्नत वालों 

को पुकार कर कहेंगे कक आप पर सलामती 

हो! वो उस (जन्नत में) अभी दालख़ल नहीं 

हुए होंगे, मगर उन्हें उसकी बहुत ख़्वालहश 

होगी।” 

 ۣ   
ْ

ُ

كُ
ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

ٌ
م

ٰ
ل

َ
 س

ْ
ن

َ
ةِ ا

َّ
ن

َ ْ

بَ الْ
ٰ ْ
صْ

َ
ا ا

ْ
و

َ
د

َ
نَّ

َ
و

 
ْ ُ

هُ
َ

ا و
َ
ه

ْ
و

ُ
ل

ُ
خ

ْ
د

َ
 ي

ْ
َ

    لَ
َ

ن
ْ

و
ُ
مَع

ْ
ط

َ
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वो अहले जन्नत को दखे कर उन्हें बतौर मुबारकबाद सलाम कहेंग ेऔर 

उनकी अपनी शदीद ख़्वालहश और आरजू होगी कक अल्लाह तआला उन्हें 

भी जल्द से जल्द जन्नत में दालख़ल कर द,े जो आलख़रकार पूरी कर दी 

जायेगी। 

 

आयत 47 

“और जब उनकी लनगाहें िेरी जायेंगी 

अहल ेजहन्नम की तरफ़ तो (उस वक़्त) वो 

कहेंगे ऐ हमारे परवरकदगार! हमें इन 

जाललमों के साथ शालमल अ कर दीलजयो।” 

بِ 
ٰ ْ
صْ

َ
 ا

َ
ء

ۗ

ا
َ
ق

ْ

 تِل
ْ ُ

هُ
ُ

ار
َ

ص
ْ
ب

َ
 ا

ْ
ت

َ
ف ِ

ُ
ا صِ

َ
اِذ

َ
و

مِ 
ْ

و
َ
ق

ْ

 ال
َ

ع
َ
ا م

َ
ن

ْ

ل
َ
ع

ْ َ

 تَ
َ

ا لَ
َ
ن

َّ
ب

َ
ا ر

ْ
و

ُ

ال
َ
ارِ ۙ  ق

َّ
الن

   
َ ْ

لِمِيْ
ه
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जन्नत के नजारे के बाद उनको जहन्नम का मंजर भी कदखाया जायेगा, कक 

अब जरा जहन्नलमयों की कैकफ़यत का भी मुशालहदा कर लो। यह लोग अभी 

तक “बैयनल खौफ़ वर्राजा” की कैकफ़यत में होंगे। उन्हें जन्नत में दालख़ले की 

उम्मीद भी होगी और जहन्नम में झोंके जाने का ख़ौफ़ भी। इसललये जब वो 

अहले जन्नत की तरि दखेेंगे तो उन्हें सलाम करेगें और साथ ही उनके कदलों 

में उमंगे और तमन्नायें जाग जायेंगी कक अल्लाह हमें भी इनके साथ शालमल 

कर द।े लेककन दसूरी तरफ़ जब अहले जहन्नम पर नजर पडगेी तो फ़ररयाद 

करेंग ेकक पवरकदगार! हम पर रहम फ़रमाइयो और हमें इन जाललम लोगों 

का साथी ना बनाइयो! 

 

आयत 48 

“और पुकारेंग े अहले आराफ़ (अहल े

जहन्नम से) उन लोगों को लजन्हें वो 

पहचानते होंगे उनकी लनशानी से, कहेंग े

कक तुम्हारे कुछ काम ना आई तुम्हारी 

जमीअत और (ना वो) जो कुछ तुम 

तकब्बुर ककया करते थे।” 

رَافِ 
ْ
ع

َ ْ
بُ الَ

ٰ ْ
صْ

َ
ي ا

ا
د

َ
نَّ

َ
 و

ا
الَ

َ
رِج

 
ٰ

نِ
ْ
غ

َ
 ا

ٓ

ا
َ
ا م

ْ
و

ُ

ال
َ
 ق

ْ
م

ُ
ىه

ٰ
م

ْ
 بسِِي

ْ
م

ُ َ
نِ

ْ
و

ُ
رِف

ْ
ع

َّ
ي

   
َ

ن
ْ

و
ُ
بَِّ

ْ

ك
َ
ت

ْ
س

َ
 ت

ْ ُ
تُ

ْ
ن

ُ
ا ك

َ
م

َ
 و

ْ
ُ

كُ
ُ
ع

ْ َ
 جْ

ْ
ُ

كُ
ْ

ن
َ
ع
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वो उन्हें याद कदलाएाँग े कक वो तुम्हारे हालशयानशीन, तुम्हारे वो लाव 

लश्कर, तमु्हारा वह ग़ुरूर व तकब्बुर, वो जाह व हशम सब कहााँ गये? ऐ 

अब ुजहल! यह तरेे साथ क्या हुआ? और ऐ वलीद लबन मुगीरह! यह तरेा 

क्या अंजाम हुआ? 

 

आयत 49 



“क्या यही वो लोग हैं लजनके बारे में तुम 

कसमें खाया करते थ े कक नहीं नवाजेगा 

इन्हें अल्लाह अपनी ककसी रहमत से!” 

 
ُ ه
 اللّٰ

ُ
م

ُ
ه

ُ

ال
َ
ن

َ
 ي

َ
 لَ

ْ ُ
تُ

ْ
م

َ
س

ْ
ق

َ
 ا

َ ْ
ذِيْ

َّ

ءِ ال
ۗ َ
لَ

ُ
ؤ

ا
ه

َ
ا

ةٍ   ۭ 
َ ْ
حْ

َ
 بِِ

असहाबे आराफ़ को जन्नत वालों में फ़ुकरा-ए-सहाबा रलज. भी नजर 

आएाँगे, वहााँ वो हजरत लबलाल रलज. को भी दखेेंगे, वहााँ उनकी नजर सुहबे 

रूमी रलज. और हजरत यालसर रलज. पर भी पडगेी। चुनााँच ेवो उन असहाब े

जन्नत की तरफ़ इशारा करके जहन्नलमयों से पूछेंग ेकक क्या यही वो लोग 

थे लजनके बारे में तुम कसमें खा-खाकर कहा करते थे कक इन लोगों को 

अल्लाह तआला ककसी तरह भी हम पर फ़जीलत नहीं द ेसकता, इन तक 

अल्लाह की कोई रहमत पहुाँच ही नहीं सकती, क्योंकक तुम्हारे जअम 

(ख्याल) में तो वो मुफ़ललस और नादार थे, घरटया तबके से ताल्लुक रखत े

थे और लगरे-पड ेलोग थे! और तुम थ ेकक उस वक़्त इनके मुकाबले में अपनी 

दौलत, हलैसयत, वजाहत और ताकत के बल पर अकडा करते थे। 

“(उनस ेतो कह कदया गया ह ैकक) दालख़ल 

हो जाओ जन्नत में, ना तुम पर कोई ख़ौफ़ 

ह ैऔर ना तुम ककसी गम से दो-चार होगे।” 

 
ْ ُ
تُ

ْ
ن

َ
 ا

ٓ َ
لَ

َ
 و

ْ
ُ

كُ
ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

ٌ
ف

ْ
و

َ
 خ

َ
 لَ

َ
ة

َّ
ن

َ ْ

وا الْ
ُ
ل

ُ
خ

ْ
د

ُ

ا

   
َ

ن
ْ ُ
نُ

َ
ز

ْ َ
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आयत 50 

“और जहन्नम वाल े आवाज देंग े जन्नत 

वालों को कक कुछ तो बहा दो हमारी तरफ़ 

पानी में से या उस ररज़्क में से (कुछ दे दो) 

जो अल्लाह ने तुम्हें दे रखा ह।ै” 

بُ 
ٰ ْ
صْ

َ
ي ا

ا
د

َ
نَّ

َ
 و

ْ
ن

َ
ةِ ا

َّ
ن

َ ْ

بَ الْ
ٰ ْ
صْ

َ
ارِ ا

َّ
الن

 
ُ

ُ

كُ
َ
ق

َ
ز

َ
ا ر

َّ
 مِِ

ْ
و

َ
ءِ ا

ۗ

مَا

ْ

 ال
َ

ا مِِ
َ
ن

ْ
ي

َ
ل

َ
ا ع

ْ
و

ُ
ض

ْ
فِي

َ
ا

 ۭ  
ُ ه
 اللّٰ

“वो कहेंगे कक अल्लाह ने हराम कर दी हैं 

यह दोनों चीजें (जन्नत का पानी और 

ररज़्क) काकफ़रों पर।” 

 
َ َ

مَا عَل
ُ
ه

َ
م

َّ
ر

َ
 ح

َ ه
 اللّٰ

َّ
ا اِن

ْٓ
و

ُ

ال
َ
  ق

َ ْ
فِرِيْ

ٰ

ك

ْ
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अहले जन्नत जवाब देंग ेकक हम तो शायद य ेचीजें तुम लोगों को दनेा भी 

चाहते, क्योंकक हमारी शराफ़त स ेतो यह बईद था कक तुम्हें कोरा जवाब 

दतेे, लेककन क्या करें, अल्लाह न ेकाकफ़रों के ललये जन्नत की यह सब चीजें 

हराम कर दी हैं, ललहाजा हम यह नअेमतें तुम्हारी तरफ़ नहीं भेज सकते। 

 

आयत 51 

“(उनके ललय)े लजन्होंन े अपन े दीन को 

तमाशा और खेल बना ललया था और उन्हें 

दलुनया की लजन्दगी न ेधोखे में मबु्तला कर 

कदया था।” 

ا 
ا
عِب

َ
ل

َّ
ا و

ا
و

ْ
ه

َ
 ل

ْ
م

ُ َ
نٰ

ْ
ا دِي

ْ
و

ُ
ذ

َ َّ

 اتُ
َ ْ

ذِيْ

َّ

ال

ا  ۚ 
َ
ي

ْ
ن

ُّ
 الد

ُ
وة

ٰ
ي

َ ْ

 الْ
ُ

م
ُ ْ
تِ

َّ
ر

َ
غ

َّ
 و

“ललहाजा आज के कदन हम भी उन्हें नजर 

अंदाज कर देंग,े जैसा कक उन्होंने इस कदन 

की मुलाकात को भुलाए रखा था” 

 
ْ

مِهِم
ْ َ

 يَ
َ
ء

ۗ

ا
َ
ا لقِ

ْ
و

ُ
س

َ
 ن

َ
َ

 كَم
ْ

م
ُ
ىه

ٰ
س

ْ
ن

َ
 ن

َ
م

ْ
و

َ
ي

ْ

ال
َ
ف

ا  ۙ
َ

ذ
ٰ

 ھ

“और जैसा कक वो हमारी आयात का 

इन्कार करते रह ेथे।” 
ا 

َ
تِن

ٰ
ي

ٰ

ا بَِ
ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

َ
م

َ
    و

َ
ن

ْ
و

ُ
د

َ
ح

ْ َ
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आयत 52 



“और हम ल े आए हैं इनके पास एक 

ककताब, लजसकी हमने पूरी तफ़सील 

बयान कर दी ह ैइल्म कतई की बुलनयाद 

पर, लहदायत भी ह ैऔर रहमत भी उन 

लोगों के ललय ेजो ईमान ल ेआएाँ।” 

مٍ 

ْ

 عِل
ٰ َ

 عَل
ُ
ه

ٰ
ن

ْ

ل
َّ

ص
َ
بٍ ف

ٰ
 بِكِت

ْ
م

ُ ٰ
نٰ

ْ
 جِئ

ْ
د

َ
ق

َ
ل

َ
و

 
ا

ة
َ ْ
حْ

َ
ر

َّ
ى و

ا
د

ُ
   ه

َ
ن

ْ
و

ُ
مِن

ْ ُّ
مٍ يُ

ْ
و

َ
قِ

ِّ
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आयत 53 

“यह ककस चीज का इन्तेजार कर रह े हैं 

लसवाय इसकी हकीकत के मुशालहदे के!” 
 ۭ  

ٗ
ه

َ
ل

ْ
وِي

ْ َ
 تً

َّ
 اِلَ

َ
ن

ْ
و

ُ
ر

ُ
ظ

ْ
ن

َ
 ي

ْ

ل
َ
 ه

यालन क्या यह लोग आयाते अजाब के अमली जहूर का इन्तेजार कर रह े

हैं? क्या यह इन्तेजार कर रह ेहैं कक वक़्फ़ा-ए-मोहलत का यह बंद टूट जाय े

और वाककअतन इनके ऊपर अजाब का धारा छूट पड।े क्या यह लोग इस 

अंजाम का इन्तेजार कर रह ेहैं? 

“लजस कदन इसका लमस्दाक जालहर हो 

जायेगा तो कहेंग ेवो लोग लजन्होंने पहल े

इसे नजर अंदाज ककये रखा था कक 

यकीनन हमारे परवरकदगार के रसूल हक 

के साथ आए थे।” 

 
ْ

 مِِ
ُ
ه

ْ
و

ُ
س

َ
 ن

َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال

ُ

ل
ْ

و
ُ
ق

َ
 ي

ٗ
ه

ُ
ل

ْ
وِي

ْ َ
 تً

ْ
تِِ

ْ
َ

 يٰٓ
َ

م
ْ َ

يَ

 ۚ 
ِ

ِّ
ق

َ ْ

ا بَِلْ
َ
ِن

ِّ
ب

َ
 ر

ُ
ل

ُ
س

ُ
 ر

ْ
ت

َ
ء

ۗ

ا
َ
 ج

ْ
د

َ
 ق

ُ
ل

ْ
ب

َ
 ق

“तो क्या (अब) हैं हमारे ललय े कोई 

शफ़ाअत करने वाल ेकक हमारी शफ़ाअत 

करें या कोई सूरत कक हमें (दलुनया में) 

लौटा कदया जाय े ताकक हम अमल करें 

 
ْ

و
َ
 ا

ٓ

ا
َ
ن

َ
ا ل

ْ
و

ُ
ع

َ
ف

ْ
ش

َ
ي

َ
 ف

َ
ء

ۗ

ا
َ
ع

َ
ف

ُ
 ش

ْ
ا مِِ

َ
ن

َّ

 ل

ْ

ل
َ
ه

َ
ف

 ۭ  
ُ

مَل
ْ

ع
َ
ا ن

َّ
ن

ُ
 ك

ْ
ذِي

َّ

 ال
َ ْ
يْ

َ
 غ

َ
مَل

ْ
ع

َ
ن

َ
 ف

ُّ
د

َ ُ
 نُ

उसके बरअक्स जो कुछ (पहल)े हम करत े

रह ेथ!े” 

“वो तो अपने आप को बबााद कर चुके, और 

जो इफ़्तरा (अपवाद) वो करते रह ेथ ेवो 

उनस ेगुम हो गया।” 

ا 
َّ
 م

ْ
م

ُ ْ
نٰ

َ
 ع

َّ
ل

َ
ض

َ
 و

ْ
م

ُ
ه

َ
س

ُ
ف

ْ
ن

َ
ا ا

ْٓ
و

ُ
سِِ

َ
 خ

ْ
د

َ
ق

  
َ

ن
ْ

و
ُ َ
تَ

ْ
ف

َ
ا ي

ْ ُ
نُ

َ
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उस कदन वो लोग दोबारा दलुनया में जाने की ख़्वालहश करेंग,े लेककन तब 

उन्हें इस तरह का कोई मौका फ़राहम ककये जाने का कोई इम्कान नहीं 

होगा। 

. 

आयात 54 स े58 तक 

 
َّ

 اِن
َ َ

ى عَل
ٰ

و
َ
ت

ْ
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َّ ُ

مٍ ثُ
َّ

يٰٓ
َ
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َّ
 سِت

ْ
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ض

ْ
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َ ْ
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َ
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ٰ
و

ٰ
م

َّ
 الس

َ
ق

َ
ل

َ
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ْ
ذِي

َّ
 ال

ُ ه
 اللّٰ

ُ
ُ

كُ
َّ
ب

َ
ر

 
َ

م
ْ

و
ُ
ج

ُّ
الن

َ
مَرَ و

َ
ق

ْ

ال
َ

سَ و
ْ
م

َّ
الش

َّ
ا   ۙ و

ا
ث

ْ
ثِي

َ
 ح

ٗ
ه

ُ
ب

ُ
ل

ْ
ط

َ
 ي

َ
ار

َ َّ
 النٰ

َ
ل

ْ
ي

َّ
شِِ ال

ْ
غ

ُ
شِ ي

ْ
ر

َ
ع

ْ

ال

 
َ ْ
الَ

َ
 و

ُ
ق

ْ
ل

َ ْ

 الْ
ُ
ه

َ
 ل

َ
لَ

َ
رِهٖ  اۭ

ْ
م

َ
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आयत 54 



“बेशक तुम्हारा परवरकदगार वही अल्लाह 

ह ैलजसने पैदा ककय ेआसमान और जमीन 

छ: कदनो में, किर मुतमकक्कन हुआ अशा 

पर।” 
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अशा की हकीकत और अल्लाह तआला के अशा पर मतमकक्कन होने की 

कैकफ़यत हमारे तसव्वरु स े बालातर ह।ै इस ललहाज स े यह आयत 

मुतशाबेहात में से ह।ै इसकी असल हकीकत को अल्लाह ही जानता ह।ै 

मुमककन ह ैवाक़्यतन यह कोई मुजस्सम शय हो और ककसी ख़ास जगह पर 

मौजूद हो और यह भी हो सकता ह ैकक महज इस्तआरा (रूपक) हो। आलम-

ए-गैब की ख़बरें दनेे वाली इस तरह की कुरानी आयात मुस्तककल तौर पर 

आयाते मुतशाबेहात के ज़ुमरे में आती हैं। अलबत्ता लजन आयात में बाज 

साइंसी हकाइक बयान हुए हैं, उनमें से अक्सर की सदाकत साइंसी तरक्की 

के बाइस मुन्कलशफ़ हो चुकी ह,ै और वो “मोहकमात” के दज़े में आ चुकी 

हैं। इस लसललसले में आइंदा तदरीजन मजीद पेशरफ्त रफ़त की तवक्को 

भी ह।ै (वल्लाहु आलम!) 

“वह ढ़ााँप देता ह ैरात को कदन पर (या रात 

को ढ़ााँप देता ह ै कदन से) जो उसके पीछे 

लगा आता ह ैदौडता हुआ” 
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कदन रात के पीछे आता ह ैऔर रात कदन के पीछे आती ह।ै 

“और उसन ेसूरज, चााँद और लसतारे पैदा 

ककये जो उसके हुक्म से अपने-अपने कामों 

में लगे हुए हैं।” 
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सूरज, चााँद और लसतारों के मुसख़्ख़र होने का मतलब यह ह ैकक जो भी 

कायदा या काननू उनके ललय ेमुकरार कर कदया गया ह,ै वो उसकी इताअत 

कर रह ेहैं। 

“आगाह हो जाओ उसी के ललये ह ैख़ल्क 

और (उसी के ललये ह)ै अम्र।” 
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इन अल्फ़ाज के दो मफ़हूम जहन में रलखये। एक तो बहुत सादा और सतही 

मफ़हूम ह ैकक यह कायनात अल्लाह ने तख़्लीक की ह ैऔर अब इसमें उसी 

का हुक्म कारफ़रमा ह।ै यालन अहकाम ेतबीइया (law of physics) भी 

उसी के बनाये हुए हैं लजनके मुतालबक कायनात का लनजाम चल रहा ह,ै 

और अहकाम ेतशरीइया (वैधालनक) भी उसी ने उतारे हैं कक यह अवालमर 

और यह नवाही हैं, इंसान इनके मुतालबक अपनी लजन्दगी गुजारे। मगर 

इसका दसूरा और गहरा मफ़हूम यह ह ैकक कायनात में तख़्लीक दो सतह 

पर हुई ह।ै इस ललहाज से यह दो अलग-अलग आलम हैं, एक आलमे ख़ल्क 

ह ै और दसूरा आलमे अम्र। आलमे अम्र में अदमे महज से तख़्लीक 

(creation ex nihilio) होती ह ैऔर इसमें तख़्लीक के ललए बस “कुन” 

कहा जाता ह ैतो वह चीज वजूद में आ जाती ह ै(फ़-यकून)। इसके ललये ना 

वक़्त दरकार ह ैऔर ना ककसी माद्द ेकी जरूरत होती ह।ै फ़ररश्तों, इंसानी 

अरवाह और वही का ताल्लकु आलमे अम्र से ह।ै इसी ललये इनके सफ़र 

करने के ललये भी कोई वक़्त दरकार नहीं होता। फ़ररश्ता आाँख झपकने में 

जमीन से सातवें आसमान पर पहुाँच जाता ह।ै 

दसूरी तरफ़ आलमे ख़ल्क में एक शय से कोई दसूरी शय तबई कवानीन 

और जवालबत (शतों) के मुतालबक बनती ह।ै इसमें माद्दा भी दरकार होता 

ह ैऔर वक़्त भी लगता ह।ै जैसे रहमे मादर में बच्चे की तख़्लीक में कई 

महीने लगत ेहैं। आम की गुठली स ेपौधा उगने और बढ़ कर दरख़्त बनन े

के ललये कई साल का वक़्त दरकार होता ह।ै आलमे ख़ल्क में जब जमीन 

और आसमानों की तख़्लीक हुई तो कुरान के मुतालबक यह छ: कदनों में 

मुकम्मल हुई (यह आयत भी अभी तक मुतशाबेहात में स ेह,ै अगरचे इसके 



बारे में अब जल्द हकीकत मुन्कलशफ़ होने के इम्कानात हैं)। इसकी हकीकत 

के बारे में अल्लाह ही जानता ह ैकक इन छ: कदनों से ककतना जमाना मुराद 

ह।ै इसका दौरालनया कई लाख साल पर भी मुहीत हो सकता ह।ै ख़़ुद कुरान 

के मुतालबक अल्लाह का एक कदन हमारे नजदीक एक-एक हजार साल का 

भी हो सकता ह ै(सूरतुस्सज्दा, आयत 5) और पचास हजार साल का भी 

(सूरतुल मआररज, आयत 4)। 

यह कुरान मजीद का ऐजाज ह ैकक इन्तहाई पेचीदा इल्मी नुके्त को भी 

ऐसे अल्फ़ाज और ऐस ेपैराय में बयान कर दतेा ह ैकक एक अमूमी जहनी 

सतह का आदमी भी इसे पढ़ कर मुत्मईन हो जाता ह,ै जबकक एक फ़लसफ़ी 

व हकीम इंसान को इसी नकेु्त के अंदर इल्म व मारफ़त का बहरे बेकरााँ 

मौज्जन नजर आता ह।ै चनुााँचे पन्द्रह सौ साल पहले सहराये अरब के एक 

बदद ुको इस आयत का यह मफ़हूम समझने में कोई उलझन महसूस नहीं 

हुई होगी कक यह कायनात अल्लाह की तख़्लीक ह ैऔर उसी को हक ह ैकक 

इस पर अपना हुक्म चलाये। मगर जब एक सालहबे इल्मे मुहलक़्कक इस 

लफ़्ज “अम्र” पर गौर करता ह ैऔर किर कुरान मजीद में गोताजनी करता 

ह ैकक यह लफ़्ज “अम्र” कुरान मजीद में कहााँ-कहााँ, ककन-ककन मायनो में 

इस्तेमाल हुआ ह,ै और किर इन तमाम मतालब व मफ़ाहीम को आपस में 

मरबूत (integrated) करके दखेता ह ैतो उस पर बहुत स ेइल्मी हकाइक 

मुन्कलशफ़ होते हैं। बहरहाल आलमे ख़ल्क एक अलग आलम ह ैऔर आलमे 

अम्र अलग, और इन दोनों के कवानीन व जवालबत भी अलग-अलग हैं। 

“बहुत बा-बरकत ह ै अल्लाह जो तमाम 

जहानों का रब ह।ै” 
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आयत 55 

“पुकारत ेरहा करो अपने रब को आलजजी 

के साथ और चुपके-चुपके, यकीनन वह हद 

से गुजरने वालों को पसंद नहीं करता।” 
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गोया ज़्यादा बुलंद आवाज से दआु मााँगना अल्लाह के यहााँ पसंदीदा नहीं 

ह।ै 

 

आयत 56 

“और जमीन में उसकी इस्लाह के बाद 

फ़साद मत मचाओ और अल्लाह को 

पुकारा करो ख़ौफ़ और उम्मीद के साथ।” 
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अल्लाह को पुकारन,े उससे दआु करने के दो पहल ू(dimensions) पहल े

बताए गए कक अल्लाह को जब पुकारो तो लगडलगडाते हुए और चुपके-

चुपके कदल में पुकारो। अब इस लजमन में मजीद फ़रमाया गया कक अल्लाह 

के साथ तमु्हारा मामला हमेशा “बैयनल खौफ़ वर्राजा” रहना चालहये। एक 

तरफ़ ख़ौफ़ का अहसास भी हो कक अल्लाह पकड ना ल,े कहीं सजा ना द े

द,े और दसूरी तरफ़ उसकी मगकफ़रत और रहमत की कवी उम्मीद भी कदल 

में हो। ललहाजा फ़रमाया कक अल्लाह से दआु करत ेहुए तुम्हारी कदली और 

रुहानी कैकफ़यत इन दोनों के बैन-बैन (दरलमयान) होनी चालहये। 

“यकीनन अल्लाह की रहमत अहल े

अहसान बंदों के बहुत ही करीब ह।ै” 
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आयत 57 



“और वही ह ैजो भेजता ह ैहवाएाँ बशारत 

देती हुई, उसकी रहमत के आगे-आगे।” 
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यालन अब्र ेरहमत से पहले हवाओं के ठंड ेझोंके गोया बशारत द ेरह ेहोते हैं 

कक बाररश आने वाली ह।ै इस कैकफ़यत का सही इदराक करने (समझने) के 

ललये ककसी ऐसे लख़त्त ेका तसव्वुर कीलजये जहााँ जमीन मुदाा और बे आबो 

ग्याह पडी ह,ै लोग आसमान की तरफ़ नजरें लगाये बाररश के मुन्तलजर हैं। 

अगर वक़्त पर बाररश ना हुई तो बीज और मेहनत दोनों जाया हो जाएाँगे। 

ऐसे में ठंडी-ठंडी हवा के झोंके जब बाराने रहमत की नवीद (ख़़ुशख़बरी) 

सुनात ेहैं तो वहााँ के वालसयों के ललये इससे बडी बशारत और क्या होगी। 

“यहााँ तक कक वह हवाएाँ उठा लाती हैं बडे-

बडे भारी बादल” 
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यह बादल ककस कद्र भारी होते होंग,े इनका वजन इंसानी लहसाब व शुमार 

में आना मुमककन नहीं। अल्लाह की कुदरत और उसकी लहकमत के सबब 

लाखों टन पानी को हवाएाँ रुई के गालों की तरह उडाये किरती हैं। 

“तो हम हााँक देत ेहैं उस (बादल) को एक 

मुदाा जमीन की तरफ़” 
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हवाएाँ हमारे हुक्म स ेउस बादल को ककसी बे आबो ग्याह वादी की तरफ़ 

ले जाती हैं और बाराने रहमत उस वादी में एक नई लजन्दगी की नवीद 

सालबत होती ह।ै 

“किर हम उससे पानी बरसाते हैं और किर 

उससे हर तरह के मेवे लनकाल लाते हैं।” 
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बाररश के बाद वह ख़़ुश्क और मुदाा जमीन घास, फ़सलों और िलदार पौधों 

की रुईदगी की शक्ल में अपने ख़जाने उगल दतेी ह।ै 

“इसी तरह हम मदुों को लनकाल लाएाँग े

(जमीन से) ताकक तुम नसीहत अखज 

करो।” 
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दरअसल बादलों और हवाओं के मजालहर की तफ़सील बयान करके एक 

आम जहन को तशबीह के जररये स ेबअस ेबादल मौत की हकीकत की तरफ़ 

मुतवज्जह करना मकसूद ह।ै यालन मुदाा जमीन को दखेो! इसके अंदर 

लजन्दगी के कुछ भी आसार बाकी नहीं रह ेथे, हशरातुल अजा और पररंद े

तक वहााँ नजर नहीं आते थ,े इस जमीन के वासी भी मायूस हो चकेु थे, 

लेककन इस मुदाा जमीन पर जब बाररश हुई तो यकायक इसमें लजन्दगी 

किर से उग कर आई और वह दखेते ही दखेते “मगर अब लजन्दगी ही 

लजन्दगी ह ैमौज्जन साकी!” की मुज्जसम तस्वीर बन गई। बंजर जमीन 

हररयाली की सब्ज पोशाक पहन कर दलु्हन की तरह सज गई। हशरातुल 

अजा का असद हाम! पररंदों की जमजमा परदालजयााँ! इसके वालसयों की 

रौनकें ! गोया बाररश के तफ़ैुल लजन्दगी पूरी चहल-पहल के साथ वहााँ 

जलवागर हो गई। इस आसान तशबीह से एक आम जहनी इस्तअदाद रखने 

वाल ेइंसान को हयात बाद अल मौत की कैकफ़यत आसानी से समझ में आ 

जानी चालहये कक जमीन के अंदर पड ेहुए मुद़े भी गोया बीजों की माचनंद 

हैं। जब अल्लाह का हुक्म आयेगा, ये भी नबातात की माचनदं िूट कर बाहर 

लनकल आएाँगे। 

 

आयत 58 

“और जरखै़ज जमीन तो अपने रब के हुक्म 

से अपना सब्जा लनकालती ह,ै और जो 
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(जमीन) ख़राब ह ैवह कुछ नहीं लनकालती 

मगर कोई नाककस सी चीज।” 

सरायकी जबान में एक लफ़्ज “नख़द” इस्तेमाल होता ह,ै यह इस अरबी 

लफ़्ज “ ًناكِد” से लमलता-जुलता ह।ै यालन लबल्कुल रद्दी और घरटया चीज। 

“इस तरह हम अपनी आयात को गर्दाश में 

लाते हैं उन लोगों के ललय ेजो (इनकी) कद्र 

करने वाल ेहों।” 
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अल्लाह तआला इस कुरान के जररये स ेअपनी लनशालनयााँ गोनागों पहलुओं 

से नुमाया करता ह ैताकक लोग उनको समझें, उनको पहचाने और उनकी 

कद्र करें। यह तसरीफ़े आयात अल्लाह तआला का बहुत बडा अहसान ह ै

बशत़े इसकी कद्र करने वाल ेलोग हों। 

 

आयात 59 स े64 तक 
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इस रुकूअ से अत्तजकीर लबय्यालमल्लाह के उस लसललसल ेका आगाज 

हो रहा ह ैलजसे कब्ल अज इस सरूत के मजामीन का “उमूद” करार कदया 

गया ह।ै यहााँ इस लसललसले का बहुत बडा लहस्सा “अन्बाअ अरुासुल (रसूलों 

की ख़बरें)” पर मुश्तलमल ह।ै आगे बढ़ने से पहले इस इस्तलाह को अच्छी 

तरह समझना बहुत जरूरी ह।ै कुरान मजीद में जहााँ कहीं नलबयों का लजक्र 

आता ह ैतो इसका मकसद उनकी सीरत के रोशन पहलुओं मसलन उनका 

मकाम, तकवा और इस्तकामत वगैरह को नुमाया करना होता ह,ै जबकक 

रसूलों का लजक्र लबल्कुल मुख़्तललफ़ अंदाज में आता ह।ै अल्लाह तआला की 

तरफ़ से जब भी कोई रसूल अलै. आया तो वह ककसी कौम की तरफ़ भेजा 

गया, ललहाजा कुरान मजीद में रसूल अलै. के लजक्र के साथ लालजमन 

मुतलक्का कौम का लजक्र भी ककया गया ह।ै किर रसूल की दावत के जवाब 

में उस कौम के रवैय्ये और रद्द ेअमल की तफ़सील भी बयान की गई ह।ै 

चुनााँचे पहली ककस्म के वाक़्यात को “कससुल अलम्बया” कहा जा सकता 

ह।ै इसकी लमसाल सरूह युसफ़ु ह,ै लजसमें हजरत युसफ़ु अलै. के हालात 

बहुत तफ़सील स ेबयान हुए हैं, मगर कहीं भी आप अलै. की तरफ़ से इस 

नौइयत के ऐलान का लजक्र नहीं लमलता कक लोगो! मुझ पर ईमान लाओ, 

मेरी बात मानो, वरना तुम पर अजाब आयेगा और ना ही ऐसा कोई इशारा 

लमलता ह ैकक उस कौम ने आप अलै. की दावत को रद्द कर कदया और किर 

उन पर अजाब आ गया और उन्हें हलाक कर कदया गया। 

दसूरी ककस्म के वाक़्यात के ललये “अन्बाअ अरुासुल” की इस्तलाह 

इस्तेमाल होती ह।ै (“अन्बाअ” जमा ह ै“नबाअ” की, लजसके मायने ख़बर के 

हैं, यालन रसूलों की ख़बरे)। इन वाक़्यात से एक उसूल वाजहे होता ह ैकक 

जब भी कोई रसूल ककसी कौम की तरफ़ आया तो वह अल्लाह की अदालत 

बन कर आया। लजन लोगों ने उसकी दावत को मान ललया वो अहले ईमान 

ठहरे और आकफ़यत में रह,े जबकक इंकार करने वाल ेहलाक कर कदय ेगये। 

अन्बाअ अरुासुल के लसललसले में आमतौर पर छ: रसूलों अलै. के हालात 

कुरान मजीद में तकरार के साथ आये हैं। इसकी वजह यह नहीं ह ैकक रसूल 

लसफ़ा  छ: हैं, बलल्क ये छ: रसलू अलै. वो हैं लजनस ेअहले अरब वाककफ़ थ।े 

यह तमाम  रसूल अलै. इसी जजीरा नुमाए अरब के अन्दर आये। यह रसलू 



लजन इलाकों में मबऊस हुए उनके बारे में जानने के ललय ेजजीरा नुमाए 

अरब (Arabian Peninsula) का नक़्शा अपने जहन में रलखय।े नीचे 

जुनूब (दलिण/साउथ) की तरफ़ से इसकी चौडाई काफ़ी ज़्यादा ह,ै जबकक 

यह चौडाई ऊपर लशमाल (उत्तर/नाथा) की तरफ़ कम होती जाती ह।ै इस 

जजीरा नुमा इलाके के मशररकी (पूरब/ईस्ट) जालनब ख़लीज फ़ारस 

(Persian Gulf) ह ै जबकक मगररबी (पलिम/वेस्ट) जालनब बहीरा-ए-

अहमर (Red Sea) ह ैजो लशमाल में जाकर दो घारटयों में तकसीम हो 

जाता ह।ै उनमें से एक (लशमाल मगररब की तरफ़) ख़लीज स्वेज ह ैऔर 

दसूरी तरफ़ (लशमाल मशररक की जालनब) ख़लीज अकबह। ख़लीज अकबह 

के ऊपर (लशमाल) वाल ेकोने से ख़लीज फ़ारस के लशमाली ककनारे की तरफ़ 

सीधी लाइन लगाएाँ तो नक़्शे पर एक मुसल्लस (Triangle) बन जाती ह,ै 

लजसका कायदा (Base) नीचे जुनूब में यमन से सल्तनते ओमान तक ह ै

और ऊपर वाला कोना लशमाल में बहरे मुदाार (Dead Sea) के इलाके में 

वाकेअ ह।ै 

 
मौजूदा दलुनया के नक़्शे के मुतालबक इस मुसल्लस में सऊदी अरब के 

अलावा इराक और शाम के मुमाललक भी शालमल हैं। यह मुसल्लस उस 

इलाके पर मुहीत ह ैजहााँ अरब की कदीम (पुरानी) कौमें आबाद थीं और 

यही वो कौमें थीं लजनकी तरफ़ वो छ: रसूल मबऊस हुए थे लजनका लजक्र 

कुरान मजीद में बार-बार आया ह।ै उनमें से जो रसूल सबसे पहले आये वह 

हजरत नूह अलै. थे। आप अलै. के जमाने के बारे में यकीनी तौर पर तो 

कुछ नहीं कहा जा सकता, लेककन मुख़्तललफ़ अंदाजों के मुतालबक आप अलै. 

का जमाना हजरत आदम अलै. स ेकोई दो हजार साल बाद का जमाना 

बताया जाता ह ै(वल्लाहु आलम)। उस वक़्त तक कुल नस्ल ेइंसानी बस 

इसी इलाके में आबाद थी। जब आप अलै. की कौम आपकी दावत पर ईमान 

ना लाई तो पानी के अजाब स ेउन्हें तबाह कर कदया गया। यही वह इलाका 

ह ैजहााँ वह तबाहकुन सैलाब आया था जो “तूफ़ान ेनूह” के नाम से मौसूम 

ह ैऔर यहीं कोह ेजूदी में अरारात की पहाडी ह ैजहााँ हजरत नूह अलै. की 



कश्ती लंगर अंदाज हुई थी। किर हजरत नूह अलै. के तीन बेटों से दोबारा 

नस्ले इंसानी चली। आपका एक बेटा लजसका नाम साम था, उसकी नस्ल 

जुनूब में इराक की तरफ़ िैली। इस नस्ल से जो कौम ेवजदू में आयीं उन्हें 

सामी कौमें कहा जाता ह।ै इन्हीं कौमों में एक कौम ेआद थी, जो जजीरा 

नुमाए अरब के लबल्कुल जुनबू में आबाद थी। आज-कल यह इलाका बडा 

ख़तरनाक ककस्म का रेलगस्तान ह,ै लेककन उस जमाने में कौम े आद का 

मसकन यह इलाका बहुत सरसब्ज व शादाब था। इस कौम की तरफ़ हजरत 

हूद अलै. को रसूल बना कर भेजा गया। आपकी दावत को इस कौम न ेरद्द 

ककया तो यह भी हलाक कर दी गई। इस कौम के बच-ेकुच ेलोग और हजरत 

हूद अलै. वहााँ से नकल ेमकानी करके मजकूरा मुसल्लस की मगररबी लसम्त 

जजीरा नुमाए अरब के लशमाल मशररकी कोने में ख़लीज अकबह से नीच े

मगररबी सालहल के इलाके में जा आबाद हुए। इन लोगों की नस्ल को कौम े

समूद के नाम स ेजाना जाता ह।ै 

कौम ेसमूद की तरफ़ हजरत सालेह अलै. को भजेा गया। इस कौम न े

भी अपने रसूल अलै. की दावत को रद्द कर कदया, लजस पर इन्हें भी हलाक 

कर कदया गया। ये लोग पहाडों को तराश कर आलीशान इमारतें बनाने में 

मालहर थे। पहाडों के अंदर खुद ेहुए उनके महलात और बड-ेबड ेहॉल आज 

भी मौजूद हैं। कौम ेसमूद के इस इलाके से जरा ऊपर ख़लीज अकबह के 

दालहनी तरफ़ मदयन का इलाक ह ैजहााँ वह कौम आबाद थी लजनकी तरफ़ 

हजरत शोएब अलै. को भेजा गया। मदयन के इलाके से थोडा आगे बहरे 

मुदाार (Dead Sea) ह,ै लजसके सालहल पर सदमू और आमूरह के शहर 

आबाद थे। इन शहरों में हजरत लूत अलै. को भेजा गया। बहरहाल य ेसारी 

कौमें लजनका लजक्र कुरान में बार-बार आया ह ैमजकूरा मुसल्लस के इलाके 

में ही आबाद थीं। लसफ़ा  कौमे कफ़रऔन इस मुसल्लस स े बाहर लमस्र में 

आबाद थी जहााँ हजरत मूसा अलै. मबऊस हुए। इन छ: रसूलों के हालात 

पढ़ने स ेपहले इनकी कौमों के इलाकों का यह नक़्शा अच्छी तरह जहन 

नशीन कर लीलजये। जमानी ऐतबार से हजरत नहू अलै. सबसे पहले रसलू 

हैं, किर हजरत हूद अलै, किर हजरत सालहे अलै, किर हजरत इब्राहीम 

अलै। लेककन हजरत इब्राहीम अलै. का लजक्र कुरान में अन्बाअ अरुासुल के 

अंदाज में नहीं बलल्क कससुल अलम्बया के तौर पर आया ह।ै आप अलै. के 

भतीजे हजरत लतू अलै. को सदमू और आमूरह की बलस्तयों की तरफ़ भेजा 

गया। 

हजरत इब्राहीम अलै. के एक बेटे का नाम मदयन था, लजनकी औलाद 

में हजरत शोएब अलै. की बेअसत हुई। हजरत इब्राहीम अलै. ही के बेटे 

हजरत इस्माईल लहजाज (मक्का) में आबाद हुए और किर लहजाज में ही 

नबी आलखरुज्जमान صلى الله عليه وسلم की बेअसत हुई। हजरत इब्राहीम अलै. के दसूरे 

बेटे हजरत इस्हाक थे लजनको आप अलै. ने फ़लस्तीन में आबाद ककया। 

हजरत इस्हाक अलै. के बेटे हजरत याकूब अलै. थे लजनसे बनी इस्राईल की 

नस्ल चली। कुरान हकीम में जब हम अलम्बया व रुसुल का तजककरा पढ़त े

हैं तो य ेसारी तफ़सीलात जहन में होनी चालहयें। 

 

आयत 59 

“हमने भेजा था नूह अलै. को उसकी कौम 

की तरफ़ तो उसन ेकहा ऐ मेरी कौम के 

लोगों! अल्लाह की बंदगी करो, तुम्हारा 

कोई मअबूद उसके लसवा नहीं ह,ै मुझे 

तुम्हारे बारे में अंदशेा ह ैएक बडे कदन के 

अजाब का।” 
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यालन मुझ ेअंदशेा ह ैकक अगर तुम लोग यूाँ ही मुशररकाना अफ़आल और 

अल्लाह तआला की नाफ़रमालनयों का इरतकाब करते रहोग ेतो बहुत बड े

अजाब में पकड ेजाओगे। 

आयत 60 



“आप अल.ै की कौम के सरदारों ने कहा कक 

हम तो तुम्हें एक खुली हुई ग़ुमराही में 

मुब्तला देख रह ेहैं।” 
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आयत 61 

“आप अल.ै न े कहा कक ऐ मेरी कौम के 

लोगों! मैं ककसी ग़ुमराही में मुब्तला नहीं 

हूाँ, बलल्क मैं तो रसूल हूाँ तमाम जहानों के 

परवरकदगार की तरफ़ से।” 
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आयत 62 

“मैं तो तुम्हें पहुाँचा रहा हूाँ अपने रब के 

पैगामात, और मैं तुम्हारी खै़रख़्वाही कर 

रहा हूाँ, और मैं अल्लाह की तरफ़ से वह 

कुछ जानता हूाँ जो तुम्हें मालूम नहीं।” 
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मुझे तो तमाम जहानों के परवरकदगार न ेइस लख़दमत पर मामूर ककया ह ै

कक मैं तमु्हें ख़बरदार कर दूाँ, ताकक तुम लोग एक बड ेअजाब की लपेट में 

आने स ेबच जाओ। मैं तो तुम्हारी भलाई ही की कफ़क्र कर रहा हूाँ। अगर 

तुम्हारे मुशररकाना अफ़आल इसी तरह जारी रह ेतो इनकी पादाश में 

(वजह से) तुम्हारे ऊपर ककतनी बडी तबाही आ सकती ह ैतुम लोगों को 

इसका कुछ भी अंदाजा नहीं, मगर मुझ ेअपने परवरकदगार की तरफ़ स े

इसके बारे में बराबर आगाह ककया जा रहा ह।ै 

 

आयत 63 

“क्या तुम्हें इस बात पर तअज्जबु हुआ कक 

तुम्हारे पास तुम्हारे रब की तरफ़ से एक 

याद कदहानी तुम ही में से एक फ़दा के 

जररये से आई, ताकक वह तुम्हें ख़बरदार 

कर दे और तुम (गुनाहों से) बच सको और 

तुम पर रहम ककया जाये।” 
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आयत 64 

“तो उन्होंने उसको झुठलाया, तो बचा 

ललया हमन ेउसको और जो उसके साथी थ े

कश्ती में, और हमने गका  कर कदया उन 

लोगों को लजन्होंन े हमारी आयात को 

झुठलाया।” 
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“यकीनन वो अंध ेलोग थे।” 
   

َ ْ
يْ ِ

َ
ا عَ

ا
م

ْ
و

َ
ا ق

ْ ُ
نُ

َ
 كَ

ْ
م

ُ َّ
64؀اِنِ

ۧ
 

यालन वह ऐसी कौम थी लजसन े आाँखे होने के बावजदू अल्लाह की 

लनशालनयों को दखेने और हक को पहचानने स ेइंकार कर कदया। हजरत 

नूह अलै. के साथी अहले ईमान बहुत ही कम लोग थे। आप अलै. ने साढ़ े

नौ सौ बरस तक अपनी कौम को दावत दी थी इसके बावजूद बहुत थोड े

लोग ईमान लाय ेथे, जो आप अलै. के साथी कश्ती में सलैाब से महफ़ूज 

रह।े आप अलै. के तीन बेटों में से “आद” नाम के एक सरदार बड ेमशहूर 

हुए और किर उन्हीं के नाम पर “कौम ेआद” वजूद में आई। आगे इसी कौम 

का तजककरा ह।ै 



 

आयात 65 स े72 तक 
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ْ
 اِن

ٓ َ
نَّ

ُ
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َ
ا ت

َ
ا بِِ

َ
تِن

ْ

ا
َ
  ۚ ف

َ
نَّ

ُ
ؤ

ۗ
َ

بَ
ٰ
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ُ

د
ُ
ب

ْ
ع

َ
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َ
ن

َ
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َ
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َ
ر

َ
ذ

َ
ن

َ
 و

ٗ
ه

َ
د

ْ
ح

َ
 و

َ ه
 اللّٰ

َ
د

ُ
ب

ْ
ع

َ
ا لنِ

َ
ن

َ
ت

ْ
جِئ

َ
ا

   
َ ْ

دِقِيْ
ه

 الص
َ
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َ

ال
َ
نِِْ  ق

َ
ن

ْ
و

ُ
ادِل

َ ُ

تَ
َ
بٌ  ۭ ا

َ
ض

َ
غ

َّ
سٌ و

ْ
 رِج

ْ
ُ

ِكُ
ِّ
ب

َّ
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ْ ِّ
 مِِ

ْ
ُ

كُ
ْ

ي
َ
ل

َ
 ع

َ
ع

َ
ق

َ
 و

ْ
د

َ
ق

 
ْ

ِ

ِّ

ا اِنِ
ْٓ

و
ُ

ظِر
َ
ت

ْ
ان

َ
ۭ  ف

ٍ
ن

ٰ
ط

ْ
ل

ُ
 س

ْ
ا مِِ

َ
 بُِّ

ُ ه
 اللّٰ

َ

ل
َّ َ

ا نْ
َّ
 م

ْ
ُ

كَ
ُ

ؤ

ۗ
َ

بَ
ٰ

ا
َ

 و
ْ ُ
تُ

ْ
ن

َ
 ا

ٓ

ا
َ
ه

ْ
و

ُ
م

ُ
ت

ْ
ي

َّ َ
ءٍ سَ

ۗ

ا
َ ْ

سَ
َ
 ا

ْٓ
 فِِ

    
َ ْ

ظِرِيْ
َ
ت

ْ
ن

ُ
م

ْ

 ال
َ

ِ
ِّ

 مِ
ْ

ُ

كُ
َ
ع

َ
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ْ
ي

َ ْ

نَ

َ

ا
َ
 ف

َ
ابِِ

َ
ا د

َ
ن

ْ
ع

َ
ط

َ
ق

َ
ا و

َّ
ن ِ

ِّ
ةٍ م

َ ْ
حْ

َ
 بِِ

ٗ
ه

َ
ع

َ
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َ ْ
ذِيْ

َّ
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َ
 و

ُ
ه

ٰ
ن

    
َ ْ

مِنِيْ
ْ

ؤ
ُ
ا م

ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

َ
م

َ
ا و

َ
تِن

ٰ
ي

ٰ

ا بَِ
ْ ُ

بَ
َّ

ذ
َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ
72؀ال

ۧ
 

 

आयत 65 

“और कौम े आद की तरफ़ (हमन)े उनके 

भाई हूद अल.ै को भेजा।” 
ا  ۭ 

ا
د

ْ
و

ُ
 ه

ْ ُ
اهُ

َ
خ

َ
ادٍ ا

َ
 ع

ٰ
اِلٰ

َ
 و

“उस अल.ै न ेकहा ऐ मेरी कौम के लोगों! 

अल्लाह की बंदगी करो, तुम्हारा कोई 
هٍ 

ٰ
 اِل

ْ ِّ
 مِِ

ْ
ُ

كُ
َ
ا ل

َ
 م

َ ه
وا اللّٰ

ُ
د

ُ
ب

ْ
مِ اع

ْ
و

َ
ق

ٰ
 ي

َ

ال
َ
ق

   
َ

ن
ْ

و
ُ
ق

َّ
ت

َ
 ت

َ

لَ
َ
ف

َ
  ۭ ا

ٗ
ه

ُ ْ
يْ

َ
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इलाह उसके लसवा नहीं ह,ै तो क्या तुम 

लोग डरते नहीं?” 

हजरत हूद अलै. ने भी अपनी कौम को वही पैगाम कदया जो हजरत नहू 

अलै. ने अपनी कौम को कदया था। 

 

आयत 66 

“आप अलै. की कौम के सरदारों न,े 

लजन्होंने इंकार ककया था, कहा कक हम तो 

तुम्हें ककसी लहमाकत में मुब्तला देखत ेहैं 

और हम तुमको झूठों में से गुमान करते हैं।” 

 
ٓ
مِهٖ

ْ
و

َ
 ق

ْ
ا مِِ

ْ
و

ُ
ر

َ
ف

َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال
ُ َ

مَلَ

ْ

 ال

َ

ال
َ
 ق

َّ
اِنَّ

 
َ

 مِِ
َ

ك
ُّ
ن

ُ
ظ

َ
ن

َ
 ل

َّ
اِنَّ

َّ
ةٍ و

َ
اه

َ
ف

َ
 س

ْ
 فِِ

َ
ك

ٰ َ
نَ

َ
ل

    
َ ْ

ذِبِيْ

ٰ

ك

ْ
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यालन तुम झूठा दावा कर रह ेहो, तुम पर कोई वही वगैरह नहीं आती। 

 

आयत 67 

“आप अल.ै न ेकहा ऐ मेरी कौम के लोगों! 

मुझ पर कोई लहमाकत तारी नहीं हुई 

बलल्क मैं तो रसूल हूाँ तमाम जहानों के 

परवरकदगार की जालनब से।” 

 ْ
ِ
ِّ

كِنِ
ٰ
ل

َّ
 و

ٌ
ة

َ
اه

َ
ف

َ
 س

ْ
ِ

سَ بّ
ْ
ي

َ
مِ ل

ْ
و

َ
ق

ٰ
 ي

َ

ال
َ
ق

    
َ ْ

مِيْ
َ
ل

ٰ
ع

ْ

ِ ال
ِّ

ب
َّ

 ر
ْ ِّ

 مِِ

ٌ

ل
ْ

و
ُ

س
َ
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आयत 68 



“मैं तो अपन े परवरकदगार के पगैामात 

तुम्हें पहुाँचा रहा हूाँ और तुम्हारा 

दयानतदार खै़र ख्वाह हूाँ।” 

تِ 
ٰ
ل

ٰ
 رِس

ْ
ُ

كُ
ُ
ِغ

ِّ
ل

َ
ب

ُ

 ا
ٌ

ِ
صِ

َ
 نَّ

ْ
ُ

كُ
َ
 ل

َ
نَّ

َ
ا

َ
 و

ْ
ِ

ِّ
بّ

َ
ر

    
ٌ ْ

مِيْ
َ
 68؀ا

मैं तो वही बात हू-ब-हू तुम तक पहुाँचा रहा हूाँ जो अल्लाह की तरफ़ से आ 

रही ह,ै इसललये कक मुझ ेतमु्हारी ख़ैरख्वाही मतलूब ह।ै मैं तुम्हारा ऐसा 

ख़ैरख़्वाह हूाँ लजस पर भरोसा ककया जा सकता ह।ै 

 

आयत 69 

“क्या तुम्हें तअज्जुब ह ै इस बात पर कक 

तुम्हारे पास तुम्हारे रब की तरफ़ से 

नसीहत आ गई ह ैतुम्हीं में से एक शख़्स के 

जररये ताकक वह तुम्हें ख़बरदार कर दे।” 

 
ٰ َ

 عَل
ْ

ُ

ِكُ
ِّ
ب

َّ
 ر

ْ ِّ
 مِِ

ٌ
ر

ْ
 ذِك

ْ
ُ

كَ
َ
ء

ۗ

ا
َ
 ج

ْ
ن

َ
 ا

ْ ُ
تُ

ْ
ب ِ

َ

عَ
َ

و
َ
ا

 ۭ
ْ

ُ

كَ
َ

ذِر
ْ

ن
ُ
 ليِ

ْ
ُ

كُ
ْ

ن
ِّ
لٍ مِ

ُ
ج

َ
 ر

“और जरा याद करो जब अल्लाह ने तुम्हें 

कौम ेनूह के बाद उनका जानशीन बनाया 

और तुम्हें लजस्मानी ऐतबार से बडी 

कुशादगी अता फ़रमाई।” 

دِ 
ْ

ع
َ
  ب

ْۢ
 مِِ

َ
ء

ۗ

ا
َ
ف

َ
ل

ُ
 خ

ْ
ُ

كُ
َ
ل

َ
ع

َ
 ج

ْ
ا اِذ

ْٓ
و

ُ
ر

ُ
ك

ْ
اذ

َ
و

 ۚ  
ا

ة
َ

ط
ْۜ

ص
َ
 ب

ِ
ق

ْ

ل
َ ْ

 فِِ الْ
ْ

ُ

كَ
َ
اد

َ
ز

َّ
حٍ و

ْ ُ
مِ نُ

ْ
و

َ
 ق

कौमे नहू की सतूत (नस्ल) ख़त्म हुई और कौम तबाह व बबााद हो गई तो 

उसके बाद अल्लाह तआला ने कौम ेआद को उरूज अता फ़रमाया। ये बड े

कद्दावर और जसीम लोग थ।े इस कौम को अल्लाह तआला ने दलुनयावी 

तौर पर बडा उरूज बख़्शा था। शद्दाद इसी कौम का बादशाह था लजसन े

बहशते अरजी (जमीनी जन्नत) बनाई थी। अब उसकी जन्नत और उस शहर 

के खंडरात का सरुाग भी लमल चुका ह।ै जजीरा नुमाए अरब के जुनूबी 

सहरा में एक इलाका ह ैजहााँ की रेत बहुत बारीक ह ैऔर उसके ऊपर कोई 

चीज रटक नहीं सकती। इस वजह स ेवहााँ आमद व रफ्त (आना-जाना) 

मुलश्कल ह,ै क्योंकक उस रेत पर चलने वाली हर चीज उसके अंदर धाँस 

जाती ह।ै इस इलाके में सैटेलाइट के जररये जेरे जमीन शद्दाद के उस शहर 

का सुराग लमला ह,ै लजसकी फ़सील पर 35 बुजा थे। 

“तो अल्लाह के अहसानात को याद करो 

ताकक तुम फ़लाह पाओ।” 
    

َ
ن

ْ
و

ُ
لِح

ْ
ف

ُ
 ت

ْ
ُ

كُ
َّ
ل

َ
ع

َ
ِ ل

ه
 اللّٰ

َ
ء

ۗ َ
لَ

ٰ
ا ا

ْٓ
و

ُ
ر

ُ
ك

ْ
اذ

َ
 69؀ف

 

आयत 70 

“उन्होंने कहा (ऐ हूद अल.ै) क्या तुम हमारे 

पास इसललये आये हो कक हम लसफ़ा  

अल्लाह की बंदगी करें जो अकेला ह”ै 

 
ٗ

ه
َ

د
ْ

ح
َ

 و
َ ه
 اللّٰ

َ
د

ُ
ب

ْ
ع

َ
ا لنِ

َ
ن

َ
ت

ْ
جِئ

َ
ا ا

ْٓ
و

ُ

ال
َ
 ق

“और हम छोड बैठें  उनको लजनको पूजत े

थे हमारे आबा व अजदाद!” 
 ۚ  

َ
نَّ

ُ
ؤ

ۗ
َ

بَ
ٰ

 ا
ُ

د
ُ
ب

ْ
ع

َ
 ي

َ
ن

َ
ا كَ

َ
 م

َ
ر

َ
ذ

َ
ن

َ
 و

“तो हम पर ले आओ (वह अजाब) लजसकी 

तुम हमें धमकी दे रह ेहो, अगर तुम सचे्च 

हो।” 

   
َ ْ

دِقِيْ
ه

 الص
َ

 مِِ
َ

ت
ْ

ن
ُ
 ك

ْ
 اِن

ٓ َ
نَّ

ُ
عِد

َ
ا ت

َ
ا بِِ

َ
تِن

ْ

ا
َ
ف
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हमेशा से होता आया ह ैकक जब भी ककसी कौम पर जवाल आता था तो 

उनके अकीद ेलबगड जात ेथे। अल्लाह के रसूल के बताये हुए सीधे रास्त ेको 

छोड कर वो कौम बुतपरस्ती और लशका  में मुब्तला हो जाती थी। औललया 

अल्लाह की अकीदत की वजह से उनके नामों के बतु बनाय ेजाते थे या किर 

उनकी कब्रों की परलस्तश शुरू कर दी जाती। यह सामने के मअबूद उनको 

उस अल्लाह के मुकाबले में ज़्यादा अच्छे लगते थे जो उनकी नजरों स े

ओझल था। इन हालात में जब भी कोई रसूल आकर ऐसी मुशररक कौम 



को बुतपरस्ती स ेमना करता और उन्हें एक अल्लाह की बदंगी की तल्कीन 

करता, तो अपने माहौल के मुतालबक उनका पहला जवाब यही होता कक 

अपने सारे ख़़ुदाओं को ठुकरा कर लसफ़ा  एक अल्लाह को कैसे अपना मअबूद 

बना लें। 

 

आयत 71 

“(हूद अल.ै ने) फ़रमाया तुम पर तुम्हारे 

रब की तरफ़ से अजाब और उसका गजब 

वाकेअ हो ही चुका ह।ै” 

سٌ 
ْ

 رِج
ْ

ُ

ِكُ
ِّ
ب

َّ
 ر

ْ ِّ
 مِِ

ْ
ُ

كُ
ْ
ي

َ
ل

َ
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َ
ع

َ
ق

َ
 و

ْ
د

َ
 ق

َ

ال
َ
ق

بٌ ۭ 
َ

ض
َ
غ

َّ
 و

तुम्हारी इस हठधमी के बाइस अल्लाह का अजाब और उसका कहर व 

गजब तुम पर मुसल्लत हो चकुा ह।ै 

“क्या तुम मुझसे झगड रह ेहो उन नामों के 

बारे में जो तुमने और तुम्हारे आबा व 

अजदाद न ेरख ललय ेथ”े 

 
ْ ُ
تُ

ْ
ن

َ
 ا

ٓ

ا
َ
ه

ْ
و

ُ
م

ُ
ت

ْ
ي

َّ َ
ءٍ سَ

ۗ

ا
َ ْ

سَ
َ
 ا

ْٓ
نِِْ فِِ

َ
ن

ْ
و

ُ

ادِل
َ ُ

تَ
َ
ا

 
ْ

ُ

كَ
ُ

ؤ

ۗ
َ

بَ
ٰ

ا
َ

 و

यह जो तुमने मुख़्तललफ़ नामों के बुत बना रख ेहैं और उनकी पूजा करत े

हो, उनकी हकीकत कुछ नहीं, महज चंद फ़जी नाम हैं जो तमुने और तुम्हारे 

आबा व अजदाद ने बगैर ककसी सनद के रखे हुए हैं। 

“अल्लाह न े इसके ललय े कोई सनद नहीं 

उतारी। तो (ठीक ह)ै तुम भी इन्तेजार 

करो, मैं भी तुम्हारे साथ इन्तजेार करन े

वालों में हूाँ।” 

ا 
ْٓ

و
ُ

ظِر
َ
ت

ْ
ان

َ
 ۭ ف

ٍ
ن

ٰ
ط

ْ

ل
ُ

 س
ْ

ا مِِ
َ
 بُِّ

ُ ه
 اللّٰ

َ

ل
َّ َ

ا نْ
َّ
م

    
َ ْ

ظِرِيْ
َ
ت

ْ
ن

ُ
م

ْ

 ال
َ

ِ
ِّ

 مِ
ْ

ُ

كُ
َ
ع

َ
 م

ْ
ِ

ِّ
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यालन दखेें कब तक अल्लाह तुम्हें मोहलत दतेा ह ैऔर कब अल्लाह की 

तरफ़ स ेतुम पर अजाब ेइस्तसेाल आता ह।ै 

 

आयत 72 

“तो हमन ेबचा ललया उस अल.ै को और 

जो (अहल ेईमान) लोग उस अलै. के साथ 

थे अपनी रहमत से, और हमन ेजड काट 

दी उस कौम की लजन्होंने हमारी आयात 

को झुठलाया था” 

ا 
َّ
ن ِ

ِّ
ةٍ م

َ ْ
حْ

َ
 بِِ

ٗ
ه

َ
ع

َ
 م

َ ْ
ذِيْ

َّ

ال
َ

 و
ُ
ه

ٰ
ن

ْ
ي

َ ْ

نَ

َ

ا
َ
ف

ا
َ
تِن

ٰ
ي

ٰ

ا بَِ
ْ ُ

بَ
َّ

ذ
َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال
َ

ابِِ
َ
ا د

َ
ن

ْ
ع

َ
ط

َ
ق

َ
 و

“और नहीं थ ेवो ईमान लान ेवाले।” 
    

َ ْ
مِنِيْ

ْ
ؤ

ُ
ا م

ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

َ
م

َ
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ۧ
 

सात कदन और आठ रातों तक एक तेज आाँधी मुसलसल उन पर चलती रही 

और उन्हें पटक-पटक कर लगराती रही, उसी आाँधी की वजह स ेवो सब 

हलाक हो गए। जब भी ककसी कौम पर अजाब ेइस्तेसाल का फ़ैसला हो 

जाता ह ैतो अल्लाह के रसूल अलै. और अहले ईमान को वहााँ स ेलहजरत 

का हुक्म आ जाता ह।ै चुनााँचे आाँधी के इस अजाब से पहले हजरत हूद अलै. 

और आपके साथी वहााँ स ेलहजरत करके चले गए थे। 
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आयत 73 

“और कौम ेसमूद की तरफ़ (भेजा हमने) 

उनके भाई सालेह अलै. को” 
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हजरत हूद अलै. और उनके अहले ईमान साथी जजीरा नुमाए अरब के 

जुनूबी इलाके से लहजरत करके लशमाल मगररबी कोने में जा आबाद हुए। 

यह “हजर” का इलाका कहलाता ह।ै यहााँ उनकी नस्ल आग ेबढ़ी और किर 

गाललबन समूद नामी ककसी बडी शलख़्सयत की वजह से इस कौम का यह 

नाम मशहूर हुआ। 

“उस अल.ै न ेकहा ऐ मेरी कौम इबादत 

करो अल्लाह की लजसके लसवा तुम्हारा 

कोई मअबूद नहीं ह,ै तुम्हारे पास तुम्हारे 

रब की तरफ़ से एक ख़ास लनशानी आ गई 

ह।ै” 
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हजरत नहू अलै. और हजरत हूद अलै. अपनी-अपनी कौमों को द ेचुके थे। 

यहााँ बलय्यना से मुराद वह ऊाँ टनी ह ैजो उनके मुतालबे पर मौज्जाना तौर 

पर चट्टान स ेलनकली थी। यहााँ यह बात भी कालबल ेतवज्जोह ह ैकक हजरत 

नूह और हजरत हूद अलै. के बारे में ककसी मौज्जे का लजक्र कुरान में नहीं 

ह।ै मौज्जे का लजक्र सबसे पहले हजरत सालहे अलै. के बारे में आता ह।ै 

“यह अल्लाह की ऊाँ टनी ह,ै तुम्हारे ललय े

एक लनशानी, तो इसे छोडे रखो कक यह 

अल्लाह की जमीन में चरती किरे, और 

इसे ना छूना ककसी बुरे इरादे से, (अगर 

तुमने ऐसा ककया) तो एक ददानाक अजाब 

तुम्हें आ पकडेगा।” 
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यह ऊाँ टनी तुम्हारे मुतालबे पर तुम्हारी लनगाहों के सामने एक चट्टान स े

बरामद हुई ह।ै अब इसे कोई नुकसान पहुाँचाने की कोलशश ना करना, वरना 

अल्लाह का अजाब तमु्हें आ लेगा। 

 

आयत 74 



“और याद करो जब उसने तुम्हें जानशीन 

बनाया कौम े आद (की तबाही) के बाद 

और तुम्हें जगह दी जमीन में, तुम इसके 

नरम मदैानों में महल तामीर करते हो और 

पहाडों को तराश कर (भी अपन ेललये) घर 

बना लेत ेहो।” 
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मैदानी इलाको में वो आलीशान महलात तामीर करत ेथे और पहाडों को 

तराश कर बड ेख़ूबसूरत घर बनाते थे। अब उन महलात का तो कोई नामो 

लनशान उस इलाके में मौजूद नहीं, अलबत्ता पहाडों से तराश कर बनाय े

हुए घरों के खंडरात उस इलाके में आज भी मौजूद हैं। कौमे समूद हजरत 

इब्राहीम अलै. से पहल ेगुजरी ह ैऔर कौम आद उससे भी पहले थी। इस 

तरह कौम ेसमूद का जमाना आज स ेतकरीबन छ: हजार साल पहले का ह ै

जबकक कौम ेआद को गुजरे तकरीबन सात हजार साल हो चुके हैं। 

“तो अल्लाह की नअेमतों को याद रखो 

और मत किरो जमीन में फ़साद मचाते।” 
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आयत 75 

“आप अलै. की कौम के मुतकलब्बर 

सरदारों न ेउन लोगों से कहा जो दबा ललये 

गय ेथ े(और) जो उनमें से ईमान ल ेआये 

थे कक (वाकई) क्या तुम लोगों का ख़्याल 

ह ै कक यह सालेह अपने रब की तरफ़ से 

भेजा गया ह?ै” 
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“उन्होंने कहा कक (हााँ) हम तो जो कुछ 

उनको देकर भेजा गया ह ैउस पर ईमान 

रखते हैं।” 
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हजरत सालहे अलै. की कौम के जो गरीब, दब ेहुए और कमजोर लोग थ े

मगर ईमान ले आये थे, उनसे उनके सरदार बड ेमुतकलब्बराना अंदाज स े

मुख़ालतब होकर कहते थे कक क्या तुम्हें इस बात का यकीन ह ैकक यह सालेह 

वाकई अपने रब की तरफ़ स ेभेजे गये हैं? इस पर वो लोग बड ेयकीन से 

जवाब दतेे थे कक जो कुछ आप अलै. के रब न ेआप अलै. को कदया ह ैहम 

उस पर ईमान ले आये हैं और इन सारे अहकाम को सच जानते हैं। 

 

आयत 76 

“(इस पर) वो इस्तकबार करने वाले कहत े

कक लजस चीज पर तुम ईमान लाये हो हम 

उसके मुलन्कर हैं।” 
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आयत 77 

“तो उन्होंने ऊाँ टनी की कून्चें काट डालीं 

और अपने रब के हुक्म से सरताबी की” 
 

ْ
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यह ऊाँ टनी उनकी फ़रमाईश पर चट्टान स ेबरामद हुई थी, मगर किर यह 

उनके ललय ेबहुत बडी आजमाईश बन गई थी। वह उनकी फ़सलों में जहााँ 

चाहती किरती और जो चाहती खाती। उसकी खुराक गरै मामूली हद तक 

ज़्यादा थी। पानी पीने के ललये भी उसकी बारी मुकरार थी। एक कदन उनके 

तमाम ढ़ोर-डगंर पानी पीते थे, जबकक दसूरे कदन वह अकेली तमाम पानी 

पी जाती थी। रफ़्ता-रफ़्ता यह सब कुछ उनके ललये ना कालबल ेबदााश्त हो 



गया और लबलआलख़र उन सरदारों ने एक सालजश के जररये उसे हलाक 

करवा कदया। 

“और कहा कक ऐ सालेह, ले आओ हम पर 

वह (अजाब) लजससे तुम हमें डरात े हो 

अगर वाकई तुम रसूल हो।” 
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हजरत सालहे अलै. स ेउन्होंने चैलेंज के अंदाज में कहा कक हमने तुम्हारी 

ऊाँ टनी को तो मार डाला ह,ै अब अगर वाकई तुम अल्लाह के रसूल हो तो 

ले आओ हमारे ऊपर वह अजाब लजसका तुम हर वक़्त हमें डरावा दतेे रहत े

हो। 

 

आयत 78 

“तो उन्हें आ पकडा जलजल ेन,े किर वह 

पडे रह गए अपन ेघरों में औंधे।” 
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आयत 79 

“तो (सालेह अलै. ने) उनस ेपीठ मोड ली 

और कहा कक ऐ मेरी कौम के लोगो! मैंन े

तो तुम्हें अपन ेरब का पगैाम पहुाँचा कदया 

था और मैंने (इम्कान भर) तुम्हारी 

खै़रख्वाही की, लेककन तुम तो खै़रख़्वाहों 

को पसंद नहीं करते।” 
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इसके बाद हजरत लतू अलै. का लजक्र आ रहा ह।ै आप अलै. हजरत इब्राहीम 

अलै. के भतीजे थे। आप अलै. इराक के रहने वाल ेथे और सामी उल नस्ल 

थे। आप अलै. ने हजरत इब्राहीम अलै. के साथ लहजरत की थी। अल्लाह 

तआला ने हजरत लूत अलै. को ररसालत स ेसरफ़राज फ़रमा कर सदमू 

और आमूराह की बलस्तयों की तरफ़ मबऊस फ़रमाया। यह दोनों शहर बहरे 

मुदाार (Dead Sea) के ककनारे उस जमाने के दो बड ेअहम लतजारती 

मरकज थे। उस जमाने जो लतजारती काकिले ईरान और इराक के रास्त े

मशररक से मगररब की तरफ़ जाते थे वह फ़लीस्तीन और लमस्र को जात े

हुए सदमू और आमूराह के शहरों से होकर गुजरते थे। इस अहम लतजारती 

शाहराह पर वाकेअ होने की वजह स ेइन शहरों में बडी ख़़ुशहाली थी। 

मगर इन लोगों में मदों के आपस में लजन्सी इख़्तलात की ख़बासत पैदा हो 

गई थी लजसकी वजह स ेइन पर अजाब आया। 

हजरत लूत अलै. इस कौम में से नहीं थे। सूरह अन्कबूत (आयत 26) 

में हमें आप अलै. की लहजरत का लजक्र लमलता ह।ै आप अल.ै इन शहरों की 

तरफ़ मबऊस होकर इराक से आये थे। यहााँ पर यह बात ख़ास तौर पर 

कालबले तवज्जोह ह ैकक हजरत नूह, हजरत हूद और हजरत सालेह अलै. 

का जमाना हजरत इब्राहीम अलै. स ेपहले का ह।ै जबकक हजरत लतू अलै. 

हजरत इब्राहीम अलै. के हम असर थे। यहााँ हजरत इब्राहीम अलै. स ेपहल े

के जमान ेके तीन रसूलों का लजक्र ककया गया ह ैऔर किर हजरत इब्राहीम 

अलै. को छोड कर हजरत लतू अलै. का लजक्र शुरू कर कदया गया ह।ै इसकी 

क्या वजह ह?ै इसकी वजह यह ह ैकक यहााँ एक ख़ास अस्लूब से अन्बाअ 

अरुासुल का तजककरा हो रहा ह।ै यालन उन रसूलों का तजककरा जो अल्लाह 

की अदालत बन कर कौमों की तरफ़ आये और उनके इंकार के बाद कौमें 

तबाह कर दी गईं। चूाँकक हजरत इब्राहीम अलै. के लजमन में इस नौइयत 

की कोई तफ़सील सराहत के साथ कुरान में नहीं लमलती इसललये आप 

अलै. का लजक्र कससुल नलबय्यीन के जेल में आता ह।ै यही वजह ह ैकक आप 

अलै. का तजककरा सूरह आराफ़ के बजाय सरूतुल अन्आम में ककया गया 

ह ैऔर वहााँ यह तजककरा कससुल नलबय्यीन ही के अंदाज में हुआ ह,ै जबकक 

सूरतुल आराफ़ में तमाम अन्बाअ अरुासुल को इकठ्ठा कर कदया गया ह।ै 

अन्बाअ अरुासुल और कससलु नलबय्यीन की तकसीम के अंदर यह एक 

मन्तकी रब्त (कडी) ह।ै 



 

आयत 80 

“और लतू अलै. (को भी हमन ेभेजा) जब 

उसने कहा अपनी कौम से” 
 

َ
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َ
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ْ
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ْ
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ُ
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ٓ
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अगरचे हजरत लूत अलै. उस कौम में से नहीं थे, लेककन उनकी तरफ़ 

मबऊस होने और वहााँ जाकर आबाद हो जान ेकी वजह से उन लोगों को 

आप अलै. की कौम करार कदया गया ह।ै 

“क्या तुम ऐसी बेहयाई का इरतकाब कर 

रह ेहो जो तुमसे पहल ेतमाम जहान वालों 

में से ककसी ने भी नहीं की।” 
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َ
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यालन इजतमाई तौर पर पूरी कौम का एक शमानाक फ़अल को इस अंदाज 

से अपना लेना कक उसे अपना शआर (नारा) बना लेना, खुल्लम-खुल्ला 

उसका इरतकाब करना और उसमें शमााने की बजाय फ़ख्र करना, इस सब 

कुछ की लमसाल तारीख़े इंसानी के अंदर कोई और नहीं लमलती। 

 

आयत 81 

“तुम मदों का रुख़ करते हो शहवत के साथ 

औरतों को छोड कर, बलल्क तुम तो हो ही 

हद से तजावुज करने वाली कौम।” 

نِ 
ْ

و
ُ
 د

ْ ِّ
 مِِ

ا
ة

َ
و

ْ
ه

َ
 ش

َ

ال
َ
ج ِ

ِّ
 الر

َ
ن

ْ ُ
تُ

ْ

ا
َ
ت

َ
 ل

ْ
ُ

كُ
َّ
اِن

   
َ

ن
ْ

و
ُ
ف ِ

ْ
سِ

ُّ
 م

ٌ
م

ْ
و

َ
 ق

ْ ُ
تُ

ْ
ن

َ
 ا

ْ

ل
َ
ءِ ۭ ب

ۗ

ا
َ

س ِ
ِّ
 81؀الن

यालन तमु्हारा यह फ़अल उसलूे कफ़तरत के लख़लाि ह ैऔर कानून ेतबई स े

भी मुतसाकदम। 

 

आयत 82 

“तो नहीं था उसकी कौम का कोई जवाब 

लसवाय इसके कक उन्होंन े कहा लनकालो 

इनको अपनी बस्ती से, ये लोग बडे 

पाकबाज बनते ह।ै” 
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उनके पास कोई माकूल जवाब तो था नहीं, शमा व हया को वो लोग पहल े

ही बालाये ताक रख चुके थे। कोई दलील, कोई उजर, कोई माजरत, जब 

कुछ भी ना बन पडा तो वो हजरत लूत अलै. और आप अलै. के घर वालों 

को शहर बदर करने के दर पे हो गये। हजरत लूत अलै. की बीवी इस 

मकामी कौम स ेताल्लकु रखती थी, इसललय ेवह आलख़र वक़्त तक अपनी 

कौम से साथ लमली रही। हजरत लतू अलै. अल्लाह के हुक्म से अपनी 

बेरटयों को लेकर अजाब आन ेसे पहले वहााँ से लनकल गये। 

 

आयत 83 

“तो हमने लनजात दे दी उस अलै. को और 

उसके घर वालों को, लसवाय उसकी बीवी 

के, वह हो गई पीछे रहने वालों ही में।” 
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आयत 84 

“और हमने बरसाई उन पर एक बाररश, 

तो देखो क्या अंजाम हुआ मुजररमों का!” 
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ۧ 

यह पत्थरों की बाररश थी और साथ शदीद जलजला भी था लजससे उनकी 

बलस्तयााँ उलट कर बहरे मुदाार के अंदर दफ़न हो गईं। कौम ेलूत अहल ेमक्का 



से जमानी और मकानी ललहाज से ज़्यादा दरू नहीं थी, इस कौम के ककस्स े

अहले अरब की तारीख़ी ररवायात के अंदर मौजूद थे। चनुााँचे अहले मक्का 

इस कौम के हसरतनाक अंजाम से ख़ूब वाककि थे। 

 

 

 

आयात 85 स े93 तक 
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  ۠ و
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ُ
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ك
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 ف
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ْ ُ
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ْ
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ْ
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ْٓ
و

ُ
ر

ُ
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ْ
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ا  ۚ و

ا
ج

َ
ا عِو

َ َ
نِ

ْ
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ُ
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ْ
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ٰ
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ف
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ُ
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ُ
ظ

ْ
ن

   
َ ْ

سِدِيْ
ْ

ف
ُ
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ة
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ُ
ت

ْ
سِل

ْ
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ُ
 ا

ْٓ
ذِي
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ا بَِل

ْ
و

ُ
ن

َ
م

ٰ
 ا

ْ
ُ

كُ
ْ

ن
ِّ
 مِ

ٌ
ة

َ
ىِٕف

ۗ

ا
َ

 ط
َ

ن
َ

 كَ
ْ

اِن
َ

و

   
َ ْ

يْ كُِِ
ٰ ْ

 الْ
ُ ْ
يْ

َ
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َ
و

ُ
ه

َ
ا   ۚ و

َ
ن

َ
ن

ْ
ي

َ
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ُ ه
 اللّٰ

َ
ُ
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ْ َ
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ْ
و

ُ
بَِّ

ْ
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َ
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ْ
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ُ
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ْ ُ
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ْ
َّ
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ٌ

ة
َ

ىِٕف

ۗ

ا
َ

ط
َ
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مَ 

ْ

 ال
ْ

 مِِ
َ

ك
َ
ع

َ
ا م

ْ
و

ُ
ن

َ
م

ٰ
 ا

َ ْ
ذِيْ

َّ
ال

َ
بُ و

ْ
ي

َ
ع

ُ
ش

ٰ
 ي

َ
ك

َّ
ن

َ
رِج

ْ
خ

ُ
ن

َ
مِهٖ ل

ْ
و

َ
 ق

ْ
ا مِِ

ْ
و

ُ َ
بَّ

ْ

ك
َ
ت

ْ
 اس

َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال

ُ َ

لَ

  
َ ْ

رِهِيْ
ٰ

ا ك
َّ
ن

ُ
 ك

ْ
و

َ
ل

َ
و

َ
 ا

َ

ال
َ
ا ۭ  ق

َ
تِن

َّ
 مِل

ْ
 فِِ

َّ
ن

ُ
د

ْ
و

ُ
ع

َ
ت

َ
 ل

ْ
و

َ
 ا

ٓ

ا
َ
تِن

َ
ي

ْ
ر

َ
ِ  88؀ۣق

ه
 اللّٰ

َ َ
ا عَل

َ
ن

ْ
ي

َ َ
تَ

ْ
دِ اف

َ
ق

 مِ 
ْ
 فِِ

َ
نَّ

ْ
د

ُ
 ع

ْ
 اِن

ا
ذِبَ

َ
 ك

ٓ َّ
 اِلَ

ٓ

ا
َ ْ
 فِيْ

َ
د

ْ
و

ُ
ع

َّ
 ن

ْ
ن

َ
 ا

ٓ

ا
َ
ن

َ
 ل

ُ
ن

ْ
و

ُ

ك
َ
ا ي

َ
م

َ
ا ۭ و

َ ْ
 مِنٰ

ُ ه
ا اللّٰ

َ
ىن

ه َ

 نَ
ْ
 اِذ

َ
د

ْ
ع

َ
 ب

ْ
ُ

تِكُ
َّ
ل

 
َ
ن

َ
ن

ْ
ي

َ
 ب

ْ
ح

َ
ت

ْ
ا اف

َ
ن

َّ
ب

َ
ا  ر

َ
ن

ْ َّ
كُ

َ َ
ِ تُ

ه
 اللّٰ

َ َ
اۭ  عَل

ا
م

ْ
ءٍ عِل

ْ َ
 شَ

َّ ُ
ا ك

َ
ن

ُّ
ب

َ
 ر

َ
سِع

َ
ا ۭ و

َ
ن

ُّ
ب

َ
 ر

ُ ه
 اللّٰ

َ
ء

ۗ

ا
َ

ش
َّ
 ي

ْ
ن

َ
ا ا

 
َ ْ

ا بَِلْ
َ
مِن

ْ
و

َ
 ق

َ ْ
يْ

َ
ب

َ
    و

َ ْ
تِحِيْ

ٰ
ف

ْ

 ال
ُ ْ
يْ

َ
 خ

َ
ت

ْ
ن

َ
ا

َ
 و

ِ

ِّ
  89؀ق

ْ
ا مِِ

ْ
و

ُ
ر

َ
ف

َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال

ُ َ

مَلَ

ْ

 ال

َ

ال
َ
ق

َ
و

    
َ

ن
ْ

و
ُ

سِِ
ٰ

ـخ
َّ
ا ل

ا
 اِذ

ْ
ُ

كُ
َّ
ا اِن

ا
ب

ْ
ي

َ
ع

ُ
 ش

ْ ُ
تُ

ْ
ع

َ
ب

َّ
ِ ات ىِِٕٕ

َ
مِهٖ ل

ْ
و

َ
ا  90؀ق

ْ
و

ُ
ح

َ
ب

ْ
ص

َ

ا
َ
 ف

ُ
ة

َ
ف

ْ
ج

َّ
 الر

ُ
م

ُ ْ
تِ

َ
ذ

َ
خ

َ

ا
َ
ف

    
َ ْ

ثِمِيْ
ٰ

 ج
ْ

ارِهُِ
َ
 د

ْ
  ٻ91۝فِِ

َّ
ذ

َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ
ا ال

ْ ُ
بَ

َّ
ذ

َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ
ل

َ
ا  ڔ ا

َ ْ
ا فِيْ

ْ
و

َ
ن

ْ
غ

َ
 ي

ْ
َّ

 لَ
ْ

ن

َ َ
ا كَ

ا
ب

ْ
ي

َ
ع

ُ
ا ش

ْ ُ
بَ

    
َ ْ

يْ سِِِ
ٰ ْ
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ُ ُ

ا هُ
ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

ا
ب

ْ
ي

َ
ع

ُ
تِ  92؀ش

ٰ
ل

ٰ
 رِس

ْ
ُ

كُ
ُ
ت

ْ
غ

َ
ل

ْ
ب

َ
 ا

ْ
د

َ
ق

َ
مِ ل

ْ
و

َ
ق

ٰ
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َ
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َ
ق

َ
 و

ْ
م

ُ ْ
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َ
 ع

ه
لٰ

َ
و

َ
ت

َ
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َ ْ

فِرِيْ
ٰ
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ْ

و
َ
 ق

ٰ َ
 عَل

ٰ
سٰ

ٰ
 ا

َ
ف

ْ
ي

َ

ك
َ
 ۚ ف

ْ
ُ

كُ
َ
 ل

ُ
ت

ْ
ح

َ
ص

َ
ن

َ
 و

ْ
ِ

ِّ
بّ

َ
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आयत 85 

“और कौमे मदयन की तरफ़ (हमन ेभेजा) 

उनके भाई शोएब अल.ै को।” 
ا  ۭ 

ا
ب

ْ
ي

َ
ع

ُ
 ش

ْ ُ
اهُ

َ
خ

َ
 ا

َ َ
يْ

ْ
د

َ
 م

ٰ
اِلٰ

َ
 و

हजरत शोएब अलै. का ताल्लुक इसी कौम से था, इसललये आप अलै. को 

उनका भाई करार कदया गया। जैसा कक पहले भी लजक्र हो चुका ह ै कक 

हजरत इब्राहीम अलै. की तीसरी बीवी का नाम “कतरूा” था। उनसे आप 

अलै. के कई बेटे हुए, लजनमें से एक का नाम मदयन था जो अपनी औलाद 

के साथ ख़लीज उकबा के मशररकी सालहल पर आबाद हुए थे। यह इलाका 

उन लोगों की वजह से बाद में “मदयन” ही के नाम से मारुफ़ हुआ। मदयन 

का इलाका भी उस जमान ेकी बैयनल अकवामी लतजारती (world trade 

center) शाहराह पर वाकेअ था। यह शाहराह लशमालन जनुूबन 

फ़लस्तीन से यमन को जाती थी। इस ललहाज से अहले मदयन बहुत 

ख़़ुशहाल लोग थे। नतीजतन उनमें बहुत सी कारोबारी और लतजारती 

बदउ्नवालनयााँ पैदा हो गई थीं। ललहाजा उनकी इस्लाह के ललये हजरत 

शोएब अलै. को मबऊस ककया गया। 

“उस अल.ै न ेकहा ऐ मेरी कौम के लोगो! 

अल्लाह की बंदगी करो, तुम्हारा कोई 

मअबूद नहीं ह ैउसके लसवा। तमु्हारे पास 

तुम्हारे रब की तरफ़ से खुली दलील आ 

चुकी ह”ै 

 
ْ ِّ

 مِِ
ْ

ُ

كُ
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ا ل
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َ ه
وا اللّٰ

ُ
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ُ
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ْ
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ٰ
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َ
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ٰ
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ْ

ُ
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ِّ
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َّ
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ْ ِّ
 مِِ

ٌ
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َ
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ِّ
ي

َ
 ب

ْ
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ْ
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َ
ء

ۗ

ا
َ
 ج

ْ
د

َ
  ۭ ق

ٗ
ه

ُ ْ
يْ

َ
 غ



“तो माप और तौल पूरा ककया करो और 

लोगों से उनकी चीजें कम ना ककया करो, 

और जमीन में उसकी इस्लाह के बाद 

फ़साद मत मचाओ, यही तुम्हारे ललय े

बेहतर ह ैअगर तुम मोलमन हो।” 

 
َ

ل
ْ
ي
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ْ
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ُ
ف

ْ
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َ
وا ف

ُ
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َ
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ْ
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 و

َ
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ا فِِ 
ْ

و
ُ

سِد
ْ

ف
ُ
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َ
 و

ْ ُ
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َ
ء

ۗ

ا
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َ
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َ
اس

َّ
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ُ
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ٌ ْ
يْ

َ
 خ

ْ
ُ

لكُِ
ٰ
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َ
حِه
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ْ
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ْ
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َ
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َ ْ
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ْ

ؤ
ُّ
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ْ
ن

ُ
 ك

ْ
٨5؀اِن

ۚ
 

अहले मदयन चूाँकक कारोबारी लोग थे ललहाजा उनके यहााँ जो ख़ास ख़राबी 

इजतमाई तौर पर पैदा हो गई थी वह माप-तौल में कमी की आदत थी। 

यहााँ यह नुक्ता भी कालबले तवज्जोह ह ैकक हजरत इब्राहीम अलै. से कब्ल 

जमाने की लजन तीन अकवाम का लजक्र कुरान में आया ह,ै यालन कौम ेनूह, 

कौमे हूद और कौम ेसालहे उनमें लसवाय लशका  के और ककसी खराबी की 

तफ़सील नहीं लमलती। यालन उस जमाने तक इंसानी तमद्दनु (संस्कृलत) 

इतना सादा था कक अभी आमाल की ख़रालबयााँ और गंदलगयााँ राइज 

(प्रचललत) नहीं हुई थीं। तब तक इंसान कफ़तरत के ज़्यादा करीब था, 

इसललये वह पेचेदलगयााँ जो तमद्दनु के िैलने के साथ बढ़ती हैं और वह 

बदउ्न्वालनयााँ जो इस पेचीदा लजन्दगी की वजह से िैलती हैं वो अभी उन 

अकवाम के अफ़राद में पैदा नहीं हुई थीं। इस ललहाज स ेदखेा जाय ेतो 

लजन्सी बुराईयााँ सबस ेपहले कौम ेलूत में और माली बदउ्न्वालनयााँ सबस े

पहले अहले मदयन में पैदा हुईं। 

. 

आयत 86 

“और ना बैठा करो हर रास्त ेपर डराने-

धमकाने के ललये” 
 
َ

ن
ْ

و
ُ

عِد
ْ ُ

اطٍ تُ
َ

ِ صِِ

ِّ ُ
ا بِك

ْ
و

ُ
د

ُ
ع

ْ
ق

َ
 ت

َ
لَ

َ
 و

यालन वो लोग राहजनी भी करते थ ेऔर लतजारती काकफ़लों को डरा-

धमका कर उनसे भत्ता भी वसूल करत ेथे। इन हरकात से भी हजरत शोएब 

अलै. न ेउन्हें मना ककया। 

“और अल्लाह के रास्त ेसे रोकने के ललय े

(हर उस शख़्स को) जो ईमान लाता ह ैऔर 

उस राह को कज करते हुए।” 

 بِهٖ 
َ َ

مِ
ٰ

 ا
ْ َ

ِ مِ
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ْ
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ْ
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 و

“और याद करो जबकक तुम कम तादाद में 

थे तो अल्लाह न े तुम्हारी तादाद ज़्यादा 

कर दी, और (यह भी) देखो कक मुफ़लसदों 

का कैसा कुछ अंजाम होता रहा ह।ै” 

 ۠  
ْ

ُ

كَ
َ َّ
ثَ

َ

ك
َ
 ف

ا
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ْ
لِي
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 ق
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ْ
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َ
و
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आयत 87 

“और अगर तुम में से एक लगरोह ईमान ल े

आया ह ैउस चीज पर जो मुझे देकर भेजा 

गया ह ैऔर एक लगरोह ईमान नहीं लाया 

ह”ै 

 
ْٓ

ذِي

َّ

ا بَِل
ْ

و
ُ
ن

َ
م

ٰ
 ا

ْ
ُ

كُ
ْ

ن
ِّ
 مِ

ٌ
ة

َ
ىِٕف

ۗ

ا
َ

 ط
َ

ن
َ

 كَ
ْ

اِن
َ

و

ا
ْ

و
ُ
مِن

ْ ُ
 يُ

ْ
َّ

 لَ
ٌ

ة
َ
ىِٕف

ۗ

ا
َ

ط
َ

 بِهٖ و
ُ

ت

ْ

سِل
ْ

ر

ُ

 ا

“तो तुम सब्र करो यहााँ तक कक अल्लाह 

हमारे माबैन फ़ैसला फ़रमा द,े और 

यकीनन वह बेहतरीन फ़ैसला करने वाला 

ह।ै” 

 
ُ ه
 اللّٰ

َ
ُ

كُ
ْ َ
 يَ

ه َ
ا حَتّ

ْ
و

ُ
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ن
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ْ
ي
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ُ ْ
يْ

َ
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आयत 88 



“कहा उस अल.ै की कौम के उन सरदारों 

ने लजन्होंने तकब्बुर की रलवश इलख़्तयार 

की कक ऐ शोएब! हम तुझे और जो तेरे 

साथ ईमान लाए हैं उन्हें अपनी बस्ती से 

लनकाल बाहर करेंगे, या तुम वापस आ 

जाओ हमारी लमल्लत में।” 

مِهٖ 
ْ

و
َ
 ق

ْ
ا مِِ

ْ
و

ُ َ
بَّ

ْ

ك
َ
ت

ْ
 اس

َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال
ُ َ

مَلَ

ْ

 ال

َ

ال
َ
ق

ا 
ْ

و
ُ
ن

َ
م

ٰ
 ا

َ ْ
ذِيْ

َّ
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َ

بُ و
ْ
ي

َ
ع

ُ
ش

ٰ
 ي

َ
ك

َّ
ن

َ
رِج

ْ
خ

ُ
ن

َ
ل

ا  ۭ 
َ
تِن

َّ
 مِل

ْ
 فِِ

َّ
ن

ُ
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ْ
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ُ
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َ
ت

َ
 ل

ْ
و
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ٓ
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َ
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ْ
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ْ
 مِِ

َ
ك

َ
ع

َ
 م

“(हजरत शोएब अल.ै ने) फ़रमाया: क्या 

अगर हमें (यह सब कुछ) नापसंद हो तब 

भी?” 

 

َ

ال
َ
  ق

َ ْ
رِهِيْ

ٰ
ا ك

َّ
ن

ُ
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ْ
و

َ
ل

َ
و

َ
 88؀ۣا

हजरत शोएब अलै. की कौम के मुतकलब्बर सरदारों ने आप और आप अलै. 

के मामने वालों से कहा कक अगर तुम लोग हमारे यहााँ अमन और चैन स े

रहना चाहते हो तो तुम्हें हमारे ही तौर-तरीकों और रस्मो-ररवाज को 

अपनाना होगा, बसूरते दीगर हम तुम लोगों को अपनी बस्ती से लनकाल 

बाहर करेंगे। हजरत शोएब अलै. ने फ़रमाया कक क्या तुम लोग जबरदस्ती 

हमें अपनी लमल्लत में वापस िेर लोग ेजबकक हम तो इन तौर-तरीकों स े

नफ़रत करते हैं! 

 

आयत 89 

“हम अल्लाह पर झूठ गढ़ने वाले होंग े

अगर हम तुम्हारी लमल्लत में लौट आएाँ, 

इसके बाद कक अल्लाह न े हमें उससे 

लनजात दे दी ह।ै” 

 
ْ
 فِِ

َ
نَّ

ْ
د

ُ
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ْ
 اِن

ا
ذِبَ

َ
ِ ك

ه
 اللّٰ
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َ
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हजरत शोएब अलै. का फ़रमाना था कक अगर हम दोबारा तुम्हारे तौर-

तरीकों पर वापस आ जायें तो इसका मतलब यह होगा कक मेरा नुबुवत का 

दावा ही गलत था और मैं यह दावा करके गोया अल्लाह पर इफ़तरा कर 

रहा था। लेककन चूाँकक मेरा यह दावा सच्चा ह ैऔर मैं वाककअतन अल्लाह 

का फ़रस्तादा हूाँ ललहाजा अब मेरे और मेरे सालथयों के ललये तुम्हारी 

लमल्लत में वापस आना मुमककन नहीं। 

“और हमारे ललय ेकतअन मुमककन नहीं ह ै

कक हम इस लमल्लत में लौट आएाँ, लसवाय 

इसके कक अल्लाह जो हमारा परवरकदगार 

हैं वह चाह।े” 

 
ْ

ن
َ
 ا

ٓ َّ
 اِلَ

ٓ

ا
َ ْ
 فِيْ
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ْ
و

ُ
ع
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ْ
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ٓ
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َ
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ُ
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ْ
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َ
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َ
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ا  ۭ 
َ
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ُّ
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َ
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ُ ه
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َ
ء

ۗ

ا
َ

ش
َّ
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यह एक बंदा-ए-मोलमन की सोच और उसके तज़े अमल की अक्कासी 

(reflection) ह।ै वह ना अपने कफ़क्र व फ़लसफ़े पर भरोसा करता ह ैऔर 

ना अपनी अक़्ल व इस्तकामत का सहारा लेता ह,ै बलल्क लसफ़ा  और लसफ़ा  

अल्लाह की तौफ़ीक और तसैीर पर तवक्कुल करता ह।ै यही वह फ़लसफ़ा 

था लजसके मुतालबक हजरत शोएब अलै. ने इस तरह फ़रमाया, हााँलाकक 

उनके वापस पलटने का कोई इम्कान नहीं था। 

“और हमारे रब न ेतो हर शय के इल्म का 

इहाता ककया हुआ ह,ै हमने अल्लाह ही पर 

तवक्कुल ककया ह।ै” 

 ِ
ه

 اللّٰ
َ َ

ا ۭ عَل
ا
م

ْ

ءٍ عِل
ْ َ

 شَ

َّ ُ
ا ك

َ
ن

ُّ
ب

َ
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َ
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َ
و

ا
َ
ن

ْ َّ
كُ

َ َ
 تُ

“ऐ हमारे रब! फ़ैसला फ़रमा दे हमारे और 

हमारी कौम के दरलमयान हक के साथ, 

और यकीनन त ू बेहतरीन फ़ैसला करन े

वाला ह।ै” 

 
ِ

ِّ
ق

َ ْ

ا بَِلْ
َ
مِن

ْ
و

َ
 ق

َ ْ
يْ

َ
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َ
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َ ْ

تِحِيْ
ٰ

ف

ْ

 ال
ُ ْ
يْ

َ
 خ

َ
ت

ْ
ن

َ
ا

َ
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आयत 90 



“और कहा उस अल.ै की कौम के उन 

सरदारों न े लजन्होंन े कुफ़्र ककया था कक 

अगर तुमने शोएब की परैवी की तो तुम 

खसारे वाले हो जाओगे।” 

مِهٖ 
ْ

و
َ
 ق

ْ
ا مِِ

ْ
و

ُ
ر

َ
ف

َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ

 ال
ُ َ

مَلَ

ْ

 ال

َ

ال
َ
ق

َ
و

    
َ

ن
ْ

و
ُ

سِِ
ٰ

ـخ

َّ

ا ل
ا
 اِذ

ْ
ُ
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َّ
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ا
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ْ
ي

َ
ع

ُ
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ْ ُ
تُ

ْ
ع

َ
ب

َّ
ِ ات ىِِٕٕ

َ
ل
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आयत 91 

“तो उन्हें (भी) आ पकडा एक जलजल ेन े

और वो (भी) पडे रह गय ेअपने घरों में 

औंधे मुाँह।” 

 
ْ

ارِهُِ
َ
 د

ْ
ا فِِ

ْ
و

ُ
ح

َ
ب

ْ
ص

َ

ا
َ
 ف

ُ
ة

َ
ف

ْ
ج

َّ
 الر

ُ
م

ُ ْ
تِ

َ
ذ

َ
خ

َ

ا
َ
ف

    
َ ْ

ثِمِيْ
ٰ

 ٻ91۝ج

आयत 92 

“वो लोग लजन्होंने शोएब अल.ै को 

झुठलाया था ऐसे हो गए कक जैसे कभी उस 

बस्ती में बसे ही नहीं थ,े लजन लोगों ने 

शोएब अल.ै की तकजीब की वही हुए 

खसारे वाले।” 

ا 
ْ ُ

بَ
َّ

ذ
َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ

ا ال
ْ

و
َ
ن

ْ
غ

َ
 ي

ْ
َّ

 لَ
ْ

ن

َ َ
ا كَ

ا
ب

ْ
ي

َ
ع

ُ
ش

 
ُ ُ

ا هُ
ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

ا
ب

ْ
ي

َ
ع

ُ
ا ش

ْ ُ
بَ

َّ
ذ

َ
 ك

َ ْ
ذِيْ

َّ

ل
َ
ا  ڔ ا

َ ْ
فِيْ

    
َ ْ

يْ سِِِ
ٰ ْ
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आयत 93 

“तो वह उनको छोड कर चल कदया यह 

कहते हुए कक ऐ मेरी कौम के लोगो! मैंन े

तो तुम्हें पहुाँचा कदए थ े अपने रब के 

पैगामात और मैंन ेतुम्हारी खै़रख्वाही की 

थी।” 

 
ْ

ُ

كُ
ُ
ت

ْ
غ

َ
ل

ْ
ب

َ
 ا

ْ
د

َ
ق

َ
مِ ل

ْ
و

َ
ق

ٰ
 ي

َ

ال
َ
ق

َ
 و

ْ
م

ُ ْ
نٰ

َ
 ع

ه
لٰ

َ
و

َ
ت

َ
ف

 ۚ 
ْ

ُ

كُ
َ
 ل

ُ
ت

ْ
ح

َ
ص

َ
ن

َ
 و

ْ
ِ

ِّ
بّ

َ
تِ ر

ٰ
ل

ٰ
 رِس

“तो अब मैं कैसे अफ़सोस करुाँ  उस कौम पर 

लजसने कुफ़्र ककया ह!ै” 
    

َ ْ
فِرِيْ

ٰ
مٍ ك

ْ
و

َ
 ق

ٰ َ
 عَل

ٰ
سٰ

ٰ
 ا

َ
ف

ْ
ي

َ

ك
َ
93؀ف

ۧ
 

यालन हजरत शोएब अलै. ने इम्कानी हद तक अपनी कौम को समझाने की 

कोलशश की। किर भी अगर कौम नहीं मानी तो गोया उन लोगों न ेख़़ुद 

अपनी बबाादी को दावत दी। अब ऐसे लोगों की हलाकत पर अफ़सोस करन े

का जवाज भी क्या ह।ै लेककन हजरत शोएब अलै. के इन अल्फ़ाज से वाजहे 

हो रहा ह ैकक आप अलै. को अपनी कौम के अंजाम पर शदीद रंज व गम 

और सदमा था और ऐसे मौके पर ऐसे अल्फ़ाज कहना अपन ेकदल की ढ़ााँढ़स 

बाँधाने का अंदाज ह।ै बहरहाल हकीकत यह ह ैकक नबी अपनी कौम और 

बनी नौए इंसानी के ललये बहुत शफ़ीक, मेहरबान और हमददा होता ह ैऔर 

अपनी कौम पर अजाब आने पर उसे बहुत सदमा होता ह।ै 

 

आयात 94 स े102 तक 

 
ْ

م
ُ
ه

َّ
ل

َ
ع

َ
ءِ ل

ۗ
ا

َّ َّ
الضَ

َ
ءِ و

ۗ

ا
َ

س

ْ

ا
َ
ب

ْ

ا بَِل
َ
ه

َ
ل

ْ
ه

َ
 ا

ٓ َ
نَّ

ْ
ذ

َ
خ

َ
 ا

ٓ َّ
 اِلَ

ٍ
بِِّ

َّ
 ن

ْ ِّ
ةٍ مِِ

َ
ي

ْ
ر

َ
 ق

ْ
ا فِِ

َ
ن

ْ
ل

َ
س

ْ
ر

َ
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ٓ

ا
َ
م

َ
و

    
َ

ن
ْ

و
ُ
ع

َّ َّ
ضَ

َ
ا  94؀ي

ْ
و

ُ
ال

َ
ق

َّ
ا و

ْ
و

َ
ف

َ
 ع

ه َ
 حَتّ

َ
ة

َ
ن

َ
س

َ ْ

ةِ الْ
َ

ئ ِ
ِّ
ي

َّ
 الس

َ
ن

َ
كَ

َ
ا م

َ
ن

ْ

ل
َّ

د
َ
 ب

َّ ُ

 ثُ
َ

نَّ
َ
ء

ۗ
َ

بَ
ٰ

سَّ ا
َ
 م

ْ
د

َ
ق

    
َ

ن
ْ

و
ُ

ر
ُ
ع

ْ
ش

َ
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َ
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ْ ُ
هُ

َّ
 و

ا
ة

َ
ت

ْ
غ

َ
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ْ
م

ُ ٰ
نِ

ْ
ذ

َ
خ

َ

ا
َ
 ف

ُ
ء

ۗ
ا

َّ َّ
السِ

َ
 و

ُ
ء

ۗ
ا

َّ َّ
ي  95؀الضَ را

ُ
ق

ْ

 ال
َ

ل
ْ

ه
َ
 ا

َّ
ن

َ
 ا

ْ
و

َ
ل

َ
و

ا 
ْ ُ

بَ
َّ

ذ
َ
كِنْ ك

ٰ
ل

َ
ضِ و

ْ
ر

َ ْ
الَ

َ
ءِ و

ۗ

مَا
َّ

 الس
َ

ِ
ِّ

تٍ مِ
ٰ

ك
َ َ

 بِ
ْ

م ِ
ْ

يْ
َ
ل

َ
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َ
ن

ْ
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َ
ت

َ
ف

َ
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ْ
و

َ
ق

َّ
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َ
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ْ
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ُ
ن

َ
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ٰ
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ْ

م
ُ ٰ
نِ

ْ
ذ

َ
خ

َ

ا
َ
    ف

َ
ن

ْ
و

ُ
سِب

ْ

ك
َ
ا ي

ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

َ
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ا
اتً

َ
ي

َ
ا ب

َ
سـنُ

ْ
َ

 بَ
ْ

م
ُ َ
تِيْ

ْ
َّ

 يٰٓ
ْ

ن
َ
ي ا را

ُ
ق

ْ

 ال
ُ

ل
ْ
ه

َ
 ا

َ
مِِ

َ

ا
َ
ف

َ
ا

    
َ

ن
ْ

و
ُ
ىِٕم

ۗ َ
 نَّ

ْ ُ
هُ

َّ
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ۭ    
َ

ن
ْ

و
ُ
ب

َ
ع

ْ
ل

َ
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ْ ُ
هُ

َّ
ى و

ا ُ
ا ضُ

َ
ن

ُ
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ْ
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ْ

م
ُ َ
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َ
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مِِ
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َ
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َ

لَ
َ
ِ ۚ ف

ه
رَ اللّٰ

ْ

ك
َ
ا م

ْ
و

ُ
مِن

َ

ا
َ
ف

َ
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َ
ن
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ٰ ْ
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ُ

م
ْ
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َ
ق

ْ
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َّ
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ه
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ْ

ك
َ
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ُ َ
مِ

ْ
َ
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م بُِِّ

ْ ُ
نُ

ُ
 بِذ

ْ
م

ُ ٰ
نٰ

ْ
ب

َ
ص

َ
 ا

ُ
ء

ۗ

ا
َ

ش
َ
 ن

ْ
و

َّ
 ل

ْ
ن

َ
 ا

ٓ

ا
َ
لِه

ْ
ه

َ
دِ ا

ْ
ع

َ
 ب

ْۢ
 مِِ

َ
ض

ْ
ر

َ ْ
 الَ

َ
ن

ْ
ُ

ثُ ِ
َ

يَ

    
َ

ن
ْ

و
ُ
مَع

ْ
س

َ
 ي

َ
 لَ

ْ
م

ُ
ه

َ
 ف

ْ
بُِِّم

ْ
و

ُ
ل

ُ
  ١٠٠؁ق

َ
ك

ْ
 تِل

ْ
د

َ
ق

َ
ل

َ
ا ۚ  و

َ
ىِٕه

ۗ

ا
َ
ب

ْۢ
ن

َ
 ا

ْ
 مِِ

َ
ك

ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

ُّ
ص

ُ
ق

َ
ي ن

ٰ
ر

ُ
ق

ْ

 ال



 
َ

لكِ
ٰ

ذ
َ
  ۭ ك

ُ
ل

ْ
ب

َ
 ق

ْ
ا مِِ

ْ ُ
بَ

َّ
ذ

َ
ا ك

َ
ا بِِ

ْ
و

ُ
مِن

ْ
ؤ

ُ
ا ليِ

ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

َ
َ

تِ ۚ فَ
ٰ

ن ِ
ِّ
ي

َ
ب

ْ

 بَِل
ْ

م
ُ
ه

ُ
ل

ُ
س

ُ
 ر

ْ
م

ُ ْ
تِ

َ
ء

ۗ

ا
َ
ج

    
َ ْ

فِرِيْ

ٰ

ك

ْ

بِ ال
ْ

و
ُ
ل

ُ
 ق

ٰ َ
 عَل

ُ ه
 اللّٰ

ُ
ع

َ
ب

ْ
ط

َ
  ١٠١؁ي

ْ
هُِ ِ

َ
ثَ

ْ
ك

َ
 لَِ

َ
نَّ

ْ
د

َ
ج

َ
ا و

َ
م

َ
  و

ٓ َ
نَّ

ْ
د

َ
ج

َّ
 و

ْ
اِن

َ
دٍ ۚ و

ْ
ه

َ
 ع

ْ ِّ
مِِ

    
َ ْ

سِقِيْ
ٰ

ف
َ
 ل

ْ ُ
هُ

َ َ
ثَ

ْ
ك

َ
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आयत 94 

“और हमन ेनहीं भेजा ककसी भी बस्ती में 

ककसी भी नबी को मगर यह कक हमन े

पकडा उसके बसने वालों को सलख़्तयों से 

और तकलीफ़ों  से ताकक वो लगडलगडाएाँ 

(और उनमें आलजजी पैदा हो जाये)।” 

 

ٓ َ
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ْ
ذ

َ
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َ
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यह अल्लाह के एक ख़ास कानून का तजककरा ह,ै लजसके बारे में हम सूरह 

अन्आम (आयात 42 से 45) में भी पढ़ आए हैं। अल्लाह तआला का यह 

तरीका रहा ह ैकक जब भी ककसी कौम की तरफ़ ककसी रसलू को भेजा जाता 

तो उस कौम को सलख़्तयों और मुसीबतों में मुब्तला करके उनके ललये रसलू 

की दावत को कुबूल करने का माहौल पैदा ककया जाता। क्योंकक ख़़ुशहाली 

और ऐश की लजन्दगी गुजारते हुए इंसान ऐसी कोई नई बात सुनने की 

तरफ़ कम ही माइल होता ह,ै अलबत्ता अगर इंसान तकलीफ़ में मुब्तला हो 

तो वह जरूर अल्लाह की तरफ़ रुजूअ करता ह।ै ललहाजा ककसी रसूल की 

दावत के आगाज के साथ ही उस कौम पर लजन्दगी के हालात तंग कर कदए 

जाते थ,े लेककन अगर वो लोग इसके बावजूद भी होश में ना आते, अपनी 

लजद पर अड ेरहते, और रसलू की दावत को रद्द करते चले जाते, तो उन 

पर से वह सलख़्तयााँ और तकलीफ़ें  दरू करके उनको गैर मामूली आसाइशों 

और नेअमतों स ेनवाज कदया जाता था। यह अल्लाह तआला की तरफ़ स े

गोया ढ़ील दने ेका एक अंदाज ह ैकक अब इस कौम न ेबबााद तो होना ही ह ै

मगर आख़री अंजाम को पहुाँचने स ेपहले उनकी नाफ़रमानी की आख़री 

हुददू दखे ली जाएाँ कक अपनी इस रलवश पर वो कहााँ तक जा सकते हैं। यह 

ह ैवह कानून या अल्लाह की सुन्नत, लजस पर हर रसूल के आने पर अमल 

दर आमद होता रहा ह।ै सरूतुल सज्दा (आयत 21) में इस कानून की 

वजाहत इस तरह की गई ह:ै { ْنا الْعاذاابِ الَْادْنٰى دُوْنا الْعاذاابِ الَْاكْبارِ لاعالَّهُم لانذُِیْـقانَّهُمْ مِِّ وا

 और हम उन्हें मजा चखायेंग ेछोटे अजाब का बड ेअजाब से पहले“ {یارْجِعوُْنا 

शायद कक ये रुजूअ करें।” बडा अजाब तो अजाबे इस्तेसाल होता ह ैलजसके 

बाद ककसी कौम को तबाह व बबााद करके नस्यम मलन्सया कर कदया जाता 

ह।ै इस बड ेअजाब की कैकफ़यत मक्की सूरतों में इस तरह बयान की गई ह:ै 

ا  ڔ } انْ لَّمْ یاغْناوْا فیِْها े वो लोग ऐस“ (अल ्आराफ़:92 और सरूह हूद:68, 95) {كاا

हो गये जैसे वहााँ बसत ेही नहीं थे।” { ابِرُ الْقاوْمِ الَّذِ  ۭۭ  یْنا ظالامُوْافاقطُِعا دا } (अल ्

अन्आम:45) “पस जाललम कौम की जड काट दी गई।” { ْسٰكِنهُُم ى الََِّ ما  {لَا یرُٰٓ

(अल् अह्काफ़:25) “अब लसफ़ा  उनके मसकन (आवास) ही नजर आ रह ेहैं।” 

यालन अजाब ेइस्तेसाल के बाद उनकी कैकफ़यत यह ह ैकक उनके बनाये हुए 

आलीशान महल तो नजर आ रह ेहैं, लकेकन उनके मकीनों में से कोई भी 

बाकी नहीं रहा। कानून ेकुदरत के तहत इस नौइयत के “अजाबुल अकबर” 

से पहल ेछोटी-छोटी तम्बीहात आती हैं ताकक लोग ख़्वाबे गफ़लत स ेजाग 

जायें, होश में आ जायें, इस्तकबार की रलवश तका  करके आलजजी इलख़्तयार 

करें और रुजूअ करके अजाब ेइस्तेसाल से बच सकें । 

 

आयत 95 

“किर हमन ेउस बुराई को भलाई से बदल 

कदया, यहााँ तक कक वो लोग खू़ब बढ़ गय े

और कहन ेलगे कक हमारे आबा व अजदाद 

पर भी तकलीफ़ और खुशी आती रही ह”ै 
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“किर हमने उनको अचानक पकड ललया 

और उन्हें उसका शऊर भी नहीं था।” 
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जब वो अपनी लजद्द और हठधमी पर अड े रह े तो उन पर दलुनयावी 

आसाइशों के दहाने खोल कदये गये कक अब खाओ, लपयो और ऐश करो। 

किर वो ऐशो इशरत की लजन्दगी में इस कद्र मगन हुए कक सलख़्तयों के दौर 

को लबल्कुल ही भूल गये और कहने लगे कक हमारे असलाफ़ पर भी अच्छे 

और बुरे कदन आते ही रह ेहैं, इसमें इलम्तहान और आजमाईश की कौनसी 

बात ह,ै हत्ता कक उनकी पकड की घडी आ पहुाँची और उन्हें उसका शऊर 

ही नहीं था कक अल्लाह तआला की लगरफ़्त यूाँ अचानक आ जायेगी। 

 

आयत 96 

“और अगर ये बलस्तयों वाल ेईमान लात े

और तकवा की रलवश इलख़्तयार करत ेतो 

हम इन पर खोल देत े आसमानों और 

जमीन की बरकतें।” 
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“लेककन उन्होंने झुठलाया तो हमन ेउनको 

पकड ललया उनकी करतूतों की पादाश 

में।” 
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आयत 97 

“तो क्या ये बलस्तयों वाले इससे बेख़ौि हो 

गये हैं कक उन पर आ जाये हमारा अजाब 

जबकक वो रात को सोए हुए हों।” 
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आयत 98 

“और क्या ये बलस्तयों वाले बेख़ौि हो गय े

हैं कक उन पर आ जाये हमारा अजाब कदन 

चढे़, जबकक वो खेल रह ेहो।” 
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आयत 99 

“क्या वह अमन में (या बेख़ौि) हैं अल्लाह 

की चाल से? अल्लाह की चाल से कोई 

अपन ेआपको अमन में महसूस नहीं करता 

मगर वही लोग जो ख़सारा पान ेवाले हैं।” 
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आयत 100 

“तो क्या उन लोगों को सबक नहीं लमला 

जो जमीन के वाररस हुए हैं इसके पहल े

रहने वालों के (हलाक होने के) बाद, कक 

हम चाहें तो उनको भी पकड लें उनके 

गुनाहों की पादाश में!” 
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क्या बाद में आने वाली कौम ने अपनी पेश रू कौम की तबाही व बबाादी 

से कोई सबक हालसल नहीं ककया? कौमे आद ने क्यों कोई सबक नहीं लसखा 

कौमे नहू के अजाब से? और कौमे समूद न ेक्यों इबरत नहीं पकडी कौमें 

आद की बबाादी से? और कौमे शोएब ने क्यों नसीहत हालसल नहीं की कौम े

लूत के अंजाम स?े 



“और हम उनके कदलों पर मोहर कर कदया 

करते हैं, किर वो कुछ सुनत ेही नहीं।” 
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आयत 101 

“यह वो बलस्तयााँ ह ैलजनकी कुछ ख़बरें 

हम आप (صلى الله عليه وسلم) को सुना रह ेहैं।” 
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अन्बाअ अरुासुल के लसललसल ेमें अब तक पााँच रसूलों यालन हजरत नूह, 

हजरत हूद, हजरत सालहे, हजरत लतू और हजरत शोएब अलै. का लजक्र 

हो चुका ह।ै आगे हजरत मूसा अलै. का लजक्र आ रहा ह ैजो कद्र ेतवील ह।ै 

“और उनके पास उनके रसूल आये रोशन 

लनशालनयों के साथ, तो वो नहीं थ ेईमान 

लाने वाल ेउस पर लजसका उन्होंने पहल े

इन्कार कर कदया था।” 
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यालन लजस ेईमान लाना होता वह जैस ेही हक मुन्कलशि होता ह ैउसे कुबूल 

कर लेता ह।ै लजसे कुबूल नहीं करना होता उसके ललये नसीहतें, दलीलें, 

लनशालनयााँ और मौज्ज े सब बेअसर सालबत होत े हैं। यही नुक्ता सूरह 

अन्आम में इस तरह बयान हुआ ह:ै { ا لامْ یؤُْمِنوُْا   هُمْ كاما ارا اابْصا تاهُمْ وا نقُالِِّبُ اافْــــِٕدا وا

ٓ اا  ةٍ بِه  رَّ لا ما وَّ } (आयत:110) यालन हम उनके कदलों और उनकी लनगाहों को 

उलट दतेे हैं, जसैे कक वो पहली मताबा ईमान नहीं लाये थे। 

“इसी तरह अल्लाह मोहर कर कदया करता 

ह ैकाकफ़रों के कदलों पर।” 
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आयत 102 

“और हमन ेउनमें से अक्सर में अहद की 

पासदारी नहीं पाई।” 
دٍ ۚ 
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दलुनया में जब भी कोई कौम उभरी, अपने रसूल के सहारे उभरी। हर कौम 

के इल्मी व अख्लाकी लवरस ेमें अपने रसूल की तालीमात और वसीयतें भी 

मौजूद रही होंगी। उनके रसलू ने उन लोगों से कुछ अहद और मीसाक भी 

ललए होंग,े लेककन उनमें से अक्सर ने कभी ककसी अहद की पासदारी नहीं 

की। 

“और हमने तो उनकी अक्सररयत को 

फ़ालसक ही पाया।” 
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अब अन्बाअ अरुासुल के लसललसले में हजरत मूसा अलै. का लजक्र आ रहा 

ह।ै इसस ेपहले एक रसूल का लजक्र औसतन एक रुकूअ में आया ह ैलेककन 

हजरत मूसा अलै. का लजक्र सात-आठ रुकूओं पर मुश्तलमल ह।ै इसकी वजह 

यह कक यह सूरतें लहजरत से मुत्तसलन कब्ल नालजल हुई थीं और लहजरत 

के फ़ौरन बाद कुरान की यह दावत बराह े रास्त अहल े ककताब (यहूद े

मदीना) तक पहुाँचन ेवाली थी। ललहाजा जरूरी था कक नबी अकरम صلى الله عليه وسلم 

और आपके सहाबा रलज. मदीना पहुाँचने से पहले यहूद स ेमकालमा करन े

के ललये जहनी और इल्मी तौर पर पूरी तरह तैयार हो जायें। यही वजह ह ै

कक हजरत मूसा अलै. और बनी इस्राईल के वाक़्यात इन सूरतों में बहुत 

तफ़सील से बयान हुए हैं। 

 

आयात 103 से 126 तक 
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आयत 103 

“किर हमने भेजा उनके बाद मूसा अल.ै को 

अपनी लनशालनयों के साथ कफ़रऔन और 

उसके सरदारों की तरफ़” 
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अब तक लजन पााँच कौमों का लजक्र हुआ ह ैवह जजीरा नमुाए अरब ही के 

मुख़्तललफ़ इलाकों में बस्ती थीं, लेककन अब हजरत मूसा अलै. के हवाले स े

बनी इस्राईल का लजक्र होगा जो लमस्र के वासी थे। लमस्र बऱे अजीम अफ्रीका 

के लशमाल मशररकी कोने में वाकेअ ह।ै इस ककस्से में सहराए सीना का भी 

लजक्र आयेगा, जो मुसल्लस शक्ल में एक जजीरा नुमा (Sinai 

Peninsula) ह,ै जो लमस्र और फ़लस्तीन के दरलमयान वाकेअ ह।ै लमस्र में 

उस वक़्त “फ़राअना” (कफ़रऔन की जमा) की हुकूमत थी। लजस तरह ईराक 

के कदीम बादशाह “नमरूद” कहलाते थ ेउसी तरह लमस्र में उस दौर के 

बादशाह को “कफ़रऔन” कहा जाता था। चनुााँच ेहजरत मूसा अलै. को बराह े

रास्त अपने वक़्त के बादशाह (कफ़रऔन) के पास भेजा गया था। 

“तो उन्होंन े उन (लनशालनयों) के साथ 

ज़ुल्म ककया, तो देख लो कैसा अजंाम हुआ 

फ़साद करने वालों का!” 
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यालन हमारी लनशालनयों का इंकार करके उनकी हक तलफ़ी की और उन्हें 

जादगूरी करार दकेर टालने की कोलशश की। 

 

आयत 104 

“और मूसा अल.ै ने कहा: ऐ कफ़रऔन! मैं 

रसूल हूाँ तमाम जहानों के रब की तरफ़ 

से।” 
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आयत 105 

“मैं इस पर कायम हूाँ कक हक के लसवा कोई 

बात अल्लाह से मन्सूब ना करुाँ ।” 
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कफ़रऔन के ललये हजरत मूसा अलै. कोई अजनबी आदमी नहीं थे। आप 

उसके साथ ही शाही महल में पले-बढे़ थे। हजरत मूसा अलै. की पैदाईश 

के वक़्त जो कफ़रऔन बरसरे इकतदार था वह इस कफ़रऔन का बाप था 

और उसी ने हजरत मूसा अलै. को बचपन में बचाया था। हजरत मूसा अलै. 

की वाललदा ने आप अलै. को एक संदकू में बंद करके दररया-ए-नील में डाल 

कदया था। वह संदकू कफ़रऔन के महल के पास सालहल पर आ लगा था और 

महल के मुलालजमों ने उस ेउठा ललया था। कफ़रऔन को पता चला तो वह 

इस्राईली बच्चा समझ कर आप अलै. के कत्ल के दर पे हुआ, मगर उसकी 

बीवी न ेउस ेयह कह कर बाज रखा था कक हम इसको अपना बेटा बना 

लेंगे, यह हमारे ललये आाँखों की ठंडक होगा: { لاكا ةُ عایْنٍ لِِّيْ وا  (अल् कसस:9) {قرَُّ

क्योंकक उस वक़्त तक उनके यहााँ कोई औलाद नहीं थी। चुनााँचे उसन े

हजरत मूसा अलै. को अपना बेटा बना ललया। बाद में उसके यहााँ भी एक 

बेटा पैदा हुआ। हजरत मूसा अलै. और कफ़रऔन का बेटा तकरीबन हम उम्र 

थे, वो दोनों इकठे्ठ महल में पले-बढे़ थे और उनके दरलमयान हकीकी भाईयों 

जैसी मोहब्बत थी, बलल्क हजरत मूसा अलै. की हलैसयत बड ेभाई की थी। 

जब बडा कफ़रऔन बूढ़ा हो गया तो उसने अपनी लजन्दगी में ही इकतदार 

अपने बेटे को सुपुदा कर कदया 

था। चुनााँचे लजस कफ़रऔन के दरबार में हजरत मूसा अलै. न ेअपनी नुबुवत 

का दावा ककया था यह वही था लजसके साथ आप अलै. शाही महल में पले-

बढे़ थे। अभी कुछ ही बरस पहले आप अलै. यहााँ से मदयन गये थे और किर 

मदयन से वापस आ रह ेथे तो आप अलै. को नुबुवत और ररसालत लमली 

(इसकी पूरी तफ़सील आगे जाकर सरूह ताहा और सरूह कसस में आयेगी) 

इस पसेमंजर में कफ़रऔन के साथ आप अलै. का बात करने का अंदाज भी 

ककसी आम आदमी जैसा नहीं था। आप अलै. न ेबड ेवाजहे और बेबाक 



अंदाज में कफ़रऔन को मुख़ालतब करके फ़रमाया कक दखेो! मेरा यह मन्सब 

नहीं और यह बात मेरे शायाने शान नहीं कक मैं तुमस ेकोई लायानी और 

झूठी बात करुाँ। 

“मैं लेकर आया हूाँ तुम्हारे पास तुम्हारे रब 

की तरफ़ से एक खुली लनशानी, तो बनी 

इस्राईल को मेरे साथ भेज दो।” 
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बनी इस्राईल हजरत युसुफ़ अलै. की वसातत से फ़लस्तीन से आकर लमस्र 

में उस वक़्त आबाद हुए थे जब यहााँ एक अरबी नस्ल ख़ानदान की हुकूमत 

थी। उस ख़ानदान के बादशाह “चरवाह े बादशाह” (Hiksos Kings) 

कहलात ेथे। उनके दौरे हुकूमत में हजरत यसुुफ़ अलै. के एहतराम की वजह 

से बनी इस्राईल को मआशरे में एक ख़़ुसूसी मकाम हालसल रहा और वह 

सकदयों तक ऐशो इशरत की लजन्दगी गुजारते रह।े इसके बाद ककसी दौर 

में लमस्र के अंदर कौम परस्त अनालसर के जेरे असर इन्कलाब आया। इस 

इन्कलाब के नतीजे में हुक्मरान ख़ानदान को मुल्क बदर कर कदया गया 

और यहााँ ककब्ती कौम की हुकूमत कायम हो गई। ये लोग लमस्र के असल 

बालशन्द ेथे। बनी इस्राईल के ललये यह तब्दीली बडी मन्हूस सालबत हुई। 

सालबक शाही ख़ानदान के चहते ेहोन ेकी वजह से वो ककब्ती हुकुमत के जेरे 

अताब (अधीन) आ गये और उनकी हलैसयत और लजन्दगी बतदरीज पस्त 

से पस्त और सख्त से सख्त होती चली गई। हजरत मूसा अलै. के जमाने में 

यह लोग लमस्र में गुलामाना लजन्दगी गुजार रह ेथे, बलल्क कफ़रऔन की 

तरफ़ स ेआये रोज इन पर तरह-तरह के ज़ुल्म ढ़ाए जात ेथे। यह वह हालात 

थे लजनमें हजरत मूसा अलै. को मबऊस ककया गया ताकक वह बनी इस्राईल 

को कफ़रऔन की गुलामी स े लनजात कदला कर वापस फ़लस्तीन लायें। 

चुनााँचे हजरत मूसा अलै. ने कफ़रऔन से मुतालबा ककया कक बनी इस्राईल 

को मेरे साथ जाने कदया जाय।े 

 

आयत 106 

“उस (कफ़रऔन) न ेकहा: अच्छा अगर तुम 

(वाकई) कोई लनशानी लेकर आये हो तो 

उसे पेश करो, अगर तुम (अपने दावे में) 

सचे्च हो।” 

 
ْ

 اِن

ٓ

ا
َ
تِ بُِّ

ْ

ا
َ
ةٍ ف

َ
ي

ٰ

 بَِ
َ

ت
ْ

 جِئ
َ

ت
ْ

ن
ُ
 ك

ْ
 اِن

َ

ال
َ
ق

    
َ ْ

دِقِيْ
ه

 الص
َ

 مِِ
َ

ت
ْ

ن
ُ
 ١٠٦؁ك

 

आयत 107 

“तो (मूसा अल.ै ने) अपना असा (छडी) 

िें का, तो उसी वक़्त वह एक हकीकी 

अजदा बन गया।” 
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आयत 108 

“और अपना हाथ (लगरेबान से) लनकाला 

तो अचानक वह था देखन ेवालों के ललये  

सफ़ेद (चमकदार)।” 
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आयत 109 

“कफ़रऔन की कौम के सरदारों ने कहा कक 

यह तो वाककअतन कोई बहुत मालहर 

जादगूर ह।ै” 
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उन्होंने कहा होगा कक यह जो यहााँ से जान बचा कर भाग गया था और 

कई साल बाद वापस आया ह ैतो कहीं से बहुत बडा जाद ूसीख कर आया 

ह।ै 



 

आयत 110 

“यह चाहता ह ै कक तुम्हें तुम्हारे मलु्क से 

लनकाल बाहर करे, तो अब तुम्हारी क्या 

राय ह?ै” 

ا 
َ
اذ

َ
َ

 ۚ فَ
ْ

ُ

ضِكُ
ْ

ر
َ
 ا

ْ ِّ
 مِِ

ْ
ُ

كُ
َ
رِج

ْ ُّ
 يَ

ْ
ن

َ
 ا

ُ
د

ْ
ي ِ

ُّ
يَ

     
َ

ن
ْ

و
ُ

ر
ُ
م

ْ َ
 ١١٠؁تً

यह तो चाहता ह ैकक जाद ूके जोर पर तुम्हें इस मुल्क स ेलनकाल कर यहााँ 

खुद अपनी हुकूमत कायम कर ले। इस नाज़ुक सूरते हाल से ओहदा बरा 

होने के ललये क्या लहकमते अमली इलख़्तयार की जायेगी? 

 

आयत 111 

“(किर मशवरा देते हुए) उन्होंने कहा कक 

(कफ़लहाल) मूसा और उसके भाई के 

मामले को मुअख्खर रखें और मुख्तललफ़ 

शहरों में हरकारे भेज दें।” 

 
ِ

ىِٕن
ۗ
ا

َ
مَد

ْ

 فِِ ال

ْ

سِل
ْ

ر
َ
ا

َ
 و

ُ
اه

َ
خ

َ
ا

َ
 و

ْ
جِه

ْ
ر

َ
ا ا

ْٓ
و

ُ

ال
َ
ق

    
َ ْ

يْ شِِْ
ٰ

 ١١١۝ۙح

यालन अभी फ़ौरी तौर पर इनके लख़लाि कोई रद्द ेअमल जालहर ना ककया 

जाये। इन्हें मुनालसब अंदाज में टालते हुए मुअस्सर जवाबी लहकमते अमली 

अपनाने के ललये वक़्त हालसल ककया जाये और इस दौरान मुल्क के तमाम 

इलाकों की तरफ़ अपने अहलकार (अलधकारी) रवाना कर कदय ेजायें। 

 

आयत 112 

“जो आपके पास ल े आएाँ तमाम मालहर 

जादगूरों को।” 
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मुल्क के कोने-कोने से चोटी के जादगूरों को बुला कर एक अवामी इज्तमा 

के सामने मुकाबले में इन्हें लशकस्त से दो-चार ककया जाये ताकक लोगों के 

जहनों में जन्म लेने वाल ेख़ौफ़ के असरात जायल हो सकें । 

 

आयत 113 

“और वो जादगूर कफ़रऔन के पास आ 

पहुाँचे, उन्होंने कहा यकीनन हमें अजर तो 

लमलेगा ही, अगर हम गाललब आ गय!े” 
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यहााँ पर गैर जरूरी तफ़सील को छोड कर ररसालत के मकाम व मन्सब 

और दलुनयादारों के माद्दा परस्ताना ककरदार के फ़का  को नमुाआ ककया जा 

रहा ह।ै अल्लाह के रसूल मूसा अलै. ने उनके मुतालबे के मुतालबक उन्हें 

लनशालनयााँ कदखाईं मगर आप अलै. को इससे कोई मफ़ाद मतलूब नहीं था। 

आपने कफ़रऔन और अहल े दरबार को मरऊब करके ककसी ईनाम व 

इकराम का मुतालबा नहीं ककया। जबकक दसूरी तरफ़ जादगूरों का ककरदार 

ख़ाललस माद्दा परस्ताना सोच की अकासी करता है। उन्होंने आत ेही जो 

मुतालबा ककया वह माली मुन्फ़अत से मुतालल्लक था। 

 

आयत 114 

“उसने कहा हााँ और (ईनाम के अलावा) 

तुम मुकराबीन में भी शालमल कर ललय े

जाओगे।” 
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तुम्हें माली फ़ायदा और ईनाम व इकराम से भी नवाजा जायेगा और 

दरबार में बड-ेबड ेमताब ेव मंसब अता ककये जायेंगे। इसके बाद एक खुल े

मैदान में बहुत बड ेअवामी इज्तमा के सामने यह मुकाबला शुरू हुआ। जब 

हजरत मूसा अलै. और जादगूर एक दसूरे के सामने आ गये तो: 



 

आयत 115 

“(जादगूर) कहन ेलगे: ऐ मूसा! अब तुम 

पहले डालोग ेया हम हो जाएाँ पहले डालन े

वाले?” 
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आयत 116 

“(हजरत मूसा अलै. ने) फ़रमाया: तुम 

डालो!” 
ا ۚ 
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ْ
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َ
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َ
 ق

जादगूरों न ेअपनी जाद ूकी चीजें जमीन पर िेंक दीं। इस लसललसले में 

कुरान मजीद में ककसी जगह पर रलस्सयों का लजक्र आया ह ै और कहीं 

छलडयों का। यालन अपनी जाद ूकी वो चीजें जमीन पर िें क दीं जो उन्होंन े

हजरत मूसा अलै. के असा (छडी) का मुकाबला करने के ललये तैयार कर 

रखीं थीं। 

“तो जब उन्होंन ेडाला तो लोगों की आाँखो 

पर जाद ूकर कदया” 
اسِ 
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 الن
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उन्होंने जाद ूके जोर से हालजरीन की नजरबंदी कर दी लजसके नतीजे में 

लोगों को रलस्सयों और छलडयों के बजाय जमीन पर सााँप और अजद ेरेंगत े

हुए नजर आन ेलगे। 

“और उन्होंन ेउन (हालजरीन) पर दहशत 

तारी कर दी और जालहर कर कदया बहुत 

बडा जाद।ू” 
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वाककअतन उन्होंने भी अपने िन का भरपूर मुजालहरा ककया। यहााँ इस 

ककस्से की कुछ तफ़सील छोड दी गई ह,ै मगर कुरान हकीम के बाज दसूरे 

मकामात के मुताअले से पता चलता ह ैकक हजरत मूसा अलै. जादगूरों के 

इस मुजालहरे के बाद आरजी तौर पर डर से गये थे कक जो मौज्जा मेरे पास 

था इसी नौइयत का मुजालहरा इन्होंने कर कदया कदखाया ह,ै तो किर फ़का  

क्या रह गया! तब अल्लाह ने फ़रमाया कक ऐ मूसा डरो नहीं, बलल्क तुम्हारे 

हाथ में जो असा ह ैउसे जमीन पर िें क दो! 

 

आयत 117 

“और हमने वही की मूसा को कक डालो (तो 

सही जरा) अपना असा, तो दफ्फ़तन वह 

(अजदा बन कर) लनगलने लगा उन सबको 

जो वो गढ़ लाए थे।” 
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मूसा अलै. का असा िें कना था कक आन की आन में वह इस झूठे लतलस्म 

को लनगलता चला गया। 

 

आयत 118 

“पस हक जालहर हो गया और जो कुछ वो 

कर रह ेथ ेवह बालतल होकर रह गया।” 
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आयत 119 



“तो यह (जादगूर) उसी वक़्त मगलूब हो 

गये और वह (कफ़रऔन और उसके 

सरदार) जलील होकर रह गये।” 
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َ
١١٩؀ف

ۚ 

यालन कफ़रऔन के बुलाए हुए बड-ेबड ेजादगूर हजरत मूसा अलै. के सामन े

मगलूब हो गये और नतीजतन कफ़रऔन और उसकी कौम के सरदार जलील 

होकर रह गये। 

 

आयत 120 

“और जादगूर सजदे में लगरा कदए गये।” 
    

َ ْ
دِيْ ِ

ٰ
 سْ

ُ
رَة

َ
ح

َّ
قَِٰ الس

ْ

ل

ُ

ا
َ

 ښ١٢٠؀و

यालन ऐसे लगा जैसे जादगूरों को ककसी ने सजद ेमें लगरा कदया ह।ै उन पर 

यह कैकफ़यत हक के मुन्कलशफ़ हो जाने के बाद तारी हुई। यह एक ऐसी 

सूरत ेहाल थी कक जब ककसी बाजमीर इंसान के सामने हक को मान लेन े

के अलावा दसूरा कोई रास्ता (option) रह ही नहीं जाता। 

 

आयत 121 

“वो (फ़ौरन) पुकार उठे कक हम ईमान ल े

आए तमाम जहानों के रब पर।” 
ا 

َّ
ن

َ
م

ٰ
ا ا

ْٓ
و

ُ

ال
َ
     ق

َ ْ
مِيْ

َ
ل

ٰ
ع

ْ

ِ ال
ِّ

ب
َ

١٢١؀بِِ
ۙ 

आयत 122 

“मूसा अलै. और हारुन अल.ै के रब पर।” 
      

َ
ن

ْ
و

ُ
ر

ٰ
ه

َ
 و

ٰ
سٰ

ْ
و

ُ
ِ م

ِّ
ب

َ
 ١٢٢؁ر

आलख़र क्या वजह थी कक जादगूर मगलूब हुए तो फ़ौरन ईमान ले आए 

और वह भी इन्तहाई पुख़्ता, यकीन और इस्तकामत वाला ईमान! कहााँ वो 

कफ़रऔन से ईनाम की भीख मााँग रह ेथ ेऔर कहााँ अब उसे ख़ालतर में ना 

लाते हुए नताइज से बेपरवाह होकर डकें की चोट पर अपने ईमान का 

ऐलान कर कदया। जादगूरों के इस रवैय्ये की मन्तकी तौजीह 

(explanation) यह ह ैकक जो शख़्स ककसी िन का मालहर हो उसे उस 

फ़न के मुलम्कनात की इन्तहा और उसके हुहूद व कुयूद (limitations) का 

बखू़बी इल्म होता ह।ै वह अपने फ़न के मख़्सूस मैदान (field of 

specialization) में ककसी चीज की कद्र, अहलमयत, मैयार वगैरह को 

सही पहचान सकता ह।ै जादगूर जो अपने फ़न की मंझे हुए मालहरीन थ े

वो फ़ौरन पहचान गये थे कक उनके जाद ूके मुकाबले में जो कुछ हजरत 

मूसा अलै. ने पेश ककया ह ैवह जाद ूस ेमा वरा (above) कोई चीज ह।ै 

ललहाजा लजस हकीकत का इदराक (समझ) कफ़रऔन और उसके अमराअ 

ना कर सके वह लबजली की एक कोंद (flash) की मालनन्द आनन-िानन 

जादगूरों के कदलों के तारीक गोशों को रोशन कर गई और उनको ऐसा 

ईमान नसीब हुआ लजसकी जरुााते इजहार और इस्तकामत न ेकफ़रऔन और 

उसके लाव लश्कर को परेशान कर कदया। 

आयत 123 

“कफ़रऔन न ेकहा (तुम्हारी ये जुरात कक) 

तुम ईमान ल ेआए हो उस पर इससे कब्ल 

कक मैं तुम्ह ेइजाजत दूाँ!” 

 
َ

ل
ْ

ب
َ
 بِهٖ ق

ْ ُ
تُ

ْ
ن

َ
م

ٰ
 ا

ُ
ن

ْ
و

َ
ع

ْ
 فِر

َ

ال
َ
 ق

ْ
ُ

كُ
َ
 ل

َ
ن

َ
ذ

ٰ
 ا

ْ
ن

َ
ا

ۚ  

“यह तुम्हारी एक (सोची समझी) सालजश 

ह ैजो तुम सबने लमलकर चली ह ैशहर के 

अंदर” 

ةِ 
َ
ن

ْ
مَدِي

ْ

 فِِ ال
ُ
ه

ْ
و

ُ ُ
تَ

ْ
ر

َ

ك
َّ
 م

ٌ
ر

ْ

مَك
َ
ا ل

َ
ذ

ٰ
 ه

َّ
 اِن

अब कफ़रऔन की जान पर बन गई कक लोगों पर जादगूरों की इस लशकस्त 

का क्या असर पडगेा, अवाम को कैसे मुत्मईन ककया जा सकेगा? लेककन 

वह बडा जहनी और genius शख़्स था, फ़ौरन पैंतरा बदला और बोला 

मुझ ेसब पता चल गया ह,ै यह मूसा भी तुम्हारा ही साथी ह,ै तुम्हारा गुरु 



घंटाल ह।ै यह सब तुम्हारी आपस की लमली भगत का नतीजा ह ैऔर तुम 

सबने लमल कर हमारे लख़लाि एक सालजश का जाल बनुा ह।ै 

“ताकक लनकाल दो इस (शहर) में से इसके 

वालसयों को, तो तुम्हें अनकरीब पता चल 

जायेगा।” 

    
َ

ن
ْ

و
ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ت

َ
ف

ْ
و

َ
س

َ
ا ۚ  ف

َ
ه

َ
ل

ْ
ه

َ
 ا

ٓ

ا
َ ْ
ا مِنٰ

ْ
و

ُ
رِج

ْ
خ

ُ
لتِ

١٢٣؁ 

 

आयत 124 

“मैं काट डालूाँगा तुम्हारे हाथ और पााँव 

मुख़ाललफ़ लसम्तों से और किर मैं सूली पर 

चढ़ा दूाँगा तुम सबको।” 

 
ْ ِّ

 مِِ
ْ

ُ

كُ
َ
ل

ُ
ج

ْ
ر

َ
ا

َ
 و

ْ
ُ

كُ
َ
دِي

ْ
ي

َ
نَّ ا

َ
ع ِ

ِّ
ط

َ
ق

ُ َ
لَ

    
َ ْ

عِيْ
َ ْ
جْ

َ
 ا

ْ
ُ

كُ
َّ
ن

َ
ِب

ِّ
ل

َ
ص

ُ َ
 لَ

َّ ُ

فٍ ثُ

َ

 ١٢٤؁خِلَ

 

आयत 125 

“उन्होंने कहा (ठीक ह)ै हमें तो अपने रब 

ही की तरफ़ लौट कर जाना ह।ै” 
    

َ
ن

ْ
و

ُ
لِب

َ
ق

ْ
ن

ُ
ا م

َ
ِن

ِّ
ب

َ
 ر

ٰ
 اِلّٰ

ٓ
َّ

ا اِنَّ
ْٓ

و

ُ

ال
َ
١٢٥؀ق

ۧ 

जादगूरों पर इन्कशाफ़े हक से हालसल होने वाली यकीन की पुख़्तगी और 

गहराई का यह आलम था कक एक मुतल्लकुल अल् आन बादशाह की इतनी 

बडी धमकी उनके पाए इस्तकामत में जरा भी लरलजश पैदा ना कर सकी। 

उनके इस जवाब के एक-एक लफ़्ज स ेउनके कदल का इलत्मनान झलकता 

और छलकता हुआ महसूस हो रहा ह।ै 

 

आयत 126 

“और तुम हमसे ककस बात का इन्तेकाम ल े

रह ेहो लसवाय इसके कक हम ईमान ल ेआए 

अपन े रब की आयात पर जब वो हमारे 

पास आ गईं!” 

ا 
َ
ِن

ِّ
ب

َ
تِ ر

ٰ
ي

ٰ

ا بَِ
َّ
ن

َ
م

ٰ
 ا

ْ
ن

َ
 ا

ٓ َّ
 اِلَ

ٓ

ا
َّ
 مِن

ُ
قِم

ْ
ن

َ
ا ت

َ
م

َ
و

ا  ۭ 
َ
ن

ْ
ت

َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ج

َّ
م

َ
 ل

“ऐ हमारे रब! हम पर सब्र उंडेल दे और 

हमें वफ़ात दीलजयो मुलस्लम ही की 

हलैसयत से।” 

ا 
َ
ن

َّ
ف

َ َ
تُ

َّ
او

ا ْ
بَّ

َ
ا ص

َ
ن

ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

ْ

رِغ
ْ
ف

َ
 ا

ٓ

ا
َ
ن

َّ
ب

َ
ر

    
َ ْ

لِمِيْ
ْ

س
ُ
١٢٦؀م

ۧ
 

यालन ईमान के रास्त ेमें जो आजमाईश आने वाली ह ैउसकी सलख़्तयों को 

झेलते हुए कहीं दामने सब्र हमारे हाथ से छूट ना जाये और हम कुफ़्र में 

दोबारा लौट ना जायें। ऐ अल्लाह! हमें सब्र और इस्तकामत अता फ़रमा, 

और अगर हमें मौत आये तो तेरी इताअत और फ़रमाबरदारी की हालत में 

आये। 

इस वाककये के बाद भी कफ़रऔन अमली तौर पर हजरत मूसा अलै. के 

लख़लाि कोई ठोस अकदाम ना कर सका। चुनााँचे हजरत मूसा अलै. अब 

भी शहर में लोगो तक अल्लाह का पैगाम पहुाँचाने और बनी इस्राईल को 

मुनज्जम करन ेमें मसरूफ़ रह।े कौम के नौजवानों न ेआप अलै. की दावत 

पर लब्बैक  कहा और वो आप अलै. के लगदा जमा होना शुरु हो गये। आप 

अलै. की इस तरह की सरगर्मायों से हुकूमती ओहददेारों के अंदर बजा तौर 

पर तशवीश (चचंता) पैदा हुई और लबल्आलख़र उन्होंने कफ़रऔन स ेइस बारे 

में लशकायत की। 

 

आयात 127 से 141 तक 

ضِ 
ْ

ر
َ ْ
ا فِِ الَ

ْ
و

ُ
سِد

ْ
ف

ُ
 ليِ

ٗ
ه

َ
م

ْ
و

َ
ق

َ
 و

ٰ
سٰ

ْ
و

ُ
 م

ُ
ر

َ
ذ

َ
ت

َ
 ا

َ
ن

ْ
و

َ
ع

ْ
مِ فِر

ْ
و

َ
 ق

ْ
 مِِ

ُ َ

مَلَ

ْ

 ال

َ

ال
َ
ق

َ
و

 
ُ

ل ِ
ِّ
ت

َ
ق

ُ
ن

َ
 س

َ

ال
َ
  ۭ ق

َ
ك

َ
ت

َ
لهِ

ٰ
ا

َ
 و

َ
ك

َ
ر

َ
ذ

َ
ي

َ
 و

ْ
م

ُ
ه

َ
ق

ْ
و

َ
 ف

َّ
اِنَّ

َ
  ۚ و

ْ ُ
هُ

َ
ء

ۗ

ا
َ

 نسِ
ٖ

ْ
حْ

َ
ت

ْ
س

َ
ن

َ
 و

ْ ُ
هُ

َ
ء

ۗ

ا
َ
ن

ْ
ب

َ
ا



    
َ

ن
ْ

و
ُ

هِر
ٰ

ِ     ڐ  ١٢٧؁ق
ه

 لِلّٰ
َ

ض
ْ

ر
َ ْ
 الَ

َّ
ا  ۚ اِن

ْ
و

ُ
بَِّ

ْ
اص

َ
ِ و

ه
ا بَِللّٰ

ْ
و

ُ
ن

ْ
عِي

َ
ت

ْ
مِهِ اس

ْ
و

َ
 لقِ

ٰ
سٰ

ْ
و

ُ
 م

َ

ال
َ
ق

  
َ ْ

قِيْ
َّ
ت

ُ
م

ْ
 للِ

ُ
ة

َ
اقِب

َ
ع

ْ

ال
َ

ادِهٖ  ۭ و
َ
 عِب

ْ
 مِِ

ُ
ء

ۗ

ا
َ

ش
َّ
 ي

ْ َ
ا مِ

َ ُ
رِثُ

ْ ُ
  ١٢٨؁  يَ

ْ
ن

َ
لِ ا

ْ
ب

َ
 ق

ْ
ا مِِ

َ
ن

ْ
ذِي

ْ
و

ُ
ا ا

ْٓ
و

ُ
ال

َ
ق

 
ْ

ُ

كُ
َ
لِف

ْ
خ

َ
ت

ْ
س

َ
ي

َ
 و

ْ
ُ

كَ
َّ

و
ُ

د
َ
 ع

َ
لِك

ْ ُّ
 يْ

ْ
ن

َ
 ا

ْ
ُ

كُ
ُّ
ب

َ
 ر

ٰ
سٰ

َ
 ع

َ

ال
َ
ا   ۭ  ق

َ
ن

َ
ت

ْ
ا جِئ

َ
دِ م

ْ
ع

َ
 ب

ْۢ
مِِ

َ
ا و

َ
ن

َ
تِي

ْ َ
تً

     
َ

ن
ْ

و
ُ
مَل

ْ
ع

َ
 ت

َ
ف

ْ
ي

َ
رَ ك

ُ
ظ

ْ
ن

َ
ي

َ
ضِ ف

ْ
ر

َ ْ
١٢٩؀فِِ الَ

ۧ  ِ
ِّ

 بَِلس
َ

ن
ْ

و
َ
ع

ْ
 فِر

َ

ل
ٰ

 ا

ٓ َ
نَّ

ْ
ذ

َ
خ

َ
 ا

ْ
د

َ
ق

َ
ل

َ
صٍ و

ْ
ق

َ
ن

َ
 و

َ ْ
نِيْ

    
َ

ن
ْ

و
ُ

ر
َّ
ك

َّ
ذ

َ
 ي

ْ
م

ُ
ه

َّ
ل

َ
ع

َ
تِ ل

ٰ
مَر

َّ
 الث

َ
ِ
ِّ

  ١٣٠؁مِ
ْ

اِن
َ

ذِهٖ    ۚ و
ٰ

ا ه
َ
ن

َ
ا ل

ْ
و

ُ
ال

َ
 ق

ُ
ة

َ
ن

َ
س

َ ْ

 الْ
ُ

م
ُ ْ
تِ

َ
ء

ۗ

ا
َ
ا ج

َ
اِذ

َ
ف

كِنَّ 
ٰ
ل

َ
ِ و

ه
 اللّٰ

َ
د

ْ
 عِن

ْ ُ
هُ

ُ
ىِِٕٕ

ٰۗ
ا ط

َ َّ
 اِنَّ

ٓ َ
لَ

َ
  اۭ

ٗ
ه

َ
ع

َّ
 م

ْ َ
مِ

َ
 و

ٰ
سٰ

ْ
و

ُ
ا بِِ

ْ
و

ُ َّ
يْ

َّ
ط

َّ
 ي

ٌ
ة

َ
ئ ِ

ِّ
ي

َ
 س

ْ
م

ُ ْ
صِبُ

ُ
ت

 
َ
    ا

َ
ن

ْ
و

ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ي

َ
 لَ

ْ ُ
هُ

َ َ
ثَ

ْ
  ١٣١؁ك

َ
ك

َ
نُ ل

ْ َ

ا نَ
َ

َ

ا  ۙ فَ
َ
 بُِّ

َ
رَنَّ

َ
ح

ْ
س

َ
تِ

ِّ
ةٍ ل

َ
ي

ٰ
 ا

ْ
ا بِهٖ مِِ

َ
تِن

ْ َ
مَا تً

ْ
ه

َ
ا م

ْ
و

ُ
ال

َ
ق

َ
و

   
َ ْ

مِنِيْ
ْ

ؤ
ُ
  ١٣٢؁بِِ

َ
م

َّ
الد

َ
 و

َ
ادِع

َ
ف

َّ
الض

َ
 و

َ
ل

َّ
م

ُ
ق

ْ

ال
َ

 و
َ
رَاد

َ ْ

الْ
َ

 و
َ

ان
َ
ف

ْ
و

ُّ
 الط

ُ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
ا ع

َ
ن

ْ
ل

َ
س

ْ
ر

َ

ا
َ
ف

تٍ 
ٰ
ل

َّ
ص

َ
ف

ُّ
تٍ م

ٰ
ي

ٰ
    ا

َ ْ
رِمِيْ

ْ ُّ
ا مُّ

ا
م

ْ
و

َ
اق

ْ ُ
نُ

َ
كَ

َ
ا و

ْ
و

ُ َ
بَّ

ْ

ك
َ
ت

ْ
اس

َ
  ١٣٣؁ف

ُ
ز

ْ
ج ِ

ِّ
 الر

ُ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
 ع

َ
ع

َ
ق

َ
ا و

َّ
م

َ
ل

َ
و

 
َّ َ

مِنَ
ْ

ؤ
ُ
ن

َ
 ل

َ
ز

ْ
ج ِ

ِّ
ا الر

َّ
ن

َ
 ع

َ
ت

ْ
ف

َ
ش

َ
 ك

ْ
ىِِٕٕ

َ
 ۚ ل

َ
ك

َ
د

ْ
 عِن

َ
هِد

َ
ا ع

َ
 بِِ

َ
ك

َّ
ب

َ
ا ر

َ
ن

َ
 ل

ُ
ع

ْ
 اد

َ
سٰ

ْ
و

ُ ٰ
ا يْ

ْ
و

ُ
ال

َ
ق

 
َ

ل
ْ
ءِي

ۗ
ا

َ ْ
نِِْٓ اِ سْ

َ
 ب

َ
ك

َ
ع

َ
نَّ م

َ
سِل

ْ ُ
نَ

َ
ل

َ
 و

َ
ك

َ
١٣٤؀   ل

ۚ  
ْ ُ
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आयत 127 

“और कहा कौम े कफ़रऔन के सरदारों न े

(कफ़रऔन से) क्या आप मूसा और उसकी 

कौम को इसी तरह छोडे रखेगें कक वो 

जमीन के अन्दर फ़साद मचाएाँ” 
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“और आपको और आपके मअबूदों को छोड 

दें!” 
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लजस नये नजररय ेका प्रचार वह कर रह ेहैं अगर वह लोगों में मकबूल होता 

गया और उस नजररय े पर लोग इकठे्ठ और मुनज़्जम हो गये तो हमारे 

लख़लाि बगावत िूट पडेगी। इस तरह मुल्क में फ़साद िैलने का सख़्त 

अंदशेा ह।ै 

यहााँ पर कालबल ेतवज्जोह नकु्ता यह ह ैकक कौम ेकफ़रऔन के मअबूद 

भी थे। उनका सबसे बडा इलाह तो सरूज था। ललहाजा मामला यह नहीं 

था कक वो ख़़ुदा लसफ़ा  कफ़रऔन को मानते थे। कफ़रऔन की ख़़ुदाई लसयासी 

थी, उसका दावा था कक हुकूमत मेरी ह,ै इकतदार व इलख़्तयार 

(sovereignty) का माललक मैं हूाँ। नमरूद की ख़़ुदाई का दावा भी इसी 

तरह का था। बाकी पूजा-पाठ के ललय ेकुछ मअबूद कफ़रऔन और उसकी 

कौम ने भी बना रख ेथ ेलजनके छूट जाने का उन्हें ख़दशा था। 



“उसने कहा हम अनकरीब कत्ल करेंग े

उनके बेटों को और लजन्दा रहने देंगे उनकी 

बेरटयों को।” 
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यह आजमाईश उन पर एक दफ़ा पहले भी आ चुकी थी। हजरत मूसा अलै. 

की लवलादत से कब्ल जो कफ़रऔन बरसरे इकतदार था उसने एक ख़्वाब 

दखेा था लजसकी ताबीर में उसके नजलूमयों ने उस ेबताया था कक बनी 

इस्राईल में एक बच्चे की पैदाईश होने वाली ह ैजो बडा होकर आपकी 

हुकूमत ख़त्म कर दगेा। चुनााँचे इस खदशे के पेशे नजर कफ़रऔन ने हुक्म 

कदया था कक बनी इस्राईल के यहााँ पैदा होन ेवाल ेहर एक लडके को पैदा 

होते ही कत्ल कर कदया जाये और लसफ़ा  लडककयों को लजन्दा रहने कदया 

जाये। तकरीबन चालीस-पैंताललस साल बाद अब किर यह मरहला आ 

गया कक जब मौजूदा कफ़रऔन के सरदारों ने उसकी तवज्जोह इस तरह 

कदलाई कक लजसे तुम मशते ग़ुबार समझ रह ेहो वह बढ़ते-बढ़ते अगर तूफ़ान 

बन गया तो किर क्या करोग?े अगर इस (हजरत मूसा अलै.) ने अपनी 

कौम को तमु्हारे लख़लाफ़ एक तहरीक की शक्ल में मुनज़्जम कर ललया तो 

किर उनको दबाना मुलश्कल हो जायेगा। ललहाजा वो चाहते थ ेकक “nip 

the evil in the bud” के उसूल के तहत हजरत मूसा अलै. को कत्ल कर 

कदया जाये, लेककन कफ़रऔन के कदल में अल्लाह न ेहजरत मूसा अलै. के 

ललये मुहब्बत डाली हुई थी। क्योंकक यह वही कफ़रऔन था लजसका हजरत 

मूसा अलै. के साथ भाईयों का सा ररश्ता था, लजसकी वजह से उसके कदल 

में आप अलै. के ललये तबई मुहब्बत अभी भी मौजूद थी। यही वजह थी कक 

उसने आप अलै. को कत्ल करने के बारे में नहीं सोचा, बलल्क इसके बजाय 

उसने बनी इस्राईल को दबाने के ललय ेकिर स ेअपने बाप का पुराना हुक्म 

नाकफ़ज कराने का हुक्म द ेकदया कक हम उनके लडकों को कत्ल करत ेरहेंग े

ताकक मूसा अलै. को अपनी कौम स ेइज्तमाई अफ़रादी कुव्वत मुहयै्या ना 

हो सके। 

“और यकीनन हम उन पर पूरी तरह 

गाललब हैं।” 
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गोया अब दरबाररयों और अमराअ का हौसला बढ़ान ेके अंदाज में कहा जा 

रहा ह ैकक तुम क्यों घबराते हो, हम पूरी तरह उन पर छाए हुए हैं, यह 

हमारा कुछ नहीं लबगाड सकते। 

 

आयत 128 

“मूसा अलै. ने अपनी कौम (अहले ईमान) 

से कहा कक अब तुम लोग अल्लाह से मदद 

चाहो और सब्र करो?” 
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“यकीनन यह जमीन अल्लाह की ह,ै वह 

अपने बंदों में से लजसको चाहता ह ैइसका 

वाररस बना देता ह,ै लेककन आकबत 

(आलख़रत) तो तकवा वालों के ललये ही 

ह।ै” 
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यालन इतनी बडी आजमाईश में सालबत कदम रहन े के ललये अल्लाह स े

मदद की दआु करत ेरहो और सब्र का दामन थाम ेरखो। अन्जामकार की 

कामयाबी अल्लाह ही के हाथ में ह ैऔर वह अल्लाह का तकवा इलख़्तयार 

करने वालों का मुकद्दर ह।ै 

आयत 129 



“वो कहन ेलग े(ऐ मूसा अल.ै) हमें तो ईजा 

पहुाँची आपके आने से कब्ल भी और आपके 

आने के बाद भी।” 
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इन अल्फ़ाज से उस मजलूम कौम की बेबसी और बेचारगी टपक रही ह,ै 

कक पहले भी हमारा यही हाल था कक हम बदतरीन ज़ुल्म व लसतम का 

लनशाना बन रह ेथ,े और अब आप अलै. के आने के बाद भी हमारे हालात 

में कोई तब्दीली नहीं आ सकी। 

“(मूसा अलै. न)े फ़रमाया (घबराओ नहीं!) 

हो सकता ह ै अनकरीब अल्लाह तुम्हारे 

दशु्मन को हलाक कर दे और तुम्हें 

लख़लाफ़त अता कर दे जमीन में, किर देखे 

कक तुम कैसे अमल करत ेहो!” 
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यह आयत मुसलमान े पाककस्तान के ललय े भी ख़ास तौर पर लम्हा-ए-

किकक्रया ह।ै बऱे अजीम पाक-ओ-लहन्द के मुसलमान भी गलुामाना लजन्दगी 

बसर कर रह ेथे। उन्होंने सोचा कक मुत्तलहदा लहन्दसु्तान अगर एक वहदत 

की हलैसयत से आजाद हो तो कसरते आबादी की वजह से लहन्द ूहमेशा हम 

पर गाललब रहेंग,े क्योंकक जदीद (नई) दलुनया का जम्हूरी उसूल “one 

man one vote” ह।ै इस तरह लहन्द ुहमें दबा लेंगे, हमारा इस्तेहसाल 

करेंगे, हमारे दीन व मजहब, तहजीब व तमद्दनु, लसयासत व मईशत और 

जबान व मआशरत हर चीज को बबााद कर देंगे। चनुााँच ेउन्होंन ेएक अलग 

आजाद वतन हालसल करन ेके ललये तहरीक चलाई। इस तहरीक का नारा 

यही था कक मुसलमान कौम को अपने दीन व मजहब, शकाफ़त और 

मआशरत वगैरह के मुतालबक लजन्दगी बसर करन ेके ललये एक अलग वतन 

की जरूरत ह।ै इस तहरीक में अल्लाह न ेउन्हें कामयाबी दी और उन्हें एक 

आजाद ख़़ुद मुख़्तार मुल्क का माललक बना कदया। अभी इस हवाल ेस ेइस 

आयत का दोबारा मुताअला कीलजये: { یاسْتاخْلِفاكُمْ  لوُْنا وا فيِ الَْارْضِ فایانْظُرا كایْفا تاعْما } 

कक वह तमु्हें जमीन में ताकत और इकतदार अता करेगा और किर दखेेगा 

कक तुम लोग कैसा तज़े अमल इलख़्तयार करते हो! इस मुल्क में अल्लाह की 

हुकूमत कायम करके दीन को गाललब करते हो या अपनी मजी की हुकूमत 

कायम करके अपनी ख़्वालहशात के मुतालबक लनजाम चलाते हो। 

 

आयत 130 

“और हमने पकडा आले कफ़रऔन को 

लगातार कहत साली और फ़सलों की 

तबाही से ताकक वो नसीहत पकडें।” 

 
َ ْ

نِيْ ِ
ِّ

 بَِلس
َ

ن
ْ
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َ
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ْ
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َ
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ٰ
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ْ
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ْ
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ُ
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َ
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َ
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ٰ
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َّ
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َ
ِ
ِّ
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ْ

ق
َ
ن

َ
و

١٣٠؁ 

यह वही कानून ह ैलजसका लजक्र इसी सूरह की आयत 94 में हो चुका ह ैकक 

जब अल्लाह तआला ककसी कौम की तरफ़ कोई रसूल भजेता ह ैतो उन्हें 

आजमाईशों और मुसीबतों में मुब्तला करता ह ैताकक वो ख़्वाब ेगफ़लत से 

जागें और दावते हक की तरफ़ मुतवज्जह हों। चुनााँचे हजरत मूसा अलै. जब 

आल ेकफ़रऔन की तरफ़ मबऊस हुए और आपने अपनी दावत शुरू की तो 

उस दौरान में अल्लाह तआला ने कौमे कफ़रऔन पर भी छोटे-छोटे अजाब 

भेजने  शुरू ककये ताकक वो होश में आ जायें। 

 

आयत 131 

“तो जब भी हालात बेहतर हो जाते तो वो 

लोग कहत ेयह हमारे ललये ह।ै” 
ا 

َ
اِذ

َ
ذِهٖ    ۚ ف

ٰ
ا ه

َ
ن

َ
ا ل

ْ
و

ُ

ال
َ
 ق

ُ
ة

َ
ن

َ
س

َ ْ

 الْ
ُ

م
ُ ْ
تِ

َ
ء

ۗ

ا
َ
 ج



“और जब उन्हें कोई तकलीफ़ पहुाँचती तो 

उसे वो नहूसत समझते मूसा अल.ै और 

आपके सालथयों की।” 

 
ٰ

سٰ
ْ

و
ُ
ا بِِ

ْ
و

ُ َّ
يْ

َّ
ط

َّ
 ي

ٌ
ة

َ
ئ ِ

ِّ
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َ
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ْ
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ُ ْ
صِبُ

ُ
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ْ
اِن

َ
و

 ۭ  
ٗ

ه
َ
ع

َّ
 م

ْ َ
مِ

َ
 و

“आगाह हो जाओ कक उनकी शौमी-ए-

ककस्मत अल्लाह के हाथ में ह ैलेककन उनमें 

से अक्सर लोग समझते नहीं।” 

كِنَّ 
ٰ
ل

َ
ِ و

ه
 اللّٰ

َ
د

ْ
 عِن

ْ ُ
هُ

ُ
ىِِٕٕ

ٰۗ
ا ط

َ َّ
 اِنَّ

ٓ َ
لَ

َ
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ْ

و
ُ
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َ
ل

ْ
ع

َ
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َ
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ْ ُ
هُ

َ َ
ثَ

ْ
ك

َ
 ١٣١؁ا

जब उनके हालात कद्र ेबेहतर होते यालन िसलें वगैरह ठीक हो जातीं, 

ख़़ुशहाली आती और उनको आसाईश हालसल होती तो वो कहते कक यह 

हमारी मेहनत, मन्सूबाबंदी और कोलशश का नतीजा ह,ै यह हमारा 

इसतहकाक (privilege) ह।ै और जब उनको फ़सलों में नकुसान होता या 

ककसी और ककस्म के माली नुकसानात का उन्हें सामना करना पडता तो 

वो इस सब कुछ की लजम्मेदारी हजरत मूसा अलै. और आपके सालथयों पर 

डाल दतेे कक हमारा यह नुकसान इनकी नहूसत की वजह से हुआ ह।ै 

 

आयत 132 

“और वो कहत े कक (ऐ मूसा) तुम हमारे 

ऊपर ख़्वाह कोई भी लनशानी ल े आओ 

ताकक उससे हम पर जाद ूकरो, मगर हम 

तुम्हारी बात मानन ेवाले नहीं हैं।” 

 
َ

رَنَّ
َ

ح
ْ

س
َ
تِ

ِّ

ةٍ ل
َ
ي

ٰ
 ا

ْ
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َ
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ا ۙ  فَ
َ
 ١٣٢؁بُِّ

वो तहद्दी के अंदाज में कहते कक ऐ मूसा! यह तुम जो अपने जाद ूके जोर स े

हम पर मुसीबतें ला रह ेहो तो तुम्हारा क्या ख़्याल ह ैकक हम तुम्हारे जाद ू

के जेरे असर अपन ेअकाइद से बरगश्ता हो जायेंगे? ऐसा हरलगज नहीं हो 

सकता! हम तमु्हारी बात मानने वाल ेनहीं हैं! 

 

आयत 133 

“किर हमने भेजे उनके ऊपर तफ़ूान और 

रटड्डी दल और लचचलडयााँ और मेंढ़क और 

खून” 

 
َ
رَاد

َ ْ

الْ
َ

 و
َ

ان
َ
ف

ْ
و

ُّ
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ُ
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ْ
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َّ
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ُ
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ْ
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उन पर तूिान बाद व बारान भी आया। रटड्डी डाल उनकी फ़सलों को चट 

कर जाती थीं। लचचलडयााँ, जएुाँ, खटमल और लपस्सू उनको काटते थे और 

उनका खून चूसते थे और उनके अनाज में कसरत से सुरसुररयााँ पड जातीं। 

मेंढ़क उनके घरों, लबस्तरों और बतानों वगैरह में हर जगह पैदा हो जाते थ।े 

इसी तरह उन पर ख़ून की बाररश भी होती थी और खान-ेपीने की चीजों 

में भी खून शालमल हो जाता था। 

“(हमने भेजीं ये) लनशालनयााँ वक़्िे-वक़्िे 

से” 
تٍ 

ٰ
ل

َّ
ص

َ
ف

ُّ
تٍ م

ٰ
ي

ٰ
 ا

यह सारी मुसीबतें और आजमाईशें एक बार ही उन पर मुसल्लत नहीं हो 

गई थीं, बलल्क वक़्फ़े-वक़्फ़े से एक के बाद दीगर आती रहीं, कक शायद 

ककसी एक मुसीबत को दखे कर वो राह ेरास्त पर आ जायें और हजरत 

मूसा अलै. की दावत को कुबलू कर लें। 

“(इसके बावजूद) वो तकब्बुर पर अडे रह े

और वो थ ेही मुजररम लोग।” 
   

َ ْ
رِمِيْ

ْ ُّ
ا مُّ
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َ
 ١٣٣؁ف

अगली आयत से पता चल रहा ह ैकक बाद में उनकी यह अकड ख़त्म हो गई 

थी और अजाब को ख़त्म कराने के ललये वो लोग हजरत मूसा अलै. की 

लमन्नत समाजत करने पर भी तैयार हो गये थे। 

 

आयत 134 



“और जब उन पर कोई अजाब आता था 

तो वो कहत ेकक ऐ मूसा अल.ै अपने रब से 

दआु करो उस अहद के वास्ते से जो उसने 

तुमसे कर रखा ह।ै” 

 
َ

سٰ
ْ

و
ُ ٰ
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ْ
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َ
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“अगर तुमन े हमसे इस अजाब को हटा 

कदया तो हम लालजमन तुम्हारी बात मान 

लेंग”े 

 
َ

ك
َ
 ل

َّ َ
مِنَ

ْ
ؤ

ُ
ن

َ
 ل

َ
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ْ
ج ِ

ِّ
ا الر

َّ
ن

َ
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َ
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ْ
ف

َ
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َ
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ْ
ىِِٕٕ

َ
 ل

نا  े तो इससे मुराद अकीद (لاکا  जैसे)ै का लसला आता ह ”ل“ के साथ जब آما

वाला “ईमान” नहीं होता, बलल्क इस तरह ककसी की बात को सरसरी 

अंदाज में मानने के मायने पैदा हो जाते हैं। ललहाजा “ لانؤُْمِنانَّ لاكا” का मतलब 

ह ैकक हम लालजमन तमु्हारी बात मान लेंगे। लेककन इसके साथ जब “ب” 

का लसला आये, जैसा कक “  کُتبُِہ لآئکِاتِہ  وا ما نْتُ باِللہِ وا  में ह ैतो इसके मायन ेपूरे ”آما

वसूक, यकीन और गहरे ऐतमाद के साथ मानने के होते हैं, यालन ईमान 

लाना। 

“और हम बनी इस्राईल को भी लालजमन 

तुम्हारे साथ भेज देंगे।” 
   

َ
ل

ْ
ءِي

ۗ
ا

َ ْ
نِِْٓ اِ سْ

َ
 ب

َ
ك

َ
ع

َ
نَّ م

َ
سِل

ْ ُ
نَ

َ
ل

َ
١٣٤؀و

ۚ 

लमस्र में बनी इस्राईल की हलैसयत हुक्मरान ख़ानदान के गुलामों की सी 

थी। फ़राअना उनसे मुलश्कल और भारी काम बेगार में करवाते थे। ऐहराम े

लमस्र की तामीर के दौरान ना जाने ककतन ेहजार इस्राईली इस बेरहम 

मुश्क़्कत के सबब जान स ेहाथ धो बैठे और उनकी हलड्डयााँ ऐहराम ेलमस्र 

की बुलनयादों में दफ़न हो गईं। ऐहरामों की तामीर के दौरान सैकडों मन 

वजनी चट्टाने ऊपर खींची जाती थीं। इस दौरान अगर को चट्टान नीचे लगर 

जाती तो उसके नीचे सैकडों इस्राईली लपस जाते। क्योंकक वो लोग कफ़रऔन 

के मुफ़्त के काररन्द ेथ ेललहाजा वह उनको आसानी से छोडने वाला नहीं 

था। लेककन इन आयात स ेपता चलता ह ैकक एक के बाद दीगर आन ेवाल े

अजाब सह-सह कर कफ़रऔन और उसके अमराअ का ग़ुरूर व तकब्बुर कुछ 

कम हुआ था। चनुााँच ेजब वो लोग ज़्यादा आलजज आ जाते थ ेतो हजरत 

मूसा अलै. से यह वादा भी करते थे कक अगर यह मुसीबत टल जाये तो हम 

आप अलै. की बात मान लेंगे और आप अलै. की कौम को आपके साथ भेज 

देंगे। 

 

आयत 135 

“लेककन जब हम उनस ेउस मुसीबत को दरू 

कर दते े थ े एक ख़ास मुद्दत के ललय े कक 

लजस तक वह पहुाँचने वाले होते तो वो 

दफ्फ़तन अहद तोड दतेे थे।” 
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ٰ
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आयत 136 

“पस हमन े उनस े इन्तेकाम ललया और 

हमने उन्हें समुन्दर में गका  कर कदया, 

इसललये कक उन्होंन े हमारी आयात को 

झुठलाया और वो उन (आयात) से 

तगाफ़ुल बरतते रह।े” 
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आयत 137 



“और लजन लोगों को दबा ललया गया था 

(अब) हमन ेउन्हें वाररस बना कदया उस 

जमीन के मशररक व मगररब का लजसको 

हमने बाबरकत बनाया था।” 
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َ
ن

ْ
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َ
ر

ْ
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ْ
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ْ
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ا    ۭ 
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َ
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ْ
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َ َ
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َ
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यहां पर ا غاارِباها شاارِقا الَْارْضِ وا ما  ,की तरकीब की ख़ास अदबी (literary ما

सालहलत्यक) अहलमयत ह ैजो कफ़करे में एक खूबसूरत rhythm पैदा कर 

रही ह।ै इस आयत का सादा मफ़हूम यही ह ैकक बनी इसराइल जो लमस्र में 

गुलामी की लजन्दगी बसर कर रह ेथे उनको वहााँ से उठा कर पूरे फ़लस्तीन 

का वाररस बना कदया कदया। अज़े फ़लस्तीन की ख़़ुसूसी बरकत का लजक्र 

सूरह बनी इसराइल की पहली आयत में भी  ٗوْلاه كْناا حا  अल्फ़ाज के साथ بٰرا

हुआ ह।ै यह सरजमीन इसललये भी मुतबर्राक (बहुत मुबारक) ह ैकक हजरत 

इब्रालहम अलै. के बाद सैकडों अलम्बया का मस्कन (आवास) व मदफ़न रही 

ह ैऔर इसललये भी कक अल्लाह तआला ने इस ेएक इलम्तयाजी नौइयत की 

जरखेजी से नवाजा ह।ै 

“और तरेे रब का अच्छा वादा बनी 

इसराइल के हक में पूरा हुआ इस वजह से 

कक वह सालबत कदम रह।े” 
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उनमें स ेजो लोग हजरत मूसा अलै. पर ईमान लाये थे उन्होंन ेवाककअतन 

सख्त तरीन आजमाइशों पर सब्र ककया और सालबत कदमी कदखाई और 

इस सबब से अल्लाह तआला ने उन पर ईनाम फ़रमाया। 

“और हमने तबाह व बबााद कर डाला वह 

सब कुछ जो कफ़रऔन और उसकी कौम 

(ऊाँ चे महलात) बनाते थ ेऔर (बागात में 
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अंगरू की बेलों वगैरह के ललये छतररयााँ) 

चढ़ाते थे।” 

यानी कफ़रऔन और उसकी कौम की सारी तालमरात और उनके सारे बाग 

व चमन मललयामेट कर कदए गये। 

अब अगली आयात में बनी इसराइल के लमस्र से सहराए सीना तक के 

सफ़र का तजककरा ह।ै यह वाककआत मदनी सरूतों में भी मुतअकद्दद (बहुत) 

बार आ चुके हैं। ओल्ड टेस्टामेंट की ककताबुल ख़़ुरूज (Exodus) में भी इस 

सफ़र की कुछ तफ़सीलात लमलती हैं। 

 

आयत 138 

“और पार उतार कदया हमने बनी इस्राईल 

को समुन्दर के” 
رَ 
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बनी इस्राईल ख़लीज स्वेज को उबूर (पार) करके जजीरा नुमाए सीना में 

दालखल हुए थे। 

“तो उनका गुजर हुआ एक ऐसी कौम पर 

जो ऐतकाफ़ कर रही थी अपने बुतों का।” 
امٍ 
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बुतों का ऐतकाफ़ करने से मुराद बुतों के सामने पूरी तवज्जोह और यक्सुई 

से बैठना ह ैजो बुतपरस्तों का तरीका ह।ै बतुपरस्ती के इस फ़लसफ़े पर 

डॉक्टर राधा कृष्णन (1888 से 1975) न ेतफ़सील स ेरोशनी डाली ह।ै 

डॉक्टर राधा कृष्णन साठ की दहाई में लहन्दसु्तान के सदर भी रह।े उन्होंन े

अपनी तस्नीफ़ात के जररये लहन्दसु्तान के फ़लसफ़े को लजन्दा ककया। यह 

बर्ट्रेंड रसेल/Bertrand Russell (1872 से 1970) के हमअसर थे यह 

दोनों अपने जमाने में चोटी के फ़लसफ़ी थे। बर्ट्रेंड रसेल मलुल्हद था जबकक 



डॉक्टर राधा कृष्णन मजहबी था। इत्तेफ़ाक स ेइन दोनों ने कमो बेश 90 

साल की उम्र पाई। बुतपरस्ती के बारे में डॉक्टर राधा कृष्णन के फ़लसफ़े 

का खुलासा यह ह ैकक हम जो ककसी दवेी या दवेता के नाम के बुत बनात े

हैं तो हम उन बतुों को अपन ेनफ़ा या नुकसान का माललक नहीं समझते, 

बलल्क हमारा असल मकसद एक मुजस्सम चीज के जररये से तवज्जोह 

मरकूज करना होता ह।ै क्योंकक तसव्वरुाती अंदाज में उन दवेताओं के बारे 

में मुराकबा करना और पूरी तवज्जोह के साथ उनकी तरफ़ ध्यान करना 

बहुत मुलश्कल ह,ै जबकक मुजस्समा या तस्वीर सामने रख कर तवज्जोह 

मरकूज करना आसान हो जाता ह।ै इसी इंसानी कमजोरी को अल्लामा 

इकबाल ने अपनी नज़्म “लशकवा” में इस तरह बयान ककया ह।ै 

खूगर-ए-पैकर-ए-महसूस थी इंसान की नजर 

मानता किर कोई अनदखेे ख़़ुदा को क्योंकर! 

बहरहाल बनी इस्राईल ने उस बुतपरस्त कौम को अपने बुतों की 

इबादत में मशगूल पाया तो उनका जी भी ललचान ेलगा और उन्हें एक 

मसनूई खुदा की जरूरत महसूस हुई। 

“उन्होंने कहा कक ऐ मूसा अलै. हमारे ललय े

भी कोई मअबूद बना दो जैसे उनके 

मअबूद हैं।” 
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उस कौम की हालत दखे बनी इस्राईल का भी जी चाहा कक हमारे ललये भी 

कोई इस तरह का मअबूद हो लजसको सामने रख कर हम उसकी पूजा करें। 

चुनााँचे उन्होंन ेहजरत मूसा अलै. से अपनी इसी ख़्वालहश का इजहार कर 

ही कदया। जवाब में हजरत मूसा अलै. ने उन्हें सख़्त डााँट लपलाई: 

“आप अल.ै न े फ़रमाया कक तमु बडे ही 

जालहल लोग हो!” 
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तुम ककतनी बडी नादानी और जहालत की बात कर रह ेहो! 

 

आयत 139 

“यह लोग लजस चीज में पडे हैं वह सब कुछ 

बबााद होने वाला ह ैऔर जो कुछ ये लोग 

कर रह ेहैं वह सब बालतल ह।ै” 
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आयत 140 

“(हजरत मूसा अलै. न)े फ़रमाया कक क्या 

मैं  अल्लाह के लसवा तुम्हारे ललय ेकोई और 

मअबूद तलाश करुाँ , जबकक उसने तुम्हें 

फ़जीलत दी ह ैतमाम जहान वालों पर!” 
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आयत 141 

“और याद करो जब हमन ेतुम्हें लनजात दी 

आल ेकफ़रऔन से, जो तुम्हें मुब्तला ककए 

हुए थ ेबदतरीन अजाब में।” 
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“वो कत्ल कर डालत ेथे तुम्हारे बेटों को 

और लजन्दा रखत ेथ ेतुम्हारी बेरटयों को, 

और यकीनन इसमें तुम्हारे रब की तरफ़ से 

बहुत बडी आजमाईश थी।” 
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तकरीबन यही अल्फ़ाज सूरतलु बकरह (आयत 49) में भी गुजर चुके हैं। 



 

 

 

आयात 142 से 147 तक 
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आयत 142 

“और हमन े बुलाया मूसा अल.ै को तीस 

रातों के ललये” 
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यालन कोह ेसीना (तरू) पर तलब ककया। आमतौर पर इस तरह कहन ेस े

कदन-रात ही मुराद होते हैं, लेककन अरबी मुहावरे में रात का तजककरा 

ककया जाता ह।ै 

“और मुकम्मल कर कदया हमन ेइस मुद्दत 

को दस (मजीद रातों) से, तो मुद्दत परूी हो 

गई उसके रब की चालीस रातों की।” 
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इस तरह हजरत मूसा अलै. न ेतरू पर “लचल्ला” मुकम्मल ककया, लजसके 

दौरान आपन ेलगातार रोजे भी रखे। हमारे यहााँ सूकफ़या ने लचल्ला काटन े

का तस्सवुर गाललबन यहीं स ेललया ह।ै 

“और (जाते हुए) कहा मूसा अल.ै ने अपन े

भाई हारून अल.ै से कक मरेी कौम के अंदर 

मेरी नयाबत के फ़राइज अदा करना, 

इस्लाह करत े रहना और फ़साद करन े

वालों के रास्ते की परैवी ना करना।” 
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आयत 143 

“और जब मूसा अलै. पहुाँचे हमारे वक़्ते 

मुकरारा पर और उनस ेकलाम ककया उनके 

रब न”े 
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“उन्होंन ेदरख़्वास्त की कक ऐ मरेे रब! मुझे 

यारा-ए-नजर दे कक मैं तुझे देखूाँ। अल्लाह 

ने फ़रमाया कक तुम मुझे हरलगज नहीं देख 

सकते” 
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“लेककन जरा उस पहाड को देखो अगर वह 

अपनी जगह पर खडा रह जाय ेतो तुम भी 

मुझे देख सकोगे।” 
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“तो जब उसके रब न ेअपनी तजल्ली डाली 

पहाड पर तो कर कदया उसको रेजाह-

रेजाह” 
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ءً  لَا لَا یاجْلوُ جا  बाब ”تجلِّی“ के मायने हैं जालहर करना, रोशन करना। इससे جا

तफ़अ’उल ह,ै यालन ककसी चीज का ख़़ुद रोशन हो जाना। यह अल्लाह 

तआला की जात की तजल्ली थी जो पहाड पर डाली गई लजसस ेपहाड 

रेजाह-रेजाह हो गया। 

“और मूसा अल.ै लगर पडे बेहोश होकर” 
ا   ۚ 
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तजल्ली-ए-बारी तआला के इस लबलवास्ता मुशालहद ेको भी हजरत मूसा 

अलै. बदााश्त ना कर सके। पहाड पर तजल्ली का पडना था कक आप अलै. 

बेहोश होकर लगर पड।े 

“किर जब आप अलै. को अफ़ाका हुआ तो 

कहा कक (ऐ अल्लाह!) तू पाक ह,ै मैं तेरी 
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जनाब में तौबा करता हूाँ और मैं हूाँ पहला 

ईमान लान ेवाला!” 

जब हजरत मूसा अलै. को होश आया तो आप अलै. न ेअल्लाह तआला के 

हुजूर अपने सवाल की जसारत पर तौबा की और अजा ककया कक ऐ अल्लाह! 

मैं तुझ ेदखे ेबगैर सबसे पहले तुझ पर ईमान लान ेवाला हूाँ। 

 

आयत 144 

“(अल्लाह न)े फ़रमाया: ऐ मूसा मैंन ेतुम्हें 

मुन्तख़ब ककया ह ै लोगों पर (तरजीह 

देकर) अपनी पगैम्बरी और अपनी 

हमकलामी के ललय।े” 
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यह हजरत मूसा अलै. का इलम्तयाजी मकाम था, जसैे सूरतुलन्नसा (आयत 

164) में फ़रमाया: { ُ مُوْسٰى تاكْلِــیْمًا   كالَّما اللّٰه وا } 

“तो ल ेलो जो मैं तुम्हें दे रहा हूाँ और हो 

जाओ शुक्र करन ेवालों मे।” 
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यालन यह अल्वाह जो हम आपको द े रह े हैं इन्हें ल े लो और इनमें जो 

अहकाम ललख ेहुए हैं उनका हक अदा करो। 

 

आयत 145 

“और हमन े ललख दी उस अल.ै के ललये 

तलख़्तयों पर हर तरह की नसीहत और हर 

तरह (के अहकाम) की तफ़सील।” 
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यालन शरीअत के तमाम बुलनयादी अहकाम उन अल्वाह में दजा कर कदय े

गये थे। अल्लाह की उतारी हुई शरीअत के बुलनयादी अहकाम शाहराह े

हयात पर इंसान के ललये गोया danger signals की हलैसयत रखत ेहैं। 

जैसे ककसी पुरपेच पहाडी सडक पर सफ़र को महफ़ूज बनाने के ललये जगह-

जगह danger caution नसब ककए जात ेहैं इसी तरह इंसानी तमद्दनु के 

पेचीदा रास्ते पर आसमानी शरीअत अपने अहकामात के जररये caution 

नसब करके इंसानी तगो-दो (भाग-दौड) के ललये एक महफ़ूज दायरा मुकरार 

कर दतेी ह ैताकक इंसान इस दायरे के अंदर रहते हुए, अपनी अक़्ल को 

बरूएकार लाकर अपनी मजी और पसंद-नापसंद के मुतालबक लजन्दगी 

गुजार। इस दायरे के बाहर “मुहरामात” होते हैं लजनके बारे में अल्लाह का 

हुक्म ह ै कक उनके करीब भी मत जाना: { بوُْهاا   ِ فالَا تاقْرا تلِْكا حُدُوْدُ اللّٰه } (अल ्

बकरह:187) 

“तो (ऐ मूसा अल.ै) इसको थाम लो 

मजबूती के साथ और अपनी कौम को भी 

हुक्म दो कक वो इसको पकडें इसकी 

बेहतरीन सूरत पर।” 
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ककसी भी हुक्म पर अमल दरआमद के ललये मुख्तललफ़ दज़े होत ेहैं। यह 

अमल दरआमद अदना दज़े में भी हो सकता ह,ै औसत दज़े में भी और आला 

दज़े में भी। ललहाजा यहााँ मतलब यह ह ै कक आप अलै. अपनी कौम को 

तरगीब दें कक वो अहकामे शरीअत पर अमल करते हुए आला से आला दज़े 

की तरफ़ बढ़न ेकी कोलशश करें। यही नुक्ता हम मुसलमानों को भी कुरान 

में बताया गया: { حْساناهٗ ۭالَّذِیْنا یاسْتامِعوُْنا الْقاوْلا فایاتَّبعِوُْنا اا   } (अल् ज़ुमुर:18) यालन 

वो लोग कलामुल्लाह को सनुते हैं किर जो उसकी बेहतरीन बात होती ह ै

उसको इलख़्तयार करते हैं। एक तज़े अमल यह होता ह ैकक आदमी अपनी 

लजम्मेदाररयों के बारे में ढ़ील और ररआयत हालसल करना चाहता ह।ै वह 

सोचता ह ैकक इलम्तयाजी पोजीशन ना सही, िस्टा या सकेें ड लडवीजन भी 

ना सही, बस पास माक्सा काफ़ी हैं, लेककन यह मामला “दीन” में नहीं होना 

चालहय।े दीनी उमूर में अमल का अच्छे से अच्छा और आला से आला मैयार 

कायम करने की कोलशश करने की लहदायत की गई ह।ै जैसा कक हम सरूतुल 

मायदा में भी पढ़ आए हैं: { نوُْا ثمَُّ   اٰما لِحٰتِ ثمَُّ اتَّقاوْا وَّ عامِلوُا الصه نوُْا وا اٰما ا اتَّقاوْا وَّ اذِاا ما

ُ یحُِبُّ الْمُحْسِنیِْنا  اللّٰه ااحْسانوُْا ۭ وا  दलुनयावी उमूर में तो हर शख़्स (आयत:93) {اتَّقاوْا وَّ

“ह ैजुस्तज ूकक ख़ूब से ख़ूब तर कहााँ!” के नजररय ेका हालमल नजर आता 

ही ह,ै लेककन दीन के लसललसले में भी हर मुसलमान को कोलशश होनी 

चालहये कक उसका आज उसके कल से बेहतर हो। दीनी उमूर में भी वह 

तरक्की के ललये हत्तल इम्कान हर घडी कोशााँ रह।े 

“अनकरीब मैं तुम्हें घर कदखाऊाँ गा (लजस 

पर उस वक़्त कब्जा ह)ै फ़ालसकों का।” 
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इससे  मुराद फ़लस्तीन का इलाका ह ैलजस पर हमलावर होने का हुक्म 

हजरत मूसा अलै. को लमलन ेवाला था। बनी इस्राईल का काकिला लमस्र 

से लनकलने के बाद ख़लीज स्वेज को उबूर करके सहरा-ए-सीना में दालख़ल 

हुआ तो ख़लीज स्वेज के साथ-साथ सफ़र करता रहा, यहााँ तक कक जजीरा 

नुमाए सीना के जनुूबी कोन ेमें पहुाँच गया जहााँ कोह ेतरू वाकेअ ह।ै यहााँ 

पर इस काकिल ेका तवील अस़े तक कयाम रहा। यहीं पर हजरत मूसा 

अलै. को कोह ेतूर पर तलब ककया गया और जब आप अलै. तौरात लेकर 

वापस आए तो आप अलै. को फ़लस्तीन पर हमलावर होने का हुक्म लमला। 

चुनााँचे यहााँ से यह काकिला ख़लीज उक़्बा के साथ-साथ लशमाल की तरफ़ 

आजम ेसफ़र हुआ। बनी इस्राईल सात-आठ सौ साल कब्ल हजरत यसूुफ़ 

अलै. की दावत पर फ़लस्तीन छोड कर लमस्र में आ बसे थे। अब फ़लस्तीन 

में वो मुशररक और फ़ालसक कौम कालबज थी लजसके बारे में उनका ख़्याल 

था कक वो सख़्त और जोरावर लोग हैं। चुनााँचे जब उनको हुक्म लमला कक 

जाकर उस कौम से लजहाद करो तो उन्होंने यह कह कर माजूरी जालहर कर 

दी कक ऐसे ताकतवर लोगों से जंग करना उनके बस की बात नहीं: { قاالوُْا  

بَّارِیْنا ڰ  ا قاوْمًا جا  इस वाककये की तफ़सील सरूह (मायदा:22) {یٰمُوْسٰٓى انَِّ فیِْها

मायदा में गुजर चकुी ह।ै यहााँ उसी मुलहम का लजक्र हो रहा ह ै कक मैं 



अनकरीब तुम लोगों को उस सरजमीन की तरफ़ ले जाऊाँ गा जो तुम्हारा 

असल वतन ह ैलेककन अभी उस फ़ालसकों का कब्जा ह।ै उन नाफ़रमान 

लोगों के साथ जंग करके तुमने अपने वतन को आजाद कराना ह।ै 

 

आयत 146 

“मैं िेर दूाँगा अपनी आयात से उन लोगों 

(के रुख़) को जमीन में नाहक तकब्बुर 

करते ह।ै” 

 فِِ 
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ن
ْ
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َ
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यहााँ एक उसूल बयान फ़रमा कदया गया कक लजन लोगों के अंदर तकब्बुर 

होता ह ैहम ख़़ुद उनका रुख़ अपनी आयात की तरफ़ से िेर दतेे हैं, चुनााँच े

वो हमारी आयात को समझ ही नहीं सकते, उन पर गौर कर ही नहीं सकते। 

इसललये कक तकब्बुर अल्लाह तआला को सबसे ज़्यादा नापसंद ह।ै एक 

हदीसे कुदसी में अल्लाह तआला फ़रमाते हैं: (( ِْاالْکِبْرِیااءُ رِداائی))(8) यालन 

तकब्बुर मेरी चादर ह,ै अगर कोई इंसान तकब्बुर करता ह ैतो वह गोया 

मेरी चादर मेरे शान े(कन्धे) से घसीट रहा ह,ै ललहाजा ऐसे हर इन्सान के 

लख़लाि मेरा ऐलान-ए-जंग ह।ै एक और हदीस में रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم ने 

फ़रमाया:       (( ٍرْدالٍ مِنْ کِبْر بَّۃٍ مِنْ خا نْ کاانا فیِْ قالْبہِ  مِثقْاالُ حا نَّۃا ما  (9)((لَا یادْخُلُ الْجا

“वह शख़्स जन्नत में दालख़ल नहीं हो सकेगा लजसके कदल में राई के दाने के 

बराबर भी तकब्बुर ह।ै” चुनााँचे आयत जेरे नजर का मफ़हूम यह ह ैकक लजन 

लोगों के अंदर तकब्बुर ह ैहम ख़़ुद उन्हें अपनी आयात से बरगश्ता कर दते े

हैं। ऐस ेलोगों को हम इस लायक ही नहीं समझत ेकक वो हमारी आयात 

को दखेें और समझें। ऐसे मगरूर लोगों को हम सीधी राह की तरफ़ तवज्जोह 

मरकूज करने ही नहीं दतेे। 

“और अगर वो देख भी लें सारी लनशालनयााँ 

तब भी वो उन पर ईमान नहीं लाएाँगे।” 
ا   ۚ 

َ
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“और अगर वो देख भी लें लहदायत का 

रास्ता तब भी उस रास्त े को इलख़्तयार 

नहीं करगें।” 
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“और अगर वो देखें बुराई का रास्ता तो 

उसे वो (फ़ौरन) इलख़्तयार कर लेंगे।” 
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ا
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ْ
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“यह इसललय े कक उन्होंन े हमारी आयतों 

को झुठलाया और उनस ेतगाफ़ुल बरतत े

रह।े” 
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 ١٤٦؁غ

आयत 147 

“और जो लोग भी झुठलाएाँगे हमारी 

आयात को और आलख़रत की मुलाकात 

को, उनके आमाल जाया हो जायेंगे।” 
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ऐसे लोग अपने तैं बडी-बडी नेककयााँ कमा रह ेहोंग,े मगर अल्लाह के यहााँ 

उनकी इन नेककयों का कोई लसला नहीं होगा। जैसे कक कुरैशे मक्का ख़़ुद को 

“ख़ाकदमीने काबा” समझते थे, वो काबा के सफ़ाई और सथुराई का खुसूसी 

अहतमाम करते, हालजयों की लख़दमत करत,े उनके ललय ेदधू और पानी की 

सबीलें लगाते, मगर मुहम्मद रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم की दावत पर ईमान 

लाए बगैर उनके इन सारे आमाल की अल्लाह के नजदीक कोई अहलमयत 

नहीं थी। 

“और उनको नहीं कदया जायेगा बदले में 

मगर वही कुछ जो वो करते रह ेथे।” 
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आयात 148 153 तक 
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आयत 148 

“और बना ललया मूसा अल.ै की कौम न े

आपके बाद अपन ेजेवरों से बछडे का सा 

एक लजस्म लजससे गाय की सी आवाज 

आती थी।” 
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जब हजरत मूसा अलै. कोह ेतूर पर चल ेगये तो आप अल.ै की कौम के एक 

फ़दा न ेयह कितना उठाया, लजसका नाम सामरी था। उसने सोन ेका एक 

मुजस्समा बनान ेका मन्सूबा बनाया और इस गजा स ेउसने सब लोगों स े

जेवरात इकटे्ठ कर ललये। ररवायात के मुतालबक यह जेवरात ज़्यादातर लमस्र 

के मकामी लोगों (ककलब्तयों) के थे जो उन्होंन ेबनी इस्राईल के लोगों के 

पास अमानतन रखवाये थे। कफ़रऔलनयों के हाथों अपनी तमामतर लजल्लत 

व ख्वारी के बावजूद मआशरे में बनी इस्राईल की अख़्लाकी साख अभी तक 

ककसी ना ककसी सतह पर इस वजह स ेमौजूद थी कक यह लोग हजरत 

इब्राहीम अलै. की औलाद में से थे। यही वजह थी कक बहुत से मकामी लोग 

अपनी कीमती चीजें इनके यहााँ बतौर अमानत रख कदया करत ेथे। जब यह 

लोग हजरत मूसा अलै. के साथ लमस्र से लनकले तो उस वक़्त भी उनके 

बहुत से लोगों के पास ककलब्तयों के बहुत से जेवरात अमानतों के तौर पर 

मौजूद थे। चनुााँचे वो जेवरात उनके माललकों को वालपस करने के बजाय 

अपने साथ ले आये थे। सामरी ने एक मन्सूबे के तहत सारे काकफ़ले से वो 

जेवरात इकठे्ठ ककये। बकायदा एक भट्टी बना कर उन जेवरात को गलाया 

और बछड ेकी शक्ल और जसामत का एक मुजस्समा तयैार कर कदया। 

उसने एक मालहर कारीगर की तरह उस मुजस्समे को बनाया, साँवारा और 

उसमें कुछ सरुाख़ इस तरह से रख ेकक जब उनमें से हवा गुजरती थी तो 

गाय के डकारने जैसी आवाज सुनाई दतेी। यह सब कुछ करने के बाद 

सामरी ने ऐलान कर कदया कक यह बछडा तुम लोगों का ख़़ुदा ह ैऔर मूसा 

अलै. को दरअसल मुगालता हो गया ह ैजो ख़़ुदा से लमलने कोह ेतूर पर 

चले गये हैं। 

इसमें एक और नुक्ता कालबले तवज्जोह ह,ै वह यह कक हजरत मूसा 

अलै. मोहब्बत और जज़्बा-ए-इलश्तयाक (उत्सुकता) में वक़्ते मुकरारा स े

पहले ही कोह ेतूर पर चले गये थे। इस पर अल्लाह तआला की तरफ़ स े

जवाब तल्बी भी हुई थी, लजसके बारे में हमें कुछ इशारा सरूह ताहा 

(आयत:83) में लमलता ह:ै { لاكا عانْ  آ ااعْجا ما قاوْمِكا یٰمُــوْسٰىوا } “ऐ मूसा! तुम अपनी 

कौम को छोड कर कब्ल अज वक़्त क्यों आ गये हो?” इस पर आपने जवाब 

कदया: {لِتارْضٰى ِ بِّ عاجِلْتُ الِایْكا را  कक परवरकदगार! मैं तो तेरी (आयत:84) {وا

मोहब्बत और तुझसे गुफ्तग ूकरने के शौक में इसललय ेजल्दी आया था कक 

तू इससे ख़़ुश होगा। गोया आप तो फ़रते इलश्तयाक (उत्सकुता) में शाबाश 

की तवक्को रखते थे। लेककन यहााँ डााँट पड गई: { كا مِنْْۢ باعْدِكا   قاالا فااِنَّا قادْ فاتانَّا قاوْما

هُمُ السَّامِرِيُّ  لّـَ ااضا  फ़रमाया: तो (आपकी े(अल्लाह तआला न)“ (आयत:85) {وا

इस अजललयत की वजह से) आपके बाद हमने आपकी कौम को कफ़तने में 



डाल कदया ह ैऔर सामरी न ेउन्हें गुमराह कर कदया ह।ै” गोया ख़ैर और 

भलाई के मामल े में भी जल्दीबाजी नहीं करनी चालहय े और हर काम 

कायद,े कुलल्लये के मुतालबक करना चालहये। इसी ललये लमसाल मशहूर ह:ै 

“सहज पके सो मीठा हो!” 

“क्या उन्होंने गौर ना ककया कक ना वह 

उनस ेकोई बात कर सकता ह ैऔर ना उन्हें 

रास्ता बता सकता ह!ै” 
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अगरचे उस मुजस्समे से गाय की सी आवाज लनकलती थी मगर उन्होंन े

यह ना सोचा कक वह कोई बमायने बात करने के कालबल नहीं ह ैऔर ना 

ही ककसी अंदाज में वह उनकी रहनुमाई कर सकता ह।ै मगर इसके बावजूद: 

“उसी को वो (मअबूद) बना बैठे और वो थ े

बहुत जाललम!” 
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 ١٤٨؁اِتُ

बनी इस्राईल ने उसी बछड ेको अपना मअबूद मान कर उसकी परलस्तश 

शुरू कर दी और इस तरह लशका  जैसे ज़ुल्म ेअजीम के मुरतककब हुए। जाललम 

से यह भी मुराद ह ैकक वो अपने ऊपर बड ेज़ुल्म ढ़ाने वाल ेथे। 

 

आयत 149 

“और जब उनके हाथों के तोत े उड गए 

(उनको पछतावा हुआ) और उन्हें अहसास 

हुआ कक वो तो गुमराह हो गय ेहैं” 
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“तो उन्होंन ेकहा कक अगर हमारे रब न े

हम पर रहम ना फ़रमाया और हमें बख़्श 
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ना कदया तो हम हो जायेंगे बहुत ख़सारा 

पाने वालों में से।” 

इस मामल ेमें वो लोग तीन लगरोहों में तकसीम हो गये थे। कौम का एक 

बडा लहस्सा वो था जो इस गुनाह में लबल्कुल शरीक नहीं हुआ। दसूरे लगरोह 

में वो लोग थ ेजो कुछ दरे के ललये इस गुनाह में शरीक हुए, लेककन फ़ौरन 

उन्हें अहसास हो गया कक उनसे गलती हो गई ह।ै तीसरा लगरोह हजरत 

मूसा अलै. की वापसी तक इस लशका  पर अडा रहा। यहााँ दरलमयानी लगरोह 

के लोगों का लजक्र ह ैकक गलती के बाद वो नाकदम हुए और उन्हें समझ आ 

गई कक वो गुमराही का इरतकाब कर बैठे हैं। 

 

आयत 150 

“और जब मूसा अलै. लौटे अपनी कौम की 

तरफ़ सख़्त गजबनाक होकर अफ़सोस में” 
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حْمٰن ,غاضْباان  के वजन पर मुबालगे का सीगा ह।ै यालन आप فاعْلَن की तरह را

अलै. लनहायत गजबनाक थे। हजरत मूसा अलै. का लमजाज भी जलाली था 

और कौम के जुमा और गुमराही की नौइयत भी बहुत शदीद थी। किर 

अल्लाह तआला ने कोह ेतरू पर ही बता कदया था कक तुम्हारी कौम कफ़तन े

में पड चुकी ह ैललहाजा उनका गम व गुस्सा और रंज व अफ़सोस लबल्कुल 

बेजा था। 

“आपने फ़रमाया बहुत बुरी ह ै मेरी 

नयाबत जो तुमने की ह ैमेरे बाद।” 
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यह लख़ताब हजरत हारुन अलै. से भी हो सकता ह ैऔर अपनी पूरी कौम 

से भी। 



“क्या तुमने अपने रब के मामल ेमें जल्दी 

की?” 
ۚ 
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यालन अगर सामरी ने कफ़तना खडा कर ही कदया था तो तमु लोग इस कद्र 

जल्द बगैर सोचे-समझ ेउसके कहने में आ गये? कम से कम मेरे वापस आन े

का ही इन्तेजार कर लेते! 

“और आप अलै. न े वह तलख़्तयााँ (एक 

तरफ़) डाल दीं” 
 

َ
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ْ
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कोह ेतरू स ेजो तौरात की तलख़्तयााँ लेकर आये थे वो अभी तक आप अलै. 

के हाथ में ही थीं, तो आपने उन तलख़्तयों एक तरफ़ जमीन पर रख कदया। 

“और (गुस्स ेमें) अपन ेभाई के सर के बाल 

पकड कर अपनी तरफ़ खींचन ेलगे।” 
هِ  ۭ 

ْ
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ه
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हजरत मूसा अलै. न ेगुस्से में हजरत हारून अलै. को सर के बालों से पकड 

कर अपनी तरफ़ खींचा और कहा कक मैं तमु्हें अपना ख़लीफ़ा बना कर गया 

था, मेरे पीछे तुमने यह क्या ककया? तुमने कौम के लोगों को इस बछड ेकी 

पूजा करने से रोकने की कोलशश क्यों नहीं की? 

“(हारुन अल.ै न)े कहा कक ऐ मरेे मााँ जाय 

(मेरी मााँ के बेटे / भाई), हकीकत में कौम 

ने मुझे दबा ललया था और वो मेरे कत्ल 

पर आमादा हो गय ेथ”े 
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मैंने तो इन लोगों को ऐसा करने से मना ककया था, लेककन इन्होंने मुझे 

लबल्कुल बेबस कर कदया था। इस मामले में इन लोगों ने इस हद तक 

जसारत की थी कक वो मेरी जान के दर पे हो गये थे। 

“तो (देखें अब) दशु्मनों को मुझ पर हाँसन े

का मौका ना दें।” 
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 का मुहावरा हमारे यहााँ उदूा में भी इस्तेमाल होता ह,ै यालन ”شماتتِ ااعداء“

ककसी की तौहीन और बेईज्जती पर उसके दशु्मनों का खुश होना और 

हाँसना। हजरत हारून ने हजरत मूसा अलै. स ेदरख्वास्त की कक अब इस 

तरह मरेे बाल खींच कर आप दशु्मनों को मुझ पर हाँसने का मौका ना दें। 

“और मुझे इन जाललमों के साथ शालमल 

ना कीलजए।” 
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 ١٥٠؁و

आप मुझ ेइन जाललमों के साथ शुमार ना  कीलजए। मैं इस मामल ेमें हरलगज 

इनके साथ नहीं हूाँ। मैं तो इन्हें इस हरकत से मना करता रहा था। 

 

आयत 151 

“(तब हजरत मूसा अल.ै न ेदआु करत ेहुए) 

कहा कक ऐ मरेे परवरकदगार! बख़्श दे मुझे 

भी और मरेे भाई को भी और हमें दालखल 

फ़रमा अपनी रहमत में, और तू तमाम 

रहम करन ेवालों में सबसे बढ़ कर रहम 

फ़रमाने वाला ह।ै” 
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ۧ 

इस दआु के जवाब में अल्लाह तआला की तरफ़ से इशााद हुआ: 

 

आयत 152 



“यकीनन लजन लोगों ने बछडे को मअबूद 

बना ललया, अनकरीब उनको पहुाँचेगा 

गजब उनके रब की तरफ़ से और लजल्लत 

दलुनया की लजन्दगी में।” 
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“गजब” से आलख़रत का गजब भी मुराद ह ैऔर कत्ले मुताद की वह सजा 

भी लजसका लजक्र हम सरूतुल बकरह की आयत 54 में पढ़ आए हैं। 

“और इसी तरह हम बदला दतेे हैं बोहतान 

बााँधने वालों को।” 
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आयत 153 

“अलबत्ता लजन लोगों न े(कुछ दरे के ललये) 

बुरे काम ककये किर तौबा कर ली उसके 

बाद और ईमान ल ेआय,े तो यकीनन उसके 

बाद आप अलै. का रब बख़्शने वाला और 

रहम फ़रमान ेवाला ह।ै” 
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वो लोग लजनसे इस गलती का इरतकाब तो हुआ मगर उन्होंने इससे तौबा 

करके अपन ेईमान की तजदीद कर ली, ऐस ेतमाम लोगों का मामला उस 

अल्लाह के सुपुदा ह ैजो बख्शने वाला और इंसानो पर रहम करने वाला ह।ै 

अलबत्ता जो लोग उस जुमा पर अड ेरह ेउन पर आलखरत से पहले दलुनया 

की लजन्दगी में भी अल्लाह का गजब मुसल्लत हुआ। इसकी तफ़सील 

सूरतुल बकरह की आयत 54 के तहत गुजर चुकी ह ैकक हजरत मूसा अलै. 

ने हर कबील ेके मोलमनीन मुलख्लसीन को हुक्म कदया कक वो अपने-अपने 

कबीले के उन मुजररमीन को कत्ल कर दें लजन्होंने गौसाला परस्ती का 

इरतकाब ककया। लसफ़ा  वो लोग कत्ल से बचे लजन्होंने तौबा कर ली थी। यह 

लबल्कुल ऐस ेही ह ैजसैे सूरतलु मायदा में आयाते मुहारबा (आयात 33 और 

34) में हमन ेपढ़ा कक अगर डाकू, राहजन वगैरह मुल्क में फ़साद मचा रह े

हों, लेककन मुतालका हुक्काम (हाककम) के काबू में आने से पहले वो तौबा 

कर लें तो ऐसी सरूत में उनके साथ नरमी का बतााव हो सकता ह ैबलल्क 

उन्हें माफ़ भी ककया जा सकता ह,ै लेककन अगर उन्हें उसी बगावत की 

कैकफ़यत में लगरफ़्तार कर ललया जाये तो किर उनकी सजा बहुत सख़्त ह।ै 

 

आयात 154 से 157 तक 
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आयत 154 



“और जब मूसा अलै. का गसु्सा कुछ ठंडा 

पडा तो उन्होंन ेवो तलख़्तयााँ उठा लीं, और 

उसकी तहरीर में थी रहमत और लहदायत 

उन लोगों के ललय ेजो अपन ेरब से डरत े

हैं।” 
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ْ
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ْ
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ُّ
 م
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आयत 155 

“और इन्तख़ाब ककया मूसा अलै. ने अपनी 

कौम से सत्तर अफ़राद का हमारे वक़्त े

मुकरारा के ललये।” 

 

ا

لَ
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ج

َ
 ر
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वो लोग जो आख़री वक़्त तक इस मुशररकाना फ़अल पर कायम रह ेउन्हें 

कत्ल कर कदया गया। अब इस ततहीर (purge) के बाद इज्तमाई तौबा का 

मरहला था, लजसके ललये हजरत मूसा अलै. के हुक्म के मुतालबक अपनी 

कौम के सत्तर (70) सरकदाा अफ़राद को साथ लेकर कोह ेतूर पर हाजरी 

के ललये रवाना हो गये। 

“किर उन्हें आ पकडा जलजल ेन”े 
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कोह ेतरू पर या उसके मजाफ़ात में उन लोगों के ललये लजस्मानी कपकपी 

या जमीनी जलजले जैसी ख़ौिनाक कैकफ़यत पैदा कर दी गई। 

“(मूसा अलै. न)े अजा ककया कक ऐ 

परवरकदगार! अगर त ूचाहता तो हलाक 

कर देता पहले ही इन सबको भी और मुझे 

भी।” 
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“तो क्या त ूहमें हलाक कर देगा हममें से 

कुछ बेवकूफ़ लोगों की हरकत की वजह 

से?” 

ا   ۚ 
َّ
 مِن

ُ
ء

ۗ

ا
َ
ه

َ
ف

ُّ
 الس

َ
ل

َ
ع

َ
ا ف

َ
ا بِِ

َ
ن

ُ

لِك
ْ ُ
تِ

َ
 ا

कौम के कुछ जालहल लोगों न ेजो हरकत की थी उन्हें उसकी सजा भी लमल 

गई ह।ै हमने इतना बडा कफ्फ़ारा द ेकदया ह ैकक उन्हें अपने हाथों से कत्ल 

भी कर कदया ह।ै तो क्या उनकी वजह से तू पूरी कौम को हलाक कर दगेा? 

“मगर यह तरेी तरफ़ से एक आजमाईश ह,ै 

तू गुमराह करता ह ै इसके जररये से 

लजसको चाहता ह ैऔर लहदायत देता ह ै

लजसको चाहता ह।ै” 
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“तू हमारा पशु्त पनाह ह,ै पस हमें बख्श दे 

और हम पर रहम फ़रमा और यकीनन 

तमाम बख़्शन े वालों में त ू सबसे बेहतर 

बख्शने वाला ह।ै” 
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आयत 156 

“और त ू हमारे ललये इस दलुनया (की 

लजन्दगी) में भी भलाई ललख दे और 

आलख़रत में भी” 

فِِ 
َّ

 و
ا

ة
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ـن
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َ
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َ
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ْ
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हजरत मूसा अलै. ने अपनी कौम के ललये जो दआु की, यह वही अल्फ़ाज हैं 

जो सूरतुल बकरह (आयत 201) में मुसलमानों को लसखाए गये हैं:          

قنِاا عاذاابا النَّارِ } ساـناةً وَّ ةِ حا خِرا فيِ الَْٰ ساناةً وَّ نْیاا حا بَّناآ اٰتنِاا فيِ الدُّ  {را



“हम तरेी जनाब में रुजूअ करते हैं।” 
 

َّ
   ۭ  اِنَّ

َ
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ْ
ي
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ٓ َ
نَّ

ْ
د

ُ
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यालन हमसे जो ख़ता हो गई ह ैउसका ऐतराफ़ करते हुए हम माफ़ी चाहत े

हैं। 

“(अल्लाह ने) फ़रमाया कक मैं अजाब में 

मुब्तला करुाँगा लजसको चाहूाँगा, और मरेी 

रहमत हर शय पर छाई हुई ह।ै” 

  ۚ 
ُ
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ۗ

ا
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यालन मेरी एक रहमत तो वह ह ैजो हर शय के शालमल हाल ह,ै हर शय 

पर मुहीत ह।ै हर शय का वुजूद और बका मेरी रहमत ही से मुमककन ह।ै 

यह पूरी कायनात और इसका तसल्सुल मेरी रहमत ही का मरहूने लमन्नत 

ह।ै मेरी इस रहमते आम से मेरी तमाम मख़्लूकात लहस्सा पा रही हैं, लेककन 

जहााँ तक मेरी रहमते ख़ास का ताल्लुक ह ै लजसके ललय ेतुम लोग अभी 

सवाल कर रह ेहो: 

“तो उसे मैं ललख दूाँगा उन लोगों के ललये 

जो तकवा की रलवश इलख़्तयार करेंग,े 

जकात देते रहेंग े और जो लोग हमारी 

आयात पर पुख़्ता ईमान रखेंगे।” 
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आयत 157 

“जो इते्तबाअ करेंगे रसूले नबी उम्मी 

 ”का (صلى الله عليه وسلم)
 
َّ

ِ
ِّ

مِ
ُ ْ
بَِّ الَ

َّ
 الن

َ

ل
ْ
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ُ
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َّ
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َ
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ْ
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ُ
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َ ْ
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َّ
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यालन हमारे नबी उम्मी صلى الله عليه وسلم का इत्तेबाअ करेंग ेलजनको रसूल बना कर 

भेजा जायेगा। मुहम्मद ेअरबी صلى الله عليه وسلم ने दलुनयावी ऐतबार से कोई तालीम 

हालसल नहीं की थी और ना आप صلى الله عليه وسلم दलुनयावी मैयार के मुतालबक 

पढ़ना-ललखना जानते थे। इस ललहाज से आप صلى الله عليه وسلم भी उम्मी थे और लजन 

लोगों में आप صلى الله عليه وسلم को मबऊस ककया गया वो भी उम्मी थे, क्योंकक उन 

लोगों के पास इससे पहल ेकोई ककताब थी ना कोई शरीयत। 

“लजसे पायेंग े वो ललखा हुआ अपन े पास 

तौरात और इंजील में” 
 فِِ 

ْ ُ
هُ

َ
د

ْ
 عِن

ا
بَ

ْ
و

ُ
ت

ْ

ك
َ
 م

ٗ
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َ
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لِ ۡ
ْ
ي ِ
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ٰ
ر
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यालन आख़री नबी صلى الله عليه وسلم के बारे में पेशनगोईयााँ, आप صلى الله عليه وسلم के हालात, 

और आप صلى الله عليه وسلم के बारे में वाजेह अलामात उनको तौरात और इंजील दोनों 

में लमलेंगी। 

“वो उन्हें नेकी का हुक्म देंगे, तमाम 

बुराईयों से रोकें ग ेऔर उनके ललय ेतमाम 

पाक चीजें हलाल कर देंगे” 
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बनी इस्राईल पर कुछ चीजें उनकी शरारतों की वजह से भी हराम कर दी 

गई थीं, जैसा कक सूरह लनसा (आयत 160) में हम पढ़ आए हैं। इसललये 

फ़रमाया कक नबी उम्मी صلى الله عليه وسلم उन पर से ऐसी तमाम बंकदशें उठा देंग ेऔर 

तमाम पाकीजा चीजों को उनके ललये हलाल कर देंगे। 

“और हराम कर देंग ेउन पर नापाक चीजों 

को, और उनस ेउतार देंगे उनके बोझ और 

तौक जो उन (की गदानों) पर पडे होंगे।” 
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यह बोझ और तौक वो बेजा और ख़़ुद साख़्ता पाबंकदयााँ और रसुमात भी हैं 

जो मआशरे के अंदर ककसी ख़ास तबके के मफ़ादात या नमूद व नुमाईश 

की ख्वालहश की वजह से ररवाज पाती हैं, बाद में गरीब लोगों को इन्हें 

लनभाना पडता ह ैऔर किर एक वक़्त आता ह ैजब उनकी वजह से एक 



आम आदमी की लजन्दगी इन्तहाई मुलश्कल हो जाती ह।ै इसके अलावा 

मआशरे की बुलंद तरीन सतह पर भी बडी-बडी कबाहतें और लानतें जन्म 

लेतीं हैं लजनके बोझ तले मुख़्तललफ़ अकवाम बुरी तरह लपस जाती हैं। 

मसलन बादशाहत का जबर, जागीरदारी का इस्तहेसाली लनजाम, 

लसयासी व मआशी गुलामी, रंग व नस्ल की बुलनयाद पर इंसालनयत में 

तफ़रीक वगैरह। तो इस आयत में बशारत दी जा रही ह ै कक नबी 

आलखरुज्जान صلى الله عليه وسلم आएाँगे और इंसालनयत को गलत रसमुात, ख़़ुदसाख़्ता 

अकाइद और लनजाम हाय बालतला के बोझों से लनजात कदला कर अदल 

और ककस्त का लनजाम कायम करेंगे। 

इसके बाद हुजूर صلى الله عليه وسلم के साथ ताल्लुक की शतें मजकूर हैं लजनमें स े

हर शता पर गौर करन ेकी जरूरत ह।ै इस मौजूअ को तफ़सीली तौर पर 

समझने के ललये मेरे ककताबचे बाउन्वान: “नबी अकरम صلى الله عليه وسلم से हमारे 

ताल्लुक की बुलनयादें” का मुताअला मुफ़ीद रहगेा। 

“तो जो लोग आप صلى الله عليه وسلم पर ईमान लायेंग”े 
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यह पहली और बुलनयादी शता ह।ै आप صلى الله عليه وسلم पर ईमान लाने के दो 

बुलनयादी तकाजे हैं, पहला तकाजा ह ैआप صلى الله عليه وسلم की इताअत और दसूरा 

तकाजा ह ैआप صلى الله عليه وسلم की मुहब्बत। इन दोनों तकाजों के बारे में दो अहादीस 

मुलालहजा कीलजए। पहली हदीस के रावी हजरत अब्दलु्लाह लबन अम्र लबन 

अल्आस रलजअल्लाहु अन्हुमा हैं। वह कहते हैं कक रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم न े

इशााद फ़रमाया: ((  ا جِ ئْ تُ بِہ اہُ تاباعاً لِما تهی یاکُوْنا هاوا دُکُمْ حا  तुम में“ (10)((لَا یؤُْمِنُ ااحا

से कोई शख़्स मोलमन नहीं ह ैजब तक कक उसकी ख़्वालहशे नफ़्स ताबेअ ना 

हो जाये उस चीज के जो मैं (صلى الله عليه وسلم) लेकर आया हूाँ।” यालन जो अहकाम 

और शरीअत हुजूर صلى الله عليه وسلم लकेर तशरीफ़ लाये हैं, अगर कोई शख़्स ईमान 

रखता ह ैकक यह अल्लाह की तरफ़ से ह ैतो इस सब कुछ को तस्लीम करके 

इस पर अमल करना होगा। दसूरी हदीस मुत्तफ़क अलैह ह ैऔर उसके रावी 

हजरत अनस लबन माललक रलज. हैं। वह ररवायत करते हैं कक रसलू अल्लाह 

النَّاسِ )) :न ेफ़रमाया صلى الله عليه وسلم لادِہ  وا وا الِدِہ  وا بَّ الِایْہِ مِنْ وَّ تهی ااکُوْنا ااحا دُکُمْ حا لَا یؤُمِنُ ااحا

عِیْنا   तुम में से कोई शख़्स मोलमन नहीं हो सकता जब तक कक मैं“ (11)((ااجْما

उस महबूबतर ना हो जाऊाँ  उसके बाप, बेटे और तमाम इंसानों से। चनुााँच े

यह दोनों तकाजे पूरे होंग ेतो आप صلى الله عليه وسلم पर ईमान का दावा हकीकत 

बनेगा। एक गायत दजाा में आप صلى الله عليه وسلم का इत्तेबाअ और इताअत, दसूरे 

गायत दज़े में आप صلى الله عليه وسلم की मुहब्बत। 

“और आप (صلى الله عليه وسلم) की ताजीम करेंगे और 

आपकी मदद करेंगे” 
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जब मजकूरा बाला दो तकाजे पूरे होंग ेतो उनके लालजमी नतीजे के तौर 

पर कदलों में रसलू अल्लाह صلى الله عليه وسلم की ताजीम पैदा होगी, आप صلى الله عليه وسلم की 

अजमत कदलों पर राज करेगी। जब और जहााँ आप صلى الله عليه وسلم का नाम मुबारक 

सुनाई दगेा बेसाख़्ता जबान पर दरूदो सलाम आ जायेगा। आप صلى الله عليه وسلم का 

फ़रमान सामने आने पर मलन्तक व दलीलों का सहारा छोड कर सरे तस्लीम 

ख़म कर कदया जायेगा। हुजूर صلى الله عليه وسلم के अदब व अहतराम के लसललसले में 

यह उसूल जहन  नशीन कर लीलजए कक अगर कहीं ककसी मसले पर बहस 

हो रही हो, दोनों तरफ़ दलाइल को दलाइल काट रह ेहों और ऐस ेमें अगर 

कोई कह द ेकक रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم न ेइस लजमन में यूाँ फ़रमाया ह ैतो 

हदीस के सनुते ही फ़ौरन जबान बंद हो जानी चालहये। एक मुसलमान को 

जेब नहीं दतेा कक वह आप صلى الله عليه وسلم का फ़रमान सनु लेन ेके बाद भी ककसी 

मामल ेमें रायजनी करे। बाद में तहकीक की जा सकती ह ैकक आप صلى الله عليه وسلم 

से मन्सूब करके जो फ़रमान सुनाया गया ह ैदरहकीकत वह हदीस ह ैभी 

या नहीं और अगर हदीस ह ैतो ररवायत ह ैव दरायत के ऐतबार से उसका 

क्या मकाम ह।ै हदीस सही ह ैया जईफ़! यह सब बाद की बाते हैं, लेककन 

हदीस सुन कर वक़्ती तौर पर चुप हो जाना  और सरे तस्लीम ख़म कर 

दनेा आप صلى الله عليه وسلم के अदब का तकाजा ह।ै 

رُوْہُ “ ناصا  को صلى الله عليه وسلم के लजमन में यह नकु्ता अहम ह ैकक नबी अकरम ”وا

ककस काम में मदद दरकार ह?ै क्या आप صلى الله عليه وسلم को अपन ेककसी जाती काम 

के ललये मदद चालहये? आप صلى الله عليه وسلم ने कोई जाती सल्तनत व हुकूमत तो 



कायम नहीं की, लजसके कयाम व इस्तहकाम के ललये आप صلى الله عليه وسلم को मदद 

की जरुरत होती। आप صلى الله عليه وسلم की कोई जाती जागीर या जायदाद भी नहीं 

थी, लजसको सम्भालने के ललये आप صلى الله عليه وسلم को मदद दरकार होती। दरअसल 

आप صلى الله عليه وسلم को अपने उस लमशन की तकमील के ललये मदद चालहये थी 

लजसके ललये आप صلى الله عليه وسلم भेजे गये थे और वह था गलबा-ए-हक और अकामत े

दीन: (सूरतुस्सफ़ 9) { یْنِ   ہٗ عالاي الدِِّ ِ لِیظُْهِرا قِّ دِیْنِ الْحا سُوْلاهٗ باِلْهُدٰى وا هُوا الَّذِيْٓ اارْسالا را

 दीन ेहक के गलब ेके ललये की जान ेवाली जााँ कसल जद्दो-जहद में {كُلِِّه  ۙ 

आप صلى الله عليه وسلم को मददगारों की जरुरत थी और उसके ललय ेआप صلى الله عليه وسلم की 

तरफ़ स े“ِارِیْ الِای اللہ؟  की लसला-ए-आम थी, कक मुझ ेअल्लाह का ”مِنْ اانْصا

दीन गाललब करना ह,ै यह मेरा फ़ज़े मन्सबी ह,ै कौन ह ैजो इस काम में 

मेरा हाथ बटाये और मेरा मददगार बने? चनुााँच ेआप صلى الله عليه وسلم न ेअपनी 

मेहनत, सहाबा ककराम रलज. की कुबाालनयों और अल्लाह की नुसरत स े

जजीरा नुमाए अरब में दीन को गाललब करके अपने लमशन की तकमील 

कर दी। आप صلى الله عليه وسلم के बाद कुछ अरसा दीन गाललब रहा, किर मगलूब हो 

गया और आज तक मगलूब ह।ै आज दलुनया में कहीं भी दीन गाा़ललब नहीं 

ह।ै ललहाजा अब दीन को सारी दलुनया में गाललब करना उम्मत की 

लजम्मेदारी ह।ै इस लजम्मेदारी के हवाले से आप صلى الله عليه وسلم का लमशन आज भी 

लजन्दा ह,ै यह मैदान अब भी ख़़ुला ह।ै आज भी हुजूर صلى الله عليه وسلم को हमारी 

मदद की जरूरत ह।ै { ِ ارا اللّٰه ا اانْصا نوُْا كُوْنوُْٓ ا الَّذِیْنا اٰما ایُّها  का कुरानी (अस्सफ़ 14) {یٰٓا

हुक्म आज भी हमें पुकार रहा ह।ै 

“और पैरवी करेंगे उस नरू की जो आप 

 ”के साथ नालजल ककया जायेगा صلى الله عليه وسلم
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यह गोया उस करठन लमशन की तकमील का रास्ता बताया गया ह।ै दीन 

के गलब ेकी तकमील कुरान के जररय ेस ेहोगी, यालन तजकीर लबल ्कुरान, 

तबशीर लबल ् कुरान, तब्लीग लबल ् कुरान, इन्जार लबल ् कुरान, तालीम 

लबल् कुरान वगैरह। जसैे मुहम्मद ेअरबी صلى الله عليه وسلم ने कुरान के जररये से लोगों 

का तजककया ककया: { ةا   الْحِكْما یعُالِِّمُهُمُ الْكِتٰبا وا یْهِمْ وا كِِّ یزُا یاتلْوُْا عالایْهِمْ اٰیٰتِه  وا } (अल् जुमा 

2) इस तरह आज भी जरुरत ह ैकक कुरान के जररये स ेलोगों को तरगीब 

दी जाये, उनके कदलों की सफ़ाई की जाये, उन्हें जहालत के अंधेरों स े

लहदायत के उजाल ेकी तरफ़ लाया जाये, तारीक कदलों के अंदर ईमान की 

शमाएाँ रोशन की जाये। किर उन लोगों को एक लमशन पर इकठ्ठा ककया 

जाये, उन्हें मुनज़्जम ककया जाये, उनमें मंलजल की तडप पैदा की जाये और 

किर बालतल से टकरा कर उसको पाश-पाश कर कदया जाये। यह ह ैआप 

 की मदद करने का सही तरीका, और यह ह ैउस नूर (कुरान) की صلى الله عليه وسلم

पैरवी करन ेका मारूफ़ रास्ता। और जो लोग इस रास्त ेपर चलेंग ेउनके 

बारे में फ़रमाया: 

“वही लोग होंग ेफ़लाह पाने वाले।” 
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आयात 158 से 162 तक 
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अब अगली आयत का मुताअला करने से पहल ेदो बातें अच्छी तरह  

समझ लीलजए। एक तो गुलजश्ता आयात के मजमून का इस आयत के साथ 

रब्त का मामला ह।ै इस रब्त को यूाँ समझना चालहये कक हजरत मूसा अलै. 

के लजक्र के बाद अन्बाअ अरुासुल के इस लसललसले को नबी आलखरुज्जमान 

 की बेअसत तक लाने में बहुत तफ़सील दरकार थी। उस तफ़सील को صلى الله عليه وسلم

छोड कर अब बराह ेरास्त आप صلى الله عليه وسلم को मुख़ालतब करके फ़रमाया जा रहा 

ह ैकक आप صلى الله عليه وسلم लोगों को बता दें कक मैं अल्लाह का रसलू हूाँ तमाम बनी 

नौए इंसान की तरफ़। चुनााँचे लपछली आयात में हजरत मूसा अलै. के लजक्र 

और तौरात व इंजील में नबी आलखरुज्जमान के बारे में बशारतों के हवाल े

से इस आयत का सयाक व सबाक गोया यूाँ होगा कक ऐ मुहम्मद صلى الله عليه وسلم अब 

आप अलल ऐलान कह दीलजए कक मैं ही वह रसूल हूाँ लजसका लजक्र था 

तौरात और इंजील में, मुझ पर ही ईमान लान ेकी ताकीद हुई थी मूसा 

अलै. के पैरोकारों को, मेरी ही दावत पर लब्बैक कहन ेवालों के ललय ेवादा 

ह ैअल्लाह की खुसूसी रहमत का, और मेरी नुसरत और इताअत का हक 

अदा करने वालों को जमानत लमलेगी अबदी व उख़रवी फ़लाह की! 

दसूरी अहम बात यहााँ यह नोट करने की ह ैकक इस सूरत में हमने अब 

तक लजतने रसूलों का तजककरा पढ़ा ह,ै उनका लख़ताब “या कौमी” (ऐ मेरी 

कौम के लोगों!) के अल्फ़ाज स ेशुरू होता था, मगर मुहम्मद ेअरबी صلى الله عليه وسلم 

की यह इलम्तयाजी शान ह ैकक आप صلى الله عليه وسلم ककसी मख़्सूस कौम की तरफ़ 

मबऊस नहीं हुए बलल्क आप صلى الله عليه وسلم की ररसालत आफ़ाकी और आलमी 

सतह की ररसालत ह ैऔर आप صلى الله عليه وسلم पूरी बनी नौए इंसानी की तरफ़ रसलू 

बना कर भजेा गये हैं। सरूतलु बकरह की आयत 21 में “इबादते रब” का 

हुक्म लजस आफ़ाकी अंदाज में कदया गया ह ैइसमें भी इसी हकीकत की 

झलक नजर आती ह:ै { ُْالَّذِیْنا مِنْ قابْلِكُمْ لاعالَّكم لاقاكُمْ وا بَّكمُُ الَّذِىْ خا ا النَّاسُ اعْبدُُوْا را ایُّها یٰٓا

 इस पसमंजर को समझ लेने के बाद अब हम इस आयत का मुताअला {تاتَّقوُْنا 

करते हैं: 

 

आयत 158 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) कह दीलजए ऐ लोगों! मैं 

अल्लाह का रसूल हूाँ तुम सबकी तरफ़” 
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यह बात मुख़्तललफ़ अल्फ़ाज और मुख़्तललफ़ अंदाज में कुरान हकीम के पााँच 

मकामात पर दोहराई गई ह ैकक नबी अकरम صلى الله عليه وسلم की बेअसत पूरी नौए 

इंसानी के ललये ह।ै उनमें सरूह सबा की आयत नम्बर 28 सबसे नुमाया ह:ै 

ناذِیْرًا} آ اارْسالْنٰكا الََِّ كااۗفَّةً لِِّلنَّاسِ باشِیْرًا وَّ ما  (صلى الله عليه وسلم ऐ मुहम्मद)ै हमने नहीं भेजा ह“ {وا

आपको मगर पूरी नौए इंसानी के ललय ेबशीर और नजीर बना कर।” 

“(उस अल्लाह का) लजसके ललये आसमानों 

और जमीन की बादशाही ह,ै उसके लसवा 

कोई मअबूद नहीं, वही लजन्दा रखता ह ै

और वही मौत वाररद करता ह।ै” 
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“तो ईमान लाओ अल्लाह पर और उसके 

रसूल पर जो नबी-ए-उम्मी ह,ै जो ईमान 

रखता ह ै अल्लाह पर और उसके सब 

कलामों पर, और उसकी पैरवी करो ताकक 

तुम लहदायत पाओ।” 
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यह गोया ऐलाने आम ह ैमुहम्मद रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم की तरफ़ से कक मेरी 

बेअसत उस वाद ेके मुतालबक हुई ह ैजो अल्लाह तआला ने हजरत मूसा 

अलै. से ककया था, हजरत मूसा अलै. के लजक्र के बाद की यह आयात गोया 



उस लख़ताब की तम्हीद (प्रस्तावना) ह ैजो यहूद ेमदीना से होने वाला था। 

जैसा कक पहल ेभी बताया जा चुका ह ैकक यह सूरत लहजरत से कब्ल नालजल 

हुई थी और इसके नुजूल के फ़ौरन बाद लहजरत का हुक्म आने को था, 

लजसके बाद दावत के लसललसले में हुजरू صلى الله عليه وسلم का मदीने के यहूदी कबाइल 

से बराह ेरास्त साबका पेश आना वाला था। मक्की कुरान में अभी तक यहूद 

से बराह ेरास्त लख़ताब नहीं हुआ था, अभी तक या तो अहल ेमक्का मुख़ालतब 

थे या हुजूर صلى الله عليه وسلم या किर आप صلى الله عليه وسلم की वसातत से अहल ेईमान। लेककन 

अब अंदाजे बयान में जो तब्दीली आ रही ह ैउसका असल महल लहजरत 

के बाद का माहौल था। 

 

आयत 159 

“और मूसा अलै. की कौम में एक जमाअत 

ऐसे लोगों की भी थी जो हक की लहदायत 

देते थ ेऔर हक ही के साथ अदल व इंसाफ़ 

भी करते थे।” 
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अगरचे हजरत मूसा अलै. की कौम की अक्सररयत नाफ़रमानों पर 

मुश्तलमल थी मगर आप अलै. के पैरोकारों में हकपरस्त और इंसाि पसंद 

अफ़राद भी मौजूद थ ेजो लोगों को हक बात की तल्कीन करत ेथ ेऔर 

उनके फ़ैसल ेभी अदल व इंसाि पर मब्नी होते थे। 

 

आयत 160 

“और हमन े उनको अलैहदा-अलैहदा कर 

कदया बारह कबीलों की जमाअतों में।” 
ا  ۭ 

ا َ
مِ

ُ

ا ا
ا

اط
َ
ب

ْ
س

َ
 ا

َ
ة

َ ْ
شْ

َ
ْ ع َ

تِ
َ
ن

ْ
 اث

ُ
م

ُ ٰ
نٰ

ْ
ع

َّ
ط

َ
ق

َ
 و

उनकी नस्ल हजरत याकूब अलै. के बारह बेटों स ेचली थी। अल्लाह तआला 

ने इसी ललहाज से उनमें एक मजबूत कबाइली लनजाम को कायम रखा। हर 

बेटे की औलाद से एक कबीला वजूद में आया और यह अलग-अलग बारह 

जमाअतें बन गयीं। 

“और हमने वही की मूसा अल.ै की तरफ़, 

जब पानी तलब ककया आप अल.ै से 

आपकी कौम न,े कक अपनी लाठी से चट्टान 

पर जबा (चोट) लगाइय।े” 
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“पस उसमें से बारह चश्में िूट पडे, तो हर 

कबीले न े जान ललया अपने-अपन े घाट 

को।” 
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मशरब इस्मे जफ़ा  ह,ै यालन पानी पीने की जगह। हर कबीले ने अपना घाट 

मुअय्यन कर ललया ताकक पानी की तकसीम में ककसी ककस्म का कोई 

तनाजाअ (लववाद) जन्म ना ले। 

“और हमन े उनके ऊपर बादल का 

सायबान बनाए रखा, और उतारा हमनें 

उन पर मन व सलवा।” 
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“(और उनस ेकहा कक) खाओ उन पाकीजा 

चीजों में से जो हमन ेतुम्हें ररज़्क में दी हैं।” 
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“और उन्होंने हमारा कुछ नहीं लबगाडा, 

बलल्क वो ख़़ुद अपनी ही जानों पर ज़ुल्म 

करते रह।े” 
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वो अल्लाह का कुछ नकुसान कर भी कैसे सकते थे। अल्लाह का क्या लबगाड 

सकते थ?े एक हदीसे कुदसी का मफ़हूम इस तरह से ह:ै 

“ऐ मेरे बंदों, अगर तुम्हारे अव्वलीन भी और आखरीन भी, इंसान भी 

और लजन्न भी, सबके सब इतने मुत्तकी हो जायें लजतना कक तुम में कोई बड े

से बडा मुत्तकी हो सकता ह,ै तब भी मेरी सल्तनत और मेरे कारखाना-ए-

कुदरत में कोई ईजाफ़ा नहीं होगा--- और अगर तुम्हारे अव्वलीन व 

आखरीन और इन्स व लजन्न सब के सब ऐसे हो जायें लजतना कक तुम में कोई 

ज़्यादा से ज़्यादा सरकश व नाफ़रमान हो सकता ह,ै तब भी मेरी सल्तनत 

में कोई कमी नहीं आयेगी।”(12) 

 

आयत 161 

“और याद करो जब उनस ेकहा गया था 

कक आबाद हो जाओ उस बस्ती में और 

उसमें से खाओ (लपयो) जहााँ से भी चाहो” 
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उस शहर का नाम “अरीहा” था, जो आज भी जेररको (Jericho) के नाम 

से मौजूद ह।ै यह फ़लस्तीन का पहला शहर था जो बनी इस्राईल न ेहजरत 

मूसा अलै. के ख़लीफ़ा हजरत यूशा लबन नून की सरकरदगी में बाकायदा 

जंग करके फ़तह ककया था। 

“और अस्तगफ़ार करते रहो, और शहर के 

दरवाजे में लसर झुका कर दालख़ल होना” 
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उन्हें हुक्म कदया गया था कक जब शहर में दालख़ल हों तो “लहत्ततुन” का लवदा 

करते हुए दालख़ल हों। इस लफ़्ज के मायने अस्तगफ़ार करने के हैं। यालन 

अल्लाह तआला से अपनी लगलजशों और कोतालहयों की माफ़ी मााँगते हुए 

शहर में दालख़ल होने का हुक्म कदया गया था। इस लजमन में दसूरा हुक्म 

यह था कक जब तुम फ़ातेह की हलैसयत से शहर के दरवाजे से दालख़ल हो 

तो उस वक़्त अल्लाह तआला के हुजरू आलजजी इलख़्तयार करते हुए सजदा-

ए-शुक्र अदा करना। कहीं ऐसा ना हो कक उस वक़्त तकब्बुर से तुम्हारी 

गदानें अकडी हुई हों। 

“हम तुम्हारी ख़ताएाँ बख़्श देंगे, और हम 

मोहलसनीन को और भी ज़्यादा अता 

करेंगे।” 
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इस तरह स े हम ना लसफ़ा  यह कक तमु्हारी ख़ताएाँ, लगलजशें और 

फ़रगोजाशतें माफ़ कर देंग,े बलल्क तुम में से मुलख़्लस और नेक लोगों को 

मजीद नवाजेंग,े उनके दजाात बुलंद करेंगे और उनको ऊाँ चे-ऊाँ चे मताबे अता 

करेंगे। 

 

आयत 162 

“तो बदल दी उन लोगों ने जो उनमें से 

जाललम थ ेइस बात के बजाय जो उनस े

कही गई थी एक (दसूरी) बात” 
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यालन उनको लहत्ततुन, लहत्ततनु का लवदा करत ेहुए शहर में दालख़ल होने का 

हुक्म कदया था, जबकक उन्होंने इसके बजाय लहन्ततनु, लहन्ततुन कहना शुरू 

कर कदया, लजसका मतलब था कक हमें गेंहू चालहय,े हमें गेंहू चालहय!े 

“तो हमने भेज कदया उन पर एक अजाब 

आसमान से बसबब उस ज़ुल्म के जो वो 

अपन ेऊपर करत ेथे।” 
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लजन लोगों ने वह लफ़्ज बदलने की हरकत की थी उनमें ताऊन की बीमारी 

िूट पडी और सबके सब हलाक हो गये। 

 



आयात 163 से 171 तक 
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आयत 163 

“और इनस ेजरा पूलछये उस बस्ती के बारे 

में जो सालहले समुन्द्र पर थी।” 
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अब यह असहाबे सब्त का वाककया आ रहा ह।ै अक्सर मुफ़स्सरीन का 

ख़्याल ह ैकक यह बस्ती उस मकाम पर वाकेअ थी जहााँ आज-कल “ऐलात” 

की बंदरगाह ह।ै 1966 ई० की अरब-इस्राईल जंग में लमस्र न ेइसी बंदरगाह 

का घेराव ककया था, लजसके लख़लाफ़ इस्राईल न े शदीद रद्द े अमल का 

इजहार करते हुए लमस्र, शाम और उरदन पर हमला करके उनके वसीअ 

इलाकों पर कब्जा कर ललया था। लमस्र स ेजजीरा नुमाए सीना, शाम स े

जौलान की पहालडयााँ और उरदन स ेपूरा मगररबी ककनारा, जो फ़लस्तीन 

के जरख़ेज तरीन इलाका ह,ै हलथया ललया था। बहरहाल ऐलात की इस 

बंदरगाह के इलाके में मलछयारों की वह बस्ती आबाद थी जहााँ यह वाककया 

पेश आया। 

“जबकक वो सब्त के कानून में हद से 

तजावुज करने लगे” 
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“जबकक आती थीं उनकी मछललयााँ उनके 

पास हफ़्त ेके कदन छलााँग ेलगाती हुई” 
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ع े के मायने हैं सीधे उठाए हुए नेजे। यहााँ यह लफ़्ज मछललयों के ललय شُرَّ

आया ह ैतो इससे मुाँह उठाए हुए मछललयााँ मुराद हैं। ककसी जगह मछललयों 

की बहुतात हो और वो बेख़ौफ़ होकर बहुत ज़्यादा तादाद में पानी की सतह 

पर उभरती हैं, छलााँग ेलगाती हैं। इस तरह के मंजर को यहााँ عًا े स شُرَّ

तशबीह दी गई ह।ै यालन की मछललयों की इस बेख़ौफ़ उछल-कूद का मंजर 

ऐसे था जसैे कक नजेे चल रह ेहों। दरअसल तमाम हवैानात को अल्लाह 

तआला ने छठी लहस्स से नवाज रखा ह।ै उन मछललयों को भी अंदाजा हो 



गया था कक हफ़्ते के कदन ख़ास तौर पर हमें कोई हाथ नहीं लगाता। 

इसललये उस कदन वो बेखौफ़ होकर हुजूम की सूरत में अठखेललयााँ करती 

थीं, जबकक वो लोग लजनका पेशा ही मछललयााँ पकडना था वो उन 

मछललयों को बेबसी स ेदखेत ेथे, उनके हाथ बाँध ेहुए थे, क्योंकक यहूद की 

शरीअत के मुतालबक हफ़्ते के कदन उनके ललये कारोबारे दलुनयवी की 

मुमालनयत थी। 

“और लजस कदन सब्त नहीं होता था वो 

उनके करीब नहीं आती थीं” 
 ڔ
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हफ़्ते के बाकी छ: कदन मछललयााँ सालहल से दरू गहरे पानी में रहती थीं, 

जहााँ स ेवो उन्हें पकड नहीं सकती थे, क्योंकक उस जमाने में अभी ऐस े

जहाज और आलात वगैरह ईजाद नहीं हुए थे कक वो लोग गहरे पानी में 

जाकर मछली का लशकार कर सकते। 

“इस तरह हम उन्हें आजमाते थ े बवजह 

इसके कक वो नाफ़रमानी करते थे।” 
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आए कदन की नाफ़रमालनयों की वजह स ेउनको इस आजमाईश में डाला 

गया कक शरीअत के हुक्म पर कायम रहत ेहुए फ़ाके बदााश्त करत ेहैं या 

किर नाफ़रमानी करते हुए शरीअत के साथ तमस्खर की सरूत लनकाल लते े

हैं। चुनााँचे उन्होंने दसूरा रास्ता इलख़्तयार ककया और उनमें से कुछ लोगों 

ने इस कानून में चोर दरवाजा लनकाल ललया। वो हफ़्ते के रोज सालहल पर 

जाकर गड्ढे़ खोदते और नाललयों के जररय ेसे उन्हें समुन्द्र से लमला दतेे। 

अब वो समुन्द्र का पानी उन गड्ढों में लेकर आते तो पानी के साथ मछललयााँ 

गड्ढों में आ जातीं और किर वो उनकी वापसी का रास्ता बंद कर दतेे। अगले 

रोज इतवार को जाकर उन मछललयों को आसानी से पकड लेते और कहत े

कक हम हफ़्त ेके रोज तो मछललयों को हाथ नहीं लगाते। इस तरह शरीअत 

के हुक्म के साथ उन्होंन ेयह मजाक ककया कक इस हुक्म की असल रूह को 

मस्ख़ कर कदया। हुक्म की असल रूह तो यह थी कक छ: कदन दलुनया के 

काम करो और सातवााँ कदन अल्लाह की इबादत के ललये वक़्फ़ रखो, जबकक 

उन्होंने यह कदन भी गड्ढे़ खोदने, पानी खोलने और बंद करने में सफ़ा  करना 

शुरू कर कदया। 

अब उस आबादी के लोग इस मामले में तीन लगरोहों में तकसीम हो 

गये। एक लगरोह तो बराह ेरास्त इस लघनौने कारोबार में मुललव्वस था। 

जबकक दसूरे लगरोह में वो लोग शालमल थे जो इस गुनाह में मुललव्वस तो 

नहीं थ ेमगर गुनाह करने वालों को मना भी नहीं करत ेथे, बलल्क इस 

मामल ेमें य ेलोग ख़ामोश और गैर जााँबदार रह।े तीसरा लगरोह उन लोगों 

पर मुश्तलमल था जो गुनाह से बचे भी रह ेऔर पहले लगरोह के लोगों को 

उनकी हरकतों से मना करके बाकायदा नही अलनल मुन्कर का फ़रीजा भी 

अदा करते रह।े अब अगली आयत में दसूरे और तीसरे लगरोह के अफ़राद 

के दरलमयान मकालमा नकल हुआ ह।ै गरैजााँबदार रहन ेवाल ेलोग नही 

अलनल मुन्कर का फ़रीजा अदा करने वाल ेलोगों स ेकहते थे कक यह अल्लाह 

के नाफ़रमान लोग तो तबाही से दो-चार होने वाल ेहैं, इन्हें समझाने और 

नसीहत करने का क्या फ़ायदा? 

 

आयत 164 

“और जब कहा एक लगरोह ने उनमें से कक 

क्यों नसीहत कर रह े हो उन लोगों को 

लजन्हें या तो अल्लाह हलाक करन ेवाला 

ह ैया किर उन्हें अजाब देन ेवाला ह ैबहुत 

सख़्त अजाब।” 

ا 
َۨ
م

ْ
و

َ
 ق

َ
ن

ْ
و

ُ
عِظ

َ
 ت

َ
 لَِ

ْ
م

ُ ْ
نٰ ِ

ِّ
 م

ٌ
ة

َّ
م

ُ

 ا
ْ

ت
َ
ال

َ
 ق

ْ
اِذ

َ
و

ا  
ا

د
ْ
دِي

َ
 ش

ا
ابَ

َ
ذ

َ
 ع

ْ
م

ُ ُ
بُّ ِ

ِّ
ذ

َ
ع

ُ
 م

ْ
و

َ
 ا

ْ
م

ُ
ه

ُ

لِك
ْ

ه
ُ
 م

ُ ه
 اللّٰ

दसूरे लगरोह के लोग तीसरे लगरोह के लोगों स ेकहते कक तमु ख्वाह मख्वाह 

अपने आपको इन मुजररमों के ललये हल्कान कर रह ेहो। अब यह लोग 

मानने वाल ेनहीं। अल्लाह का अजाब और तबाही इनका मुकद्दर बन चुकी 

ह।ै 



“उन्होंने कहा कक तुम्हारे रब के यहााँ 

माजरत पशे करने के ललये” 
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तीसरे लगरोह के लोग जवाब दतेे कक इस तरह हम अल्लाह के सामने उजर 

पेश कर सकें गे कक ऐ परवरकदगार! हम आख़री वक़्त तक नाफ़रमान लोगों 

को उनकी गलत हरकतों से बाज रहने की लहदायत करते हुए, नही अलनल 

मुन्कर का फ़जा अदा करते रह।े हम ना लसफ़ा  ख़़ुद इस गुनाह से बचे रह े

बलल्क उन जाललमों को ख़बरदार भी करते रह ेकक वो अल्लाह के कानून के 

लसललसले में हद स ेतजावुज ना करें। 

“और शायद कक वो तकवा इलख़्तयार कर 

ही लें।” 
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किर इस बात का इम्कान भी बहरहाल मौजूद ह ैकक हमारी नसीहत उन 

पर असर करे और इस तरह समझाने-बुझाने से ककसी ना ककसी के कदल के 

अन्दर ख़़ुदा ख़ौफ़ी का जज़्बा पैदा हो ही जाये। जैसा कक हुजूर अकरम صلى الله عليه وسلم 

ने हजरत अली रलजअल्लाहु अन्हु से लख़ताब करते हुए फ़रमाया था:          

یْرٌ لاکا مِنْ اانْ یاکُوْنا لاکا حُمْرُ النَّعامِ )) احِدًا خا جُلًَ وا ُ بِکا را انْ یاهْدِیا اللّٰه  ऐ अली)“ (13)((لَا

रलज.) अगर अल्लाह तुम्हारे जररये से एक शख़्स को भी लहदायत द ेद ेतो 

यह दौलत तुम्हारे ललये सुखा ऊाँ टों से बढ़ कर ह।ै” 

 

आयत 165 

“किर जब उन्होंन ेनजर अदंाज कर कदया 

उस नसीहत को जो उन्हें की जा रही थी, 

तो हमने बचा ललया उनको जो बुराई से 

रोकते थ”े 
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“और पकड ललया हमन ेउनको जो ज़ुल्म 

के मुरतककब हुए थे बहुत ही बुरे अजाब में, 

उनकी नाफ़रमानी के सबब।” 
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आयत 166 

“तो जब वो बहुत बढ़ गय ेउसमें लजससे 

उनको रोका गया था, तो हमन ेउनस ेकह 

कदया कक जाओ जलील बंदर बन जाओ!” 

 
ْ

م
ُ
ه

َ
ا ل

َ
ن

ْ

ل
ُ
 ق

ُ
ه

ْ
ن

َ
ا ع

ْ
و

ُ ُ
ا نِ

َّ
 م

ْ َ
ا عَ

ْ
و

َ
ت

َ
ا ع

َّ
م

َ
ل

َ
ف

     
َ ْ

ِٕـيْ سِـ
ٰ

 خ
ا
ة

َ
ا قِرَد

ْ ُ
نُ

ْ
و

ُ
 ١٦٦؁ك

आलख़रकार उन पर अजाब इस सूरत में आया कक उनकी इंसानी शक्लें 

मस्ख़ करके उन्हें बंदर बना कदया गया और किर उन्हें हलाक कर कदया 

गया। यह उस वाककये की तफ़सील ह ैलजसका इज्माली लजक्र सूरतुल बकरह 

और सूरतुल मायदा में भी आ चुका ह।ै  

बाज लोगों का ख़्याल ह ैकक यह अजाब उन लगरोहों में स ेलसफ़ा  उस 

लगरोह पर आया था जो गुनाह में बराह ेरास्त मुललव्वस था। उनकी दलील 

यह ह ैकक नही अलनल मुन्कर करन ेवाले लोगों के बारे में वाजहे तौर पर 

बता कदया गया: { ءِ   وْنا عانِ السُّوْۗ یْناا الَّذِیْنا یانْها اانْجا } कक हमन ेउनको बचा ललया 

जो बदी से रोक रह ेथे और जो गुनाहगार थे उनके बारे में भी सराहत से 

बता कदया गया: { ذْناا الَّذِیْنا ظالامُوْا بعِاذاابٍْۢ باىِٕیْــسٍْۢ   ااخا وا } कक हमन ेपकड ललया उन 

लोगों को जो गुनाह में मुललव्वस थे एक बहुत ही बुरे अजाब में। जबकक 

तीसरे लगरोह के बारे में सुकूत (ख़ामोशी) इलख़्तयार ककया गया ह।ै इस 

तरह उन लोगों न ेयह सालबत करन ेकी कोलशश की ह ैकक अगर कोई शख़्स 

बराहरेास्त ककसी गुनाह का इरतकाब करन ेसे बचा रहता ह ैतो फ़रीजा 

नही अलनल मुन्कर में कोताही होने की सरूत में भी वह दलुनया में उस 

गुनाह की पादाश में आने वाल े अजाब से बच जायेगा। यह नजररया 

दरअसल बहुत बडी गलतफ़हमी पर मब्नी ह ैऔर इसके पीछे वह इंसानी 



नलफ़्सयात कारफ़रमा ह ैलजसके तहत इन्सान लजम्मेदारी से फ़रार चाहता 

ह ैऔर किर उसके ललये दलील ढूाँढता और बहान ेतराश्ता ह।ै इसी तरह की 

बात का तजककरा सूरतुल मायदा की आयत 105 की तशरीह के लजमन में 

भी हो चकुा ह।ै इस आयत के हवाल ेसे हजरत अब ुबकर लसद्दीक रलज. को 

खुसूसी ख़़ुत्बा इशााद फ़रमाना पडा था कक लोगों! तुम { كمُْ   عالایْكُمْ اانْفسُاكُمْ لَۚا یاضُرُّ

یْتمُْ  ۭ  لَّ اذِاا اهْتادا نْ ضا  का लबल्कुल गलत मफ़हूम समझ रह ेहो। इसका यह {مَّ

हरलगज मतलब नहीं कक दावत व तब्लीग, अम्र लबल ्मारूफ़ और नही 

अलनल मुन्कर तुम्हारी लजम्मेदारी नहीं ह,ै बलल्क इसका तो यह मतलब ह ै

कक तुम इस लसललसले में अपनी पूरी कोलशश करो, अपना फ़जा अदा करो, 

लेककन इसके बावजूद भी अगर लोग कुफ़्र या गुनाह पर अड ेरहें तो किर 

उनका बवाल तुम पर नहीं होगा। यहााँ इस नुके्त को अच्छी तरह समझ 

लीलजए कक नही अलनल मुन्कर नसे कुरानी के मुतालबक फ़जा की हलैसयत 

रखता ह।ै लजस माहौल में अल्लाह तआला के ककसी वाजेह हुक्म की ख़़ुल्म-

खुल्ला लखलाफ़ वजी हो रही हो तो उन हालात में गुनाह का इरतकाब 

करने वालों को ना रोकना, नही अलनल मुन्कर का फ़जा अदा ना करना, ब-

जाते खुद एक जुमा ह।ै ललहाजा इस वाककये में “الَّذِیْنا ظالامُوْا” के ज़ुमरे में वो 

लोग भी शालमल हैं जो अगरचे बराहरेास्त तो गुनाह में मुललव्वस नहीं थ,े 

लेककन मुजररमों को गुनाह करते हुए दखे कर ख़मोश थे। इस तरह ये लोग 

अल्लाह की नाफ़रमानी स ेलोगों को ना रोकन ेके जुमा के मुरतककब हो रह े

थे। इस लजमन में नस्से कतई के तौर पर एक हदीस कुदसी भी मौजूद ह ै

और एक बहुत वाजहे कुरानी हुक्म भी। पहले हदीस मुलालहजा फ़रमाएाँ, 

यह हदीस मौलाना अशरफ़ अली थानवी रलहमुल्लाह ने अपने मुरत्तब 

करदा ख़़ुत्बात-ए-जुमा में शालमल की ह।ै हजरत जालबर रलजअल्लाहु अन्हु 

से ररवायत ह ैकक रसूल صلى الله عليه وسلم ने फ़रमाया:  

ا۔ قاالا ((  اهْلِها کاذاا باِ دِیْناۃا کاذاا وا لَّ الِٰی جِبْرِیْلا عالایْہِ السَّلَامُ اانِ اقْلِبْ ما جا وا ُ عازَّ ی اللّٰه ااوْحا

بِِّ انَِّ فیِْهِمْ عابْداکا فلَُاناً لامْ یاعْصِکا طارْفاۃا عایْ  ا عالایْہِ : یاا را نٍ ( قاالا : )فاقاالا : اقِْلِبْها
ہٗ لامْ ‘ وا عالایْہِمْ  جْها   )14())رْ فیَِّ سااعاۃً قاطُّ عامَّ یاتا فااِنَّ وا

“अल्लाह तआला ने लजब्रील अलै. को वही की कक िलााँ-िलााँ शहर 

को उसके वालसयों पर उलट दो। लजब्रील अलै. न ेअजा ककया कक 

परवरकदगार, उसमें तो तेरा िलााँ बंदा भी ह ैलजसन ेकभी पलक 

झपकने की दरे भी तरेी माअलसयत में नहीं गुजारी।” हुजरू صلى الله عليه وسلم 

ने फ़रमाया: “(इस पर) अल्लाह तआला ने फ़रमाया कक उल्टो इस 

बस्ती को पहले उस पर और किर दसूरों पर, इसललये कक उसके 

चेहरे का रंग कभी एक लम्ह ेके ललये भी मेरी गैरत की वजह स े

मुतगय्युर नहीं हुआ।” 

यालन उसके सामन े मेरे अहकाम पामाल होते रह,े शरीअत की धलज्जयााँ 

लबखरती रहीं और यह अपनी जाती परहजेगारी को सभंाल कर लजक्र-

अजकार, नवाकफ़ल और मुराकबों में मशरूफ़ रहा। यह दसूरों स ेबढ़ कर 

मुजररम ह।ै अब इस लसललसले में लनस्से कुरानी के तौर पर सूरतुल अन्फ़ाल 

की आयत नम्बर 25 का यह वाजहे हुक्म भी मुलालहजा कर लीलजए:           

{ ةً  ۚ  اۗصَّ اتَّقوُْا فتِنْاةً لََّ تصُِیْبانَّ الَّذِیْنا ظالامُوْا مِنْكُمْ خا وا } “और डरो उस कफ़तने (अजाब) 

से जो खुसलूसयत के साथ उन्हीं लोगों पर वाकेअ नहीं होगा जो तुम में स े

गुनहगार हैं।” यालन जब ककसी कौम में बहलैसयत-ए-मजमुई मुन्करात िैल 

जायें और इस वजह से उनके ललये इस दलुनया में ककसी इज्तमाई सजा का 

फ़ैसला हो जाये तो किर ऐसी सजा की लपेट में लसफ़ा  गुनहगार लोग ही 

नहीं आयेंगे। इस ललहाज से यह बहुत तशवीश नाक बात ह।ै मगर आयत 

जेरे मुताअला में  

{ ءِ   وْنا عانِ السُّوْۗ یْناا الَّذِیْنا یانْها اانْجا } के अल्फ़ाज में उम्मीद कदलाई गई ह ैकक जो 

लोग अपनी इस्तताअत के मुतालबक, आख़री वक़्त तक अम्र लबल ्मारूफ़ 

और नही अलनल मुन्कर का फ़रीजा अदा करते रहेंग ेअल्लाह तआला अपनी 

रहमत से उन्हें बचा लेगा। 

 

आयत 167 

“और (याद करो) जब आप صلى الله عليه وسلم के रब न े

यह ऐलान कर कदया कक वो लालजमन 

मुसल्लत करता रहगेा उन पर कयामत के 
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कदन तक ऐसे लोगों को जो उन्हें बदतरीन 

अजाब में मुब्तला करत ेरहेंगे।” 

“यकीनन आपका रब सजा दनेे में बहुत 

जल्दी करता ह ैऔर यकीनन वह गिूर भी 

ह ैऔर रहीम भी।” 
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अल्लाह तआला की एक शान तो यह ह ैकक वह عازِیْزٌ ذوُ انْتقِاام और  ُسارِیْع

حِیْم ह ैऔर उसकी दसूरी शान यह ह ैकक वह الْعِقااب  ह।ै अब इसका غافوُْرٌ رَّ

दारोमदार इंसानों के तज़े अमल पर ह ैकक वह अपने आपको उसकी ककस 

शान का मुस्तलहक बनाते हैं। इस आयत में यहूद के बारे अल्लाह तआला के 

लजस काननू और फ़ैसले का लजक्र हो रहा ह ैवह बनी इस्राईल की पूरी 

तारीख़ की सूरत में हमारी लनगाहों के सामने ह।ै 

 

आयत 168 

“और हमन ेउन्हें जमीन के अंदर मुन्तलशर 

कर कदया कफ़रको की सूरत में।” 
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बनी इस्राईल का दौरे इन्तशार (Diaspora) 70 ईसवी में शुरू हुआ, जब 

रोमन जनरल टाइटस ने उनके मअबूद ेसानी (Second Temple) को 

शहीद ककया (जो हजरत ऊजरै अलै. के जमाने में दोबारा तामीर हुआ था) 

टाइटस के हुक्म से यरेूशलम में एक लाख तैंतीस हजार यहूकदयों को एक 

कदन में कत्ल ककया गया और बच जाने वालों को फ़लस्तीन से लनकाल 

बाहर ककया गया। चुनााँचे यहााँ स ेमुल्क बदर होन ेके बाद यह लोग लमस्र, 

लहन्दसु्तान, रूस और यूरोप के मुख़्तललफ़ इलाको में जा बसे। किर जब 

अमेररका दरयाफ्त हुआ तो बहुत से यहूदी ख़ानदान वहााँ जाकर आबाद हो 

गये। इस आयत में उनके इसी “इन्तशार” की तरफ़ इशारा ह ैकक पूरी दलुनया 

में उन्हें मुन्तलशर कर कदया गया और इस तरह उनकी इज्तमाईयत ख़त्म 

होकर रह गई। दसूरी तरफ़ वो जहााँ कहीं भी गये वहााँ उनसे शदीद नफ़रत 

की जाती रही, लजसके बाइस उन पर यूरोप में बहुत ज़ुल्म हुए। ईसाइयों 

की उनसे नफ़रत और शदीद दशु्मनी का लजक्र कुरान में भी ह:ै { یْناا   اغْرا فاا

ةِ   اۗءا الِٰي یاوْمِ الْقِیٰما الْباغْضا ةا وا  पस हमने उनके दरलमयान“ (मायदा 14) {بایْناهُمُ الْعادااوا

अदावत और बुग़्ज कयामत तक के ललये डाल कदया।” यह दशु्मनी यहूकदयों 

के उन गुस्ताखाना अकाइद की वजह स ेथी जो वो हजरत मसीह और 

हजरत मररयम अलै. के बारे में रखते थे। 

किर जंग ेअजीम दौम में लहटलर के हाथों तो यहूकदयों पर ज़ुल्म की 

इन्तहा हो गई। उसके हुक्म पर पूरे मशररकी यूरोप से यहूकदयों को इकठ्ठा 

करके concentration camps में जमा ककया गया और इनके इज्तमाई 

कत्ल की बाकायदा मन्सूबाबंदी की गई, लजसके ललय ेलाखों लाशों को 

रठकाने लगान ेके ललये जदीद आटोमेरटक पलान्ट नसब (install) ककये गये। 

चुनााँचे मदों, औरतों और बच्चों को इज्तमाई तौर पर एक बड ेहॉल में जमा 

ककया जाता, वहााँ उनके कपड ेउतरवाये जाते और बाल मंूड कदय ेजाते 

(बाद में उन बालों स ेकालीन तैयार ककये गये जो नालजयों ने अपने दफ़्तरों 

में लबछाये), और किर उन्हें वहााँ से बड-ेबड ेगैस चेम्बरों में दालखल कर 

कदया जाता। वहााँ मरने के बाद मशीनों के जररये से लाशों का चूरा ककया 

जाता और किर ख़ास ककस्म के कैलमकल की मदद से इंसानी गोश्त को एक 

स्याह रंग के सयाल माद्द ेमें तब्दील करके खेतों में बतौर खाद इस्तेमाल 

ककया जाता। यह सब कुछ बीसवीं सदी में आज के इस महजब (civilized) 

दौर में हुआ। इस तरीके से लहटलर के हाथों साठ लाख यहूदी कत्ल हुए। 

यहूद के इस कत्ले आम को “Holocaust” का नाम कदया जाता ह।ै बाज 

लोग कहते हैं कक साठ लाख की तादाद मुबालगे पर मब्नी ह,ै असल तादाद 

चालीस लाख थी। चालीस लाख ही सही, इतनी बडी तादाद में कत्ले आम 

कौमी सतह पर ककतना ददानाक अजाब ह!ै यह उनकी तारीख़ के अब तक 

के हालात व वाककआत में से       { ءا  نْ یَّسُوْمُهُمْ سُوْۗ الْعاذاابِ ۭما } की एक झलक हैं। 

और इस लसललसले में कयामत तक मजीद क्या कुछ होन ेवाला ह ैउसकी 

ख़बर अभी पदाा-ए-गैब में ह।ै 



बहरहाल यहूकदयों का आखरी वक़्त बहुत जल्द आन ेवाला ह,ै मगर 

जैसे लचराग का शौला बुझने से पहले भडकता ह,ै लबल्कुल इसी अंदाज स े

आज-कल हमें उनकी हुकूमत और ताकत नजर आ रही ह।ै और शायद यह 

सब कुछ इसललये भी हो रहा ह ै कक अरबों (जो हुजूर अकरम صلى الله عليه وسلم के 

मुखालतबे अव्वल और वाररस ेअव्वल होने के बावजूद दीन से पीठ िेरने के 

जुमा के मुरतककब हुए हैं) को एक “ ْغْضُوْبِ عالایْهِم े कौम के हाथों हजीमत स ”ما

दो-चार करके सजा दनेा और “to add insult to injury” के लमस्दाक इस 

जलील कौम के हाथों अरबों की तजलील मकसूद ह।ै अंदरूनी हालात ऐस े

नजर आते हैं कक वह कदन अब ज़्यादा दरू नहीं जब मलस्जद ेअक़्सा शहीद 

कर दी जायेगी और उसके नतीजे में मशररके वुस्ता में जो तफ़ूान उठेगा वह 

यहूकदयों का सब कुछ बहा कर ल ेजायेगा, लेककन उनके इस लसललसला-

ए-अजाब की आख़री शक़्ल हजरत मसीह अलै. के जहूर के बाद सामन े

आयेगी। जैसे पहल ेतमाम रसूलों के मुन्करीन उनकी मौजदूगी में ख़त्म कर 

कदये गये थे (छ: रसूलों और उनकी कौमों के वाककआत तकरार के साथ 

कुरान में आय ेहैं) इसी तरह हजरत ईसा अलै. के मुन्करीन को भी उनकी 

मौजूदगी में ख़त्म ककया जायेगा। हजरत ईसा अलै. बनी इसराइल की तरफ़ 

अल्लाह के रसूल थ:े {...... اۗءِیْلا ڏ سُوْلًَ الِٰى بانىِْٓ اِسْرا را  ।(आले इमरान 49) {وا

यहूदी ना लसिा  आप अलै. के मुलन्कर हुए बलल्क (बजअमे ख़वीश) उन्होंने 

आप अलै. को कत्ल भी कर कदया। ललहाजा बहलैसयत कौम उनका इज्तमाई 

इस्तेसाल भी हजरत मसीह अलै. ही के हाथों होगा। 

“उनमें से कुछ लोग सालेह हैं और कुछ वह 

भी हैं जो दसूरी तरह के हैं।” 
  ۡ   

َ
لكِ

ٰ
 ذ

َ
ن

ْ
و

ُ
 د

ْ
م

ُ ْ
مِنٰ

َ
 و

َ
ن

ْ
و

ُ
لِح

ه
 الص

ُ
م

ُ ْ
 مِنٰ

“हम उन्हें भलाई और बुराई से आजमाते 

रह ेहैं कक शायद ये लोग लौट आएाँ।” 
 

ْ
م

ُ
ه

َّ
ل

َ
ع

َ
تِ ل

ٰ

ا ِ
ِّ
ي

َّ
الس

َ
تِ و

ٰ
ن

َ
س

َ ْ

 بَِلْ
ْ

م
ُ ٰ
نِ

ْ
و

َ
ل

َ
ب

َ
و

    
َ

ن
ْ

و
ُ
جِع

ْ َ
 ١٦٨؁يَ

 

आयत 169 

“लेककन उनके बाद ऐसे (नाख़लफ़) 

जााँनशीन ककताब (तौरात) के वाररस हो 

गय ेजो इस हकीर दलुनया के साजो सामान 

ही को हालसल करत ेहैं” 

بَ 
ٰ

كِت

ْ

ا ال
ُ

رِثُ
َّ

 و
ٌ

ف

ْ

ل
َ

 خ
ْ

دِهُِ
ْ

ع
َ
 ب

ْۢ
 مِِ

َ
ف

َ
ل

َ
َ

فَ

 
ٰ

نِ
ْ
د

َ ْ
ا الَ

َ
ذ

ٰ
 ه

َ
رَض

َ
 ع

َ
ن

ْ
و

ُ
ذ

ُ
خ

ْ
َ

 يٰٓ

वो ऐसे लोग ह ैजो हलाल और हराम से बेलनयाज होकर दलुनया के फ़ायद े

के पीछे पड ेहुए हैं। उनको आलख़रत के बारे में ककसी ककस्म का ख़ौि और 

डर नहीं ह।ै 

“और कहत े यह हैं कक हमें तो बख़् ही 

कदया जायेगा।” 
ا  ۚ 

َ
ن

َ
 ل

ُ
ر

َ
ف

ْ
غ

ُ
ي

َ
 س

َ
ن

ْ
و

ُ

ل
ْ

و
ُ
ق

َ
ي

َ
 و

उनका कहना ह ैकक हम हजरत इब्राहीम अलै. की नस्ल से हैं, पैगम्बरों की 

औलाद हैं, अल्लाह के चहते ेहैं, हमारी बलख़्शश तो यकीनी ह।ै हमारे ललय े

सब माफ़ कर कदया जायेगा। 

“अगर ऐसा ही और सामान भी उनको दे 

कदया जाय ेतो (वो भी) ल ेलेंगे।” 
 ۭ  

ُ
ه

ْ
و

ُ
ذ

ُ
خ

ْ
َ

 يٰٓ
ٗ

ه
ُ
ل

ْ
ث ِ

ِّ
 م

ٌ
رَض

َ
 ع

ْ
م تِِِ

ْ
َّ

 يٰٓ
ْ

اِن
َ

 و

“क्या उनस े अहद नहीं ललया गया था 

ककताब (तौरात) की लनस्बत, कक नहीं 

मन्सूब करेंगे अल्लाह से कोई बात मगर 

हक, और उन्होंने पढ़ भी ललया जो कुछ 

उसमें था।” 

 
َّ

 لَ
ْ

ن
َ
بِ ا

ٰ
كِت

ْ

 ال
ُ

اق
َ
ث

ْ
ي

ِّ
 مِ

ْ
م ِ

ْ
يْ

َ
ل

َ
 ع

ْ
ذ

َ
خ

ْ ُ
 يُ

ْ
َ

لَ
َ
ا

ا 
َ
ا م

ْ
و

ُ
س

َ
ر

َ
د

َ
 و

َّ
ق

َ ْ

 الْ
َّ

ِ اِلَ
ه

 اللّٰ
َ َ

ا عَل
ْ

و

ُ

ل
ْ

و
ُ
ق

َ
ي

هِۭ 
ْ
 فِي



“और यकीनन आलख़रत का घर तो बेहतर 

ह ैउन लोगों के ललये लजन्होंने तकवा की 

रलवश इलख़्तयार की, तो क्या तुम अक़्ल 

से काम नहीं लेते?” 

 

َ

لَ
َ
ف

َ
  ۭ ا

َ
ن

ْ
و

ُ
ق

َّ
ت

َ
 ي

َ ْ
ذِيْ

َّ
لِ

ِّ
 ل

ٌ ْ
يْ

َ
 خ

ُ
خِرَة

ٰ ْ
 الَ

ُ
ار

َّ
الد

َ
و

     
َ

ن
ْ

و
ُ
قِل

ْ
ع

َ
 ١٦٩؁ت

 

आयत 170 

“और लजन लोगों न ेककताब को मजबूती के 

साथ थाम ेरखा और नमाज कायम की, तो 

यकीनन ऐसे मुलस्लहीन का अज्र हम जाया 

नहीं करेंगे।” 

وا 
ُ
ام

َ
ق

َ
ا

َ
بِ و

ٰ
كِت

ْ

 بَِل
َ

ن
ْ

و

ُ

ك ِ
ِّ

س
َ ُ
 يْ

َ ْ
ذِيْ

َّ

ال
َ

و

     
َ ْ

لِحِيْ
ْ

ص
ُ
م

ْ

رَ ال
ْ

ج
َ
 ا

ُ
ع

ْ
ضِي

ُ
 ن

َ
 لَ

َّ
   ۭ اِنَّ

َ
وة

ٰ
ل

َّ
 ١٧٠؁الص

बनी इस्राईल में नेक लोग आख़री वक़्त तक जरूर मौजूद रह ेहोंगे। उनके 

बारे में फ़रमाया जा रहा ह ैकक उनका अज्र हम ककसी सूरत में जाया नहीं 

करेंगे। 

 

आयत 171 

“और याद करो जबकक हमन े पहाड को 

उनके ऊपर ऐसे उठा कदया था जैसे 

सायबान हो, और उन्हें लगता था कक अब 

यह उन पर लगरने ही वाला ह।ै” 

 
ٌ

ـة
َّ
ل

ُ
 ظ

ٗ
ه

َّ
ن

َ َ
 كَ

ْ
م

ُ
ه

َ
ق

ْ
و

َ
 ف

َ
ل

َ
ب

َ ْ

ا الْ
َ
ن

ْ
ق

َ
ت

َ
 ن

ْ
اِذ

َ
و

 
ٗ

ه
َّ
ن

َ
ا ا

ْٓ
و

ُّ
ن

َ
ظ

َّ
 ۚ  و

ْ
م   بُِِّ

ٌۢ
اقِع

َ
 و

“(हमने उस वक़्त उनस ेकहा था कक) थाम 

लो इसको मजबूती से जो हमन ेतुम्हें कदया 
ا 

َ
ا م

ْ
و

ُ
ر

ُ
ك

ْ
اذ

َّ
ةٍ و

َّ
و

ُ
 بِق

ْ
ُ

كُ
ٰ

ن
ْ
ي

َ
ت

ٰ
 ا

ٓ

ا
َ
ا م

ْ
و

ُ
ذ

ُ
خ

     
َ

ن
ْ

و
ُ
ق

َّ
ت

َ
 ت

ْ
ُ

كُ
َّ
ل

َ
ع

َ
هِ ل

ْ
١٧١؀فِي

ۧ 

ह ैऔर जो कुछ इसमें ह ैइसको याद रखो 

ताकक तुम (गलत रवी से) बचत ेरहो।” 

अब आख़री तीन रुकूअ में फ़लसफ़ा-ए-दीन के ऐतबार से बहुत अहम 

मजामीन आ रह ेहैं। 

 

आयात 172 से 174 तक 

 ۚ 
ْ

سِهِم
ُ
ف

ْ
ن

َ
 ا

ا َ
 عَل

ْ ُ
هُ

َ
د

َ
ه

ْ
ش

َ
ا

َ
 و

ْ
م

ُ َ
تَ

َّ
ي ِ

ِّ
ر

ُ
 ذ

ْ
رِهُِ

ْ
و

ُ
ه

ُ
 ظ

ْ
 مِِ

َ
م

َ
د

ٰ
نِِْٓ ا

َ
 ب

ْۢ
 مِِ

َ
ك

ُّ
ب

َ
 ر

َ
ذ

َ
خ

َ
 ا

ْ
اِذ

َ
و

 ڔ
ٰ

لٰ
َ
ا ب

ْ
و

ُ
ال

َ
  ۭ ق

ْ
ُ

ِكُ
ِّ
ب

َ
 بِِ

ُ
ت

ْ
س

َ
ل

َ
    ا

َ ْ
فِلِيْ

ٰ
ا غ

َ
ذ

ٰ
 ه

ْ َ
ا عَ

َّ
ن

ُ
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َّ
مَةِ اِنَّ

ٰ
قِي

ْ

 ال
َ

م
ْ َ

ا يَ
ْ

و
ُ
ل

ْ
و

ُ
ق

َ
 ت

ْ
ن

َ
 ڔ ا

َ
نَّ

ْ
هِد

َ
ش

١٧٢؀
ا  ۙ

َ
ا بِِ

َ
ن

ُ

لِك
ْ ُ
تَ

َ
ف

َ
 ۚ ا

ْ
دِهُِ

ْ
ع

َ
 ب

ْۢ
ِ
ِّ

 مِ
ا

ة
َّ
ي ِ

ِّ
ر

ُ
ا ذ

َّ
ن

ُ
ك

َ
 و

ُ
ل

ْ
ب

َ
 ق

ْ
 مِِ

َ
نَّ

ُ
ؤ

ۗ
َ

بَ
ٰ

 ا
َ

ك
َ ْ

شْ
َ
 ا

ٓ

ا
َ َّ
ا اِنَّ

ْٓ
و

ُ
ل

ْ
و

ُ
ق

َ
 ت

ْ
و

َ
ا

  
َ

ن
ْ

و
ُ
طِل

ْ
ب

ُ
م

ْ

 ال
َ

ل
َ
ع

َ
  ١٧٣؁ف

َ
لكِ

ٰ
ذ

َ
ك

َ
   و

َ
ن

ْ
و

ُ
جِع

ْ َ
 يَ

ْ
م

ُ
ه

َّ
ل

َ
ع

َ
ل

َ
تِ و

ٰ
ي

ٰ ْ
 الَ

ُ
ل ِ

ِّ
ص

َ
ف

ُ
 ١٧٤؁ن

 

आयत 172 

“और याद करो जब लनकाला आप صلى الله عليه وسلم 

के रब न ेतमाम बनी आदम की पीठों से 

उनकी नस्ल को” 

 
ْ

 مِِ
َ

م
َ
د

ٰ
نِِْٓ ا

َ
 ب

ْۢ
 مِِ

َ
ك

ُّ
ب

َ
 ر

َ
ذ

َ
خ

َ
 ا

ْ
اِذ

َ
و

 
ْ

م
ُ َ
تَ

َّ
ي ِ

ِّ
ر

ُ
 ذ

ْ
رِهُِ

ْ
و

ُ
ه

ُ
 ظ

यह वाककया आलम-ए-अरवाह में वकूअ पजीर हुआ था जबकक इंसानी 

लजस्म अभी पैदा भी नहीं हुए थे। अहले अरब जो उस वक़्त कुरान के 

मुख़ालतब थे उनकी उस वक़्त की जहनी इस्तअदाद के मुतालबक यह सकील 

(भारी) मजमून था। एक सरूत तो यह थी कक उन्हें पहल ेतफ़सील से बताया 

जाता कक इंसानों की पहली तख़लीक आलमे अरवाह में हुई थी और दलुनया 

में तबई अज्साम (लजस्मों) के साथ यह दसूरी तख़लीक ह ैऔर किर बताया 

जाता कक यह मीसाक आलमे अरवाह में ललया गया था। लेककन इसके 

बजाय इस मजमून को आसान पैराय ेमें बयान करने के ललये आम फ़हम 



अल्फ़ाज आम फ़हम अंदाज में इस्तेमाल ककए गये कक जब हमने नस्ल ेआदम 

की तमाम ज़ुर्रायत (औलाद) को उनकी पीठों से लनकाल ललया। यालन 

कयामत तक इस दलुनया में लजतन ेभी इंसान आन ेवाल ेथे, उन सबकी 

अरवाह वहााँ मौजूद थीं। 

“और उनको गवाह बनाया ख़़ुद उनके 

ऊपर, (और सवाल ककया) क्या मैं तुम्हारा 

रब नहीं हूाँ?” 

 
ا َ

 عَل
ْ ُ

هُ
َ

د
َ
ه

ْ
ش

َ
ا

َ
 و

ْ
ُ

ِكُ
ِّ
ب

َ
 بِِ

ُ
ت

ْ
س

َ
ل

َ
 ۚ ا

ْ
سِهِم

ُ
ف

ْ
ن

َ
ا

 ۭ 

यालन पूरी तरह होशो-हवास और ख़़ुद शऊरी (self conciousness) के 

साथ यह इकरार हुआ था। इस नुके्त की वजाहत इससे पहले भी हो चुकी 

ह ैकक इंसान की ख़़ुद शऊरी (self conciousness) ही उसे हवैानात स े

मुमताज करती ह ै लजनमें शऊर (conciousness) तो होता ह।ै लेककन 

ख़़ुद शऊरी नहीं होती। इंसान की इस ख़़ुद शऊरी का ताल्लुक उसकी रूह 

से ह ैजो अल्लाह तआला ने बतौर ख़ास लसफ़ा  इंसान में िूाँ की ह।ै चुनााँचे जब 

यह अहद ललया गया तो वहााँ तमाम अरवाह मौजूद थीं और उन्हें अपनी 

जात का पूरा शऊर था। अल्लाह तआला ने तमाम अरवाह ेइंसालनया स े

यह सवाल ककया कक क्या मैं तुम्हारा रब, तमु्हारा माललक, तुम्हारा आका 

नहीं हूाँ? 

“उन्होंन ेकहा क्यों नहीं! हम इस पर गवाह 

हैं।” 
 ڔ

َ
نَّ

ْ
هِد

َ
 ڔ ش

ٰ
لٰ

َ
ا ب

ْ
و

ُ

ال
َ
 ق

तमाम अरवाह ने यही जवाब कदया कक तू ही हमारा रब ह,ै हम इकरार 

करते हैं, हम इस पर गवाह हैं। अब यहााँ नोट कीलजए कक यह इकरार तमाम 

इंसानों पर अल्लाह की तरफ़ स ेहुज्जत ह।ै जसैे कक इससे पहले सूरतुल 

मायदा की आयत 19 में आ चुका ह:ै “ऐ अहल ेककताब! तुम्हारे पास आ 

चुका ह ैहमारा रसूल जो तमु्हारे ललये (दीन को) वाजेह कर रहा ह,ै रसूलों 

के एक वक़्फ़े के बाद, मबादा तुम यह कहो कक हमारे पास तो आया ही 

नहीं था कोई बशारत दनेे वाला और ना कोई ख़बरदार करने वाला।” तो 

यह गोया इम्ताम ेहुज्जत थी अहले ककताब पर। इसी तरह सूरतुल अन्आम 

की आयत 156 में फ़रमाया: “मबादा तुम यह कहो कक ककताबें तो दी गई 

थीं हमस ेपहल ेदो लगरोहों को और हम तो उन ककताबों को (गैर जबान 

होने की वजह से) पढ़ भी नहीं सकते थे।” तो यह इम्तामे हुज्जत ककया गया 

बनी इस्माईल पर कक अब तुम्हारे ललय ेहमन ेअपना एक रसूल (صلى الله عليه وسلم) 

तुम ही में स ेभेज कदया ह ैऔर वह तुम्हारे ललय ेएक ककताब लेकर आया ह ै

जो तुम्हारी अपनी जबान ही में ह।ै ललहाजा अब तुम यह नहीं कह सकते 

कक अल्लाह ने अपनी ककताबें तो हमसे पहले वाली उम्मतों पर नालजल की 

थीं, और यह कक अगर हम पर भी कोई ऐसी ककताब नालजल होती तो हम 

उनसे कहीं बढ़ कर लहदायत याफ़्ता होते। आयत जरेे नजर में लजस गवाही 

का लजक्र ह ैवह पूरी नौए इंसानी के ललये हुज्जत ह।ै यह अहद हर रूह े

इंसानी अल्लाह से करके दलुनया में आई ह ैऔर उख़रवी मुवाख़ज ेकक असल 

बुलनयाद यही गवाही फ़राहम करती ह।ै नुबुवत, वही और इल्हामी कुतुब 

के जररय ेजो इत्मामे हुज्जत ककया गया, वह ताकीद मजीद और तकरार के 

ललये और लोगों के इलम्तहान को मजीद आसान करने के ललये ककया गया। 

लेककन हकीकत में अगर कोई लहदायत बजररये नुबुवत, वही वगैरह ना भी 

आती तो रोजे महशर के अजीम मुहासबे (accountability) के ललय े

आलमे अरवाह में ललया जाने वाला यह अहद ही काफ़ी था लजसका 

अहसास और शऊर हर इंसान की कफ़तरत में समो कदया गया ह।ै 

“मबादा तुम यह कहो कयामत के कदन कक 

हम तो इससे गाकफ़ल थे।” 
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आयत 173 



“या तुम यह कहो कक लशका  को पहल ेहमारे 

आबा व अजदाद ने ककया था, और हम 

उनके बाद उनकी नस्ल में से थे।” 
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“तो (परवरकदगार!) क्या तू हमें हलाक 

करेगा उन बालतल पसंद लोगों के फ़अल के 

बदले में?” 
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हमारे बड ेजो रास्ता, जो तौर-तरीके छोड गये थे, हम तो उन पर चलत े

रह,े ललहाजा हमारा कोई कसूर नहीं, असल मुजररम तो वो हैं जो हमें इस 

दलदल में िाँ सा कर चल ेगये। यह बालतल तौर-तरीकेा़ उन्होंने ही ईजाद 

ककए थ,े हम तो लसफ़ा  उसके मुकलल्लद थे। 

 

आयत 174 

“और हम इसी तरह अपनी आयात को 

तफ़सील से बयान कर देत े हैं ताकक वो 

रुजूअ करें।” 
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अब आइंदा आयात में एक शलख़्सयत का वाककया तम्सीली अंदाज में बयान 

हुआ ह,ै मगर हकीकत में यह महज तश्बीह नहीं ह ैबलल्क हकीकी वाककया 

ह।ै यह ककस्सा दरअसल हमारे ललये दस़े इबरत ह,ै लजसका खुलासा यह ह ै

कक बहुत बदनसीब ह ैवह फ़दा या कौम लजसको अल्लाह तआला अपन े

बेशबहा ईनाम व इकराम और कुब़े ख़ास स े नवाजे, मगर वह उसकी 

नाफ़रमानी का इरतकाब करके ख़़ुद को उन तमाम फ़जीलतों से महरूम 

कर ल ेऔर अल्लाह की बंदगी से लनकल कर शैतान का चलेा बन जाये। 

 

आयात 175 से 178 तक 
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आयत 175 

“और सुनाइय े इन्हें ख़बर उस शख़्स की 

लजसको हमने अपनी आयात अता की थीं” 
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यहााँ पर उस वाककय ेके ललय ेलफ़्ज “नबा” इस्तेमाल हुआ ह ैलजसके लुग्वी 

मायने “ख़बर” के हैं। इससे वाजेह होता ह ैकक यह कोई तम्सील नहीं बलल्क 

हकीकी वाककया ह।ै दसूरे जो यह फ़रमाया गया कक उस शख़्स को हमन े

अपनी आयात अता की थीं, इससे यह वाजेह होता ह ैकक वह शख़्स सालहब े

करामत बुज़ुगा था। इस वाककये की तफ़सील हमें तौरात में भी लमलती ह ै

लजसके मुतालबक यह शख़्स बनी इस्राईल में से था। उसका नाम बलअम 

लबन बाऊरा था और यह एक बहुत बडा आलबद, जालहद और आललम था। 

“तो वह उनस े लनकल भागा तो शैतान 

उसके पीछे लग गया” 
نُ 

ٰ
ط

ْ
ي

َّ
 الش

ُ
ه

َ
ع

َ
ب

ْ
ت

َ

ا
َ
ا ف

َ ْ
 مِنٰ

َ
خ

َ
ل

َ
س

ْ
ان

َ
 ف

यहााँ पर यह नुक्ता बहुत अहम ह ैकक पहल ेइंसान ख़़ुद गलती करता ह,ै 

शैतान उस ेककसी बुराई में मजबूर नहीं कर सकता, क्योंकक अल्लाह तआला 

के फ़ैसले के मुतालबक { نِ اتَّباعاكا مِنا الْغٰوِیْنا   انَِّ عِباادِيْ لایْسا لاكا عالایْهِمْ سُلْطٰنٌ الََِّ ما } 



(अल् लहज्र 42) शैतान को ककसी बन्द ेपर कोई इलख़्तयार हालसल नहीं, 

लेककन जब बंदा अल्लाह की नाफ़रमानी की तरफ़ लपकता ह ैऔर बुराई 

कर बैठता ह ैतो वह शैतान का आसान लशकार बन जाता ह।ै शैतान ऐस े

शख़्स के पीछे लग जाता ह ैऔर वह तौबा करके रुजूअ ना करे तो उस े

तदरीजन दरू से दरू ले जाता ह ैयहााँ तक कक उसे बरुाई की आख़री मंलजल 

तक पहुाँचा कर दम लेता ह।ै 

“तो वह हो गया गुमराहों में से।” 
   

َ ْ
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ٰ
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ْ
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َ
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आयत 176 

“और अगर हम चाहत ेतो इन (आयात) के 

जररये से उसे और बुलदं करत ेमगर वह 

तो जमीन की तरफ़ ही धाँसता चला गया” 
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यालन अल्लाह की आयात और जो भी इल्म उसको अता हुआ था उसके 

जररये स ेउसको बडा बुलंद मकाम लमल सकता था मगर वह तो जमीन ही 

की तरफ़ धाँसता चला गया। यहााँ पर जमीन की तरफ़ धाँसने के इस्तआरे 

को भी अच्छी तरह समझने की जरूरत ह।ै इंसान दरअसल हवैानी लजस्म 

और मलकूती रूह स ेमुरक्कब (लमला हुआ) ह।ै लजस्म अजजा-ए-तरकीबी 

का ताल्लुक जमीन स ेह,ै जसैा कक सरूह ताहा की आयत 55 में फ़रमाया 

गया: { ْلاقْنٰكُم ا خا े यालन हमने तमु्हें इस जमीन स {مِنْها पैदा ककया। इसके 

बरअक्स इंसानी रूह का ताल्लुक आलमे बाला से ह ैऔर वह अल्लाह से { 

بِّكُِمْ  ۭ  वाला अहद करके आई ह।ै चुनााँचे असल के इस तजाद की {االاسْتُ بِرا

बुलनयाद पर लजस्म और रूह में मुतवालतर कशमकश रहती ह।ै “ ٍکُلُّ شایْء

 के ै(हर चीज अपने लमम्बा [असल] की तरफ़ लौटती ह) ”یارْجِعُ الِٰی ااصْلِہ  

लमस्दाक रूह ऊपर उठना चाहती ह ैताकक अल्लाह स ेकुबा हालसल कर सके, 

जबकक लजस्म की सारी कलशश जमीन की तरफ़ होती ह।ै चूाँकक लजस्म की 

तकलवयत का सारा सामान, लगजा वगैरह जमीन ही के मरहूने लमन्नत ह,ै 

इसललये जमीनी और दलुनयावी लज़्जतों में ही उसे सकूुन लमलता ह ैऔर 

“बाबर बा-ऐश कोश कक आलम दोबारा नीस्त” का नारा उसे अच्छा लगता 

ह।ै अब अगर कोई शख़्स फ़ैसला कर लेता ह ैकक लजस्मानी जरूरतों और 

लज़्जतों के हुसूल के ललय ेउसने जमीन के साथ ही लचमट कर रहना ह ैतो 

गोया अब उसन ेअपने आप को अल्लाह की तौफ़ीक स ेमहरूम कर ललया। 

अब उसकी रूह लससकती रहगेी, ऐहतजाज करती रहगेी और अगर ज़्यादा 

मुद्दत तक उसकी रुहानी लगजा का बंदोबस्त नहीं ककया जायेगा तो रूह की 

मौत भी वाकेअ हो सकती ह।ै अगर ककसी इंसान के जीत ेजी उसकी रूह 

के साथ यह हादसा हो जाय,े यालन उसकी रूह की मौत वाकेअ हो जाये तो 

गोया वह चलता-किरता हवैान बन जाता ह,ै जो अपने सारे हवैानी तकाज े

हवैानी अंदाज में पूरे करता रहता ह।ै किर जमीनी लगजाएाँ, लसफ़ली 

आरज़ुएाँ और माद्दी उमंग ेही उसकी लजन्दगी का मकसद व महवर करार 

पाती हैं। नतीजतन उस ेफ़ैजाने समावी और तौफ़ीके इलाही से कुल्ली तौर 

पर महरूम कर कदया जाता ह।ै 

“और उसन ेपरैवी की अपनी ख़्वालहशात 

की।” 
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“तो उसकी लमसाल कुते्त की सी ह,ै अगर 

तुम उसके ऊपर बोझ रखो तब भी हााँिेगा 

और अगर छोड भी दो तब भी हााँिता 

रहगेा।” 

هِ 
ْ
ي

َ
ل

َ
 ع

ْ

مِل
ْ َ

 تَ
ْ

بِ ۚ اِن

ْ َ

ك

ْ

لِ ال
َ
ث

َ
َ

 كَ
ٗ

ه
ُ
ل

َ
ث

َ
َ

فَ

 ۭ 
ْ

ث
َ
ه

ْ

ل
َ
 ي

ُ
ه

ْ
ك

ُ ْ
تَ

َ
 ت

ْ
و

َ
 ا

ْ
ث

َ
ه

ْ

ل
َ
 ي

यालन उस शख़्स ने अल्लाह की नेअमतों की कद्र करन ेके बजाय ख़़ुद को 

कुत्ते से मुशाबा कर ललया, जो हर वक़्त जबान लनकाले हााँिता रहता ह ै

और लहसा व तमअ के गलब ेकी वजह से हर वक़्त जमीन को सूाँघते रहना 

उसकी कफ़तरत में शालमल ह।ै 



“यही लमसाल ह ै उस कौम की (भी) 

लजन्होंने हमारी आयात को झुठलाया।” 
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ऊपर तफ़सील के साथ यहूद की जो सरगुजश्त बयान हुई ह ैउसस ेवाजेह 

होता ह ैकक यह कौम शुरू स ेही बलअम लबन बाऊरा बनी रही ह।ै आज 

इसकी सबसे बडी लमसाल पाककस्तानी कौम ह।ै पाककस्तान का बन जाना 

और इसका कायम रहना एक मौअज्जा था। अंग्रेजों और लहन्दओुं को यकीन 

था कक पाककस्तान की बका बहलैसयत एक आजाद और ख़़ुदमुख़्तार मुल्क 

के मुमककन नहीं ह,ै इसललय ेयह जल्द ही ख़त्म हो जायेगा। लेककन यह 

मुल्क ना लसफ़ा  कायम रहा बलल्क 1965 ई. की जंग जैसी बडी-बडी 

आजमाईशों से भी सुखारू होकर लनकला। इसललये कक हमने इस मुल्क को 

हालसल ककया था इस्लाम के नाम पर कक इसे इस्लामी लनजाम की तजुबाा 

गाह बनायेंग,े ताकक पूरी दलुनया इस्लामी लनजाम के अमली नमूने और 

उसकी बरकात का मुशालहदा कर सके। कायद ेआजम ने भी फ़रमाया था 

कक हम पाककस्तान इसललये चाहत ेहैं कक हम अहद ेहालजर में इस्लाम के 

उसूले हुर्रायत व अख़़ुवत व मसावात का एक नमूना दलुनया के सामने पेश 

कर सकें , लेककन अमली तौर पर आज हमारा तज़े अमल “ا  की ”فاانْسالاخا مِنْها

इबरतनाक तस्वीर बन चुका ह।ै हम उन तमाम वादों से पीछा छुडा कर 

लनकल भाग ेऔर शैतान की पैरवी इलख़्तयार की। किर हमारा जो हाल 

हुआ और मुसलसल हो रहा ह ैवह सामने रखें और इस पसमंजर में इस 

आयत को दोबारा पढ़ें। 

“सो (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप यह वाककआत 

सुना दीलजए, शायद कक ये तफ़क्कुर (गौर 

व कफ़क्र) करें।” 
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आयत 177 

“क्या ही बुरी लमसाल ह ै उस कौम की 

लजन्होंने हमारी आयात को झुठलाया और 

वो ख़़ुद अपनी ही जानों पर ज़ुल्म ढ़ात े

रह।े” 
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आयत 178 

“लजसे अल्लाह लहदायत दतेा ह ै वही 

लहदायत याफ्ता होता ह,ै और लजन्हें वह 

गुमराह कर दे तो वही लोग तबाह होने 

वाले हैं।” 
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“अहद ेअलस्त” के हवाले से हम पर यह बात वाजेह हो गई कक इंसान का 

एक वुजूद रुहानी ह ै और दसूरा माद्दी यालन हवैानी। अगर इंसान की 

तवज्जोह और सारी कदलचलस्पयााँ हवैानी वुजूद की जरुररयात पूरी करन े

तक महददू रहेंगी तो किर वह बलअम लबन बाऊरा की लमसाल बन 

जायेगा। यह इन्फ़रादी सतह पर भी हो सकता ह ैऔर कौमी व इज्तमाई 

सतह पर भी। इस लजमन में लहकमते कुरानी का तीसरा नकु्ता अगली आयत 

में बयान हो रहा ह ैकक इंसानों में से अक्सर वो हैं जो लसफ़ा  अपने हवैानी 

लजस्म की परवररश में मसरूफ़ हैं। वो अगरच ेबजालहर तो इंसान ही नजर 

आते हैं मगर हकीकत में हवैानों की सतह पर लजन्दगी बसर कर रह ेहैं। 

 

आयात 179 से 183 तक 
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आयत 179 

“और हमन ेजहन्नम के ललये पदैा ककये हैं 

बहुत से लजन्न और इंसान।” 
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“उनके कदल तो हैं लेककन उनस ेगौर नहीं 

करते, उनकी आाँखे हैं मगर उनस े देखत े

नहीं, और उनके कान हैं लेककन उनस े

सुनते नहीं।” 
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“यह चौपायों की मालनन्द हैं, बलल्क उनस े

भी गय े गुजरे हैं। यही वो लोग हैं जो 

गाकफ़ल हैं।” 
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यालन जब इंसान लहदायत से मुाँह मोडता ह ैऔर हठधमी पर उतर आता ह ै

तो नतीजतन अल्लाह तआला ऐस ेलोगों के कदलों पर मोहर कर दतेा ह।ै 

उसके बाद उनके कदल तफ़क्को (गौरो कफ़क्र) से यक्सर (लबल्कुल) खाली हो 

जाते हैं, उनकी आाँख ेइंसानी आाँखें नहीं रहतीं और ना उनके कान इंसानी 

कान रहते हैं। अब उनका दखेना हवैानों जसैा दखेना रह जाता ह ैऔर 

उनका सनुना हवैानों जसैा सनुना। जसैे कुत्ता भी दखे लतेा ह ैकक गाडी आ 

रही ह ै मुझ ेउसस ेबचना ह।ै जबकक इंसानी दखेना तो यह ह ैकक इंसान 

ककसी चीज को दखे,े उसकी हकीकत को समझ ेऔर किर दरुुस्त नतीज े

अख़ज करे। इसी फ़लसफ़े को अल्लामा इकबाल ने इन अल्फ़ाज में बयान 

ककया ह।ै 

ऐ अहले नजर जौक-ए-नजर खूब ह ैलेककन 

जो शय की हकीकत को ना दखे ेवह नजर क्या! 

चुनााँचे अल्लामा इकबाल कहते हैं “दीदन दीगर आमोज, शुनीदन दीगर 

आमोज!” यालन दसूरी तरह का दखेना सीखो, दसूरी तरह का सुनना सीखो! 

वह दखेना जो कदल की आाँख से दखेा जाता ह ैऔर वह सनुना जो कदल स े

सुना जाता ह।ै लेककन जब उनके कदलों और उनके कानों पर मोहर हो गई 

और उनकी आाँखों पर परद ेडाल कदय ेगये तो अब उनका हाल यह ह ैकक 

यह चौपायों की मालनन्द हैं बलल्क उनस ेभी गये गुजरे। 

ऐसे लोगों को चौपायों स ेबदतर इसललये कहा गया ह ैकक चौपायों को 

तो अल्लाह तआला ने पैदा ही कमतर सतह पर ककया ह,ै जबकक इंसान का 

तख़्लीकी मकाम बहुत आला ह,ै लेककन जब इंसान उस आला मकाम स े

लगरता ह ै तो किर वह ना लसफ़ा  शफ़़े  इंसालनयत को खो दतेा ह ै बलल्क 

जानवरों से भी बदतर हो जाता ह।ै यही मजमून ह ैजो सूरह अत्तीन में इस 

तरह बयान हुआ ह:ै { نْسا  لاقْناا الَِْ انا فيِْٓ ااحْسانِ تاقْوِیْمٍ لاقادْ خا } { دْنٰهُ ااسْفالا سٰفِلِیْنا ثمَُّ  دا را } 

(आयत 4 व 5) यालन इंसान को पैदा ककया गया बहेतरीन अंदाजे पर, 

बुलंदतरीन सतह पर, यहााँ तक कक अपने तख़्लीकी मैयार के मुतालबक वह 

मस्जूद ेमलाइक ठहरा, लेककन जब वह इस मकाम से नीचे लगरा तो कम 

तरीन सतह की मख्लूक से भी कम तरीन हो गया। किर उसकी लजन्दगी 

महज हवैानी लजन्दगी बन कर रह गई, हवैानों की तरह खाया-लपया, 

दलुनया की लज़्जतें हालसल कीं और मर गया। ना लजन्दगी के मकसद का 

इदराक, ना अपने ख़ाललक व माललक की पहचान, ना अल्लाह के सामन े

हालजरी का डर और ना आलख़रत में अहतसाब की कफ़क्र। यह वह इंसानी 

लजन्दगी ह ैजो इंसान के ललय ेबाइसे शमा ह।ै बकौले सअदी लशराजी: 

लजन्दगी आमद बराए बंदगी 

लजन्दगी बेबंदगी शर्मान्दगी! 



. 

आयत 180 

“और तमाम अच्छे नाम अल्लाह ही के हैं, 

तो पुकारो उसे उन (अच्छे नामों) से।” 
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अल्लाह तआला की लसफ़ात के ऐतबार से उसके बेशुमार नाम हैं। उनमें स े

कुछ कुरान में आये हैं और कुछ हदीसों में। एक हदीस जो हजरत अब ुहुरैरा   

रलज. स ेमरवी ह,ै उसमें हुजरू अकरम صلى الله عليه وسلم ने अल्लाह तआला के 99 नाम 

लगनवाये हैं। उन नामों में “अल्लाह” सबसे बडा और अहम तरीन नाम ह।ै 

यहााँ फ़रमाया जा रहा ह ैकक अल्लाह तआला के सब नाम अच्छे हैं, उन 

नामों के हवाल ेस ेउसको पुकारा करो, उन नामों के जररये स ेदआु ककया 

करो जसैे या सत्तार, या गफ़्फ़ार, या करीम, या अलीम। लजमनी तौर पर 

यहााँ एक नुक्ता नोट कर लें कक कुरान मजीद में अल्लाह के ललये लफ़्ज 

“लसफ़त” कहीं इस्तेमाल नहीं हुआ, अलबत्ता हदीस में यह लफ़्ज आया ह।ै 

कुरान में अल्लाह के ललये इस हवाल ेसे अस्मा (नाम) का लफ़्ज ही इस्तेमाल 

हुआ ह।ै 

“और छोड दो उन लोगों को जो उसके 

नामों में कजी लनकालते हैं।” 
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‘लहद’ कहते हैं टेढ़ को। ‘लहद’ बमायने कब्र का मफ़हूम यह ह ैकक कब्र के 

ललये एक सीधा गड्ढ़ा खोद कर उसके अंदर एक बगली गड्ढ़ा खोदा जाता 

ह।ै उस गड्ढे़ को सीधे रास्ते से हटे हुए होने की वजह से ‘लहद’ कहते हैं। 

अस्माए इलाही के लसलसले में ‘इल्हाद’ एक तो यह ह ैकक उनका गलत 

इस्तेमाल ककया जाये। अल्लाह के हर नाम की अपनी तासीर ह,ै इस ललहाज 

से मुराकबों वगैरह के जररय ेसे अल्लाह के नामों की तासीर स ेककसी को 

कोई नकुसान पहुाँचान ेकी कोलशश की जाये। और दसुरे यह कक अल्लाह 

तआला के बाज नाम जोडों की शक्ल में हैं, ककसी लसफ़त के दो रुख़ हैं तो 

उस लसफ़त से नाम भी दो होंगें, जैसे अल्मुइज़्ज़ु और अल्मुलजल्लु, अरााकफ़ऊ 

और अल्हाकफ़ज़ु, अल्हय्य ुऔर अल्मुमीतु वगैरह। चनुााँच ेअल्लाह तआला 

के जो अस्मा इस तरह के जोडों की शक्ल में हैं उनमें से अगर एक ही नाम 

बार-बार पुकारा जाये और दसूरे को छोड कदया जाये तो यह भी इल्हाद 

होगा। मसलन अल्मुइज़्ज़ु और अल्मुलजल्लु दो नाम एक जोड ेमें हैं, यालन 

वही इज़्जत दनेे वाला और वही लजल्लत दनेे वाला ह।ै लेककन अगर कोई 

शख़्स या मुलजल्लु, या मुलजल्लु, या मुलजल्ल ुका लवदा शुरू कर द ेतो यह 

इल्हाद हो जायेगा। क्योंकक “ऐ जलील करने वाल!े ऐ जलील करने वाल!े 

मुनालसब लवदा नहीं ह।ै ललहाजा ऐसे तमाम नाम जब पुकारे जायें तो हमेशा 

जोडों ही की सूरत में पुकारे जायें। 

“अनकरीब वो बदला पायेंग ेअपने आमाल 

का।” 
    

َ
ن

ْ
و

ُ
مَل

ْ
ع

َ
ا ي

ْ ُ
نُ

َ
ا كَ

َ
 م

َ
ن

ْ
و

َ
ز

ْ
ج

ُ
ي

َ
 ١٨٠؁س

 

आयत 181 

“और जो इंसान हमने पदैा ककये हैं उनमें 

कुछ लोग वो हैं जो हक की लहदायत करत े

हैं और हक के साथ अदल करते हैं।” 
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ۧ 

यकीनन हर दौर में कुछ लोग हक के अलम्बरदार रह ेहैं और ऐसे लोग 

हमेशा रहेंगे। जैसे हुजूर صلى الله عليه وسلم न ेजमानत दी ह:ै (( الُ  تیِْ لَا تازا طااءِفاۃٌ مِنْ امَُّ

قِِّ   मेरी उम्मत में एक लगरोह जरूर हक पर कायम“ (15)((ظااهِرِیْنا عالای الْحا

रहगेा।” 

 

आयत 182 



“रह ेवो लोग लजन्होंने हमारी आयात की 

तकजीब की ह,ै तो हम रफ़्ता-रफ़्ता उन्हें 

ऐसे पकडेगें कक उनको पता भी नहीं 

चलेगा।” 
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बाज अवकात यूाँ होता ह ैकक एक शख़्स कुफ़्र के रास्ते पर बढ़ता जाता ह ै

तो साथ ही उसकी दलुनयावी कामयालबयााँ भी बढ़ती जाती हैं, लजसकी 

वजह स ेवह समझता ह ैकक वह जो कुछ कर रहा ह,ै ठीक कर रहा ह ैऔर 

यह दलुनयावी कामयालबयााँ उसकी इसी रलवश का नतीजा हैं। ललहाजा वह 

कुफ़्र और मअलसयत के रास्ते में मजीद आगे बढ़ता चला जाता ह।ै यह 

कैकफ़यत ककसी इंसान के ललये बहुत बडा कफ़तना ह ैऔर इसको इस्तदराज 

कहा जाता ह।ै यालन कोई इंसान जो पूरी दीदा कदलेरी और कढ़टाई के साथ 

अल्लाह तआला की आयात से ऐराज और उसके अहकाम से नाफ़रमानी 

करता ह ैतो अल्लाह उसको ढ़ील दतेा ह ैऔर उसकी रस्सी दराज कर दतेा 

ह,ै लजसकी वजह से वह गुनाहों कक दलदल में धाँसता चला जाता ह।ै 

 

आयत 183 

“और मैं उनको ढ़ील दूाँगा, यकीनन मेरी 

चाल बहुत मजबूत ह।ै” 
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ऐसे मुजररमों को ढ़ील दनेे की लमसाल मछली के लशकार की सी ह।ै जब 

कााँटा मछली के हलक में िाँ स जाय े तो अब वह कहीं जा नहीं सकती, 

लजतनी डोर चाह ेढ़ीली छोड दें। जब आप चाहेंग ेउसे खींच कर काबू कर 

लेंगे। 

 

आयात 184 से 188 तक 
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आयत 184 

“क्या उन्होंने गौर नहीं ककया कक उनके 

साथी (मुहम्मद صلى الله عليه وسلم) को कोई लजन्नून 

नहीं हैं।” 
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यालन रसूल صلى الله عليه وسلم पर ककसी तरह के लजन्नों के असरात या ककसी लजन्न का 

साया वगैरह कुछ नहीं ह।ै यह भी मुतजस्साना सवाल (searching 

question) का अंदाज ह ैकक जरा गौर करो, कभी तुमन ेसोचा ह ैकक हमारे 

रसूल صلى الله عليه وسلم तमु्हारी लनगाहों के सामने पले-बढे़ हैं। आप صلى الله عليه وسلم की सीरत, 

शलख़्सयत, तहारत, नजाफ़त और आप صلى الله عليه وسلم का ककरदार, क्या यह सब 

कुछ आप लोगों के सामने नहीं ह?ै इसके बावजूद तमु्हारा इस कदर भोंडा 

दावा कक आप صلى الله عليه وسلم पर लजन्नों के असरात हैं! कभी तुमने अपने इस दाव े

के बोदपेन पर भी गौर ककया ह?ै 



“वह नहीं हैं मगर वाजेह तौर पर ख़बरदार 

कर देन ेवाले।” 
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आयत 185 

“और क्या उन लोगों ने गौरो कफ़क्र नहीं 

ककया आसमानों और जमीन की सल्तनत 

में और अल्लाह न े जो चीजें बनाई हैं 

(उनमें)” 
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“और यह (नहीं सोचा) कक हो सकता ह ै

उनका मुकरार वक़्त करीब पहुाँच गया हो।” 
  ۚ
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इससे पहले इसी सूरत में हम पढ़ आए हैं: { لٌ  ۚ   ةٍ ااجا لِكُلِِّ امَُّ وا } (आयत 34) 

“और हर कौम के ललय ेएक वक़्त मुअय्यन ह।ै” लजसका इल्म लसफ़ा  अल्लाह 

को ह।ै ललहाजा यह लोग क्योंकर बेकफ़क्र हो सकते हैं! 

“और अब इसके बाद वो और ककस बात 

पर ईमान लायेंगे?” 
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आयत 186 

“लजसको अल्लाह गुमराह कर दे उसे कोई 

लहदायत देने वाला नहीं ह।ै” 
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लजसकी गुमराही पर अल्लाह की तरफ़ से मोहरे तस्दीक सब्त हो जाये, 

किर इसके बाद उस ेकोई राह ेरास्त पर नहीं ला सकता। 

“और वह छोड दगेा उनको उनकी सरकशी 

में, अाँधे होकर आग ेबढ़ते हुए।” 
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आयत 187 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم) ये आपसे कयामत के बारे 

में पछूत ेहैं कक इसका वकूअ (समय) कब 

होगा? आप कलहये कक इसका इल्म तो मरेे 

रब ही के पास ह।ै” 
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यह लोग आप صلى الله عليه وسلم स ेकयामत के बारे में सवाल करते हैं कक कब लंगर 

अंदाज होगी? आप इनसे कह दीलजये कक इसके बारे मे लसवाय मेरे अल्लाह 

के कोई नहीं जानता। ककसी के पास इस बारे में कोई इल्म नहीं ह।ै “مُرْسٰى” 

जहाज के लंगर अंदाज होने को कहा जाता ह।ै जैसे “ا هاا وا مُرْسٰها جْر   ।”بِسْمِ اللہِ ما

“वही जालहर करेगा उसे उसके वक़्त पर।” 
 

َ
  ۂلَ

َ
و

ُ
 ه

َّ
 اِلَ

ٓ

ا
َ
تَِ

ْ
ق

َ
ا لوِ

َ ْ
ِيْ

ِّ
ل

َ ُ
 يَ

“और आसमानों और जमीन के अंदर बडा 

भारी बोझ ह।ै” 
ضِ  ۭ 

ْ
ر

َ ْ
الَ

َ
تِ و

ٰ
و

ٰ
م

َّ
 فِِ الس

ْ
ت

َ
ل

ُ
ق

َ
 ث

आसमान व जमीन उसस ेबोझल हैं। जैस ेएक मादा अपना हमल ललए 

किरती ह,ै इसी तरह यह कायनात भी कयामत को यालन अपनी फ़ना को 

ललए किरती ह।ै हर शय जो तख़्लीक की गई ह ैउसकी एक “अजल-ए-

मुसम्मा (लनलित समय)” उसके अंदर मौजूद ह।ै गोया हर मख़्लूक की मौत 

उसके वजूद के अंदर समो दी गई ह।ै चुनााँच ेहर इंसान अपनी मौत को 

साथ-साथ ललए किर रहा ह ैऔर इसी ललहाज स ेपूरी कायनात भी। 



“वो नहीं आयेगी तुम पर मगर अचानक।” 
 ۭ  

ا
ة

َ
ت

ْ
غ

َ
 ب

َّ
 اِلَ

ْ
ُ

كُ
ْ
تِي

ْ َ
 تً

َ
 لَ

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم) आपसे तो यह इस तरह 

पूछत े हैं गोया आप उसकी खोज में लग े

हुए हैं।” 

ا
َ ْ
نٰ

َ
فٌِِّ ع

َ
 ح

َ
ك

َّ
ن

َ َ
 كَ

َ
ك

َ
ن

ْ
و

ُ
َٔـل ــــ

ْ
س

َ
 ي

आप صلى الله عليه وسلم से तो वो ऐसे पूछते हैं जैसे समझतें हों कक आपको तो बस 

कयामत की तारीख़ ही के बारे में कफ़क्र दामनगीर ह ैऔर आप उसकी 

तहकीक व जुस्तुजू में लगे हुए हैं। हालााँकक आपका उसस ेकोई सरोकार 

नहीं, यह तो हमारा मामला ह।ै 

“आप कह दीलजए कक इसका इल्म तो बस 

अल्लाह ही के पास ह,ै लेककन अक्सर लोग 

इल्म नहीं रखते।” 

كِنَّ 
ٰ
ل

َ
ِ و

ه
 اللّٰ

َ
د

ْ
ا عِن

َ
ه

ُ
م

ْ

ا عِل
َ َّ
 اِنَّ

ْ

ل
ُ
 ق

َ َ
ثَ

ْ
ك

َ
ا

   
َ

ن
ْ

و
ُ
م

َ
ل

ْ
ع

َ
 ي

َ
اسِ لَ

َّ
 ١٨٧؁الن

 

आयत 188 

“कह दीलजए कक मुझे कोई इलख़्तयार नहीं 

ह ैअपनी जान के बारे में ककसी भी नफ़े का 

और ना ककसी नुकसान का, लसवाय उसके 

जो अल्लाह चाह।े” 

 
َّ

ا اِلَ
ًّ َ

 ضْ
َ

لَ
َّ

ا و
ا
ع

ْ
ف

َ
سِْٰ ن

ْ
ف

َ
 لنِ

ُ
لِك

ْ
م

َ
 ا

ٓ َّ
 لَ

ْ

ل
ُ
ق

 
ُ ه
 اللّٰ

َ
ء

ۗ

ا
َ

ا ش
َ
    ۭ م

आप صلى الله عليه وسلم इन्हें बताएाँ कक मेरे पास इल्मे गैब नहीं ह।ै जैसा कक सूरतुल 

अनआम की आयत 50 में फ़रमाया गया कक ऐ नबी صلى الله عليه وسلم कह दीलजए कक 

मैं ना तुमसे यह कहता हूाँ कक अल्लाह के ख़जाने मेरे कब्जा-ए-कुदरत में हैं, 

ना मैं इल्मे गैब जानता हूाँ और ना मैं यह कहता हूाँ कक मैं िररश्ता हूाँ। 

“और अगर मुझे इल्म ेगैब हालसल होता तो 

मैं बहुत सा खै़र जमा कर लतेा और मुझे 

कभी कोई तकलीफ़ ना आती।” 

 
ُ

ت
ْ َ
ثَ

ْ

ك
َ
ت

ْ
س

َ
بَ لَ

ْ
ي

َ
غ

ْ

 ال
ُ

م
َ
ل

ْ
ع

َ
 ا

ُ
ت

ْ
ن

ُ
 ك

ْ
و

َ
ل

َ
و

  ڔ 
ُ
ء

ْۗ
و

ُّ
نَِِ الس

َّ
س

َ
ا م

َ
م

َ
 ِ  ٻ و

ْ
يْ

َ ْ

 الْ
َ

 مِِ

“नहीं हूाँ मैं मगर बशारत देन ेवाला और 

ख़बरदार करन ेवाला, उन लोगों के ललय े

जो ईमान वाल ेहों।” 

   
َ

ن
ْ

و
ُ
مِن

ْ ُّ
مٍ يُ

ْ
و

َ
قِ

ِّ

 ل
ٌ ْ
شِيْ

َ
ب

َّ
 و

ٌ ْ
ذِيَ

َ
 ن

َّ
 اِلَ

َ
نَّ

َ
 ا

ْ
اِن

١٨٨؀
ۧ

 

 

आयात 189 से 202 तक 

ا ۚ  
َ ْ
يْ

َ
نَ اِل

ُ

ك
ْ

س
َ
ا ليِ

َ
ه

َ
ج

ْ
و

َ
ا ز

َ ْ
 مِنٰ

َ
ل

َ
ع

َ
ج

َّ
ةٍ و

َ
احِد

َّ
سٍ و

ْ
ف

َّ
 ن

ْ ِّ
 مِِ

ْ
ُ

كُ
َ
ق

َ
ل

َ
 خ

ْ
ذِي

َّ
 ال

َ
و

ُ
ا ه

َّ
م

َ
ل

َ
ف

ا 
َ
ن

َ
ت

ْ
ي

َ
ت

ٰ
 ا

ْ
ىِِٕٕ

َ
مَا ل

ُ َّ
بُّ

َ
 ر

َ ه
ا اللّٰ

َ
و

َ
ع

َّ
 د

ْ
ت

َ
ل

َ
ق

ْ
ث

َ
 ا

ٓ

ا
َّ
م

َ
ل

َ
 بِهٖ ۚ ف

ْ
ت

َّ
ر

َ
َ

ا فَ
ا

ف
ْ
فِي

َ
 خ

ا

لَ
ْ َ
 حْ

ْ
ت

َ
ل

َ َ
ا حْ

َ
ىه

ه
ش

َ
غ

َ
ت

    
َ ْ

كِرِيْ
ه

 الش
َ

 مِِ
َّ

َ
نَ

ْ
و

ُ

ك
َ
ن

َّ
ا ل

ا
الِْ

َ
  ١٨٩؁ص

ٓ
َ ْ

 فِيْم
َ
ء

ۗ َ
كَ

َ ُ
 شْ

ٗ
ه

َ
 ل

َ

لَ
َ
ع

َ
ا ج

ا
الِْ

َ
مَا ص

ُ
ىه

ٰ
ت

ٰ
 ا

ٓ

ا
َّ
م

َ
ل

َ
مَا ف

ُ
ىه

ٰ
ت

ٰ
ا

ۚ      
َ

ن
ْ

و
ُ
كِ

ْ
شْ

ُ
ا ي

َّ َ
 عَ

ُ ه
 اللّٰ

َ
لّٰ

ٰ
ع

َ
ت

َ
       ١٩٠؁ ف

َ
ن

ْ
و

ُ
ق

َ
ل

ْ ُ
 يَ

ْ ُ
هُ

َّ
ًٔـا و ــــ

ْ
ـي

َ
 ش

ُ
ق

ُ
ل

ْ َ
 يَ

َ
ا لَ

َ
 م

َ
ن

ْ
و

ُ
كِ

ْ
شْ

ُ
ي

َ
  ڮ١٩١؀ا

َ
لَ

َ
و

     
َ

ن
ْ

و
ُ ُ

ص
ْ

ن
َ
 ي

ْ
م

ُ
ه

َ
س

ُ
ف

ْ
ن

َ
 ا

ٓ َ
لَ

َّ
ا و

ا ْ
ص

َ
 ن

ْ
م

ُ
ه

َ
 ل

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

ْ
طِي

َ
ت

ْ
س

َ
  ١٩٢؁ي

َ
ى لَ

ٰ
د

ُ
ه

ْ

 ال
َ

 اِلّٰ
ْ ُ

هُ
ْ

و
ُ
ع

ْ
د

َ
 ت

ْ
اِن

َ
 و

    
َ

ن
ْ

و
ُ
امِت

َ
 ص

ْ ُ
تُ

ْ
ن

َ
 ا

ْ
م

َ
 ا

ْ ُ
هُ

ْ
و

ُ ُ
تَ

ْ
و

َ
ع

َ
د

َ
 ا

ْ
ُ

كُ
ْ

ي
َ
ل

َ
 ع

ٌ
ء

ۗ
ا

َ
و

َ
ۭ  س

ْ
ُ

كَ
ْ

و
ُ
بِع

َّ
ت

َ
  ١٩٣؁ي

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

ْ
د

َ
 ت

َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال

َّ
اِن

     
َ ْ

دِقِيْ
ٰ

 ص
ْ ُ
تُ

ْ
ن

ُ
 ك

ْ
 اِن

ْ
ُ

كُ
َ
ا ل

ْ
و

ُ
ب

ْ
جِي

َ
ت

ْ
س

َ
ي

ْ
ل

َ
 ف

ْ ُ
هُ

ْ
و

ُ
ع

ْ
اد

َ
 ف

ْ
ُ

كُ
ُ
ال

َ
ث

ْ
م

َ
 ا

ٌ
اد

َ
ِ عِب

ه
نِ اللّٰ

ْ
و

ُ
 د

ْ
مِِ

١٩٤؁  
ٌ

ل
ُ
ج

ْ
ر

َ
 ا

ْ
م

ُ
ه

َ
ل

َ
  ا

َ
ن

ْ
و

ُ
صِ

ْ
ب

ُّ
 ي

ٌ ُ
يْ

ْ
ع

َ
 ا

ْ
م

ُ
ه

َ
 ل

ْ
م

َ
 ۡ  ا

ٓ

ا
َ
 بُِّ

َ
ن

ْ
و

ُ
طِش

ْ
ب

َّ
دٍ ي

ْ
ي

َ
 ا

ْ
م

ُ
ه

َ
 ل

ْ
م

َ
  ۡ ا

ٓ

ا
َ
 بُِّ

َ
ن

ْ
و

ُ
ش

ْ َّ
يْ

نِ    
ْ

و
ُ

ظِر
ْ

ن
ُ
 ت

َ

لَ
َ
نِ ف

ْ
و

ُ
د

ْ
 كيِ

َّ ُ

 ثُ
ْ

ُ

كَ
َ
ء

ۗ َ
كَ

َ ُ
ا شْ

ْ
و

ُ
ع

ْ
لِ اد

ُ
ا ۭ ق

َ
 بُِّ

َ
ن

ْ
و

ُ
مَع

ْ
س

َّ
 ي

ٌ
ان

َ
ذ

ٰ
 ا

ْ
م

ُ
ه

َ
 ل

ْ
م

َ
  ۡ ا

ٓ

ا
َ
بُِّ

١٩٥؁  
ْ

ذِي
َّ
 ال

ُ ه
 اللّٰ

ۦ
لِٰ

َ
 و

َّ
      اِن

َ ْ
لِحِيْ

ه
 الص

َّ
لّٰ

َ
و

َ
ت

َ
 ي

َ
و

ُ
ه

َ
بَ ڮ و

ٰ
كِت

ْ

 ال

َ

ل
َّ َ

  ١٩٦؁نْ
ْ

 مِِ
َ

ن
ْ

و
ُ
ع

ْ
د

َ
 ت

َ ْ
ذِيْ

َّ
ال

َ
و

    
َ

ن
ْ

و
ُ ُ

ص
ْ

ن
َ
 ي

ْ
م

ُ
ه

َ
س

ُ
ف

ْ
ن

َ
 ا

ٓ َ
لَ

َ
 و

ْ
ُ

كَ
َ ْ

ص
َ
 ن

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

ْ
طِي

َ
ت

ْ
س

َ
 ي

َ
نِهٖ لَ

ْ
و

ُ
  ١٩٧؁د

َ
 اِلّٰ

ْ ُ
هُ

ْ
و

ُ
ع

ْ
د

َ
 ت

ْ
اِن

َ
و

 
ْ
ي

َ
 اِل

َ
ن

ْ
و

ُ
ر

ُ
ظ

ْ
ن

َ
 ي

ْ
م

ُ
ىه

ٰ َ
تَ

َ
ا ۭ و

ْ
و

ُ
مَع

ْ
س

َ
 ي

َ
ى لَ

ٰ
د

ُ
ه

ْ

    ال
َ

ن
ْ

و
ُ

صِ
ْ

ب
ُ
 ي

َ
 لَ

ْ ُ
هُ

َ
 و

َ
  ١٩٨؁ك

َ
و

ْ
ف

َ
ع

ْ

ذِ ال
ُ

خ



     
َ ْ

هِلِيْ
ٰ ْ

ِ الْ

َ
 عَ

ْ
رِض

ْ
ع

َ
ا

َ
فِ و

ْ
ر

ُ
ع

ْ

 بَِل
ْ

ر
ُ
م

ْ

ا
َ

  ١٩٩؁و

ٌ

غ
ْ َ

 نْ
ِ

ن
ٰ

ط
ْ
ي

َّ
 الش

َ
 مِِ

َ
ك

َّ
ن

َ
غ

َ ْ
نْ

َ
ا ي

َّ
اِم

َ
و

     
ٌ ْ
لِي

َ
 ع

ٌ
ع

ْ
ي ِ

َ
 سَ

ٗ
ه

َّ
ِ اِۭن

ه
 بَِللّٰ

ْ
عِذ

َ
ت

ْ
اس

َ
  ٢٠٠؁ف

ُ
ه

َّ
س

َ
ا م

َ
ا اِذ

ْ
و

َ
ق

َّ
 ات

َ ْ
ذِيْ

َّ
 ال

َّ
 اِن

َ
ِ
ِّ

 مِ
ٌ

ف ىِٕ
ٰۗ

 ط
ْ

م

     
َ

ن
ْ

و
ُ

صِ
ْ

ب
ُّ
 م

ْ ُ
ا هُ

َ
اِذ

َ
ا ف

ْ
و

ُ
ر

َّ
ك

َ
ذ

َ
 ت

ِ
ن

ٰ
ط

ْ
ي

َّ
٢٠١؀الش

ۚ  
َ

 لَ
َّ ُ

 ثُ
ِ
ِّ َ

غْ

ْ

 فِِ ال
ْ

م
ُ َ
نِ

ْ
و

ُّ
د

ُ َ
 يْ

ْ
م

ُ ُ
انِ

َ
و

ْ
اِخ

َ
و

    
َ

ن
ْ

و
ُ

صِ
ْ

ق
ُ
 ٢٠٢؁ي

आयत 189 

“वही ह ैलजसने तुम्हें पैदा ककया एक जान 

से और उसी से बनाया उसका जोडा, 

ताकक वह उसके पास सुकून हालसल करे।” 

ةٍ 
َ

احِد
َّ

سٍ و
ْ

ف
َّ
 ن

ْ ِّ
 مِِ

ْ
ُ

كُ
َ
ق

َ
ل

َ
 خ

ْ
ذِي

َّ

 ال
َ

و
ُ
ه

ا  ۚ 
َ ْ
يْ

َ
نَ اِل

ُ

ك
ْ

س
َ
ا ليِ

َ
ه

َ
ج

ْ
و

َ
ا ز

َ ْ
 مِنٰ

َ
ل

َ
ع

َ
ج

َّ
 و

इस नुके्त की वजाहत सरूतुल बकरह की आयत 187 { ُ لاكُمْ ۠  ا كاتابا اللّٰه ابْتاغوُْا ما وا } 

के मुताअल ेके दौरान गुजर चकुी ह।ै शौहर और बीबी के ताल्लुकात में जहााँ 

औलाद का मामला ह ैवहााँ तस्कीन और सुकून का भी पहलु भी ह।ै 

“तो जब वह (शौहर) ढ़ााँप लतेा ह ै उस 

(अपनी बीवी) को तो उसे हमल हो जाता 

ह ै हल्का सा हमल, तो वह उसके साथ 

चलती-किरती रहती ह।ै” 

 
ْ

ت
َّ

ر
َ

َ

ا فَ
ا

ف
ْ
فِي

َ
 خ

ا

لَ
ْ َ
 حْ

ْ
ت

َ
ل

َ َ
ا حْ

َ
ىه

ه
ش

َ
غ

َ
ا ت

َّ
م

َ
ل

َ
ف

 بِهٖ ۚ 

इब्तदा में हमल इतना ख़फ़ीफ़ होता ह ैकक पता भी नहीं चलता कक कोई 

हमल ठहर गया ह।ै 

“किर जब बोझल हो जाती ह ैतो वह दोनो 

अपन ेरब को पुकारत ेहैं, कक अगर त ूहमें 

सही साललम बच्चा अता कर दगेा तो हम 

तेरे शुक्र गुजारों में से होंगे।” 

ا 
َ
ن

َ
ت

ْ
ي

َ
ت

ٰ
 ا

ْ
ىِِٕٕ

َ
مَا ل

ُ َّ
بُّ

َ
 ر

َ ه
ا اللّٰ

َ
و

َ
ع

َّ
 د

ْ
ت

َ
ل

َ
ق

ْ
ث

َ
 ا

ٓ

ا
َّ
م

َ
ل

َ
ف

    
َ ْ

كِرِيْ
ه

 الش
َ

 مِِ
َّ

َ
نَ

ْ
و

ُ

ك
َ
ن

َّ

ا ل
ا
الِْ

َ
 ١٨٩؁ص

 

आयत 190 

“किर जब अल्लाह ने उन्हें अता कर कदया 

सही साललम बच्चा, तो ठहरा ललए उन्होंन े

उसके शरीक उसमें जो अल्लाह न ेउनको 

अता ककया था।” 

 
ٓ

َ ْ
 فِيْم

َ
ء

ۗ َ
كَ

َ ُ
 شْ

ٗ
ه

َ
 ل

َ

لَ
َ
ع

َ
ا ج

ا
الِْ

َ
مَا ص

ُ
ىه

ٰ
ت

ٰ
 ا

ٓ

ا
َّ
م

َ
ل

َ
ف

مَا  ۚ 
ُ
ىه

ٰ
ت

ٰ
 ا

कक िलााँ बुज़ुगा के मजार पर गये थे, उनकी लनगाहें करम हुई ह,ै या िलााँ 

दवेी या दवेता कक कृपा की वजह से हमें औलाद लमल गई ह।ै 

“अल्लाह बहुत बुलंद व बाला ह ैउनके इस 

लशका  से।” 
     

َ
ن

ْ
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आयत 191 

“क्या वो उनको शरीक कर रह ेहैं (अल्लाह 

के साथ) जो कोई शय तख़्लीक करत ेही 

नहीं बलल्क वो ख़़ुद मख़लूक हैं।” 
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फ़ररश्ते, लजन्नात, अलम्बया और औललया अल्लाह सबके सब ख़़ुद अल्लाह 

की मख़्लूक हैं। 

 

आयत 192 

“और ना वो उनकी मदद कर सकते हैं और 

ना वो अपनी मदद पर काकदर हैं।” 
 
ٓ َ
لَ

َّ
ا و

ا ْ
ص

َ
 ن

ْ
م

ُ
ه

َ
 ل

َ
ن

ْ
و

ُ
ع

ْ
طِي

َ
ت

ْ
س

َ
 ي

َ
لَ

َ
و

     
َ

ن
ْ

و
ُ ُ

ص
ْ

ن
َ
 ي

ْ
م

ُ
ه

َ
س

ُ
ف

ْ
ن

َ
 ١٩٢؁ا



वो तो सबके सब ख़़ुद अल्लाह के बंद ेहैं। अब यहााँ बात तदरीजन बतुों की 

तरफ़ लाई जा रही ह।ै नजररयाती तौर पर तो उनके फ़लसफ़ी बुतपरस्ती 

का जवाज यह बताते हैं कक वो उन पत्थर के बुतों की पूजा नहीं करते बलल्क 

उन मूर्तायों की हलैसयत अलामती ह।ै असल दवेता और दलेवयााँ चूाँकक हमारे 

सामने मौजूद नहीं हैं इसललये उनके बारे में तवज्जोह के इरतकाज के ललय े

हम बुतों को अलामत के तौर पर इस्तेमाल करत ेहैं। यह उस फ़लसफ़े का 

ख़़ुलासा ह ैजो इंलडया के डॉक्टर राधाकृष्णन वगैरह बयान करते रह ेहैं, 

मगर उनके अवाम तो उन बतुों ही को मअबूद मानते हैं, उन्हीं की पूजा 

करते हैं, बुतों ही के आगे झुकते हैं, नजराने दतेे हैं और उन्हीं से अपनी 

हाजात मााँगत ेहैं। 

 

आयत 193 

“और अगर तुम उन्हें पुकारो रहनुमाई के 

ललये (कक तुम्हें रास्ता कदखा दें) तो वो 

तुम्हारी तरफ़ तवज्जोह ही नहीं कर 

सकेगें।” 

 
َ
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“बराबर ह ै तुम्हारे ललये कक तुम उन्हें 

पुकारो या खामोश रहो।” 
 
ْ ُ
تُ

ْ
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َ
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َ
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आयत 194 

“यकीनन लजन्हें तुम पुकारत ेहो अल्लाह के 

मा-लसवा वो भी तुम्हारी तरह के बंद ेहैं” 
 
ٌ
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َ
ِ عِب
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ْ
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ُ
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वो फ़ररश्ते हों या लजन्नात, दवेी-दवेता हों या औललया अल्लाह, सब 

तुम्हारी तरह अल्लाह ही के बंद ेहैं। 

“उनको पुकार कर देखो, किर वो तुम्हें 

जवाब दें अगर तुम सचे्च हो।” 
 

ْ ُ
هُ

ْ
و

ُ
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ْ
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 ١٩٤؁ص

अगर तुम अपन ेइस दाव ेमें सच्चे हो कक वो लायक परलस्तश हैं और कुछ 

इलख़्तयार भी रखते हैं तो तमु्हारी पुकार या दआु पर उनकी तरफ़ स ेकुछ 

ना कुछ जवाब तो जरूर लमलना चालहये। बलल्क सरूह यनुूस में तो यहााँ तक 

वाजेह ककया गया ह ैकक रोजे महशर वो कहेंग ेकक हमें तो ख़बर ही नहीं 

थी कक तुम लोग हमारी पूजा-पाठ करते रह ेहो: { انِْ كُنَّا عانْ عِبااداتكُِمْ لاغٰفِلِیْنا} 

(आयत 29) यालन हम तो इस सब कुछ से गाकफ़ल थे कक तुम लोग हमें 

पुकारते रह े हो, हमारी दहुाईयााँ दतेे रह े हो। “या शेख़ अब्दलु काकदर 

जीलानी शयअन ललल्लाह” जसैे मुशररकाना लवदा करते रह ेहो। अब अगली 

आयत में ख़ास तौर पर बतुों की तरफ़ इशारा ह।ै 

 

आयत 195 

“क्या इनके पााँव ह ैलजनस ेये चलत ेहों?” 
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तुमने उनके पााँव अगर बना भी कदय ेहैं तो क्या वो एक कदम चलने की 

सकत (ताकत) भी रखते हैं? 

“या इनके हाथ हैं लजनस ेय ेपकडते हों?” 
 ۡ  
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“या इनकी आाँखे हैं लजनस ेय ेदखेते हों?” 
 ۡ  

ٓ

ا
َ
 بُِّ

َ
ن

ْ
و

ُ
صِ

ْ
ب

ُّ
 ي

ٌ ُ
يْ

ْ
ع

َ
 ا

ْ
م

ُ
ه

َ
 ل

ْ
م

َ
 ا



“या इनके कान हैं लजनसे ये सुनते हों?” 
ا  ۭ 
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“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप कह दीलजए कक 

पुकार लो अपन ेसब शरीकों को, किर मरेे 

लख़लाफ़ चालें चलो (जो चल सकते हो) 

और मुझे कोई मोहलत ना दो।” 
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रसूल صلى الله عليه وسلم से डकें की चोट पर यह ऐलान कराया जा रहा ह ैकक मैं तुमस े

कोई दरख़्वास्त नहीं करता कक मेरे साथ नरमी करो या मुझ ेमोहलत द े

दो। तुम अपने तमाम मअबूदों को बुला लो और मेरे लख़लाफ़ जो भी 

अकदाम कर सकत ेहो कर गजुरो। यह इसी तहर का कौले फ़ैसल ह ैजैस े

हजरत इब्राहीम अलै. स ेऐलाने बराअत कराया गया था: { ا انِِّىِْ  مَّ ءٌ مِِّ بارِيْۗ

 ।(अन्आम 78) { تشُْرِكُوْنا 

 

आयत 196 

“यकीनन मेरा मददगार तो वह अल्लाह ह ै

लजसने यह ककताब नालजल की, और 

सालेह बंदों का वही पुश्त पनाह ह।ै” 
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आयत 197 

“और लजन्हें तुम पुकार रह े हो उस 

(अल्लाह) को छोड कर वो तुम्हारी मदद 

की इस्तताअत ही नहीं रखत,े और ना वो 

ख़़ुद अपनी मदद कर सकते हैं।” 
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आयत 198 

“और अगर तुम उन्हें रहनुमाई कक ललय े

पुकारो तो वो सुन ना सकेगें।” 
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“और तुम्हें ऐसा नजर आता ह ै कक वो 

तुम्हारी तरफ़ देख रह ेहैं जबकक वो कुछ 

भी नहीं देखते।” 
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आयत 199 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم!) आप दरगुजर को थाम 

लीलजए और भली बात का हुक्म देत े

रलहये” 

فِ 
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जैसा कक मक्की सूरतों के आलखर में अक्सर हुजूर صلى الله عليه وسلم से लख़ताब और 

इल्तफ़ात (अनुग्रह) होता ह ैयहााँ भी वही अंदाज ह ै कक आप صلى الله عليه وسلم इन 

लोगों से बहुत ज़्यादा बहस-मुबालहसा में ना पडें, इनके रवैये से दरगुजर 

करें और अपनी दावत जारी रखें। 

“और जालहलों से ऐराज करें।” 
     

َ ْ
هِلِيْ

ٰ ْ

ِ الْ

َ
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ْ
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َ
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यह जालहल लोग आप صلى الله عليه وسلم से उलझना चाहें तो आप صلى الله عليه وسلم इनसे ककनारा 

कशी कर लें। जैसा कक सरूह फ़ुरकान में फ़रमाया: { اطاباهُمُ الْجٰهِلوُْنا قاالوُْا   اذِاا خا وَّ

 और जब जालहल लोग इन (रहमान के बंदों) से उलझना“ (आयत 63) {سالٰمًا 

चाहत ेहैं तो वो उनको सलाम कहत े(हुए गुजर जाते) हैं। सूरह अल् कसस 

में भी अहले ईमान का यही तरीका बयान ककया गया ह:ै { سالٰمٌ عالایْكُمْ ۡ لَا نابْتاغِي



 तमु्हें सलाम हो, हम जालहलों के मुाँह नहीं लगना“ (आयत 55) {الْجٰهِلِیْنا 

चाहते।” आयत जेरे नजर में एक दाई के ललये तीन बडी बुलनयादी बातें 

बताई गई हैं। अफ़ू दरगुजर से काम लनेा, नेकी और भलाई की बात का 

हुक्म दतेे रहना और जालहल यालन जज़्बाती और मुश्तइल (उग्र) लमजाज 

लोगों स ेऐराज करना। 

 

आयत 200 

“और अगर कभी आपको कोई चूक लग ही 

जाये शैतान की तरफ़ से तो अल्लाह की 

पनाह तलब करें, यकीनन वह सब कुछ 

सुनने वाला और जानन ेवाला ह।ै” 
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लमलते-जुलते हुरूफ़ वाल ेदो माद्द ेहैं, इनमें लसफ़ा نزغ और نزع  ”غ“ और ”ع“ 

का फ़का  ह।ै نزع खींचने के मायने दतेा ह ैजबकक نزغ के मायने हैं कचूका 

लगाना, उकसाना, वसवसा अंदाजी करना। यालन अगर बर-बनाए-तबअ-

ए-बशरी कभी जज़्बात में इश्तआल (उत्तेजक) और गुस्सा आ ही जाये तो 

फ़ौरन भााँप लें कक यह शैतान की जालनब से एक चकू ह,ै चुनााँचे फ़ौरन 

अल्लाह की पनाह मााँगें। जैसा कक गजवा-ए-ओहद में हुजूर صلى الله عليه وسلم को गुस्सा 

आ गया था और आप صلى الله عليه وسلم की जबान मुबारक से ऐसे अल्फ़ाज लनकले गये 

थे:              (( ِ هُوا یادْعُوْهُمْ الِای اللّٰه جْہا نابیِِِّهِمْ بالدَّمِ وا بوُْا وا ضا  यह“ (16)((کایْفا یفُْلِحُ قاوْمٌ خا

कौम कैसे फ़लाह (कामयाबी) पायेगी लजसने अपने नबी के चेहरे को खून 

से रंग कदया जबकक वह उन्हें अल्लाह की तरि बुला रहा था!” यह आयत 

आगे चल कर सूरह हा मीम सजदा (आयत 36) में एक लफ़्ज (हुवा) के 

इजाफ़े के साथ दोबारा आयगेी: { ُانَِّهٗ هُوا السَّمِیْعُ الْعالِیْم } कक यकीनन वही ह ै

सब कुछ सुनने वाला और सब कुछ जानन ेवाला। 

 

आयत 201 

“लजन लोगों के अदंर तकवा ह ैउनको जब 

कोई बुरा ख़्याल छू जाता ह ै शैतान के 

असर से तो वो चौकन्ने हो जाते हैं” 
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यालन लजनके कदलों में अल्लाह का तकवा जागुजीं होता ह ैवो हर घडी 

अपने कफ़क्र व अमल का अहतसाब करते रहते हैं और अगर कभी आरजी 

तौर पर गफ़लत या शैतानी वसवसों से कोई मन्फ़ी असरात कदल व कदमाग 

में जालहर हों तो वो फ़ौरन सम्भल कर अल्लाह की तरफ़ रुजुअ करते हैं। 

जैसे ख़़ुद नबी करीम صلى الله عليه وسلم न ेफ़रमाया: (( ا اسْتاغْفِرُ اللّٰه انِِِّیْ لَا انَِّہٗ لایغُاانُ عالٰی قالْبیِْ وا

ةٍ  رَّ ةا ما ै मेरे कदल पर भी कभी-कभी लहजाब सा आ जाता ह“ (17)((فیِ الْیاوْمِ  ماءا

और मैं रोजाना सौ-सौ मताबा अल्लाह स ेमगकफ़रत तलब करता हूाँ।” लेककन 

यह समझ लीलजए कक हमारे कदल पर लहजाब और शय ह ैजबकक रसूल 

 के कल्ब ेमुबारक पर लहजाब लबल्कुल और शय ह।ै यह लहजाब भी صلى الله عليه وسلم

उस हुजूरी के दज़े में होगा जो हमारी लाखों हुजूररयों से बढ़ कर ह।ै यहााँ 

लसफ़ा  बात की वजाहत के ललये इस हदीस का लजक्र ककया गया ह ैवरना 

लजस लहजाब का लजक्र हुजूर صلى الله عليه وسلم ने फ़रमाया ह ैहम ना तो उसका अंदाजा 

कर सकते हैं कक इसकी नौइयत क्या होगी और ना ही उसकी मुशाबहेत 

हमारी ककसी भी ककस्म की कल्बी कैकफ़यात के साथ हो सकती ह।ै हम ना 

तो हुजूर صلى الله عليه وسلم के ताल्लुक मय अल्लाह की कैकफ़यत का तस्सवरु कर सकत े

हैं और ना ही मजकूरा लहजाब की कैकफ़यत का। बस उस ताल्लुक मय 

अल्लाह की लशद्दत (intensity) में कभी जरा सी भी कमी आ गई तो हुजरू 

 ने उसे लहजाब से ताबीर फ़रमाया। صلى الله عليه وسلم

“और दफ्फ़तन उनकी आाँखें खुल जाती हैं।” 
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जब वो चौकने्न हो जाते हैं तो उनकी वक़्ती गफ़लत दरू हो जाती ह,ै आरजी 

मन्फ़ी असरात का बोझ ख़त्म हो जाता ह ैऔर हकाइक किर से वाजहे नजर 

आने लगते हैं। 



 

आयत 202 

“और जो उन (शैतानों) के भाई हैं उन्हें वो 

घसीट कर ले जात ेहैं दरू तक गमुराही में, 

किर वो कुछ कमी नहीं करते।” 
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शैतान का जो दोस्त बनेगा किर उस पर शैतान का हुक्म तो चलेगा। 

श्यातीन अपने भाई बंदों को गुमराही में घसीटते हुए दरू तक ले जाते हैं 

और उसमें कोई कसर उठा नहीं रखते। यालन गुमराही की आखरी हद तक 

पहुाँचा कर रहते हैं। जैसे बलअल लबन बाऊरा को शैतान ने अपना लशकार 

बनाया था और उसे गुमराही की आखरी हद तक पहुाँचा कर दम ललया, 

लेककन जो अल्लाह के मुलख़्लस और मुत्तकी बंद े हैं उन पर शैतान का 

इलख़्तयार नहीं चलता। उनकी कैकफ़यत वह होती ह ैजो इससे लपछली 

आयत में बयान हुई ह,ै यालन ज्योंलह मन्फ़ी असरात का साया उनको अपनी 

तरफ़ बढ़ता हुआ महसूस होता ह ैवो एकदम चौंक कर अल्लाह की तरफ़ 

मुतवज्जह हो जाते हैं। 

 

आयात 203 से 206 तक 
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आलखर में इन दोनों सूरतों के मजामीन के उमूद का ख़़ुलासा बयान 

ककया जा रहा ह।ै लजस जमान ेमें य ेदो सूरतें नालजल हुईं उस वक़्त कुफ्फ़ारे 

मक्का की तरफ़ से यह मुतालबा तकरार के साथ ककया जा रहा था कक कोई 

लनशानी लाओ, कोई मौअज्जा कदखाओ। लजस तरह की लहस्सी मौअज्जात 

हजरत ईसा और हजरत मूसा अलै. को लमले थे, उसी नौइयत के मौअज्जात 

अहले मक्का भी दखेना चाहते थे। जैसे-जैसे उनकी तरफ़ से मुतालबात आत े

रह,े साथ-साथ उनके जवाबात भी कदये जाते रह।े अब इस लसललसल ेमें 

आखरी बात हो रही ह।ै 

 

आयत 203 

“(ऐ नबी صلى الله عليه وسلم) जब आप इनके पास कोई 

मौअज्जा नहीं लाते तो ये कहत ेहैं कक आप 

क्यों ना उसे चुन कर ल ेआए?” 
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कुफ्फ़ारे मक्का का कहना था कक जब आप (صلى الله عليه وسلم) का दावा ह ै कक आप 

अल्लाह के रसूल हैं, उसके महबूब हैं तो आपके ललये मौअज्जा कदखाना 

कौन सा मुलश्कल काम ह?ै आप हमारे इलत्मनान के ललये कोई मौअज्जा 

छााँट कर ले आएाँ! इस लसलसले में तफ़्सीर कबीर में इमाम राजी रलह. न े

एक वाकया नकल ककया ह ैकक नबी अकरम صلى الله عليه وسلم का एक िूिी जाद भाई 

था, जो अगरचे ईमान तो नहीं लाया था मगर अक्सर आप صلى الله عليه وسلم के साथ 

रहता और आप صلى الله عليه وسلم से तआवुन (सहयोग) भी करता था। उसके इस तरह 

के रवैय्ये से उम्मीद थी कक एक कदन वह ईमान भी ले आयेगा। एक दफ़ा 

ककसी महकफ़ल में सरदारान ेकुरैश ने मौअज्जात के बारे में आप صلى الله عليه وسلم स े

बहुत बहस व तकरार की कक आप नबी हैं तो अभी मौअज्जा कदखायें, यह 

नहीं तो वह कदखा दें, ऐस ेनहीं तो वैस ेकरके कदखा दें! (इसकी तफ़सील 

सूरह बनी इस्राईल में भी आयेगी) मगर आप صلى الله عليه وسلم न ेउनकी हर बात पर 

यही फ़रमाया कक मौअज्जा कदखाना मेरे इलख़्तयार में नहीं ह,ै यह तो 

अल्लाह का फ़ैसला ह,ै जब अल्लाह तआला चाहगेा कदखा दगेा। इस पर 



उन्होंने गोया अपने जअम (ख्याल) में मैदान मार ललया और आप صلى الله عليه وسلم 

पर आखरी हुज्जत कायम कर दी। इसके बाद जब हुजूर صلى الله عليه وسلم वहााँ स ेउठे 

तो वहााँ शोर मच गया। उन लोगों ने क्या-क्या और ककस-ककस अंदाज में 

बातें नहीं की होंगी और उसके अवाम पर क्या असरात हुए होंग।े इसका 

अंदाजा इससे लगाया जा सकता ह ैकक आप صلى الله عليه وسلم के उस िूिी जाद भाई 

ने कहा कक आज तो गोया आपकी कौम ने आप पर हुज्जत कायम कर दी 

ह,ै अब मैं आपका साथ नहीं द ेसकता। 

इस वाककये स ेअंदाजा लगाया जा सकता ह ैकक यह मौजूअ उस माहौल 

में ककस कद्र अहलमयत इलख़्तयार कर गया था और उस तरह की सरूत ेहाल 

में आप صلى الله عليه وسلم ककस कद्र कदल लगरफ्ता हुए होंगे। इसका कुछ नक़्शा सूरतुल 

अनआम आयत 35 में इस तरह खींचा गया ह:ै 

“और (ऐ नबी صلى الله عليه وسلم) अगर आप पर बहुत 

शाक गुजर रहा ह ैइनका ऐराज तो अगर 

आप में ताकत ह ैतो जमीन में कोई सुरंग 

बना लीलजए या आसमान पर सीढ़ी लगा 

लीलजए और इनके ललये कहीं से कोई 

लनशानी ले आइय!े (हम तो नहीं 

कदखायेगें!) 

اضُهُمْ فااِنِ   انِْ كاانا كابرُا عالایْكا اعِْرا وا

اسْتاطاعْتا اانْ تابْتاغِيا نافاقاً فيِ الَْارْضِ 

اۗءِ فاتااتْیِاهُمْ باِٰیاةٍ     ۭ  ااوْ سُلَّمًا فيِ السَّما

यह पसमंजर ह ैउन हालात का लजसमें फ़रमाया जा रहा ह ैकक मौअज्जात 

के मुतालबात में आप صلى الله عليه وسلم उनको बताएाँ कक मौज्जा कदखाने या ना कदखान े

का फ़ैसला अल्लाह ने करना ह,ै मुझ ेइसका इलख़्तयार नहीं ह।ै 

“कह दीलजए कक मैं तो लसफ़ा  पैरवी कर रहा 

हूाँ उसकी जो मेरी तरफ़ वही की जा रही 

ह ैमेरे रब की तरफ़ से।” 
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“यह तुम्हारे रब की तरफ़ से बसीरत 

अफ़रोज बातें हैं, और यह लहदायत और 

रहमत ह ैउन लोगों के हक में जो ईमान ल े

आएाँ।” 
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मैं आप लोगों के सामने जो पेश कर रहा हूाँ, यह वही कुछ ह ैजो अल्लाह न े

मुझ पर वही ककया ह ैऔर मैं खुद भी इसी की पैरवी कर रहा हूाँ। इससे बढ़ 

कर मैंने कभी कोई दावा ककया ही नहीं। 

 

आयत 204 

“और जब कुरान पढ़ा जा रहा हो तो उसे 

पूरी तवज्जोह के साथ सुना करो और 

ख़ामोश रहा करो ताकक तुम पर रहम 

ककया जाये।” 
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عُ  ,سامِعا  اع के मायन ेहैं सुनना, जबकक یاسْما  के मायन ेहैं पूरी तवज्जोह के اسِْتمِا

साथ सनुना, कान लगा कर सुनना। जो हजरात जहरी नमाजों में इमाम के 

पीछे ककराअत ना करने के कायल हैं वो इसी आयत को बतौर दलील पेश 

करते हैं, क्योंकक इस आयत की रू से लतलावते कुरान को पूरी तरह 

इरतकाजे तवज्जोह के साथ सुनना फ़जा ह ैऔर साथ ही ख़ामोश रहने का 

हुक्म भी ह।ै जबकक नमाज के दौरान ख़़ुद लतलावत करने की सूरत में सनुन े

की तरफ़ तवज्जोह नहीं रहगेी और ख़ामोश रहन ेके हुक्म पर भी अमल 

नहीं होगा। 

 

आयत 205 



“और अपन ेरब को याद करत े रहा करो 

अपन ेजी ही जी में, आलजजी और ख़ौि के 

साथ” 
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इस आलजजी की इन्तहा और अलब्दयत कालमला का मजहर तो वह दआु-

ए-मासूर ह ैजो मैंने नकल की ह ै“मुसलमानों पर कुरान मजीद के हुकूक” 

नामी अपने ककताबचे के आलख़र में। इन दोनों आयात (कुरान की अजमत 

और दआु में आलजजी) के हवाले से इस दआु के मन्दजाा जेल (लनम्नलललखत) 

अल्फ़ाज को अपने कल्ब की गहराईयों में उतारने की कोलशश करें: 

“ऐ अल्लाह मैं तेरा बंदा हूाँ!”  االلههُمَّ انِِِّیْ عابْدُکا  

“तेरे एक नाचीज गलुाम और 

अदना कनीज का बेटा हूाँ!” 

تکِا  ابْنُ ااما ابْنُ عابْدِکا وا  وا

“और मुझ पर तेरा ही कालमल 

इलख़्तयार ह,ै मरेी पेशानी तरेे 

ही हाथ ह।ै” 

تکِا  فیِْ قابْضا  ناا صِیاتیِْ بیِادِکا ‘ وا

“नाकफ़ज ह ै मेरे बारे में तरेा 

हर हुक्म, और अदल ह ै मरेे 

बारे में तरेा हर फ़ैसला।” 

اضٍ فیَِّ حُکْمُکا  عادْلٌ فیَِّ ‘ ما
اءُ کا   قاضا

“मैं तुझसे दरख़्वास्त करता हूाँ 

तेरे हर उस इस्म (नाम) के 

वास्ते से लजससे तून े अपनी 

जाते मुकद्दस को मौसूम 

फ़रमाया” 

‘ هُوا لاکا  لکُا بکُِلِِّ اسْمٍ ئا ااسْ 
یْتا بہ  نافْساکا   سامَّ

“या अपनी ककसी ककताब में 

नालजल फ़रमाया” 

لْتاہٗ فیِْ کِتاابکِا   ااوْ اانْزا

“या अपनी मख़्लूक में से ककसी 

को तल्कीन फ़रमाया” 

لْقِکا  دً ا مِنْ خا  ااوْ عالَّمْتاہٗ ااحا

“या उसे अपन े मख़्सूस 

ख़जाना-ए-गैब ही में महफ़ूज 

रखा” 

کْنوُْنِ الْغایْبِ بِ  ااوِاسْتاأثارْتا  ہ  فیِْ ما
 عِنْداکا 

“कक त ू बना दे कुरान मजीद 

को मेरे कदल की बहार और 

मेरे सीन ेका नूर और मेरे रंज 

व हज़्न की लजला और मरेे 

तफ़क़्कुरात और गमों के 

इजाले का सबब!” (18) 

بیِْعا قالْبیِْ وا  اانْ تاجْعالا الْقرُْاٰنا را
جِلَا ءا حُزْنیِْ وا نوُْرا  دْرِیْ وا  صا

یْ  یْ وا غامِِّ  ذاهاابا هامِِّ

“ऐसा ही हो ऐ तमाम जहानों 

के परवरकदगार!” 

بَّ الْعاالامِیْنا !    آمِیْن یاا را

 

“और बुलंद आवाज से नहीं (पस्त आवाज 

से)” 
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अलबत्ता जब आदमी दआु मााँग ेतो इस तरह मााँग ेकक ख़़ुद सुन सके ताकक 

उसकी समाअत भी उससे इस्तफ़ादा करे। इसी तरह अगर कोई शख़्स 

अकेला नमाज पढ़ रहा हो तो ककरात ऐसे करे कक ख़़ुद सनु सके, अगरच े

लसरी नमाज ही क्यों ना हो। 

“(और इस तरह आप अपने रब का लजक्र 

करत ेरहें) सुबह के वक़्त भी और शाम के 

अवकात में भी” 
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जैसे सरूह अल् अनआम की पहली आयत की तशरीह के लजमन में लजक्र 

आया था कक लफ़्ज नूर कुरान में हमेशा वालहद आता ह ैजबकक ज़ुल्मात 

हमेशा जमा ही आता ह,ै इसी तरह लफ़्ज ग़ुदवु्व (सुबह) भी हमेशा वालहद 

और आसाल   (शाम) हमेशा जमा ही आता ह।ै यह असील की जमा ह।ै 

इसमें इशारा ह ैकक सुबह की नमाज तो एक ही ह ैयालन फ़जर, जबकक सरूज 

जरा मगररब की तरफ़ ढ़लना शुरू होता ह ैतो पै दर पै नमाजें हैं, जो रात 

तक पढ़ी जाती रहती हैं, यालन जोहर, अस्र, मगररब और इशा। सूरह बनी 

इस्राईल की आयत 78 { لٰوةا لِدُلوُْكِ الشَّمْسِ الِٰى غاساقِ الَّیْلِ ااقمِِ  الصَّ } में भी इसी तरफ़ 

इशारा ह।ै 

“और गाकिलों में से ना हो जाइय।े” 
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आयत 206 

“बेशक वो जो आपके रब के पास हैं” 
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यालन मलाउलआला जो मलाइका मुकरारबीन पर मुश्तलमल ह,ै लजसका 

नक़्शा अमीर खुसरो रलह. न ेअपने इस ख़ूबसूरत शेअर में इस तरह बयान 

ककया ह:ै 

ख़़ुदा ख़़ुद मीरे महकफ़ल बूद अंदर ला मकााँ ख़़ुसरो 

मुहम्मद صلى الله عليه وسلم शमा-ए-महिकफ़ल बूद शब जाये कक मन बदूम! 

यालन ला मकााँ कक वह महकफ़ल लजसका मीर-ए-महकफ़ल ख़़ुद अल्लाह 

तआला ह ैऔर जहााँ शुरकाए महकफ़ल मलाइका मुकरारबीन हैं और मुहम्मद 

रसूल अल्लाह صلى الله عليه وسلم (रूह े मुहम्मदी صلى الله عليه وسلم) को उस महकफ़ल में गोया 

लचराग और शमा की हलैसयत हालसल ह।ै अमीर ख़़ुसरो कहते हैं कक रात 

मुझे भी उस महकफ़ल में हाजरी का शफ़ा  हालसल हुआ। 

“वो उसकी इबादत से इस्तकबार नहीं 

करते, और उसकी तस्बीह करते रहते हैं, 

और उसके ललए सज्दे करते रहते हैं।” 
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 بارک اللہ لی و لکم فی القرآن العظیم و نفعنی و ایا کم بالآیات والذکر الحکیم۔
बारक अल्लाहु ली व लकुम कफ़ल कुरानुल अजीम, व नफ़ाअनी, व 

इय्याकुम लबल्आयालत वल् लजकरुल हकीम!! 

 

❀ ❀ ❀ 
 


